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PBÆFATIO.

IN hoc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non erat. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
atque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poetis nostris baud parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis, permullis locis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tamen modum, qui præfationi
constitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut panois absolvendum, aut sine
magne lectorum nostrorum incommodo non evitandum indica-
verimus.

Gœttlingianus HESIOD] textus quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nabis receptas egre-
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiernæque origine nihil
constet (I), versus longioresve locos transponere, quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie leguntur, carminis te-
norem interrumpunt , sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad

(1) Mützellius, quem bis in studîis totum esse viri docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenia
Theogonîæ specie publici juris fecit (Zimmerm. ephemm. a. 1838, hum. Io sqq),
philologiæ hodiemæ vires diflicultati huius quæsüonis pares esse negat.
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V! 4 PR ÆFATIO.
Scutum attinei, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematîs recensione remitlamus oportet. Carminis
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaptare voluissemus(l). De tertii,quod superest, poematis
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæstz’onum epicarum
a. 1837 editarum dissertatione tertia novam exposuit sententiam,
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
hai-nm rerum iudicem nacta est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix cohærere demonstrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus manasse vult, indi-
Care non licuit. Multas lectiones in recensione textus Gœttlingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum
nova hao ratione dispositum introduci non potuisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœttlingianam collectionem casligavit multisque lo-
cis citatis Iocupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hcsiodi
carminibus perdz’tis particule: priori anno 1828 Berolini edita jam

leguntur, a Gœttlingio omissa sunt, triaque in Crameri aneedotis
primum evulgata. Numeros Gœttlingianæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numen-i5 collectionis Lehmauni litera
L. , collectionis Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripta est. Frag-
mentumCXVlI Hermannus in præfatione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxil , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

In APOLLONIO a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimusi
Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

(1) Versum 141., qualem in una trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunximus.

(a) Hermannum , qui in Inhnii annalibuê philologiæ hune librum atque illam
præsertim dissertationem iudicavit. Aliud de cadem dissertatione iudicium in Zim-
mermanni ephemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsar de illo Sœtbeeri opusculo scripsit, legere meminimus.



                                                                     

PBÆFATIO. v1!Halenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit , has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, paucas e conjectura:
I. 61, épurât“. 176,Înep’ncïou. 372, npuîpnv. 672, ëmxvoaîoucm. 806, 80-

puxnfrmç. 812, àmpele’œç. 881, raï. 893, aïv 1-01. 1120, ôxpto’evrr 1161,

napértp. 1176, matai. II. 87, (pondowraç. 375, 1971161. 427, &Îîavreç.

504, Xôovï’gc. III. 5, 1’01. 15, (Lèv 7&9. 173, 1e. 198, ohé. 286, èn’. 410 et

496,00mâmvreç. 519, Entxvoaîovraç, quod non recipere caulius for-tasse

fuisset; 1009, 35’. 1195, eûçeyye’oç. 1265, Coçàspoïo. 1331, 6119165662.

IV. 59, soigna). 202, 3’01. 271, RPOXOÎÂGL. 323, 51:517’ et punctum post

versum 326; 652, inïoupm. 690, 13.61”. 800, 81:66)“. 1103, éç’Énaîôt.

1212, eîoo’xe. 1260, dxnlsyévmç. 1324, (1118371. 1647, rîç. 1711, 10’990:

01961611. Præterea I. 523, 6197151156921. 533, 1111030126911. 749, dpuvo’pevot.

II. 28, oIov. 573, Ëzpaye. 1180, 7e et i392 III. 1374, èmîiov. I384, yoüvœv.

1396, inia, scripsimus e coniectura Slruvii, qui anno 1822 in li-
hello scholastico præter has lectiones alias etiam emendaliones
Apollonii dedit, elegantes 0mnes, sed fortasse minus veras. Lib.
IV. v. 290, 157 ’ Wellaueri coniectura est. Lib. III. 1393, Hermanni

2’906?“ recepimus, quamvis, quid poela scripserit, hand facile div

vinaris, vulgata tamen sensu omnino carente. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumque spectantes, enumerare super-
sedemus.

MUSÆUS Passowii maximum partem emendationum, quibus or-
natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecluras in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, aîEanors’pmç. v. 38, 8160151001. v. 58, xuové’nç (e codd.) et napenîç.

v. 210, i901 mm. v. 272 , 10375111511. V. 309 , lampion; Eodem Wer-
nickio suadente v. 53, &Oavéroww 573w, et v. 118, 00196001549, e codi-

cibus dedimus. V.81, êv Hermanni coniectura, v. 271, tapageai-:050
eiusdem emendalio est e codicibus sumpta(vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
eîêreèv 81091514, restituimus (Vid. Græfii conieclanea in Musæum,

post Coluthum Schæferi, pag. 259).
001411110 post viri cl. Stanislai IuIiani editioneme Bekkerirecen-

sione denuo impresso contigit ante hos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præstaret. Is elegantissimas huîus poetæ
emendationes anno 1828 edidit (repetitasin opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq), quarum multas in usum nostrum convertendas putavi«



                                                                     

un PBÆFAT [0.mus, neque tamen eas, quas sagax viri egregii ingenium excogiue
vit, quod antiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, mon, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus facillime
movetur. ln iis, qua: Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii eûçe’a ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-

dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ôEia scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta
vulgata codicîsque Mutinensis lectione vocem 05811; agnoscere vult,

is coniiciat poetam scripsisse 053m ëxdeTETOV mit inapnov. Spatiis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hoc poemate, verius dixeris, in bis poematis fragmentis non rams.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rbodomannum frustra adbuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunctis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus
bis annis post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti bic illic dispersarum accumulata est, in quibus non panca
invenies, quæ Rhodomannus, adeo Pauwius recte viderat, Tycb-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instructi Posthomericorum
textum recensuimus. Multa egregia in Hermanni Orphicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Trypbiodorum, multa
houa in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de versa Græcorum [zemz’co scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-

ctoris observationum in Quinti Pou/tomeriez; particula prima et allera
Vitebergæ a. 1815 prodierunt, tertia anno 1837 in Zimmermanm
epbemeridibus (num. 143 sqq., pag. 1161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbalæ cnitzicæin Quintum Smyrnæum ibidem anna 1836 pu-

blicijuris faclæ sunt. Struvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 1817 et 1822 Regimontiiedidit,egregias
Quinti emendaliones proposuit Glasewaldi conz’ectunea in poe-

(1) Spilznerus omnes, quas de Quinto scripsit, observations in uno volumine

couiunclas nuperrime edidit. I(a) Quo rariora hæc Struvii opuscula sunt paratuque difficiliorn, eu maiores
grimas lectores nostri babebunt viro clarissimo et bumanissimo de Sinncr, quie bi-
bliotbeca, quam habct opulenlum atque exquisitam, integram illorum collectionem
uobiscum communicavit.



                                                                     

PRÆFATIO. x xtam nostrum anna 1817 Vitebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum, quæ bona insunt, nos fugîsse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæstz’onz’bus epzcis emendati sunt, ma-

gnum numerum emendationum: par literas nobiscum communicavit, cuius
benevolenliæ verbis .nostris lectorumque nostrorum gratias amantissimo
fratri agimus. Idem nos monuit, poetæ nostri libros Eustathio auctore
(ad Iliad. pag.4) A6701»; esse inscribendos. Novissimum idque optimum subsi-
dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper’suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adnotatzbnes in Quintum Smfmæum in
actorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. I. anno pljæterîto in

lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prior Poslhomerico-
rum pars bonis nonnullis lectionibus afuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. [am nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
dentes hic subiungimus, prætermissa par-magna copia correctionum minoris m0-
menti ad accentus, ad orthographiam atque interpunctionem pertinentium.
Legitur enim
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. xüww

. 167ml
éntôipevm,
pipez)“

65’ av

“UpOyÆ’YOK et 510v

. 46714169

. 54m in

. àm’mwv

bacon êuecha’mv
vüv pèv

àvôpéoaw

èn’

06131:,

m1
âpçtxâvwmv

népt ôm’wavro’

aux!

à:

âvépaç, iô’ 11mm,

un
Balôweç,

114. âme-umami
126. üPÆVOI

131.
145.

. 149. 19:10

50mm
MW

. M’ 49a

nüxovro

[un
111:1

pèv

trime
W010

1m13

si) Idem mendum sæpîus nobis tollendum erat, ut v. 21; V11, v. 392, etc. n I U ( .
2) Lacunæ, quas in nostmm textum introduximus nous, solo spam, quas Tychsenu edltio hm hnbun, astensus

nolantur.
(3) v. 224, quem Tychsenius primus exhibait, napalm:

me; renaîtront Ve] uranium vel “rival.
4
5

Quam lacunaxn ex Homeri 0d. 1. 129 facile explendam Lehrsius yidit.
g Spitznerua xépw voluit. Nos Lobeckii emendajionem recepimug, mhil dubitantes,

1mn, :650: guêpe“ 01x660: Mm (conf. nosœr XII, 252, 265, 273) dlœbant, çipssv 3Mo:

PRÆFATIO. x1IN surnom: 505m1 : m 1101511811 KDITIONE: IN tam-nom: 14051111:
ëxetç v. 250. tapina 6’ nim 65’ a!
p.01. 6mm: v. 258. âÀÀoOev ’ diluât:
rapâoùéov v. 283. a6 aüe’
oùnôavèv v. 298. Euh!“ En).1rev(1)
(:0711): v. 317. Holuôcipawa Houlvôdpam
èüoeevéo; v. 329. mâtin in? crû-ram 1’ 56’
pnrnôœwat v. 384. 1G) 8’ En: Il?) 8’ âp’ ln’
x6110! Bonopévomv’ v. 388. 07.6111: , aléthoç, -

(il? 5:91 v. 392. 6c 5(à; v. 418. En 9mm lr’ èéhm
LpeEsv’ v. 457. re va rzwppéva.
hé v. 474. 6’ èxeîvo 6è èxeîvo
8(1) v. 485. reuypz’m ftîquéwl
âne-1691:1; v. 500. 61) 161: 7’ 61’] (5a réf
Wpopisoxov v. 526. êpm’vslovra àumeîovra

61: v. 532. 13522 71%:(lump: v. 533. (501110106 Milhaudbaromtbacwm V. 544. àpïônloç (4181910:
à 5’ v. 580. ’Exép.p.ova amatir! E101»! àvà Mimi-ra

160w v 592. in uncis.867m! v. 602. éneco’üpavoç 11:11:16wa
tu aigua“, v. 004. Eva à!15min: v. 631. M6vucov Mémov8è 1:11 LV1]. v. 28. 67:6 (malàôupops’vmv et ôïav v. 38. nôvw 760g
mais.) v. 57. étau “pas;ôçp’ ëpè v. 65. 150x056“: nôvetîn’sç
âvaaoav v. 71. 0561W év 08m EV!
àmivrwv 511.11.94, 6mm: v. 77. mimi) mmh:
(Liv (La: v. 78-79. lacuna. (a)âvôpâm 01. v. 79. m3101 et cilla; ou?“ et “allô;
EV v. 137. qaâpayyaç çàpanoç
Oeàv, Y. 163. pima [11mo! v. 175. npmnîpowa ronéçows
mtxdvmw v. 196. mixez 1561:0:neptwmdawm v. 247. 51901:0; et (nipa, ’Arpanoç et Moîpa, (3)

o! v. 248. halas: ünétpayenolwpürw v. 254. ôpwro’ 139M0’
me: v. 261. mpâîœv (1.0101ermûron hô’ 11men, v. 264. m’ànalénçûo-Mvnc, taf mon... bopivzç,

ml v. 285. oüvsxa romMono, v. 290. oüvex’ chefEn) mïazov v. 299-300. lacuna. (4)
hmm v. 340. p.270“ Mi:110.510 v. 348. Maïa il»;mi v. 372. 59’ wape-m v. 381. çépwv, na! 60’ 969M 10.50; (5)
évMô’ dp’ v. 395. «01955001010 «01143501010

güxmo . v. 426. 8è a6’601“ v. 436. val»; nô:
(un) v. 468. à pèv hubpu v. 475. “à: ènénlm du“ Enlève
lehm v. 483. tu 16è r’ 1:8!XMÉOIO v. 485. 111V, à];Dmpç-nMôeç, v. 498. ôxpvôeaaav ôxptôwaav
a.) v. 5m. âvôpûv, mm

771mm“ vix recta babel. Conücimus poetnm scripsisœ n90-

uin epici poelæ, qui Intérim
Eure poluerint.



                                                                     

IN EanlONE NOSTRA’.
èvémwcsv

wE1TETEp1EETo

7) à: Ocoîcw (“nappâ-

son”

tu!
oüvsxi 01 p.0.“ Dom;

et ïxavz, (3)
(moôpoûévta Bombay

51m, W211i: -
napcxéxkno
eîpow”

p.631:
époi é 191mm

1:01

lacune.

mn.
«km.

si»: a! tu
vôoc âvôptiat yfveîcu

êaOXoîç,

m7
pif âJMçLévouç

bd
tu et au! nivzp
d’un“

àpn’avowu

454,171

il aux
îxïum à): 61” âv’ éta-

“11118610101; 1:69 A166-

psvov! 139011151, 11 nix--

(Mg)
“DOM, 5716)ch
Exéôm’v a,

Palnvôv,
âp.’ ânzipov:

vantâao’uv

1:29 écima (4)
7&9

:1 6’ infusez,

hmm,
taf un: âmaîpw-

aav (5)
“Un ÊOÇwvoç

deô’

nap?“
à); ÊTEÔV , xatéôaato

mon:
En un”;
ëwsm’nç

Beôolnpévoç

1m PRÆFATIO.m “amman surnom. m minon: nom“: la “611512511 EDITIONE:
v. 532. Mp1 aîüûp’ v. 301. énémauazv
v. 547. navaxùetmpl :5190, 111*111?) et «5’91 nérm, v. 311. êpupm)

v. 549. 872m1 ôûpÆvat v. 324. èmrépmto
v. 584. 610v, 5510;, v. 330. üyaûs’oww iném-
v. 640. xücsv nécro” travv. 650. 91371:0“er et luna, Wb); un et nival v. 336. 01
v. 653. 6:9 5;»: v. 376. oüvex’ 01 au; hul-
v. 656. 15315110: 151.5665: 15v et îxéaecu,

L.Vlll.v. 4. tapi 1101:1 v. 382. (rab Bmeévm 81Mo“-
Y. 11. [Laqnâin 11114416111 011Cv. 41-42. lacuna. v. 384. ànà mulon),v. 48. 61) 8è v. 392. napéxenro y:v. 79. vanadeux: valériane!“ v. 409. ipovr“
v. 99. ’Evô’ ’Ev 6’ v. 4’20. yin.
v. 103. vau-nisan: maugréant. v. 467. 641.91; Expwav
v. 137. à! 65’! V. 469. 01v. 157. âxpovûxwv &xpov au.» v. 496. a Rhodomanno in-
v. 235. blée”: ÔXÉSUO’L ventus.
v. 30.1. à; 15369016“ 8; ronipmôsv v. 501. (inp-
v. 304. vena-m’en: vanadate v. 502. de”,
v. 305. Eôpaxav du. laponne 72h11. Y. 519. du!» 11:
v. 332. «39166510611 «59166169 v. 520. 119.5111: vôoç àvôpd-

v. 333. (Hum moi) au: éoOÀoîc,v. 337. Tptîuç et ânon: Tpawlv et il)“ (1) L.X. V. 30. ma. 7’
v. 338. laàv énatcaovtaç- M06 énaîaaowoc’ et àÀEuopLévouç

v. 339-340. lacuna. v. 32. inv. 345. “sur! kawa“ (2) v. 42. 1m et xàxzïvq)
v. 377. cipal âpap v. 54. thym:v. 378. maman 151.1560“ v. 64. à-rpüvoneç
v. 381. veçàaao: vtç/iôsam. v. 66. d’1; «ou
v. 400. 0117657.: 0vp.èç àpûvew àpûvsw 7789.5 014m?) v. 67. dupa;
v. 1.12. Érémeev érépmae v. 68-69. - ÇÜEI, in? d’une
v. 436. èv EV! 61’ 61:11:51; 69161010 HG?v. 438. 190.8113 m6111 Bpëpav. aiûôyzvov, ùô’ doc...
v. 459. minou et à“! navr’ et ému), v. 73. in!”
v. 484. àvs’pôarov àvâuô’arov v 81. I’Ealov, 513711.3an.

LJXJ. 2. (insigne; àmîpwov v. 87. Xéôlôv re,
v. 55. oùôè 0’ êyu’) nap côte 5’ Eymyc v. 89. Fanvàv,

V. 81. afnôv dhotî v. 91. «in nim:v. 83. blésa-9’ Élda’a’q’ v. 126. velarium“
v. 88. poüvoç müvov v. 131. novéowav
v. 110. èvn’avmo èvn’avovro v. 132. 8’ âp’
v 114. napavhe: «(Qui-Ava; v. 135. naïve 81116:.
v. 119. aïnou-a. exams, v. 136. 11mm,v. 132. p.171 p.1“ v. 139. aux! p.“ chi m1900-
V. 134. 51151. Eway, mvv. 160. WÉPXHO’ (méaxeto’ v. 143. (bêlai: eülwvoç
V- 195- “501c aîèv v. 155. aveu
v. 241. trépaner. «me. v. 172. nérpng
V- 259- 569° 5091 v. 194. à); èreèv xauôaam,
v. 260. iapa omissum, péan:et roîov poira güôov’ «0111-01ch 1.1.0002 èemsv. v. 241. 11” Enzyme

v. 298. 8è 60730114 6’ êôôntn v. 250. évasai);
v. 299. Tpu’mza: proîv ââ v. 276. 3551111111104

(1; Lehrsjns ad hune versum: a êrîmo, forlasæ èchera. n Conf. VI, 224.
la? sliça-gnan hanc coniecturam vir cl. C. Lachmannus oommunionvit cum Lehrsio, amin) suo, qui ipse conieceral

La .
(3; A6 v. 347 Lehrsius: n ànavaïverat tomasse àypmïvem. n
(4 Orellius in opistolis philologicis (pag. 407) præter banc emendationem 1ms alias (X, 105; x11; 580; XIII,

159) proposuit. ([1135 recopimus. -Quum m nonnullis œdicibus huius versus lacuna verbo éteipero explealur, en-
que,.quæ sequuntur, cumpræcedvnitibus vix mhæreant, cui malo Kœchlyi conieclura non medetur, plum excidisne
susplcamur poehmqne hgmscemodl aliquid scripsisse:

àôavamv nap ênüvuw èreipaïo 5’ a! çihv i109,

new :1:in çl).ômn myiuevm, in En vôv nap
evvîzç oira x. r. À.

l(5) Kœchlyi œuiœtura. Le rains voluit pin-.1 anaipoucav vel gâtât àanaipouo-av.



                                                                     

Il “015ml! En“)!!! 2
v. 277. voôcq), au! veda.» tu un!
v. 309. mégotez, paf d- ueyoîQOtmv édam”

ans-ra
v. 357. 1111142000“ et 6.1.6964» ému-Oavel 811.6564017]:

um-
v. 379. mmm” même“
v. 398. p.5 501mm p.’ Mm
v. 405. 1.85m 18cm.“ alan
v. 406. où 1060166 051-11060th

et rôaaov, 600v récov, 80m âp’

v. 408. “En uîvovv. 4093410. m :161
v. 413. xénon, même;

. v. 428. 6175M: me 6901m rôt:
v. 431. 1,03;- alcôv-
v. 435. Ménlouc m1011:
v. 459. W»: néant-m155- 11.69011 «59110116101011.

nov.
v. 465. amadoua 1043mL.x1.v. o. me 0168
v. 9. bulot dmv. 23. à); 6?v. 25. Juin 6111mv. 56. à; Bop! dopa
Y. 59. 5.14 Rhum tipi 6361111110
v. 63. alvàv aîvoü
v. 66. tu! r6”v. 103. a; mY. 123. (mai 111:6v. 136. (Se-Fi: (Saï):
v. 161. 8’ àp’ 1161m 8’ 1mm

v. l73. lampât»; lawyivouç
v. 194. lehm et matu». lina et mua-av,
v. 195. épmçwîav êxxeçwïtzv

et èüyvâpmm xa- éüywîumoço 1mm,
Inoîç,’

v. 208. 00;, 511mm: nô: 1” 11mm
v. 209. du!!!) 51ml Mu 51:6
v. 219. (515’661? émet?
v. 249. 659011101301! 611.1111111“ ànptnfomo: 611.117.1.-

v. 251. Dame BOWNL
v. 284. è1r’ àp’

v. 286. paf Wv. 324. 8.6ro. 36mn.v. 360. Mm êvrüvovto
v. 361. pin-5911.71. pin-ù”.
v. 365. nîm 1491211.»: tout. 6191 1497:6.“
v. 367. âpnpoîpzvm àçnpaïpevoc

v 372. palémon, Boeing,
v. 379. 896mm 8’ 896110: et 6’
v. 132. «61110:, En 36Mo; éiç, (1)
v. 450. immun ëmô-r’laato
v. 472. muoiom minima
v. 495. ml a?»L.X11.v.30. nim W54Y. 31. humain: à: xlwîaç

V. 43. 6p: Mv. 53.’ «a 76.9 maxi
v. 55-56. mzznvôç’ a pàv tiller vaôç pin

.1. 65. un: açtmv. 76. mm nim
(0V. 404 interpretes in verbis il? 5m «in: 01Tenduntur. ’

Lehrsius videns requiri dieu huiusmodi giga : pnÂoVàlLot a! mina navra.
Malzôlov. ahé. Nonne sumœrel scribere: ’ &pa ’

PRÆ FATIO.

IN DEHORS INTEL i

(2) A01 sic, aul mmm scribi Lehrsius vu11.
navra?

Il! “0885N” PHONE :
Y.

V.

Y.

V.

Y.
Y.
Y.
V .

V.
Y.

Y.

Y.
Y.

Y.
Y.
Y.

7.

99. un”;
103.1 A16;
106. rêva; àwthnoüou,
111. EvôoGt

124. à;
127. 616mm
135. 6199W:
164. En).
176. 011’5on6:
186. 06650;
188. nap!

198. à!

209. fauta:
212. 11111 ànetpedn’

et âppw
220. vüv ethpwôpuüot,
224. “a

236. 11.111.le

257. tu
258. «olim
260. a6
275. NÉG’ID)?

277. Tl;
284. ph
301. 8’ (n? “149111

313. “’ et ot’m

315. 6’

323. 111’11wa

331. il [1h
333. a5
343. Ep’fq) et divan:
394. pâma
410. :1650

. 414. en? 15111116!

430. 1:»me1.45. 11;)

. 453. xtxÀûmvaw,
461. IEav
467. Mia
476. 5:
484. 1111611!
488. àçpaà’y

495. En)“
. i516. à!!!

515. (21k); âp’àpçsxâxvdce

528. i811,
544. ripa
545. 1119m
559. 1:06

’ 564. mimai 091v “au

580. 015pr nauclée”:
383. àxwpévn
585. çôvou’ (51.6910:

. v. 4. nap!

. l9.

. 36.

. 42. EEwéôuo-ev 186w

996w:
à

54. matin Mot
68. &rpopm
70. (Mulot
13. èmôpîawm

Il]!
un EDlTIONE uosnA:

0490m
in A16:
En: 0111:6 111mm
471601.
àv’

W la:ôxpzôevn

«et!

imputâmes
0159:0;
àpç’

lx
6M
“in humain-
611p.“!

17.0101 et 6691116001101.

ne
pipeau:
«ou

«01611010
GÔO’

Néaroç

vos
16v
m 61:5 ’Apu

“’ “ 1’ «in:
à?“

344110110:
à?“

tu
Ep’fov et (5mn;

prélava:
11551:1:
Ouf 170.11.12 8’ âp’

1:19:meroi
bauhiotmv,
IEov
tv 8è
67’

(a in:
EV main (2)
MM)
nap!
(1)00); àpçcxüuqae

du,

oüpeatv 461011606:
Eaaopévn

96m4 et [dume:
096w:
ârpeuémç

èEaLvéôv miôuv

duo: ên’ M
569011.01

«Mulot

«1691ch

v’ s il «am tentavit qqod falsum gug-
sm lu oximlyus fartasse ’scnbendum ensi.»



                                                                     

xIv PRÆFATIO.Il! “mât-“Nu sumos: : m immuns Imam z IN “miam sumo»: : Il! surnom nos-nu :

v. 89. 0l roi. v. 555. ëqunî énôtlnmv. 106. 1e à I..XIV.Y. l2. ola 64:91Y. llO. hmm, Àuyp’âc, v. 20. Kacoâvôpav Kuaâvôpnv
v. H3. 515w é).eîv v. 53. àxoirw âxoîremY. [32433. Taie; à): 6’01“) Tpôsc, (1K (min v. 92-93. lacuna.
v. 139. blâma-L uévovrtz blâmas-w came; v. “3. au! 008:0; ôœnôs’oç
v. 152. runüe’v’rec amène; v. 12H22. lacuna.
v. 162. payipotîv usyâpmo v. M2. inuncis.Y. 183. êvl au v. [59. «dm; galurin pff muguetai”v. 192. 15’9th rai: yëpowoç éàç(l) v. 166. îa’xolLEv lcxéuev

Y. 241. un. xipnv v. 171. 59’ au)v. 244. «olim novÀùv v. 172. 015;;de 11151660 plapâpoüv êkiôm
v. 250. “and”; mîwuw v. 178. wvélovro cuvéxwm
V. 257. miro: où mn v. 188. àônv éuàv âpüov
v. 268. 90.00, alvèv 90.00 Evôov, v. 198. àméEnvô” éméEnvG”
v. 270. M En v. 2M e12“. êt’mmlov Markov
v. 295. a; à); v. 262. Exxuao blumv. 345. oI, et ânon: EV au! et il)! 86’ évl v. 263. lagan lippu“
v. 3148. pin [11’ il v. 205. neptrpôzwm neplrpîlmm
v. 362. 0’ irîéEa-r’ ce 52’511“ v. 269. cavaliez frontaux
v. 308. âp épaler in p.571“ v. 28L àquÇeaxz àvtputbtaaxz
v. 384. nap“ rai v. 283. mapysâoa muntboav. 394. àpilnlo àpiônlov v. 292. m et à? tè et «a
Y. 401. 0551 065. v. 299. bi usé/eu; 51’ hivers“v. 405. 6,9 ëôalysv à?“ 0517“ v. 302. plaça’zpm xeôovto plaçdpmîv 11m
v. 410. àvarps’uev êvmpéuev v. 328. oîôua. 120w.
V. 425. oùôà î) 0’35. if v. 380. 5è à 5’ ââ (4)
v. 428. Erpsrnv lrpzpsv v. 389. ciné/:1900: ànônpooz
v. 429. ênsi et 5T! o! v. 402. aïno! «stûpa.v. “à. afnàv «(aux (2) v. la“. 0011 001m.v. 452. ipmsv lëèwev v. 495. u; o! (5)v. 489. (mèx 01ml v. 505. ôtÉzEUOV ôzézeuav
v. 5H3. a! TOÎ (3) v. 507. «chum 1:6erv. 522. àvauvia-avro àvzuwâa’avro v. 557. pèv pif
v. 542. n pupouévwv xtwpouévmv v. 590. ’04 “(k

et mpmimat’ mpmémar’

TRYPHIODORUM eWernickii recensione imprimendum curavimus, nisî quad

versus mendosos , quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 or, magis
corruptum , quant ut poelæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores lpsumque VVernickium legitur.

TZETZES e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus paucis sive editoris
sive lypothetarum erroribus.

In zhtelpretationibus lutinât, quas nostris poetis addidimus, eleganliam fru-
stra quœres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(I) In hoc versn a variis varie tentato des”. 5m: yépvmoc ëzsw xépzç legendum olim coniacimus. Nunc lamcn
Iectioncm a nabis receptam bene bain-re pulnmus, neque Krvchlyus aliquid excidisse nabis persuadol.

(2) V. 432 Slrmius cl Bnnilius mutina inlerpunvlione aivà: (Sun-3’ miovro logera volllorunt. Sud ôuoü, quad Rho-
domannus interposuit, uhi lamina olim fuerat, mendosum est. Totum locum intenta anima legemibus nobis suspicio
movctur, duo hcmistichin inter ahé: et xaiowo extillisse.

(Il) V. 497 minça èekrîopévn viliosum est. Lehrsius x11 «ph mmm, Kœchlyus xaïnep üwouévn coniecit,uter-
que dubitanler.

(4) Versum 386 et 387, in quibus Pnuwius verum iam vident, malins ita disposuisscmus :
mi a! uèv Tupi yod-aï Exov légat: aï 5è [.LÉwar:
’ ’ ” * aï 6’ éd Téxva
&unezov 14.. 1“. À.

(à) Miramur, cur Kœchlyo, quum v. 483 xavuï: improbarel, nom; potins quam x00...) succurrerit.



                                                                     

PR ÆFATIO. xvquo consilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamin reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæearum naîura erat, modo plura, modo pauciora, interdum
nulla reperies vestigia. Tzetzen etiam interpretatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impenderc, sed ut æqua-
bilitatis legem editioni nostræ præscriptam observemus.

Indicz’bu: nominum et rem/n, quos singulis auctoribus subiunximus locuple-
tissimos, lectorum commode nos optime consuluisse eorumque approbationem
meruisse confidimus.

[am lectores haram rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui
iudicîo abstinennt velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.



                                                                     



                                                                     

HEIOAOY
EUH

KAI EIIQN AEIWANA.
--.O.---

HESIODI
CABMINA. ET FRAGMENTA.



                                                                     



                                                                     

HEIOAOY

QEOFON IA.

Mouca’œv tEhmmnoîsuw &pxuîuEO’ âsiôew,

aÏO’ (EÀlXŒVOÇ floua“! dpoç yéya te CdOeôv re,

mi re «spi xpvîvnv losiSa’a “0’60” ânaÀoîaw

ôpxsüwai m1 [supin êprevÉoç Kpoviœvoç’

a mi r: lascaoîyeval râpeur x9601. Heppnaaoîo,
â ”I1r1rou xpv’wnç, à ’OÀgLnoÜ (405’014),

âxpvro’mp iEhxôîw xopobç bandana,
xaÀoùç, îuspôsvraç éneëpéaam 8è “mach.

I15W)“ inopvuuzvai, uxaluuuëvm île-:91. noni,

Io Êvvôxun mixa: neptxanéa Janv islam,
ôfLVEÎld’al Ain 1’ aîyioxov mi rônin “Hpnv,

’Apysinv, nocions; môûolc Ëuëzëauîav,

1.06an 1’ aîyw’xow Albç 7)“va ’AOrîwlv,

(Doîëâv ti ’Ano’ÀÀœva ml ’Apreuw îoxécupav,

l5 âôè Hoaet’ôaîu) yariîoxov, êwociyaiov,

ml 8:5in aîôoinv, EXmoËÂÉçzpôv 1’ ’Acppoôfmv,

t1157W r: xpuaoa-rs’qaavov mûr/w 1re Aua’wnv,

[1153 1’ ’He’ho’v n [117“, lap-mmh tu EsanvJ

M1115 1’ ’Ic’me’rôv a 18è Kpôvov âyxukourîmv,

tu) raîoiv u 11“an TE uiyav, nul Nina pélawav,
Mv 1’ à0ava’rwv iepàv yévoç aîèv êôvrœvr

aï v6 «00’ illcïoôov 1.an êêiôaEav 1318900,

âpvaç notpaivovû’ (EÀLXŒVOÇ 51:0 (ouléma.

To’vôe dé (La “NPUIWLGTŒ 050d 1:96: “500v lemow,

26 M05”: ’Olupntwîôsç, xo’üpat Atôç aîytâypm’

“orpin: âypaukm, xéx’ ENT/fa, 1161595; oÏov,

(814cv deûôga nollà M75“! êtîgomw ôuoîa ,

[81.1.91 8’, sur, ËOÉXwiLev, âlnôs’a poOvîcau’Oal.

1:; épeurai! 1059m. peyoïÀou A164 dpus’mtar

30 mi par nimpov E801: Sdçvnç êpiOnMoç 612w
Spéqmaôav, enn-rôw ËvÉmsuo’uv 85’ p.0: aüôùv

056ml, 6x x1404“ raï 1’ êco’ôpsva «p6 1’ êôvra.

Kai’. in zélovô’ ôuvsîv guipon ys’voç aîèv Ëôvrow,

(3797i; 8’ crû-ran; «Mv te nul 301mm! alèv âsïôsw.

35 âDà du p.01 TŒÜTC 1:29). 893v à 11:59). «619m;

Tl’Nn, Mouceîow âpxo’aueOa, «il Ail 1:01:91

ûpveîaan TEIPROUO’V. p37” vôov ëv-ràç ’OMprrrou,

eîps’üsat ré 1’ lône: 11’ 1’ locdue” 1:96 1’ 36v“,

ôpnpiîo’ar 153v 8’ âxaiparoç (35’s: mmh

40 à nopé-nov üôzîw 7:1? ôs: re Six/marra natpèç

211%; êytpôoô-nom Ozîv du! Retptoe’ao’n

niôvapévn’ üxzî 8è xdpn vuço’svroç ’Olûymou,

Séparé 1’ âôavcîrwv. Aï 8’ 111169010»; 666M taïaut

025v yévoç aîôoûnv RPÔTOV ùEÉOUG’W «iota?!

N’ i6 591%, oûç raïa aux! Oôpavôç sûpbç Ënx-rsv,

HESIODl

THEOGONIA.

A Musis Hcliconiadibus incipiamus cancre,
qui]! llcliconis habitant montem magnumque divinumquo ,
alque circa fontem nigrum pedibus leneris
saluant , et arum præpoœnüs Satumii ,

aulne ablutœ œnemm corpus aqua Permessi ,

au! llippocrenes , au! Olmü sacri ,

summo in-Helicone chorus ducebant
pulchras, amahiles; tripudiabant vero pedibus :
Inde mucilalæ , velatæ acre mollo ,
noclu inœdebant , perpulchram vocem emittenles ,
œlebrantes Jovcmquc ægida-tenenlem et vcncraudam J uni»

nem] argivam , aureis calccamentis inœdenlem z
ûliamque ægida-teneulis Jovis,. cæruleis-oculis Miner-ram ,

Phazbumque Apollincm et Dimam sagiuisgaudenlem ,
alque Neptunum terram-continentem , lerrammoveuœm ,
et Themin venerandam , et pælis-oculis Venerem ,

Hebcnque nummmna , formosamquc Dionen ,
[Auronmque, Solemque magnum, splendidamque Lunam ,1
Latouamque , J apetumque et Salumum versipcllem ,

Tmamque, Oœanumque vastum et Noctem alram,
alionxmque immortalium sacrum genus semper existentium :

quia olim Hesiodum pulchmm docucrunl carmen,

ngnos pascentem Hcliconc sub divino. »
lloc autem me primum Deæ sermonc mmpellarunl ,
Musæ Olympiades , filiæ Jovis ægida-lenenlis :

Paswres agrestes , mala probra , ventres solum ,
scimus falsa multa diacre veris similia :
scimus autem, quando voluerimus , vers loqui.

Sic dixerunt tiliæ Jovis magni voridicæ,
et mihi sœptrum dedcrunt, lauri perviridis mmum ,
ubdecerperem , mirandum. Inspiramnl autcm mihi voccm
divinam, ut canerem futuraque præteritaquc.
El me jubebant celebrare beatorum genus sempiternorum ,
se vero ipsas primo et postremo sempcr cancre.
Sed quo mihi [me circa quercum au! circa pclram?

0 tu, a Munis ordiamur, quæ Jovi patri
canendo obleclant magnum animum in Olympo ,
memorantes præsentiaque futuraque prœleritaque ,

voce commentes. Earum vcro indcfcssa nuit vox
ab ore suavis. Ridel autem domus palris
lavis valda-touantis, Dearum voœ lilincca
dispersa. Ramuz! vero vertex nivosi Olympi ,
domusque inunortalium. Hæ veto inuuortaiem voccm cmil-
tentes ,] deorum genus venerandorum primo celebranl cami-

l luna] ab exordio, quos Tellus et Cœlum lilium geuuerum ,



                                                                     

t3llElOAOT GEOFONlA.
aï 1’ Ex 183v ëye’vovro Geai, 8mr’ipsq Évian.

Azurepov «En Ziva, 055v une]? Ré mi dv8927”,
âpxôuevai 0’ 155141536: 0541 Myouo’i 1’ &018iç,

Ô’G’tWV ips/PTŒTÔÇ écru 055w xpairsi TE péytmoç.

se A31K 8’ àvOptû-rrow re yévoç xp’zrepôîv 1:: yiydwmv

ûpva’ücav. TEIP’ROUUI Aux vâov ëvrèç 01631:0!)

Moscou ’Oluum’oiôeq, xo’ù’pat Ali»; aîylôpto,

18.; ëv “tapi-g Kpovi8-n 16x: 1:01:91 payaient

Mvnuoaüvn, youvoîcw ’EÀeuOîpoç ysôéouca,

ou knouocüvnv re xaxôîv dunauuci re papy-apion.
’Evve’a yoip oî vôxraç Ëuiwero initiera 7.584

minça: sif âOavoËmw (spin Mv; Eîçavafîaivmv-

0’033 815 816 8’ êvmurèç En, «591 8’ ërpurrov 59m,

pnvôiv çôwôvrœv, 11591 8’ imita «003 éreÀE’GO-q,

60 î) 8’ Ërsx’ ëvvs’a x0591: ôpéçpowzç, âcw (iodé)

“étamerai, EV avéOsmnv aîxn8e’a Ougôv Exoücaiç,

[un-Où du.” âxpmdmçxopupiçwço’swo; ’OÂL’umrou,

Ëv0a aigu linapoi “re xopol nui. (Séparez xaÀé.

11:89 8’ aürîç Xaipt-réç re ml. ulluque; oixi’ âtman]

en Ëv Ousz- êpa-rhv 8è 8d: 61651.01?“ 666m idem

FÉÂNOVTCI névrwv re végan; ml 80:0: xs8và

àOavoï’rmv xÀsfoucat, Émipatov Sac-av laïcat.

Ai 161’ («ou 11-98; ’OÀupsrrov dyanôpsvai 8791 nedj,

âpÊpocln pcht-î «spi 8’ iule fuît! p.941“

70 buvaient“, êparôç 8è 11080“ Un!) 8031:0: 8903951,

vwaoue’vmv narép’ si; 8V“ 6 8’ 08mm?) Euëacthôu,

01618: lxœv ppovrùv 1’18’ aiôonevra xepauvèv,

migrai VlX’l’p’ÆÇ «atémi Kpo’vov. E3 8è gnac-ra

âOavairmç 8ie’raEsv ôpâiç ml Énéppaôe nuai;

TaÜ-r’ cipal MoÜcou à’stôov ’OMpma Siouar’ Épu-

ëvvéu owatépsç 31.510300 A18; êxysyauîal, [611,

Klew’) 1’ Eôre’pw’q re, ailai re MelnogLÉvn TE,

Tapiinxâpn 1’ ’Eparu’) 1:, “clôturai 1’ 0ûpavln 1:,

KaÀÀtôn-n 0’“ û 8è wpoçspec-ra’m êærlv’ ânacs’mv.

no aH 7&9 mil pactlsüaw éip.’ aiôoioww ômâsî,

8vrwa rtyicœat Aux xoiîpat tuyauta,
yewâusvôv 1’ 5480301 8tmps’ps’mv Bacüùaw,

a?) ph tînt ylems-11 yluxspàv [douant ëépanv,
roi? 8’ Ëne’ à: WÔtLŒTOÇ psi mailer et 85’ vu Mol

86 névreç ê; «618v 8963m 8iuxpivovm 0éme“:

ËOEinot 8ix’56w- 8 8’ âcpzk’mç 61709560»:

affiliai re nul yin veixoç ËanTŒtLE’VtûÇ miré-trave?

roüvexa yèp Badois; Exéppoveç, oÜvexa Moi;

fila-nouba“ &yopiçt us-rairpomz Ëpya aussi
90 ënïôimç, palonnier. N19Œ1?Œ,!LEVOI ënémmv.

’Plplôuevov 8’ ava nim 058v ô: îkioxovrat

«Roi pull-Lin, p.518 8è RPE’REI &ypopévowt’

on re Momie»: lap”); 86m; àvOpdmomv.
’Ex 7&9 Moucoîœv ml 50466101; ’A-rro’nœvoç

9:. tîv8peç (iodai Écrou; E191 7.06m ml xtûapwrai’

En 8è Alôç paladin“ Ô 8’ 61’504, 8vrwa Moiîcai

çüoivrav fluxepvî 0l. in?) crépu-roc 85’s; aô81î.

El 1d? TL; mit névÛoç Élu»! veoxn8éï 011.11.83

damai xpa8inv âxaxnluvoç, m3189 àozôàç

7b

llESlODI TBEOGONIA.

quique ex llis prognati-sunt Dii , datura bonomm.
Secundo ctiam Jovem, Deorum patrem atque etiam hominum,

Incipientesque celebrant Dea- ûniuntque carmine alcoran,
quam præstautissiluus sil Deorum imperioque maximus.
Porro autem hominuxuque genus fortiumque gigantum
mit-brantes oblectant Jovis mentem in Olympe
Musæ Olympiades , iiliæ Jovis œgida-habeutis :
quas in l’ieria Satumio peperit patri miam

Mnemosyne , anis Eleullieris imperans ,
oblivionemque malorum solatiumque curarum.
Novem enim cum-ea noctes mislus-est prudens J upitr-r,
seorsim ab immortalibus , sacrum lectum eunseendcns.
Sed cum jam annus esset, eircumvolverentur Vera tempestar

les ,] menaibus exactis , diesque multi transacti assent ,

i psa peperit novent filins concordes , quibus car-men ,
curæ-est, in pectoribus securum auimum habentibus, i
[ paululum a summo vertiœ nivosi olympi ,

ubi ipsis splendidique chari et ædes pulchræ. I
J uxta vero cas Gratiæque et Cupido domos habitant,] “
in oonviviis z amabilem aulem pet os vocem emittentes, l
canunt omniumque loges et mores veneraudos l
immortalium celebrant, amabilem vocem emittentes. t
“la: tum ibant ad Olympum exsultantes voœ pulclira,

immortali cantilena z circum vero resouabat terra atra
canentibus :jucundus vero a pedibus strepitus excitabalur.
euuüum patron] ad suum. Is autem in cœlo regnat ,

ipse habous tonitru atque ardons fulmen,
vi superalo paire Saturne. Beue autem singula
immortalibus disposuit simul , et ordinavit honores.

“me same Musæ muchant, attestes doums incolentcs:

Novcm ûliæ magna e Jove prognata: :

Choque Euterpeque Thaliaque Melpomeneque ,
Torpsichorcque Eratoque , Polymniaque Uraniaque,
Calliopeque : lime autem praîstantilissima est omnium-

“me enim et rages venerandos comitatur.

Quemcuuque honorarunt Joris filiæ magni,
naseentemque adspexerunt a-Jove-nutrilorum rogum,
huic quidem super linguam duirem funduut rorem ,
hnjus vero verlia ex ore lluunt suavia : at sana populi
DmllPS ipsum respiciunt, reddentcm jus

redis judiriis. Hic autem secure conciouabundus
statim etiam magnan) contentionem stile (lirimehat.

Propti-rea enim toges prudentes surit, ut populis
luisis in-l’oro integras res restituant

facile, mollibus alloquenles vol-bis.
lneedcntom vero per urlwm , tanquam Doum , veneranllll“

revorenlia blanda : eminet vcro inter coups-gales.
Taleqnn. Musarum sanctnm munus hominihus.
A Musis enim et enlinushforit-nle Apolline

viri (muteras sunt supor terrain et litham-(li ,
ex Jove voro roges. “le vem Malus , quemcumque Milsæ

amant : suavis ci ah 0re nuit vox.
Si quis euim vel luctum luchons recens-alllieto auimo

lristetur, anima dolons , sed cantor



                                                                     

HEIOAOY OEOTONIA.

mu Mondain»: espéra»; alain nwlpœv bômé-nm

ôïvvîcm, guimpai; 1: 0min, oÎ ’OÀuimov 1’1wa

a kl; 87: 8uçcppovéœv êmMOerat, 0138i 1:1 m8511»!

péplum-rat. rqéœç 8è rapé-mare 86390: 054,0”.

Xaipsn, rénal Atlx, 861:: 8’ imposas” àot81îv.

los [Inclut 8’ âOavcimv lapin! yévoç aièv ëo’mv,

o? f5: ËEeyÉvovro nul oôpavo’ü ânzpôevroç,

vuxrdç 1:; 8voçcpîç, 05; 0’ âÀuupàç grinça würm]

Binaire 8’ (à; 1:0:an 0501 nul yaîa. yévov-ro,

ml mongol ml mino: âxeiptroç, 018mm 064ml,
Ho aïnou u lap-traduira: nul oüpavôç eôpbç Emma,

a? 1’ lx 163v 316mm) (itol, 8M?“ Ëoimv,

du; 1’ cham 840mm ml à); “par; 81éÀov-ro,

1’183. ml du; mugira «016me E010»: ’OÀuu-n’ov.

Taüæa’ p.01 leur“: MoÜo’at ’OÀüana 80311.11.“ Épinal

un 35 êpyj’ç, ml chai? 8 u 1:on yin-H aütëv.
’Hvot ph upértcna Xoioç yévsr’, (1518:9 lustra

ra? cûplîmpvoç, minon 3804 àcçalèç ariel
[&ôavoimv, ai Elena! xépn vtcpo’svroç ,OÀÔELNOUJ

porapai 1’ qspo’em Fox-(î) xôovàç eôpuo8einç,

nui)? ’Epoç , 8c xénon“ Èv âOavé-rom 0min,

106151.:ch 1:va n 0:63»! minant 1:î àvOpoËmv,
Sain? 1’ EV cri-60mm vciov ml éniçpovu godin

’Ex Kim: 8’ 129366: r: “(lamai u N85 êyévomi

Nuxæàç 8’ c151? Alibi? n nul (“(1191) êEeye’vom,

125 0?); nix: n°11116111, ’Eps’Gec 1431.1611“ purâna.

raïa 81! rot «pâmas: yèv halva-vo laov Eaux-r]

Oûpavôv ànspâevô’, in un «spi ndwa’xakômt ,

&pp’ sin guipent Geai; 381x âaçalèç ahi.

Peivaro 8’ 059m paxpà, 055v lapina; êvaüÀouç,

no Nuucpémv, ont vaioucrw (N oÜpm haniwa.
’H8è xal âTPÔYŒTOV m’hyoç réxev, oi8pLan 030v,

Ilo’v-rov, il“? 91161-1110: êotuépw- «:8189 lustra

069mm?) similisiez réx’ ammi»: [310u81’v-qv,

Koîâv n Kpîév 0’, illmpiovoî 1’ ’lamro’v 1:: ,

un 6:an en Tain»! u, en“, n Mvnyoaôvnv n,
(Doiênv re xpucoméçavov T1106»: ri êparewâv.

. Toi»; 8è par ôaeraroç yévero Kpo’wx âyxuÀoyvî-rqç,

ùtvéraroç miôœv- OaÂxpôv 8’ i784 a razzia.

“(van 8’ a5 KôxÀumaç ÎmÉPGwV Top ËZOVTŒÇ,

ne Bpâvrqv 1: Erzpômv ce ml ’Amv ôpÊpzuo’OuiLov,

oÎ vai ppovnîv 1’ Ë8oo’ozv re’üEaiv 1-: xapauvo’v.

0i 8l in à uèv Ma. 050k ÉvaMYXlOl Ëcav,
goïm 8’ ôçOahLàç ping» Eve’xeno pardi-mg).

.- [0? 8’ ÈE àOavdrœv emrol 190i?“ aôô’rîeweçi

KôxÀumç 8’ Jvoy.’ ion êwévuuov, oiîvsx’ ripa «péan

la xuxlonpiç “hlm in; êvÉxuro “suint-49’]

i016: 1’ 4:8è gin xal unxavalicav En; ËPYOLÇ.

“Un 8’ «Ü Faim 1:: xal Œpavoü êEeyÉvovro

“qui; mî8cç peyûot 1:; ml 8p.69q.1.ot,’oôx évoluerai,

Km 1’ ’Oâptaipeu’x n [Kim 0’ ÛTŒP’IîîPŒVŒ rima.

L50 TE»! butin [Av pipe: ân’ (7mm dissone
aulne” nodal 8è éléen? nevrâxov-ra
E! Mv Erétçuxov ênl criëapoîm pÉÀaao’w.

HESIODI THEOGONIA. 3
I Musanim famulus gloriam pi-iworum hominum

celebravcril beatosque Deos , qui Olympum involuai;
statim hic sollicitudinum obliviscitur, nec quicquam dolorum

meminil : cita vere danexerunt en: dona Dearum.
Salvete, nem: Jovis , date veto amabilem cantilcnam.

[Celebrate amen) immortalium sacrum genus , semper usi-
stenlium,] qui tellure prognali sunl cl 0(l’l0 stellato,

nocteque caliginosa , quosque salsas nutrivil pontils.)
Dicite aulem . quomodo primum Dii et terra l’ami-sin!

et llumina et pentus immensus, matu furons,
astraque fulgcnlia et wilum lutum supeme :
et qui ex lais nati sunt Dii , datores bonorum ,
nique opes diviserinl et quomodo honores dislinxerint ,
nique eliam quomodo primum mullicavum tonnerint Olym-
pum :] [une mihi dicite , Musæ , œlcstcs (lomos inliabilanles .

ab initio, et dicile quidnam primum fueril illorum.
lgilur primum quidem Chaos fuit, ne deinde

Tellus lalo-pectore , omnium sedes luta sampot
[ilnmomlium, qui muent juga nivosi Olympi ,]
Tartaraque lenebricosa in-recessu terra: spatiosæ :
nique Amor, qui pulchenimus inter immortales Doos,
solvens-curas omniumque Deorum omniumque hominum ,

dom: in pectoribus animum et prudens consilium. ,
Ex Chao vem Erebusque nigraque Nox edili-sunt.
Ex Nocle porto Ætherque et Dics prognaü-sunt :

quos peperit, ubi-œnceperal , Ercbo concubitu mista.
Tellus vero primum quidem genuit æqualem sibi

Cœlum stellatum , ut ipsam tatan) circumtegat,
ut esse! beatis Diis sedes luta semper.
Genuil van) Montes altos , Dcarum grain domicilia
Nymphamm, quæ habitant par montes saltuosos.
Atque eliam infrugiferum pelagus peperil æstu furens ,
Pontum , absque amore suavi : sed dcinde
Cœlo mncumbens , peperil Oceanum profundis-vorticibus ,
Cœumque Criumque , Hyperionemque Japetumque ,
Theamque Rheamque , Theminque MncmOSyncnque,
Phœbenque aurea-corona , Tethynque amabilcm.

Hos vero post natu-minimus nains-est Salurnus vox-sutus ,
sævissimus inter-liberos : noridum aulem odcral parenlcm.
Vero etiam genuit Cyclopes superbum cor halieutes ,

Brontenque Sleropenque et Argen forli-animo ,
qui Jovi et tonitru dederunt et fabricamnt fulmcn.
Hi autem me cæterum quidem Diis similcs cran! ,
unus veto oculus media posilusuerat in-fronte.
[Hi vert) ex immortalibus mariales evaserunt loquentes z
Cyclopes veto nomen en: impositum , ou quod ipsorum
orbiculatus oculus unus inemt fronti :]
roburque ac vires et variæ-artes cran: in operibus.
Alü vem miam e Tellureque et Cœlo prognati-sunt

ires iilii magniquc et prævalidi, nefandi,
Cottusque Briareusque Gyasque, superba proies.
Quorum centum quidem manus ab humeris prorumpehanl
inamessæ , copia vero unicuique quinquaginla
ex humeris prognala-emnt super robustas anus.
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[au umxpùv, xapxapo’âowa , (pilou 8’ a’nà paîSm rarpbç

êcaupe’vox igame, 1rd)“ 8’ Ëëêtupe çe’psa’ôai

êEorricw. Tù uèv 0611. éreinta Ëxçuy: lapa?
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êOpéçOn- «pânov 8è KuOïipowt («05’01ch
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HESIODI THEOGONIA.

Robur autan inaccessum , validum, ingenü in sutura.
Quoique! enim Tellureque et Cœlo procreali-sunt,

polentissimi sunt iiliorum ,a»suo vero infeslabanlur parente
ab initia. El borum quidem ut quisque primutu nasccbalur,
omncs occultabal, et in luœm non eunuchat,
Terme in lambris malo auœm oblcclabatur opcre
(lulus , ipsa vcro iulus ingemisœbat Terra vasta ,

refera : dolosmn vero [miam excogilavit nrlem.
Slalim vero procreans genus caui terri
fahricavil magnum falœm et edixit libcris caris.

Dixit aulcm munmm-addcus , suo mœrens corde z
Filii moi et palris nefarii , si volueritis

parure , patris malum ulcisœmur contumeliam
veslri. Prier enim indigna unehinalus-esl opera.

Sic dixit :illos vero salie omnes invasit melus,nequequis-
qunm eorum] loculus-est. Coniirmuto-animo lame!) magnus

Salurnus versulus] rursus verbis compellavit mattem vene-
randam :] Mater, ego hoc cerna iu-me-recipiens peragam
facinus, quouiam patreln deteslabilem nihil euro
uoslrum. Prior enim indigna machinalus-esl opera.

Sic dixit z gavisa-est autem valda animo Tellus nisans.
Collocavit autem ipsum pelans iu-insidiis : iudidit vero mauui

harpen asperis-deulihus : dolum aulem suppcditavil omncm.

Venil aulem Noctem induœns magnus Cœlus : circum vero

Telluri] cupiens amoris incumbebal , et une extensus-est
undiquc : ex insidiis aulem Tilius peüit manu

sinistra , dextra vero immanem cepit hai-peu ,
longam , asperis-denlibus , suique gcnitalia patris
festinanter demessuil , retro auteur jecit ul-ferrentur
pone. Illa quidam non incassum elfugerunt manu :

quotquot enim gutta: promperunt cruenlæ ,
omnes sugœpit Terra : inversis amen] zannis,

pmduxit Erinnyasque validas magnosque Gigaules
armis nilenles, longas bastas mauibus tenantes :
Nymplmsque, quas Melias vocant super immensam lei-ram.

Gcnitalia aulem ut prius resecta ferro
projecera: ex Epiro in pontum undosum,
sic ferebantur pet pelngus longo tempore: circumCirca veto
allia] spuma ab immortali comme oriebalur z in ea autan
puclla] innutrila est : primum veto ad-Cythera divina
vehcbalur, inde tum circumnuam pervenit ud-Cyprum.
Prodiit vero vencmndn fonnosa Dea , circum vem herba
pedibus sub mollihus cresœbat : ipsam aulem Aphrodilen
spumigenamque Deam et pulchre-oomnalam Cylhemmn

nominant Diique et hommes , quia in spuma
untritn-fuil: ut Cylheream , quod appulil Cythera :

Cyprigcnam vero , quod nain-est undosa in Cypro z

alque muantcm-gcnilalia , quod e genilalibus emersil.
liane vero Amar comitalus-est, et Cupido sequebatur puldier,

miam primum Deorumque ad cmtum euntem.
“une vem ab inilio honorem hahet , nique sonna-est

sortcm inter hommes et immondes Deos ,
virgincnsque confabulationcs risusque fallacinsque
ublcclalioncmquc suavcm amommquc blandiüamquc.



                                                                     

IIEIOAOÏ GEOFONIA.
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taïaut; nasion péyaç Oûpavèç où: du” m5164.
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[01004) r: Mixte“ TE aux! ’Arpmv , du [390107.61

yuvopévom 81.8056“: (151v êyaOôv u xaxôv re,

ne aYr’ àvôpâîv re 655v r: napatëuciaç êçénoucw,

oôôé nm Myoum Osa! Savoie 1610:0,
«ph 1’ &nô «î» 84mm and»: 61m, 8:11; égrin-31.]

Titre 8è tu! NÉpxaw, fripa (In-roies 39min,
Nui 610’4- perà du: 8’11!di du ml (büôm-ra ,

225 171964 1’ oÔMluvav, ml ’Epw réuxaprepôôupov.

Aôrâp ’Epu; 0107599. du pât: Ho’vov âÀylvâewa

A13011v 18 Atpâv ce au! ’Alyea Saxpuôem,

(rapin: tu (Nm): 1:, Mail“ 1’ ’Avôpoxraafaç n,
Nelxsa’ 1’: quSÉaç 1s A6100; ’Apçùoyïaç 1:,

no Auçvopl’nv, ’A-rqv 1:, env-60:“ mil’gcw,

I“093m 0’, 8c ââ «hia-10v êmxûovfouç âvOPo’mouç

ragotins, 81: x6: 1K éxâw ênïopxov ôyéacn.

ane’a 8’ àulusuôe’a xat (2111051 756mm Iléwoç,

«parataxe»! «cœur 1161319 uléma; yépom,
215 oÜvexa mpephîç ce ml i111“, oüôè Oeptaréœv

Mûsmt, me; 86mm: un). ira: 81’)an ou”.
au“; 8’ a5 8:16pm,“ [111” aux). àyvîvopa (1691m

Party pendus!“ aux! [(11160 xanmaîpnov,
P2690611“: 1’ ÉSÉILŒWOÇ évl çpsct Outil») lxoucav.

au) quioç 8’ êyévovro psy-ripa“ “rima escient

mima) êv ârpuyéttp a! Ampt’ôoç üüxo’yow,

106m; meavoîo, “Mura: rompoit),
“pond; 1? Eôxpcivm re, 20:6) 1’ Âpcpwpim re,

15680391; a Gin; n, Pal-riva a rhum. 1e,
au Kupoôo’n, Étui) a, 861. 0’ cAM4 1’ épées”,

au! Main) xapieao’u un! EÔÀqu’V-n aux! ’Ayatrh,

[lambin 1’ ’Epard) n mi Eûveixn Mémxuç,

Aimé) n “pané 11, (bipenné r: Auvaplw; ra,
Nnaafn ce ut ’Axrat-q zut HpunopÉSeuz,

250 M914; mi Ham“: m1 565613; Palé’rcta,
tlmôôn a Êpôeccu ut glit-zrovo’n poôôtmxuç,

Kupoôôxn 0’, â xüpar’ à: ilepoetôéî 1mm

momie a Caôéœv âve’ymv a?» KuparoMm

pas «9116m un! êüaçüpq) ’quattpqu ,

755 Kuyxn’) 1’ ’Hîôvn n ëüa-rénpavôc 0’ hlm-481],

nauxovo’pn 1: çtloypætôùç and Honeta,
Aeuyôp’n 11 mû lina-(691] ml Auopéôua,

“9010an ce m1 Aûrovo’n ml Auctévaaaa,

Eôoîpvn re, (pr/w 1’ épar). ml eÏBoç iwupoç,

au: ut mansion , lapiaz“ 85mm, 8h; 1e Msvfmm,

HESIODI THEOGONIA. 5
Illos vero pater Titanas cognomcnto vombat,

ülios objurgans magnus Cœlus , quos genuit ipse.

Dictitabat sutem en: tendantes-manus pmtervia magnum
pattasse] facinns, cujus deinceps ultio in-posterum futura-sit.

N0): vero peperit odiosumque Famm et Parfum 8mm,-
et Mortem : peperit veto Somnum : peperit vero men 84n-
mniorum: nemini ooncumbcns Dea peperit Nox obscurs.
Deinde etism Momum et Ærumnam dolore-plenam ,

Hesperidesque , quibus male trans inclytum Oœanum

sures pulchra amœsunt , ferentesque almes fructum :
et Par-cas et fatales-Dm genuit inexorabiles,
Clothoque Lachesinque et Atmpon , quæ mortalîbus

nasœntihus dent habendum bonumque malumque,
et quæ hominumque Deorumque deücta persequuntur,

neque unquam deponunt Deœ vehementem iram ,
priusquam ab i110 sumserint gravem pœnam, quisquis pec

cuit] Peperit antem et Nemesin , cladem mortalibus honni.
nibus ,] Nox pemiciosa ; post banc veto Fraudem enixa-est et
Concubitum] Seniumque perniciosum, et Contenüonem pepe

rit pertinaœm.] At Contenüo odiosa peperit quidam Labo-

rem molestum ,] Oblivionemque Famemque et Dolores Is-
crimabiles ,] Pugnssque Cædesque Prœlisque striagesquc vi.

mmm,] Jurgiaque mendacesque Sermones Disceptationes-
que ,] legum-oontemtnm Nommque , familistes inter-se ,

J usjurandumque , quod sans pluümum tenestres homines
lœdit , quando quîspiam volens perjurium juraverit.

Nereum vero vemcem et ingenuum genuit Pontus ,
maximum-mm tiliorum : sed votant senem ,
eo quod vernsque et placidus : nec legum
obliviscitur, sed justa et moderats judicia nov“;

rursum vero etiam Thsumantem magnum et fortem Phor-
cyn ,] Terræ mmmistus, et (Jeu) formosis-genis
Eurybiamque, adamantin in pectore animum habentem.

Ex-Nereo autem prognatæ sunt permabiles tilla; Dearnm
Ponto in infructuoso , et marida pulm,
finis Oceani , ultimi nuvii ,

Protoque Eucnteque, Saoqne Amphitriteque,
Eudoraqne Thetisque, Galeneque Glauceque,
Cymothoë, Spioqne , Thoéque Haliaque smabilis

et Melita gratiosa et Eulimene et Agave ,

Pasitheaqne Estoque, et Euniœ roseis-bmhiis ,
Doque Pmtoque, Phemsaque Dynameneque ,
Nesæaque et Actæa et Protomedia,

Doris et Panopia et fonnosa Cames ,
Hippothoëque smabilîs et Hipponoé rosels-brachüs ,

Cymodoceque, qnæ nuclus in obscuro ponto
natusque divinomm ventorum nua-0mn Gymntolege
facile mitigat et cam Amphitrite palais-Mis,
Cymoque , Ejoneque , pluchreque-coronala Mimede ,
Glauœnomeque hilaris et Pontoporin ,
Liagoreque et Evagone et Laomedia ,
Polynomeque et Autonoë et Lysianassc

Evarneque , indole grate et specie inculpsta ,
et Psamathe, [1000m comme, divaquc Menippc,



                                                                     

6 HZIOAOÏ GEOFONIA.
Nnau’) 1’ Eôrrôpnm a, espanté 1’: Upovân re,
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11513911803 ri 5611.-:an ’Evuo’) u xpox61rs1rlov,

Foncé; 6’, ai valant): «691p: 30.12103 nuavoîo,

275 ëqanîi 1:98: vox-:85 W iEmeptôsç hyücpwvot,
205m6 1’ Eôpuaîln u Mé8oucd a Àuypà n°1005601.

Tl ph lm Ovni-h, tu! 8’ âôaïvwrot aux! ciré”),

ont 860i 8è lui tapagez-to Kuavoxutmç
lv nahua?) lapié“ mi. dvôecw stapwoîm.

280 Tic 8’ 81: 8h 1139018: 3“?an &ns8stpor6nnczv,
éEs’Oope Xpucdwp n ping au! H1’mmoç ÏMOÇ.
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yévô’, 6 8’ dop 15:66:10»! (la pua xepal 90mm.
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286 î’xzr’ Ëç &Oavaîrouç’ 211318; 8’ êv 8u’Jp.am valet, Dan,

&on a 01:va 1’: çépuw Ali gardent.
Xpucdwp 8’ État: rptxaîpnvov anuov’ù’a

yawl: Kanipo’n x0691] dm?» nxeavoîo.
T87! ph 59’ êEevaËptEe Mn 8HPŒXÀ’QEÜ]

290 Bouc! «épi sandastre: mptëëô-rq) 23v 15900509-

551411: a?) 5re nap Mû: üaaev :üpnperdnrouç
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orateur?) EV 1359653111 11’an ÙUTOÜ ’Qxeuvoîo.
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omîî (in. ylaçupîë, 641p uparepo’Inpov’ ’Extô’vav,

iman pèv vünqmv Éludmtôa, xantrrdpnov,

imao 8’ du nâœpov ôqaw, 81176»; 1e pérail re,

300 [mmûov, ùpncrhv, (c106): 61:8 xaôOsm 74h];
’EvOa 8É et néo: bri miro) x0049 61:8 râpa
711105 o’ur’ âôavoîrœv 1:: est?” omrôv 1’ àvOpcôrer“

(vif nipa ci 8éao-av1’o 0501 and 8431m“ würm]

8H 8’ (pu-ri Eîv ’Apfuoww 61:8 xeôva 112799) ’Ext8va,

306 àOaïvaroç végan un! ârâpaoç “üIJÆTa «div-ra.

Ti 8è Tuçdovaî quai wyvîpevou EV 9116m1”
8ew6v 0’ 65916179 1’ ëvzuov àmümtôv. xoôp’gr

i 8’ ômxuaauévn rénero xparepo’çpova ténu.

’OPOPov p.8»: «pô’nov xüva: yeivaro Pnpowiï’

alo 8sürepov a3“; ê’nxrev épi-limon 061: çuilà»!

Këpêepov, ÔtL’QO’T’hV, ’Aiôzm xûva xalxso’qmvov,

nevqxawaxoîpnvov, évadée: u npareptïv Tc

18 rplrov “Yôpnv a5“; êyetvaro, Myp’ dôuîav,

HESIODI THEOGONIA.

Nesoque Eupompoqne, Themistoque Pronoëque,

Nemertesque, quœ patris habet mentem immortalis.
nœ quidam evaereo inculpato procreatæ-sunt
tiliæ quinquagintn, inculpata open callunes.

Tbaumas vero Oceani pmiundiilui lilium

duxit Electram :hœc autem celerem peperit Irim,
pulchricomasqne Harpyias , Aëlloqne Ocypeœnque ,

qnæ sans ventorum ilamina et aves nnn comitantur
pernicibus une : similes-œmporî enim ventant.

Phono vero dein Ceto Grœas peperit formosas
a partu canas, qnas inde Græas votant
immortalesque Dii humique incedentes nomines,
Pephredoque pulchropeplo , Enyoque cmœœpeplo ,
Gorgonesque , quæ habitant trans celebrem Oceanum ,
in-extrcmn-parte ad noctem , ubi Hesperides argutœ ,

sthenoque Eurynleque Medusaque gravia perpessa.

llla quidem en! mortalis , hm antem immorales et senii ex-
pertes] duæ : cum nm vero concubuit cærulea-ansarie Ne-
pùmus] in molli prato et lloribus vernis.  

Ejus autan quum jam Persans caput amputasset ,
ensilait Chrysaorque magnus et Pegasns equns.
Ilch mudem oognomen erat, quoninm Oœani apud fontes
nama-crat, me vero ensem nnrenm œnebat manibus suis.
Et-ille quidam cum-avolasset , relicta terra matre pecorum ,
pervenit ad immortalcs : Jovis vero in (lomo habitat ,
tonitrnque fulgnrque ferens Jovi prudenti.

Chrysaor autem genuit tricipiœm Geryonem,
mistns Callimæ filiæ nobilis Oceani.

Blum quidam amis-exuitvis Herculea,
baves apud llexipedes circumnua in Erythia :
die illo, ubi boves egit lutas-fronœsrhabcntes

Tirynthum in sacrum , trajecto Oceano
Orthroque inœrfecto et bubulco Eurytione ,

stabulo in obscnro , trans inclytum Oceanum.

lpsa antan peperit aliud monstrum, intractnbile, nihil si
mile] morlalibus hominibus neque immortalibus Diis ,
spoon in concave, divinam infracto-animo Echidnam :
dimidiam quidem nympham nigris-oculis , pulcris-genis ,

dimidiam contra ingentem serpentcm , horrendumque ma-
gnumque,] [varium,crudivorum, divinæ suh cavemis tann
Illic veto ai specus est in-imo cava anb petra,
pmcul ab inunortalibusque mis momlibusque hominibus z
ibî une ci destinarunt Dii inclytas domos incolere. ]

At coorcebatur apud Arimos suh terra misera Echidna ,
immortalis nympha et senii-expers dicbus omnibus.

Hnic vero Typhaoncm aiunt mistnm-essc coucubitu ,
vclnementemque violentumque ventum, nigris-oculis pucllæ :

en vero guida-fauta peperit truccs liberos :
Orthrum quidem primo canem peperit Geryoni.
Secundo itemm Midit-partu intrnctabilem , hand eiTabilcm
Ccrberum , crudivorum , Plutonis mmm ænca-voce ,
quinquaginta-œpitum , impudentemque furtcmquc.

Tertio Hydram rursus gcnuit pernilciosa scientcm,
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HESIODI THEOGONIA. 7
Lemœam, quam enutrîvit Dea albis-nlnis Juno ,

implacabiliter irasœns robori Herculeo.
Atque cam quidem Jovis filins occidit sævo ferro

Amphitryonjades cum bellicoso Jolao ,
Hercules, ex-consilüs Minervæ prædatricîs.

“la vero Chimæram peperil. , spirantem inexpugnabilem ig-

nem ,] Iruœmque magnamque , pernicemque validamque.
Bains antem erant tria capital : unum quidem terribilis leonis,

allemm capella: , tertium vero serpenlis , robusti draconis.
[Ante leo , pone vero draoo , in-medio mmm capra ,

bonende emnns ignis vim ardentis.]
banc quidem Pegasus midi! et strenuus Bellerophonles.
At en sane Sphingem perniciosam peperil,Cadmeis perniciem,

ab-Orthro compressa , Nemeaeumque leonem ,
quem une Juno cum-enulrîvîsset , Jovis veneranda uxor,

in arvis collocavît Nemeæ , cladem hominibus.

ibi sana hic commorans dammamciebat gallera hominum ,
dominans Trelo Ncmeæ mon le atque Apesauli :

sed ipsum vis donnait roboris llerculei.
Ceto vero minimum-matu «mm-l’homme œncubitu misla

peperit sævum serpentem , qui obscuræ in-latibulis terra:
ünibus in amplis aurea mala custodit. .

Hæc quidem Cetus et Phorcynis soboles est.

Tethys autem Oœano Flumina peperit vorticosa ,
Nîlumque Alpheumque et Eridanum profundis-vorticibus ,

Strymonem, Mæandmmquc et [strum pulchrifluum,
Phasinquc Rhesumque, Acheloum argenteis-vorticibus
Nessumque , Rhodiumque Haliacmonemque, Heplaporum-
que] Granicumque et Æsepum , divumque Simoënla ,

Peneumque et Hermum , amœneque-nuenœm Caîcum,

Sangariumque magnum, Ladonemque Parthcniumque,
Evenumque et Ardescum, divumque Scamnndrum.

Pcperil nulem liliarum sacrum genus, quæ par lerram
viras tondent, cam Apolline rege,
et Fluminibus : hanc vero a Jove sortem haben: ,
Pithoque Admeteque, Jantheque Electraque ,
Dorisque Prymnoque et Uranie Deæ-similis ,
Hippoqne Clymeneque, Rhodiaque Calliroülue,

Zeuxoque Clylicque , ldyiaque Puilhoêque,
Plcxnureque Galaxaureque , amabilisque Diono
Mclobosisque , Thoëque et formosa Polydora ,

Ccrceïsque indole amabilis , Plquue magnis-oculis ,

Perseisque Janiraque , Amsthue Xanthcque ,
Pclraeaque amabilis , Mencsloque Europaque,
Matisque Eurynomeque, Telestoque croceo-peplo
Chryseisque , Asiaque et amabilis Calypso ,
Eudoreque , Tycheque et Amphîro Ocyroëque ,

et Styx , qua.- saue ipsarum excellentissima est omnium.
“a: vero 000mo et Tethye prognalæ-sunt ,

majores-mm mina. Mullæ quidem sunt et alize.
Ter mille cnim sunt teneris-mallcdis Occanilîdes ,

qum sana multum-dispersæ tcrram et profunditatcs lucus
undique pariler obeunt , Dearum Splendida prolos.
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HESIODI THEOGONIA.

Tot vero etiam alii duvii cum-strepitu nuenœs ,
ülii Oœani , quos peperit veneranda Tcthys :

quorum nomina dithcile est omnium morulem virum pro-
loqui,] sed singuli novemnt , quicumque cheum-habitant.

Tbia autem Solemque magnum lucidamque Lunam
Auroramque , que omnibus terrestribus lumen-præbet
immortalibusque Diis , qui «slum latum tenait,
peperit, œmpressa Hyperionis in concubitu.

Cric autem Eurybia peperit in coucubitu mîsla ,

Astræumque magnum Pallautemque diva Dcarum ,]

Persenque, qui omni eminebat peritia.
Astræo vero Aurorn ventas peperit valides,

Argesten , Zephyrum , Boreamque velocem-viatorem
et Notum, in concubitu Dea cum-Deo congressa.
Post bos vero Aurora stellnm peperit Luciferum mame-goumi ,
astraque fulgenüa , quibus cœlum cinctum-est.

Styx vero poperit oœani filin, Pallanti mîsta,

Zelum et Niœn pulcris-malleolis , in ædibus;

et Robur atquc Vim , præclaros peperil fluos ,
quorum non est seorsim a-Jove domus , neque ulln sedes ,
nec via, quin illis nous præeat,
sed semper prope Jovem graviœr-tonanœm sedent.

Sic enim consuluit Styx , incorruptibilis Oœanitis ,
die i110 , quando omncs Olympius fulgurator

mimai-tales Vocnvit Deos ad latum Olympuru :

dixit auteur , quisquis uua secum Deorum contra-“lituus
pugnet,] nulli se ademturum præmia, sed honorem quemque
habiturum , quem antan inter immortales Deos.

Illuln vero dixit, qui honoris-expersfucrit suh Salurno et
immunis,] ad honores ac præmia se pœvcctunim, ut æquum
est.] Veuit auœm sana prima Styx incorruptibilis in-Olym-
pum] cum suis ûliis sui pet cousina patris.

Bain vero Jupiter honoravit , eximiaque dona dedit.
lpsam enim quidam constituit, Deorum magnum ut-sit jus-
jurandum ,1 tilii aulem diebus omnibus sui inquilini ut-sint.
Simililer vero omnibus continuo , sicuti poliicitus-crat,
perfecit : ipse autem prævalet atque impemt.

Pbmbe vero etiam Cœi penjucundum venit ad mmm ;
gravida-facta aulcm deinde Dea Dei in concubitu,
Lawnam cærulœpeplo peperit , blandam semper,
mitem hominibus atque immortalibus Düs,

[blandam ab initia , suavissimam in Olympo.]
I’eperit vero Asteriam clamm , quam olim Perses

duxit in amplam domum , sua ut-vocaretur uxor.

[llla autem guida-rachi Recaten peperit, quam præ omnibus
Jupiter Saturnius bonoravît : dedit vero ci splendida dona”,

polestatem ut-habeat terræque et infructuosi maris.
En autem etiam stellato suh cœlo sonna-est honorem ,
immortalibusque Diis honorata est maxime.
[Etcnim nunc, quando alicubi aliquis œnestrium hominum
fadons sacra pulchra secundum ritum expiat,
invocat Hccnten : ingcnsque eum sequilur lionor
(millime, cui bencvola aorte Dea suscipii preces :
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HESIODI THEOGONIA. 9
algue illi divitias largitur, quoniam incultes salie ci sdesl.]
Quotquot enim Terra Cœloque prognati-sunt

et honorem sorte-mmm, illorum babet sortem omnium,
neque quidquam ci Salurnius per-vim-ademit, neque abstulil,

quæcumque sortitæeel Titanas inler primes Becs,
sed babel , sicut primum ab inilio fauta-est distribuüo.

Nec, quia unigenila est. minus Dea sonna-est honoris,
[et poteslalem in karmique et cœlo atque in mari z]

sed insuper eliam mulle plus , quoniam Jupiter honora! eau].

Cui veto vult, magnilîoe præslo-esl atque eum juval :

inque concione intenhomines emiuel, quem voluerit:
quando aulem ad bellum exiliosum armantur
viri , lum Dea adest, quibus voluerit,
victoriam benevole ut-præbeal et laudem porrigat :
inque judicio reges apud venerandos sedet :

eximia vero eliam, quando viri in-œrtamine colluclanlur,
ibi dea et his præsto-est atque cas juvat.
Qui-vicerit vero virtute et robore , pulcrum præmium
tuile fart, gaudcnsque parenlibus 310mm parai.
Boue aulem equilibus Messe, quibus voluerit :
et luis qui cæruleum mare trajectu-diflicile exercent:
vola-racinal vero Recette, et valde-sonanti Neptuno.
Facile clim prædam inclyta Dea dedit oopiosam;
facile aulem abstulil npparentem, volens animo.
Doua ilem in stabulis cum Mercurio pecus ad-augendum;
armenlaque-boum gregesque et stages magnes caprarum ,
gregesque lauigerarum oviuin, anime marle volens ,

ex panois oopiososreddit et ex munis pauciores reddit.
un me etialn uuigenila ex malte (exsiszens)
omnes inter immorlales honorant-est muneribus.

Fecit autan] eam Salurnius altriœm-juvenum , qui post cam
oculis adspexerunt lumen mulla-contuentis Auroræ.
Sic ab initie nutrix-puerorum est : hi igilur sur“ honores.

Bhea autem compressa a-Salurno peperit illustres liberos ,
Vestamf, Cererem , et Junonem aureis-calcearœnlis,
forœmque Plutouem, qui sub terra domos incolit,
immine cor lumens , et valdesonanœm Neptunum ,

J ovemque sapientem , Deorum patrem nique eliam hominum,

cujus etiam a tonitrua concutilur luta terra.
Et illos quidam deglutiebat Saturnus magnins , quicumque

ulero ex sacra matris ad germa venerat ,
hœc agilaus , ne quia clarorum Cœli-liliorum

alius inter immortales haberel. regium dans.
Audicrat cnim ex-Terraque et Cœlo slelligero,
quod sibi fatale-essai suo n filio domari ,

quamvis robusto (exsistenti), Jovis magni per cousilia :
ideoquc hic non vauam-speculationem habuil , sed insidias-
struens] ûlios suos devorabal : Rhum autem tenobal lui-lus

gravis.] Sed quando jam Jovem crat Deorum patrem alqne
eliam vironlm] paritura, tuln tandem caris supplicabatparcn.
libus] suis , Termque et (ta-l0 stellato,
mnsilium ul-couferrent , quo-pacto clam parerel
lilium arum , ulciscerelur veto furias punis sui
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HESIODI THEOGONIA.

contra-filins , quos devoravernl ingens Salumul versulus.
llli vero üliœ dilectæ bene quidem auscultaan atque m0-

rem-gesserunt ,] et ci commemorarunt, quœcumque consti-
tutum-esset fieri] circa Summum regem et lilium magnani-
mum.] Miserunt autem in Lyctum , Cretæ In pinguem tra-
ctum] cum minimum-nan: tiliorum esse: paritura ,
Jovem magnum : hune quidem sibi suscepil Terra rash
Creta in luta educandum enulrieudumque.
[Tum eum pervenit ferens celerem per noctem nîgram ,

primum ad Lyctum : abscondit aulem ipsum manibus pre.
hensum] anlro in exœlso, divinæ sub lambris terne, ’

Ægeo in monte , dense , silvoso.]

Illiaulem fasciisrinvolutum magnum lapidem in-manusvdc-
dit] Cu-ii-filio, præpotenli, Deorum priori regi:

quem tum arreptum manibus suam oondidit in-alvum
miser, nec cogitavil anima, quod sibi in-postcrum
pro lapide sans filins invictus et secums
superesset , qui ipsum mox esset vi et manibus domilum
honore expulsurus , ipse vero inter immortales regriaturus.

Celeriler aulem deinde robur et splendida-membra
cresccbant ülius regis : inversis vero annis ,

Terræ consilio asluto circumvenlus,

suum sobolem ilerum emisit magnus Satumus versulus ,
victus artibus vique lilii sui.
Primum veto evomuil lapidem , ultimo devoratum :

hune quidam Jupiter demi! in terrain spaliosam
Pytho in divine , su!) amfraclihus Pamnssi ,

monumentum ut-sit in posterum, miraculum mortalibus
hominihus.] Solvit vcro pannas perniciosis a vinculis
Curligenos , quos vinxerat pater ex-amcntia z
qui ipsi retulcrum graüam beneliciorum ,

dederuntque tonitru alque cautions fulmen
et fulgur; antea vero immanis Terra eu occullaverat :
quibus coniisus, morlalibus et immortalibus imperat.

Pucllam vero Japetus pulcris-malleolis Oceanidem
duxit Clymenen et eundem lectum consœndit.
Ipsa vero ci Atlantem magnanimum peperit filium z
poperil præterea præclarum Menœlium alque Promclheum
varium , versutum , amentemque Epimetheum ,
qui nom ab-initio fuit hominibus inventoribus z
primus cnim sane levis tictam suscopit mulierem
virgincm. Flagitiosum vero Menmtium lalo-vidcns Jupiter
in Erebum demisit retiens ardente fulmine ,
proplerimprohilatemque et fortitudinem insolenlcm.
Atlas vero cœlum latum sustinet dura ex necœsilale,

ûnihus in lerræ , e-regione llcspcridum argularum ,

skins , capiteque et indcfessis manihus.
Banc enim ipsi sortem destinavil prudcns Jupiter.
Lignvit vero indissolubilibus-œmpcdihus Promclhca ver-
sutum ,] vinculîs duris medium in columnam amgens.

Et ei aquilnm immisit expansis-ulis z al hmc hepnr

oomedcbal immorale; id autrui croscobat lantum ubique
noclu , quantum lolo die Missel exlcnlis-ulis avis.
“une quidam me Alcmenæ fomwsis-mulleolis funis lilius
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HESIODI THEOGONIA; I t
Hercules occidü, malam vero pestem proiligavit

ab-Japetionida , et liberavit eum ah ægritudine :
non invita Jove Olympio in-alto-impcrantc ,
quo Herculis Thebis-gcniti gloria esset
major etiam quam antan super œrram multos-pasœntem.
llis igitur in vencrnbundus lionorabnt præclarum lilium :

quamvis iratus remisit iram , quam prius babuerat ,
eo-quod œrtasset œnsilio cum præpotente Saturnin.

Etcnim quando disceptabant inter se Dü mortalesque ho-
mmes] Meconæ , ibi tum magnum bovem volante anima
divisum proposuit , Jovis mentem failens.
me cnim camesque et intestins cum pingui adipe
in pelle deposuit , tegena ventre bubulo;
illic rursum ossa alba bovin dolosa arts
rite-disponens deposuit , tegens candida arvina.
J am tum ipsum allocutus-est pater bominumque Deorumque :

Japetionida , omnium illustrissime regum ,
o amice , quam inique pannus-es portionesl

Sic dixit cam carpens Jupiter perpetua cousina sciais.
“une vero vicissim allocutusvest Prometlieua vafer,

leniter anidens ; dolosæ autem non obliviscebatur anis :
Jupiter gloriosissime , maxime Deorum sempiternorum ,

harum calige utram tibi in pectoribus animus smdet.
Dixil igitur dolosa-cogilans. Jupiter antem œternn consilia

sciens] oognovit certe nec ignoravit dolum : mala autem spe-
ctabat anima] homiuibus mortalibus , quæ clim perticienda
erant.] Manibus vero hic utrisque sustulit album adipem.
[lrasœbatur autem mente: ira vero ejus circumvenit ani-
mum ,] ut vidit assa alba havis disparut: dolosa arte.]
Ex illo vcro tempera immortalibus super terrain gonera
hominum] adolent ossa alba odoralis in aria.
Hunc autem valde indignatus allocutus-est nubicogus J upi-
ter z] Japetionida super omnibus rebus cousina miens,
o arnica , nondum sane dolosæ oblitus-es tartis.

Sic dixit irasœns Jupiter æternn comilia scient; :

ex me tempera me deinceps , doli memor semper,

non dabat miseris ignis vim
mortalibus hominibus, qui super terrain habitant.
Scd ipsum deœpit eyegius filins Japeli ,
furatus indomiti ignis eminus-npparentem splendorem
in concava femla : momordit vero me intus-in anima
Jovem in-alto-tonantem, et ad-irammmmovit eum carnm
con] ubi vidit inter-hommes ignis procul-apparentem splen-
dorem.] Protinus autem pro igue struxit malum hominibus.
E-terra enim oonformavit perœleber Vulcanus

virginis pudicæ simulacmm Saturnii per cousina.
Cinxit vero et adomavit Dea madis-oculis Minerva
candida veste :capiti vero calyptram
aminciosam manihus imposuit, mirum visu :
[circum vero ei serte, recens-llorenüs floribus herbæ
minima , imposuit capîti Pallas Minerva z]

circum vero ci coronam auream caput posuit ,
quam ipse fanerait iuclytus Vulcanus,
claborans manibus , gratificans Jovi patri.
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HESIODI THEOGONIA.

In hac nutcm artificiosa mnlta cæhilaverant , mira visu ,
hclhim , (inules contincns multas alil atqne mare.

Harum ille mulles in-ea-posuit, (gratia vero resplendebat
magna, ) mirabiles , animanlibus similes vocalibus.

Al postquam emmi! pulchrum malum pro bouc,
eduxit, ubi alii cran: Dii (“que nomines ,

ornatu gesticntem Palladts aplendidis-oculis , reni-patre-
prognalæ.] Admiratio antera œpit immortalcsque Deos
mormlcsque humines ,] ubi viderunt dolum cxiliosum ,
imxplicabilem hominibus.] [Ex illa enim genus est mulierum
feminearum.] lllius enimpemiciosum est genus et gens mulie-
rum ,] clades ingcns , quæ modales inter humines habitant ,
pemiciosæ paupertatis non comites, sed lulus.
Veluti vero cum in alveariis tectis apes
fucos pascunt, malouin] participes operum;
iliaque quidem per totum diam ad solem oœidentem
[diunm] laborant , (ingunlque favus albos ,

hi vem intus permanentes woperlis in alveariis ,
alienum laborem suum in ventrem metunt :
in vero similiter viris rem-malam mormlibus mulieres
Jupiter alumnus dedit , participes operum
molestorum : alterna) autan præbuit malum pro bono :
qui nuptias refugiens et nnxia opera mulierum,
non nxoremduœre velit, gravcmque attigerit æne ctulem ,
ob-inopiam seuectutem-foventis , is autem non victua indi-
gens] vivit’, mortui Lumen possessionem inter se dividunl

remoti-cognati. Gui vero contra nuptiarum œndilio conti-
gcrit ,] pndicam autcm habuerilconj11gem,tînnam in-mente ,

huic tumen etinm post hominum-mcmoriam malum cum-bont)

œrtat ,] ut-adsit : qui vero adeptus-fucrit noxium genus mu-
lierum,] vivi! in pectore gestans perpctuum mœrorern

anime et ourdi , et immedicabile malum est.
Adeo non liœt Jovis faucre consilium neque effugere.

Ncque enim Japctionides innocens Promethcus

illius evitavjt gravem iram , sed per necessilatmn cam ,
qnamvis multiscium (exsistentem), magnum vinculum cocr-
cet.] Briareo vero ubi primum pater iratus-erat animo
Colloque nique Gym , ligavil forti vinculo,

fortitudinem immanem admirans atque etiam formam
et magnitudinem :oollocavil autem ces snb terrant latam :
ibi illi dolores habenles sub terra habitantes ,
scdent in extroma-plnga , magnin in linibus terne ,

usque valda , mammies, corde magnum luctum lmbenlœ;
scd ipsos Saturniusque et immortales Dii alii ,

quos peperit pulchricoma [mon Salumi in amom,
Tcrnn consiliis reduxerunt in lucem iterum :
ipsa enim cis cuncla longins recensuit ,

cum illis victoriamque et splendidam gloriam ces aces-plu-
ms-esse.] Diu enim pugnarunt, laborem animumicrurian-
(en) habentes,] Tilancsque Dii et quotquot e-Salurno naliu
sunt ,] contra seso-invicem per validas pugnas :
hi quidem ab alla 0thry , Tilanes glorinsi ,
illi vero sana ab Olympo, Dii dutores bonornm :
que: peperit pulchricoma Rima Saturne concumbens.
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étui Ün’ à0ava’mnv, limai; 8’ fatum [Sapeîa
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HESIODI THEOGONIA. 13
illi igitur tum inter-se pugnam animumexcrucinntcm haben-
tes ,] œnlinenter pugnabant decem totos amins.

Ncque ulius en: contentionis gravis exitus neque iinis
alterutris; æqualiter autem (inia extendcbatur belli.
Sed qume jam illis præbuît œngruentia omnia,

nectarque ambrosiamque , quibus Dii ipsi vescuntur,
[omnium in pectoribus augebatur animus genemsus.
Ubi vero nectar gustarunt et ambrosiam amabilcm ,]
jam tum ipsos sic aimas-est pater hominumquc Deorumquc z -

Audite me , Terrœque et Cœli inclyti iiberi ,

ut diam que me animus in pectore jubet.
Jam enim admodum diu adversi nobis-inviccm
victoria: et imperii gratin pugnavimus (lies omnes ,
Titanesque Dii et quotquot e-Saturno nati-sumus.
Vos vero magnamque vim et manus invictas
ostendite Tir/anima contraiii in pugna tristi ,

memores placidæ, quam-multa perpessi
ad lucem redieritis , molesta a vinculo,
nostra per consilia , o caligine obscurs.

Sic dixit : hune vero rursum excepit mais egregius :
venerande , non ignota loqueris : and et ipsi ’

sennas , quod tibi excellant quidam mens , exœllat autan in-
tellec:us , ] depulsor veto immortalibusdnmni sis borrendi.
Rem vero aoerbis a vinculia,
tua providentin a caligine tenebrosa

venimus , Saturni tili rex , insperata passi.
Ideo et nunc intentoque anima et prudenti oonsllio

vindicabimus imperium vestmm in gravi connictu ,
pugnahtes cUm-Titanibus in acribus præliis.

Sic dixit : collandarunt vero Dii , dalot-es bonorum ,
sermone andilo : bellumque cupiebat animus
magis eliam quam antea : pugnam veto luguhrem ciebant
omnes , feminæque et mares , die i110 ,

[Titanesqne Dii et quotquot Saturno prognati-sunt ,]
quosque Jupiter ex-Erebo au!) terra misit ad lucem ,
moresque fortesque , vires immenses habcntes.

Horum œntum quidem manus ab humeris emmpehant
omnibus simui , capita vem nnicuiqne quinquaginta
ex humeris enam-eranl in robustis autobus.
Hi mm Titanibus oppositi-fuere in pugna hotu-osa ,

rupes ingentes validis in manibns gestantes e
[Tilanes veto ahanera-parte confinnabant phalanges]
alacriler, manuumque viriumque simul opus ostenlnbant
unique; horrende vero insonuit pontus immensus ,
terra autem valda stridebat , ingcmisccbat veto cœlum iatum

quassatum , penitusquc concutiebatur amplus Olympus
ah impetu immortaiium , concussio vero pervenit gravis

ad Tartarum tenebricosum , pedumque acris fragor,
immodici tumultus icluumque fortium :
in igitur in sese-mutuo jaciebant tcla lamentabilin.
Vox autan utrorumqne pervenit ad «Blum stellatum
ndhortantium : at illi oongrcdiebantur magne cum clamera
Neque me amplius Jupiter œhilæbat snum robur, sod jam
ipsius] sutim quidem roborc implebatur animus,atqueeüam
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BESIODI THEOGONIA.

omncm] ostendcbat vlm : simu’l veto sans a cœlo stque ab

Olympo] fulgurans incedcbat continuo : fulmina autem
oonfcrtim una-cum tonitruque et fulgure vohbant
manu a robusta , sacrum Hammam circumvolventia ,

crcbrs ; circum voro terra slum reboabat
ardeus , crcpitsbstque undique igne valde immensa sil“.

Fervebatque terra lots, et Occaui lluents,
pontusque immensus : illos autem circumdeditcslidus vapor
Titanes terrestres; llamma vcro ad aèrem divinum perveuit

ingens : oculos vero visu-privant quantumvis fortium
spleudor radians fulminisque fulgurisque.
lnœndium autem ingens corripuit chaos z videbatur veto au

ram] oculis adspicienti stque auribus vocem audienti
codemmodo , ac si terra et cœlum latum superne
trust-chœur : talis enim maximum trepitus excitsbatur
illius quidem dirutæ , hujus sutem ex-slto pmrueutis.
Tsntus fragor crat Deonun œnamine oeniligentium.

Simul veto venti motumque pulveremque uns cunistœPÎW

cxcitabant] tonitruque fulgurque et ardens fulmcn ,
tels Jovis magni , ferebantquc fremîtum clsmoœmque

in medium utmrumque : strepitus igitur intolerabilis exci-
tabatur] horrendi œrtaminis; robursu tout apparebal Open“

Inclinuta vero est pugna: prins autem sibi-mutuo immine“.

m5,] coustsnter pugnabant in forti prælio.
Illi vero sans inter primos pugnam acron: ciebant,
Cottusque Brisreusque Gyasque insatisbilis un.
Hi igitur trecenlss potas robustis e manibus
mitœbantùequentes , obumbrarunt autan: jaculis
Titanss’, stque hon quidam sub hmm lute-patente!!!

miseruut et vînculis moleslis slligarunt,

cum-vicissent manibus superbi liœt casent,
lantum infra au!) terram, quantum «plum distal s tam:

par enim spatium a terra ad Tutsmm caliglnosum.
Novem enim momaque et dico œrea incas
cœlitus dolabens decimo die ad terrain pervenirel:

novem vero rursus noctesque et dies œres inca!
ex terra descendons decimo die ad Tsrtsmm pervenirel-
Quem cires œreum septum ductum-est : circum veto Mu“

cox] tripliciœr rusa-est cires collum : sed supent:

terra: radiœs sunt et infructuoai maris:
illic Dii Titanes sub caligine tenebrosa
absconditi-sunt consiliis J ovis nubicogi.
[loco in putrido. ubi vastæ ultima loco mut terra]
His non exeundum est, portas enim imposoit Neptunüâ

mess, murusque circuit utrimque.
Illic Gyas Cottusquc et Briareus magnanimus
habitant, custodes tidi Jovis mgida-tenentis.

Ibi voro terra: tcnebriœsæ et Tartari caliginosi

pontique infructuosi et cadi stelligori
cyon-dine omnium loutes et tines sunt ,
molosti, squalidi , quos odcrunt Dii quidcm ,

hiatus ingcns, nec quisquum toto intogro mino
sulum attingeret , ubi primum portas inti-u venisset.
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HESIODI THEOGONIA. 15
Sed me hue et illuc ferret antan procella proœllæ
[molesta z horrendum vero etîam immortalibus Diis

hoc monstrum : et noctis obscuræ domus hon-onda
stat, nubibus obtecta nigris.]

lias ante portas Japeti filius sustinet «clam latum
dans , capiteque et indefessis manibus ,

lirmiter, uhi Noxque etlbics prope euntes
sese-mutuo compeliabant , alternis-subeuntes magnumlimen
æreum : hæc quidcm intus ituraest , “la vero foras

egreditnr, neque unquam utrasque doums intua oohibet;
sed semper altera saltem extra domum (existens).
super terrain versatur; ailera rursum intra domnm (existons)
exspectat sui tempus itineris , donec veniat.
[lime quidem terrestribus lumen muta-cernent; habens ,
illa vero Somnum in manibus , fratrem Mortis ,
Non noxia, nube testa caiiginosaJ

lbi autem Noctis tilii obscuræ domus habent ,

Somnus et Mors , graves Dii : neque unquam ces
Sol lucidns intuetur radiis,
cœlum scandons , nec cœlitus descendens.

Horum alter quidam terramque et tata dorsa maris
quietns percutât et placidus hominibus;

alterius vero ferrenm quidem cor, aheuenm vem ei pectus
crudele in præcordiis : tenot autan quem primum arripuerit
hominum : hostis vero etiam immortalibns Diis.

mie dei inferi in-anteriore-parte œdes remuantes,
fortisque Plu tonie et terrihilis Proserpinæ ,

stant : horrendus autem mais foris custodit,
nævus , artemque malam babel : introeuntibus quidam
adulatur pariter caudaque et auribus amhabus ;
exire vero non iœrum permittit retro, sed obœrvans

devorat , quemcunque prenderit extra portas euntem
[fortiaque Plutonis et terribilis Proserpinæ.]

lhidem vero habitat abominanda dea immortalibus,
horrenda Styx, tilia reciprocantis Oceani
maxima-natu. Scorsum vero a diis inclytas ædea incoiit
ingentibus saxis supertectas : circum autem quinqua
oolumnis argentais ad cœlum lirmatæ-sunt.

Haro vero Thaumantis tilia , pedibus velox Iris ,
nuntii causa versatur super lata dorsa maris,
quando lis et oontentio inter D005 exortaJuerit ,

et sane quisquis mentiatur cœlestes domos teneutium :

Jupiter vero Irim misit Deorum magnum jusjurandum ut-fe-
rat] e-longinquo in aureo vase, muluimulebmtam aquam ,
frigidam, quæ e petra destiilat exœlsa ,

alta z multum vero etiam subtua terrain spatiosam
e sacro humine nuit per noclem nigram
Oceani cornu : decima vcro pars secretaest.
Novem quidem cime terramque et lata dorsa maris
vorticibus argentois volvens in mare cadit;
iua rem nua e saxo produit, magnum damnant Diis.
Quisquis perjun’um libans juraverit

inunortalium , qui tenent verticem nivosi Olympi ,
jacet spiritus-expers integmm par annum ,
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nequo unquam ambrosiæ et noeuds acœliit propîus

cibum , sed jacet non-respirais et munis
sinus in locus , malus autan sopor cam obtegit.
Sed postquun morbo defunctus-est magnum par annum ,
alita ex alita excipit molestior mmm.
Novennio autan a Diis sepmtur œternis ,
neque unqnam ad concilinm miscetur neque ad Qui” ,
novem tous mais : decimo veto misœtut iœmm
comme immortalium , qui cœlestes (lomos incolunt.

Tale haque jusjurnndum constitueront Dii stygisperennem
aquam,] priscam, quæ nuit valda-asperum par locum.

lbî autem terra: caliginosæ et Tartari obscuri

pontique infructuosi et wali stellati,
ex-oxdine omnium fontes et tines sunt ,
molesti , squalidi , quos oderunt Dii ipsi.
lllic autem splendidæque portæ et œreum limm
immotum , radicibus longis oompactum ,

sua-spontenatum : ante-illud vero docs extra aulnes
Titanes habitant, ultra Chaos œliginosum.
Cetemm valdecrepautis Jovis inclyti auxiliarii
doums incolunt in 00mm fundumentis ,
Cottusque atque Gyas. Briarenm quippe fortem (existentem)

generum suum reni: graviter-humons Neptunus; [mm
dedit autan Cymopoliam in-matrimoniumduœndnm, miam

Ast nbi Titanes e Cœlo expulerat Jupiter,

minimum-mm peperit (ilium Typhoêum Terra ingens

Tartari in concubitu pet suream Venerem.
Cujus muas quidem sunt 0b robur hboribus sptæ
et pedes indefessî robusti Dei z ex humeris vero ei

orant œntum capita serpentis , horreudi draconis ,
linguis nigris lambentia ; hujus autan in ocularum
admirandis capilibus sub superciliis ignis micabat :
[omnibus autem ex capitibns ignis ilagrabat œrnentis ,]
voces autem in’omnibus craint horrendis capitibus ,

omnigenum sonitum emittentes, inen’abüem. Interdum enim

quidam] sonnbant , ut Diis intelligendu messet, interdum vem

etiam] tauri valde-mugientis, robore indomiti, vocem ferocis,
interdum vero etinm Ieonis sævum animum babentis ,
interdum veto etiam catulis similia , mira auditn ,
interdum vero stridcbat , resonabant antem montes alu.
Et une evenisset tes inevitabilis die illo ,
et hic mormlibus et immortalibus imperasset ,
nisi une bene intellexisset pale: homînnmque Boommqnc.

Graviter autan intonuit atque fortiter, circum venu terra
hon-ende edidit-fragorem et cœlum iatum superne,
pontusque Oceanique fluctua et tartan terræ.
Pedibus vero sub immonalibus magnus conuemuit Olympus,
insurgents rage : ingemisœbat autem tenus.
Ardor vero ah utroque occupai»! cæruleum pontnm
tonitmquc fulgurisque , ignisque ab illo monstro,
[ ilammisque ventisque fulmineque ardenti :]
fervebat nutem terra omnis et cœlum alque mare :w

nimbant vero me circum littora undiqne aucun mazai
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HESIODI THEOGONIA. t1
ab lmpetu Deorum, concussioque non-salaud: orteil-tut z
expavit Êuto, inferis martinis impenns,

“titanesque sub-tartarum cime Saturnnm(exsistentee) ,

[0b inexstinguibilem fremitum et gravera œnilictum.]

Jupiter vero postquam jam imitavit 51mm mbur sumpeitqne
arma ,] tonitruque fulgurque et conneau fulmen ,
percussit ab Olympe insiliens : cheum vero omnis
œmbussit ingentin sapin nævi monstrl.

Mat ahi jam hoc vicit ictibus pemmican,

id cecidit mutilatnm, ingemiscebat autan terra “sa:
Hamme veto fulminate prosiliebat a-rege
montia in ultime opecis , experts,
percusso : multaque vaste ardebat terre
vapore ingenti et liquesœbnt velut stannnm
pet nrtem juvenum , inque bene-fonte cutine
calefactum, vel terrant, quod solidiseimum est,
[montia in sambas victum igue Hamme,
liquescit in terra dlvina , snb Vulcani manibus.]
sic igitur liquescebat terra jubare ignis ardentis.
Abjecit autan illum anima matus in Tartarum mmm.

En Typhoeo autem est ventornm vis humide nantinm ,

excepte Nota Romane , et mute Zephyroque.
Qui quidam et Dits un! mmm genus,homhibue magne
milita] Alii vero aine-usa venti inspirant mue.
Hi une imidentee in chaoui-nm pontum ,
clades magna homlnibua, gravi enviant turbine;
alibi autan: alii nant , dluipantque naves ,
nautuqne perdant : me]! antent non est reniedlnm
viËis,quilllisoecnrrerinth1ponto:
illimrsumetinmperterramimmem,tloridnm,
open jacana: corrumpunt humi-pmgnetomm hominum ,
replentes pnlvereque et molesta tumulte.

Sed postqunm me laboran pertecernnt,
cum-Titanibus antent honorum causa cet-tarant vi ,
jam tum jubebant regnnre atque imperare ,
Terræ ex-eonsilio, Olympium late-eementem Jovem

immortalibns. Hic vem ipsis bene distribuit honores.
Jupiter autem Deorum rex primant ux0rem duxit Melidem,

plurimum ex-Düs edoctnm atque mortelibue hominibue.

Sed cum jam esset Deam splendidis-oculis Minenlm
paritura, tum jam dolose animo decepto
blandis sermonibue , in suam condidit alvum Jupiter,
Telluris musiliis et Cœli stellati.
Sic enim ei suaserunt , ne regium honorem
alius lnberet Jovin loco Deorum sempiternorum.
Ex bac enim in-fatieerat prudentes liberos nasci :
primant quîdem virginem splendidis-oculis Tritonidem

par habentem patri robur et pruderie consilimn :
sed deinde saine (ilium Deorum regain et virorum

erat peritura , superbum minium hebentem :
sed une illam Jupiter ente in suum condidit ventrem ,
ut sibi indicent Don bonumque malumque.

Postea durit splendldun Themidem , quæ peperit nous .
2.
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HESIODI THEOG ONIA.

Eunomlamque Diccnque et lrenen Garenne!!! ,
quæ opera curant mortalium hominurn;
Parcosque, quibus maximum bonorem dedilprudens Jupiter,
Clolhoque Lachesinque et Atropon , quæ du!
mortalibus homiuibus habendum bonumque malumquc.

Tres vero ci Eurynome Gratias peperil. pulcris-genis ,
Oceani filin, peroptabilem formam babens ,

Aglajamque et Euphrosyneu Tbaliamque amabilem :
harum eliam e palpebris amer destillabal speclantium
solvens-membra : jucundum rem sub superciliis speclant.

Ceterum hic Cereris mullomm-allricis ad leclum venil ,
quœ peperit Proserpinam candidis-ulnis , quam Plulo
rapuit sua a maire; dedil auœm sapiens Jupiter.

Mnemosynen rem deinœps amavit pulchrioomam ,

ex qua lpsi Musæ amis-diadematis naine-subi
novem , quibus pluœnt convivia , et oblecuüo camus.

lartons aulem Apollinem et Diansm sagiltiwgaudenœm ,
suavissimam prolem præ omnibus Callitibus,

peperit sans , ægida-tenauti Jovi concubitu misla.
Postremam vero Junonem lloridam duxit uxorem.

Hæc salam lichen et Modem et Lucinam peperil ,
mista in ooncubitu Deorum regi et hominum;
ipse vcro ex capiœ splendidis-oculis Trilonidem ,

serein , tumultusæxcitantem , duœmæxçrcilus , indornitam ,

venerandam , oui clamoresquo plameront bellaque pugnæ-
que.] Juno autemVulcanuminclylum, concubitu non mis-
ta ,] peperit , (ac suœensuit et œnœndit ou»: suo marito ,)

pas omnibus artibus ornatum Cœlilibns.
Ex Amphitrite autem et valde-resouante Neptuno“

Trito lalepotens nains-est magnus , qui maris
fundum lenens apud matrem caram et patrem regem
incolil aureas ædes , sævus Deus. Sud Marli

olypeos-dissecauti Cythema Terrorcm et Pavorem peperil.
saevos, qui viromm dansas turban: phalanges
in bello horrido cam Marte urbes-devastanli,
Harmoniamque, quam Cadmus magnanimus duin uxorem.

J ovi vero Allantis Mais peperit gloriosum Mercurium ,
præconem Deorum, sacrum leclum consœndens.
Cadmca vero ei Semele peperil clarum lilium,
mixla in coucubilu , Baochum multum»hilaranlem ,

immorlnlem mortalis z nunc rem ambo Dii sunt.
Alcmene rem peperit vim Herculeam ,
mixla in concubilu Jovi nubcs-cogenli.

Aglajam vero Vulcauus , porcelebris utrimque-claudus ,

minimam-nalu Gratiarum lloridam duxit uxorcm.
Aureoærinc autem Bacchus llavam Ariadncu ,
liliam minois , floridam loci: œujugem.

llano vero ci iminormlem experlemquesenii recil Saluruius.
lichen sulem Alcmenæ pulcris-lalis fortis lilius ,
vis llcrculis, peractis luctuosis œnaminibus ,
lilium Jovis magni et Junonis aureis-calœameulis ,
pudicam duxil. uxorem in Olympo uivoso :
relia , qui magne facinore inter Deos confcclo ,
habitat illæsus et expers-senii omnibus diebus.
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HESIODI THEOGONIA. 19
Soli aulem indefesso peperit inclyta Occania

Perseis Cirœnque et Æètem regem.

Æëœs autan filins moHales-illumimntis Solis

lilium Oceani , extremi lluvii ,

duxit Deorum ex-consiliis , ldyiam pulcris-genls.
Hæc aulem ei Medeam pillais-unis in concubitu
peperi: subacta pet aurearu Venerem.

Vos quidem nunc valeta , Olympias domos tenantes ,
[insulæque continentesqueterræ et salsus inlus pontus.]
Nunc autan Dearum genus cantate , blandiloquæ
Musæ Olympiades , illite Jovis ægida-lenentis ,

quæcunque quidam momies apud Virus cubanles
immortales pepererunl Diis similes liberos.

Ceres quidem Plulum peperit , dm Dearum L
Jasio heroî misla jucundo amure

novali in tervproscisso, Cretæ in pingui tracta,
egregium , qui vadit super terramque et lata dorsa maris
omnibus (ut prosit) : occurrenti vero et cujus ad manus ve-
uerit,] illum locupletem reddidit, multasque ei præbuit for-
tunas.] Cadmo autem Harmonia , ûlin aureæ Veneris ,
Ino et Semelen et Agaven pulcris-geuis ,
Autonoënque, quam duin Aristæus densa-cæsarie,
peperil et Polydorum pulchre-cinçlis (in) Thebis.

[Filia vero Oœani , Chrysaori magnanimo

mimi in concubilu auna: Veneris ,
Calüroê , peril. (ilium mortalium robustissimum omnium ,
Geryonem , quem inia-feuil vis Herculea

boves promet nexipedes circumtlua in Erythea.]
Tilliono vero Anton peperit Memnoua acre-armatum ,
Ætliiopum regem , et Hemathiouem ægem.

Verum Cephalo sevit inclytum lilium,
fortem Phaëthonlem, Diis similem virum :

Hum: sancjuvenem , teuerum norem habentem gloriosæ pu-
bertaüs ,] puerum juvenilia cogitantcm amans-rîsum Venus

aufugit quum-abripuisset, et ipsum sacris in templis
templi-custodem nocturnum [œil , dæmonem divinum.

Filiam vero Æëtæ aJove-nulrili regis

Æsonides , voluntateDeorum œtemonim ,
abduxil ab Æëta , peractis lucluosis certaminibus ,

quœ mulla imperabat magnus rex superbus,
injurius Pelias et impius , forlium-facinorum-patralor.

His peraclis ad Jolcum rediit , multa perpessus ,
veloci in nave vehens pastis-oculis paellam ,

Æsonides , et ipsam noridam fccil uxorem.
Et hæc quidem aubada ab Jasone, pastore popolorum ,
Medeum peperit lilium , quem in-montibus educabat Cbiron
Philyrides : magni vero Jovis voluntas perüciebalur.

At Nerci üliæ , marini senis ,

nimirum Phocum quidam Psammhe peperit , diva Dearum ,

Æaci in more per auream Veneœm ,
Peleo (mmm subncla Dea Thetis argentais-pedibus
peperit Achillem proelcmcntem-vims, anima-lamina.



                                                                     

90 HEIOAOY GEOPONIA.
Alveiav 8’ (19’ (“un êüzrréqaavoç Kuôipetu

1&7le ipuû’ lamie” êpærü manu

tom T81]: EV xopuçict MÂWXOU, 6111660714.
Kipxn 8’, ’HeMou Mémp Tnepwvlôao,

yslvax’ ’Oôuoaioç ralacfçpovoç êv 9116m“

’Aypwv ûôè Aarîvov âpôpovaî r: xpaupôv n,

Tnléyovâv 1’: 5m11 81è xpua’Énv ’Açpoôîmv.

tous Oî Ë in: pila ri): maxi?) Mm îepo’unv
«801v Tumvoîaw dyaxhwoîm Évacaov.
Nauaœoov 8’ ’Oôuc’iï Kan“) 8h Océan:

ydvœro Nuudvoôv a PAYER)” inti çüôm’n.

[1151!“ ph Marcia! nap’ âvôpdcw eûmôeîcrav.

ma âôâva-rat yelvam 020k kawa rima.
NÜv 81 yuvatxiïw 9510!! daleau, iôuémmt
Maïa-m ’OÀup-méôzç, xoïîput Atèç alytôxotoj

HESIODI THEOGONIA.

Encan vero pepem palabre-coronal: (rythmes
Aœhisæ haoî mixa jncundo concubitu ,

Idæ in verticîbus mulüœvæ, dhosæ.

Cime vero, Salis filin, Hyperionis,
peperit Ulixis mmmnosi in mon
Agrium “que Latium inallpatumque fartanqne ,

Telegonmnque pepait par 1mm Venerem.
Hi vero une nide procul in-reœssu insularum sua-arum
omnibus Tyrrhenis vdde-inclytis imper-about.
Nausithoum vero Ulixi Calypso , diva Dearum,
peperit Nausînoumque , mista umabili concubitu.

[Hic quidam , momies apud vins cubantes ,
immatales pepererunt Diis pares liberos.
Nunc vero feminarum genus canule , suavlloquæ
Musa: Olympiades , ûliæ Jovis ægidavœnenüsJ



                                                                     

AEHIE HPAKAEOYE.

“Il oh :90)th 8611.00; and «41:96:; 111cv
111160 à: 056:1: pu’ àpvîîav Mtrpôwva

“lupin, Min“: Mention mmrpt’mvoç.

’H puai“ 931m (mime hlwzpéœv
s :18: se M01: 11- véov 7: (Av 084m: lptCs

nim, 84 on“! Mnîç 16cm: sümôeîcm.

Ti; tu! 61:8 xp’iùv phqaâpuw 1’ dm xuavcduv

roîov hW oïôv se n°10196000 11139081171;

’H 8è nul ô; and 0141.8»! Eh dans»: beuh-11v,

Io (in 061m ne (ne: 10mm?” (hlm daw-
In’ paîv o! mdp’ 3601M brimai!” qu 8apoîco’aç,

XMW tupi 90060 km)» 8’ 87: «:1961 yaîav
l; 0166:“ M1206: 9592m1!“ Kaôpziouç.
I’Evi)’ Gy: Mpar’ Ivan «in «48005 mpaxoên

le V66?“ du? (pila-111°: êçipépœ, 0681 et in
«ph 11X61.” 11165km (5696900 ’Hhxrpucâvnç,

1:96: y: 96m douro mmme peyaOôpœv
i; 861w, 8l MTGÇÂÉEŒ mp1 d’y.“
dv8pôv 5191510»: Tapie»: Bi Tnleôocûuv.

30 ’04 7&9 o! 843mm, 0:01 8’ lmpdpwpoi Ian.
163v 81’ MM pivw, lmiyuo 8’ 8 m “in”!

badin: W (970v, 8 et A1609: 06m: in.
Taî) 8’ au: “W n°1155016 Tl çuMm86ç ce

Bourre! «MEtm, (mèp “du” ménil-ac,
25 Acupd r’ émulsive ml (bannîeç métingue

Ets-man’- in: 88 wîcw 58; vrai; ’AÀxalom,

xu8u5uw hom Han-hi: 8’ dv8pôv ce Ouï»: a

mm pisa 59mn p.418 çpsciv, 8991: Oeoîmv
dv8pa’m 1’ dlç-qcüjmv épic me.” (paradant.

au hm 8’ ân’ Oôlôparoio 80m 99:61 poquoSopeôœv,

lycipwv «potin-roc (Bichon yuvauùç,
M6110:- ra’xa 8’ m Topadwov, 1’60; 8’ «sa;

«ne» ùpdmwv npoçefâvîcuo pal-duc Zsôç.

Tm meslâpwoç appeal (4418:1!) dém): lpyw
se ph 189 mon! maçüpou ’Hhx-rpw’mlç

lôvâ ml çùôtnn pin, 10mn 8’ 59’ E9809,
abri 8’ leçism lampé“, ÊYÀGÔÇ 591x,

lardiez; p.11: 897m épine-m 8v83 86povôe.
068 Sy’ bri 8min; m1 «outing &ypouînaç

to Æpæ’ tint, 1:96: 1’ i; âMxoo êmGrîpævav. ahi;-

wîoç 789 :918an «600: abute mmm Âaôv.
m 8’ dr’ M9 «imam 151:“an muât-ma
Mao» 83’ émût.“ à au! nparspoü 61:8 Sec-p.05,

a): peut?! ’Apçrrpôwv xahnàv 1:de lac-solutés“

en viandeux a 90m; se éàv 8o’pm alapin”.
Ilawûxwç 8’ 49’ au“: si” «1800;; «apennin,

12369.91“ 869mm «010196600 ’Aqapo’ôimç.

’H 8è 0:83 8pn0:îaa nui. dvépt n°11831 3;:an

IV hmmîhp 860sz ysivaro 1raî8e,
60 oôxiô’ 89.8 çpove’om’ natrite» y: ph ici-m:-

SCUTU M HERCU LIS.

Autquslis, relichdomo eupatrfatem,
venit Tbebas saoula martinai Amphitryouem
Alaneua, mie mpulomm-iuciluloris Electryouls
Ba une mulierum genus superabat femiuearum
Formaque proeeriteteque : prudentia quidem nuls ouin au
certabat] earum ,quas momiesmortniibus peperere comm-
bentes.] Ejus et a vertice palpebrisque a nigricantibus
tale quiddam spiraliez, quale etiam ab aureæ “mais.
Hæc vero etiam sic in anime suum colebet conjugem ,
quomodo numquum une celui! muiierum femiueamm :
qumqusmille e! pattern præstautem occident, vidomitum,

intus propter baves : relias antent idem patrie lem
Thebas venu-supplions mutatis Cadmeis. “

[bi is domum babil/nim cum venerandn ooujuge ,
seorsim ebsque coucubitu desiderebili; neque-euim ei lice-
bat] ante lectum consœudere pulchris-mlis Eleetryonidis ,
quum candela nims-esse: fratrum magnenimorum
suœ conjugîs validoquo oombussîssel igue viens

virorum hemum Tsphiorum nique Telehoerum.
ne enim ipsi consütutum-erat , dii un teslas errant:
eorum ille “embua: iram , festinant entent quem œlerrlme

exsequi magnum opus, quad ei divinitus les et“.

llano aulem une, cupidi bellique punique,
Bœotii quorum-dominons, super clypeos (robur)spinuœs,
Loa’Ique cominus-puguanles et Phoceuses magnauimi

seqnebautur z duœbat sutem eoe egegius mine Alcæi ,

glomus populis. At peler bomiuumque Deorumque
Iliud oousiliuln tachai in anima, amin
bominibusque iuvmtoribus damui depuisonm W
mimi mien: ab Olympo dolum mente tutus-simas ,
desiderans concubitum pulchre-cinaæ mulieris ,
uocturnus : celeriter eutem veuit in Typhaonium , inde rur-
sum] Phicium summum accessit prudsus Jupiter.
Ubisedemmie mediubuturdivinsopen:
nem carien: quidam nocte tuerie-talle mmm
lecùo et concubin minus-est, periodique une desiderium ;
eadem autan Amphitryo populorum-lncitsioe, splendidus lue

m,] perfecto magno opere , redût suuu domum.
Neque is ad (amnios et [butures agrestes
festinant. irenuteequuu une œujugis musoeMislet lectum.
Tale enim corde desiderium œperat pastorien popuiorum.
Sion! “leur quando vit voluptuoee subterfugit malum
morbo ex gravi au: etiam validîs ex “poulie;

in sans tune Amphitryo labore ennilaio , -
voluptuose lubenlerque suam domum revenus-est.
Tota-uocie vau œucubuit cum venertmdu uxore ,
se-oblectsns muneribus muets Veneris.
me autem u-Deo compressa et vin) longe optimo’,

Thebis septain-partis gaminas peperii pueras ,
nou-amplius consentientee; (mires qumquuu eraut :



                                                                     

2’) A21“): HPAKAEOYE.
13v ph xupôrspov, r?» 8” «3 pif âpeivova. çà“,

8ew6v n xpaupôv 1e, phi: inaxÂnei-nw
tin ph ôroôp’qûsîau xcÀaweçs’ï Kpoviuvt,

aôrâp ’lquxlî hoacâq» Ruer-room“,

66 mptpe’vnv yeveiv- 127v uèv [ion-Ç) a’wSpl myrica,

rèv 8è Ail Kpoviam, 055»: mpévropt minon.

i0; x41 1(6wi ënecpvzv ’Apnua’ônv peya’Ouuov.

E39: 7&9 lv replut. Examâo’lou ’Amflhovoç

«au» ml n’a-râpa 8V, ’Apnv, ZW mumie,
00 æeôxeci lapmue’vouç 657414 6k mpôç ŒÎOOPÆ’VOLO,

êa-raâr’ Ëv Siçpqr xôôva 8’ ïanov aimée; 71mm,

m’accowsç ramai, x6“; 8è oç’ âuçlôeôrîu

xontoue’vn nÂzxroîcw üq)’ goualai. mi “Koch imam

“ou”: 8’ eômima nui broya; àpçapaîôilov,

on Ïmv îeuévmv- nexoîpnïo 8è Ki’mvoç ripûwov,

Omnium“ Ath; uiôv âprîiov infoxôv a

xalmî: 8714365“! nul du?) 10mm! 15615:1 “aux.

’AÀM et süxwléwv 06x bôme 410160: ’A-nânww

aûràç 7&9 et ëwüpce Binv inaxÂneÉnv.

70 Ha»: 8’ ûGOÇ nui pinyin; ’A-Iro’nwvoç “andalou

Mura fritai Savoie 0505 Teuxëmv re and aïno?
1:39 8’ ôç ôchaÂpti indium”. Tiç xev Ëxsivq)

(du Mû êâw xaæzvav-rïov àpgqôivat
«Mv inaxÀioÇ nul “Sodium: ’loÀa’ou;

75 “in? 7&9 pernod] u pin mi. xsîpeç hmm
i5 diguoit thréonine»; En). miëapoîai pâmai».

t’Oç; pu 160’ uvioxov npwëçn xpatepèv ’lo’ÀaoV’

“H900; (Î) 107.415, Boudin; son: 90cm“ xénon,

Â Tl pif àOavoîrouç guimpa; tu! vOkapi-trou Ëxouo-w
sa ilmv ’Apçwpôœv, 81’ éüméçavav mi. Gn’Ënv

:1510: hm)»: Tipuvôov, êüxrfpevov mlieepov,
x-reivuç ’llkxtpôwva 305v Ëvex’ eôpuyzriâmw

hem 8’ de Kpdov’ra nul f“mixai! ravônenlov,

o? pd un! âmdtwro ml douma ténu napalm,
86 860) Ëcô’ mmm, des! 8’ ripa 1119601 galloit.

26’): 8’ dyalMpevoç «in sassois” ’HÀex-rpudw-n,

â 30.61.09. 1:an 8’ îppeç êtmlouévmv Ëvmutiïw

yewâpsô’ 061e çu’hv êvakiyxlov. 051:: vélum,

déçu «and? aux). ëyen’).To’ü phi opévaç ÊEe’Àsro Zsbç,

90 acupohnôw açérspo’v 1:5 8611m açare’pouç 1:: «ixia:

(fixera, “picon dhnîuevov Eùpucô’vîa,

affûtez“ ânon ne)”: ustenovallëer’ 611km;
ûv in»; âxÉwvi à 8’ où «clivéyperôç émoi.

5613:9 Ego! ôaipmv vilené; ErsrÉÀÀs-r’ âéûlouç.

95 Il çïloç, aîné: si: Oie-cm; Ëx’ üvïu çowmo’swa

Ymmv âixuno’ôwv- 94’711 8è (focal 005960; daïa»!

Mia: ixe!» Ooôv (Sima mi ému-11681.» aOe’voç ïmwv,

“nabi intoâôsïaotç xrôrov lWon); âvôpooo’vom,

ôç vUv nexÀnyôx neptunium-rai îspov &ÀO’OÇ

100 (l’oiGou ’Airo’XÀowoç, énrqëeÀÉ-cao (innoc-

â un»; x11 Épirspo’ç 11:29 à)” d’un «dépara.

Tèv 6’ oui-r: npoçésmev àudm-n’roç ’lo’Àaoç.

SCUTUM HERCULIS.

alterum quidam doleriorem , alternm autan contra longe
præslantiorem virum,] Validum ac forum, vim Herculeam :
hune quidem compressa a-nubilo saumio,
contra lphicleum ab hastarum-ooncussore Amphitryone ,
diversam sobolem z hune quidem mortali viro mina ,
illum autem Jovi Satumio , Deorum impenlori omnium.

ls et Cycnum oœidil , Matis-lilium magnanimnm.
invenit enim in luco longe-jaculantis Apollinis
ipsum et palrcm ejus , Modem , insatiabilem hello ,
armis fulgenles, œu jubar ignis ardentis,
slames in curru : terrain miam pulsabant veloœs equi ,
fericntes ungulis ; pulvisque circa ipso; fervebat ,
cxcilalus compacta sub curru et pedibus equorum.
Currus au lem fabrefactus et rotæ cimm-resonabant ,
equis festiinnlibus : gaudebat vero Cycnus egregius ,
spenns se Jovis (ilium bellicosum aurigamque
ferro inleremlurum-esse, et inclytis armis exuturum .
Sed ei vola non exsudivil Phœbus Apollo:
ipse enim illi concilavit vim Herculoaln.

Totus vero lucus et ara Apollinis Pagasæi
collucebal (a) sævi Dei armisque et ipso;
ignis autem instar oculis etTulgohat. Quis illi

sustinuissel morlalis (exsistens) obviam ferri ,
præter Herculem et præclarum Iolaum?
illi enim magnaque vis et manus invictœ

ex humeria cresœbant in robustis membris.
18 igitur tune aurigam aliocutus-est fortem Iolaum :

Berce, o Iolae, mortalium longe carissime omnium ,
unique aliquid magnum in immorales bentos , qui Olympum
touent,] deliquil Amphitryo , ubi bene-chow (ad) Thebas
abiit reliois Tiryntho , bene-oondita urbe ,
occiso Electryone boum canulais-frontins :
vcnitque ad Creontem et Heniochen longo-peplo ,

qui eum comiter-oxoeperunt et grala omnin et præbueruut ,
ut œquum est supplicibus , coluerunl aulem ex-animo mugis.

Vivebat vero exsultabundus cum formosa Electryom’de ,

sua conjuge : mox autom nos inversa anno
nali-sumus , haque statura similes , moque ingenio ,

paterque tuus et ego. Ejus quidam meulom sustulilJupiler,
qui reliais suaque (lomo suisque parenlibus ,
abiit honoraturus nefarium Euryslheum ,
tunerarius z calo mullum ingomiscehat poslea
suœ culpæ, lugcns : en veto non revocabilis est.
Sed mihi Deus diniciles imperavit labores.
0 amiœ , sud tu cita arnpe habenas purpurcas
equomm celeripedum : magnamquo in mente fiduciam au-
gcns] recta dirige veloccm currum et colcripedum robur
equorum ,] nihil veritus slrcpilum Marlis homicidæ ,
qui nunc crcpilans furil-circum sacrum nemus
Plurbi Apollinis , longe-jaculzmtis “agis :

enimvero quamvis ialidus (exsislcns) saumur hello.
“une aulcm contra allocutus-cst cgrcgius Iolaus :



                                                                     

A2111): HPAKAEOTE.
’Hôeî’, Ë pd): 81’; n nan-hg) àvôpâîv TE 055w n

Tlpë (HIV “:9an nui m6950: ’Ewoa’iyaioç,

los 84 8151.; xp1î8spvw lx“ (béerai 1:: «(9mm-

oÏov 89] m1 165:8: ppmôv xpa-rspév TE pÉYŒV 1::

où: sic la?“ «houai», Ïva xÀÉoç ÊaOÀàv iman.

’ADÛ d’y: 866:0 Taux-3’ dpvîïa, dupa mixte-u

ôïçpouq êprela’cuwzç ’A 91.6; 0’ àplupôv ce

no papvo’mæcô’, En). 05m; àu’pÊ-qrov Aiàç uîèv

068’ ’Içlxhi8nv 8sm8iEercu, Mi un: du)
çeûEeo’Oal 860 naî8uç âpôpovoc ’AÀxeÉSao,

oÎ M au; 01:88»: sial, ÀtÀato’iLevm «dépota

glénât: Grimm rd aqnv «on: ancupa Ooïmç.
us ï); 961w psf8no’ev 8è q6h] e[190006459] ,

01:51.1?) môioaç- mon 7&9 v6 oî aiguaya anar
xal un: àyztëôpzvoç 5mm mepâem «9001684’

“H910; (Ï) ’16)“, 8torpztpèç, chéri. m1073

6696”, rpnxeîa’ si) 8’ doc mîpoç 3366m ôaizppmv,

la) (in; nui v’Üv péycw Ï-rmov ’Apeiovo: mameluk-11v

würm àvacrpmç’àl’v, nul aP’IWÉiLEV 3x ne 86min.

Ï]: eîrôw magma; ôpsixoîlxoto çaewoîi,

Îlçaimu dura: 85391, tapi mignon E011“,
856:2?” a: 046mm «api Môsccw Ë8uve,

125 xalèv, xpôcsiov, mÀu8aÉ8aÀov, 8V et Ë8onu

HaDàç ’AOnvaï’q, :0691] Atèç, émér’ Ëpekh

mpô’nov «monta: éçopysôcacôal àÉÛÀouc.

Brian-m 8’ âwp’ épulon: âpîç &h’rnNPa oi8npov

851%; àwîp’ xoquv 8è tapi 017565661 90:95“:an

lao mégas-Ë êEômÛew nono). 8’ ËWWOEV dictai

pimbi, Gendron RaOiçOâyyow 801ipgç.
[190’609 yèv Gévarôv 1’ sÏxov nui 8éxpuct pîpov,

pic-cm 8è Zend, rampin“, uô’ràp 5m60”

popçvoto çlsyôao tchin-râpent mpôysocw.
133 Entre 8’ duSQtuov lux âxaxpévov amont 111m?)-

xparï 8’ ln’ 190!” xuvénv eüwxrov (01m,

ôatôcM-nv, âôoîpavroç, 31:1 xpora’çmç âpapuîav,

if zïpm zip-q “pallia: Odon).
X1904 7: pèv mixai; en; navaiolov, 068i tu (1618

no «31’ Ëëé’qîe pali)» 051’ ému, 1)an î8ë60m.

“EV [Av 7&9 xüxhp fifrai“? hum? 1’ éléçavtt

41h30:”) 0’ ônoÀupnèç.lnv, 19065.53 n 9mm?)

qunéuevov, xuévou 8è 818L mél“ 13119010.

. ’Ev pédaux 8è Spdxovroç En»: 9660; 061:1 «punk,

“à lunalw 566010th tupi. Àay-rrope’vowi 8580;)de-

wî ml ô86vrmv (Av ulite 616w land Oeo’wwv,
8uv63v, ânMrmv, ênl 8è gkmpoîo padma!)
Sent-à Épu; «5361110 xopôa’couca vaov dv8pôîv,

07.21104 , ü 8a vôov re ml à: çplvaç alvvro Mv,
un chva; âmêinv “alapin Atôç oïl. çépoitv.

Tc’ïw nul 4’0qu p.5 Xôôva 86mm“ ’Aï80ç aïeul

aôrôv, “du 83’ ag» rep). puoit) carafon:

Enpiou âëah’om aluni «6051m du.
’Ev 8è Hpoùnîiç r: HaMœEiç a rimante,

’ Th picot.) U üiuavtoç En»: 4’650; , air! mamé; ,

SCUTUM HERCULIS. 23
Carissime , col-to valda: pater hominumque Deorumquc

honora: tuum caput et taurinus Neptunus ,
qui Thebarum mais tenet tuelurque civitatem:
sicut jam et hune morbleu: validumque magnumque
tuas in manus udducunt , ut glorinm eximiam anteras.
Sed age , indue arma Mavortia“, ut celerrime

currus commutes , Mmisque noslrumque ,
deœrtemus , quoniam non-sana inlrepidum Jovis [ilium ,

neque Iphiclidem perlerrebit : sed ipsum puto
iugilurum duos filins inculpaü Alcidæ ,

qui jam ci prope sunt, cupientes belli
prælium oonserere : quæ ipsis multo gratiora surit epulis.

Sic ail : arrisit auœm vis Herculeai,
animo obloctatus z ndmodum enim ipsi gram dixerat :
et eum excipions verbis volucn’bus allocutus-est z

[lems , o Iolae , Jovis-alumne , non-jam procul

pugna aspera. Tu vero quomodo amen fuisti bellicosus,
in et nunc magnum equum Arioncm nigris-jubis
quoquoversum couverte, et auxiliaire , quomodo poteris.

Sic loculus , ocreas orichalci splendidi ,
Vulcani inclyla dona, circum tibias posuit;
deinde eliam thoracem pectori induit .
pulchrum , aureum , valda-arteficiosum , quem ipsî dederàt

Pallas Minervn, filin Jovis , ubi en!
primum luctuosa aggressurus commina.
Posuii. autem circa humeros exiüi depulsorem ferrum

tortis vir z cavam auœm circa pecten pharelram
rejecit intergum : mullæ vero intus cran! sagittæ
hon-endæ , mortis vocem-eripienüs dallions.

“sauteriau-parte quidem modem habebanl et lacrymis ma-
debant;] media: aulem politæ errant, perlongæ, sed a-tergo
nigræ aquilœ contacta: permis.

Corripuit miam validam bantam hautain comaco m z
capili vero in robusta ploum fabrefactam posoit,
artiliciosam , ferream, ad tempera aplatam ,

qua muniebat capa: Herculis divini.
Minibus quidem clypeumcepil undique-varium: nec quis-

1 (1mm eum] perrupissel jaciendo maque mmminuisset, mirum

visu.) Nam toms quidem circum gypse candidoque ebore
et electro lucidus en: , auroque fulgido
splendens; chalybis veto laminæ eml-duciæ.
’) ln medio aulem draconis en! bel-rot haudquaquam elTabilis,

retro oculis igne luœnlibus spectans :
hujus eliam dentibus quidem repletum-erat os candide dis
positis,] sævis , inamessis; supra œrribilem autem fronlem
sans contenüo voliiahai. , pæans pugnam virorum ,
tette , quæ sana mantellique et præœrdia eximebai. vil-Es,

quimmque bellum advenus Jovis lilium gererent.
Horum et animæ quidem tu!) terrain submergunlur ad-Or-
cam intro] ipsomm; ossu autem eomm , circum pelle putre-
facta ,] Sirio torrido, in nigra putrescunt terra.
In eo aulem Propulsatioque Repulsioqne [acre-cran: ;

’ ln mvdlo aulcm c chnlybc (fanus) en! Timon haudqunquum
cumins , NM. prin/«M
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SCUTUM HERCULE.

tu eo MM masque Hamiddiumqne ardehant.
In en Continus) Turbaque nimbant, inca perniciosa Mors ,

alinm vimm Mens musulman, alium maman.
alium mortuum par pugnam tnhebat pedibus.
Vestam auteur habebat circum humeros «uranium sanguine
virorum ,] sævum intueus clamoribusque vociferans.
ln en autem serpentum canin sævomm tarant , haudquaquam
effabüium,]duodecim, quæ parterreùciebant super terrain se

nem hominum ,] quicumque bellum contra Jovis (ilium gerc-
rent ; ]eorum et dentium quidam crepitus en: , quoties pugna-
bat] Amphitryonisdes : hæc antan) fulgurabant miranda ope
ra :] punctum vero instar appaœbant œnspiœæ sævis dra-
conibus,] (qui cran!) cærulei pataugions»: “amaigrîm-

bant maxillœ.] In en autan: suum pages agestium crant at-
que 100mm] sese adspicientium, irasœntiunique alpico-
tiumque.] Quorum etiam tnnuaIim ordines inœdebant; ne-

quc sans hi] neutri tranchant; bombant lamer: colla utri-
que.]Jam enim ipsis jaœbat magnas les, circula autan apri
duo, spoliati anima, deorsumque üs uigcr

cruor destillabat interram : ipsi sutem , ouvicibus dejectis ,

jaœbaut mortui sui) leonibus.
Hi vero adam magis extitabantur, înœnsi ad-pugnandnm ,

utrique , agrestesque sues truœsquo Issues.
In en autem crut [bugna Lapitharum bellatorum
Cæneumquo cires regem Dryantsmque Pirithoumque
Hopleumque Exadiumque PliaIerumque Prolochumque
Mopsumqus Ampyciden , Titaresium , prolan Martin. ,
Theseumqus Ægiden, similem immortalibus:

(qui erant) argentai , sures circum corpus arma halieutes.
Centauri autem exaltera-parts adversi congregabantur
circum magnum Petræum atque Asbolum augurem
Arctumque Huriumque , marisque-puis Mimantem
et duos Peucidas, Parimedenm Dryalumque,
argentai , aureus altistes in manibus habenurs.
Atquo simul-impetu-tacto tanquam (exsistentes) vivi

lanœis atque abietibus nominas contendebant.
In en antan Munis namibilis œleripedes stabant equi
aurei, in sa vero etiam ipse spoliator perniciosus Mars ,
hastam in manibus habeas, milites exhortans,
sanguine anuitas , quasi vives spolians ,
currui insistais :juxta autem Pavorque Terrorque
slabsnt cupientes bellum subite virorum.
In en antem Jovis filin prædatrix Tritogenia ,

ci similis quasique pugnam voleus parue,
’ bantam habous in manibus nique auream galeam,

ægidemque circum humeros z ingrediebatur autan prælium
sævum.] ln coautem ont immortalium sucer chorus; in me-
dio veto] duloe citharizabat Joris et Latonæ filins

auras lyra : Deorum autem sodas , sanctus Olympus
[in en auteur forum , circum rem opes immensæ fusæ-erant]

immortalium in œnamine : Deæ autem incipiebant cantum

Musæ Pierides, acute canentihus similes.
ln en auteur portus appulsu-facilis immensi maris

. mtundus faonnant purissimo e stanno ,
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260 163v y: (A: àndwv1r90tpe91îç 71v npecëu’roîm re.
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SCUTUM HERCULIS.

nanti similis : multivaopermediumipsius
delphines bac et illec ferebantur piscantes ,

miautibus simiies : duo autan Mario-excitante
srgentei delphines natabsnt mutos pisces.
Subhisveroæreihepidabantpisceszstinripis
sedebat vir piscator observsns; habebat autem manibus
piscium rets, projecturo similis.
In ce auteur erst pulcricomæ Danaès ûIius, eques Persans ,

neque sans contingens clypeum pedibus, maque procui ab eo,

miraculum magnum dictu , quoniam nusquam nitebatur.
lia enim hune minibus forerai inclytus Vulcanus
aureum; circum autem pedes habebat alata talaria.
Et humeras quidem circum nigre-munitumensemsuspenmun
habebat] œreum e loro : ipse autem veiut cogitatio volabat.

Totum vero targum du; tenebat caput sævi monstri
Gorgonis : draim autem ipsum pers complectebatur, mirum
visu ,] argentea, ûmbriæque dependebant lucidæ

aureæ z terrihilis autem circum tempora regis
posita-erat 0rd galea , noctis caliginem gravem habeas.
Ipse vero fugienti et formidanti similis

Perseus Danaides pmtendebatur. At post cam
Gorgones lnaccessæ neque effabiles ruchant,
cupientes apprehendere. In pallido sutem chalybc
euntium resonabat clypeus magno strepitn
scutum et tinnuium :in toms antan drames
duo dependebant incurvantes capita. ’
Lambebant vero illi , iraque annelant (lentes,
sævum mentes. Supra sæva antan capita
Gorgonum agitabstur magnum tenor : sed supra lpsas
viri pugnabant, bellics arma habentes,
hi quidem s sua civitate suisque parenlibus
pestem depelientes , illi antera devastare andantes.
Multi quidam jaœbant , plures autem sustinentes pullman
dimicabant 2 mulieres autem bene-cousinais in turribns ,
æreis, sente clamabant, heerahantque genus,
vivis similes , open inclyti Vulcani.
Vil-i sutem , qui seniores ennt , et que: senectus arripuerat ,
confetti extra portas ersnt, sursumque Diis
manus tendebant beatis , pro suis liberis
metuentes : illi vero contrapugnam sustinebant z si post ipsos
Fatales-Deæ nigræ caudidis crepantes deutibus ,

tome terribilesque , cruentæque inaœessæque
pugnam sustinebant de cadentibus. 0mnes enim cupiebant
cruorem nigrnm bibere : quem veto primum farte-ceperant
jacentem vel cadeutem recens-saucium , ei quidam
iniiciebat una unguea magnas: anima vero ad Orcum de-
scendebat,] Tartamm in frigidnm. Illæ suiem minium quum
satisssent] sanguine humano, hune hominemquidem abjicie

bani post-tergum ,] retro autem in tumultum et stragem
festinabant iterum euntes.] Clotho et Lachesis üs adsta-
bant; dcbilior quidem] Atropos nequaquam ont, magna Dea:

sed une hæc] aliis quidem præsitmiiorque erat maxima-
que-natu.] Omnes circa unum vimm pugnam acerbam com-

mittebant z] truculente vero semntuo adspiciebant oculis

25
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SCUTUM HERCULIS.

succensenles ,] ungues vero manusque audaces consercbant.
Juana autem Trislilia stabat fœdaque et misera ,
paluds , arida, rame oppressa ,

rigidis-genibus : longi veto ungues manibus insidebam.
Hujus quidem ex naribus mucus manabat , ex geais aulem
cruor desüllabat in-œrram: [une vero immense (lentes-striu-

gens ,] stabat, multus auœm pulvis inspersus-erat humais ,
lacrymis madcns. J uxla veto turrila urbs hominum :
aureæ aulem cam tenebant superliminaribus adaptalæ
scplem porlæ : nomines vero in voluptalibusque choreisque

ohlectationem capiebant : nam alii quidam bene-mmh in
rhcda] duœbant vira uxorem, multusque hymcnæus excita-
batur z] procul autem ab ardentibus facibus fulgor resplende-

bat] in manibus famularum. Hæ vcro venustate nommes
prœibant : illos aulem chari saillantes soquebanlur.

Hæ quidem ad canons fistules emiltebant canlum
et teneris oribus , circumque cas frangebatur echo.

llli vero ad cilharas ducebant cl lorum amabilem. .
1nde rursum ex-alia-parte juvenes comissabautur ad übiam ,

alii quidcm etiam ludenles inter saltaüonem et minium ,

alii vero etiam ridentes : sub libicine autem singuli
procedcbant: Imam vero urbem vohnplatesque choreæque
festivitalesque hanchant. Alii aulem rursus extra oppidum
lergis equorum consœlisis cunebant. Aralores vero
proscindebant terram divam , succinctisque tunicis
cincti-ernnt : séd en: profunda sages z alii quidem meœbanl

mucrouibus acuüs cauliculala folie ,

gravidas spicis , tamquam Ccreris donum.
Alii antent (in) restibus ligabant et sternebant areau: :
alii vero vindemiabant vinum , falœs in manibus habentes z

alii vero eliam in quillas ferebanl a vindemiatoribus
albos et nigros racemos maguis ex vineis ,
gravidis foliis et argenteis capreolis :
alii veto cüam in qualos ferebam. J uxtaque mon vinea

nama en! , inclyta opera prudonüs Vulcani ,
agiœla foliis et argentois perticis ,

[alii quidam etiam ludenles sub tibicine singuli]
onerata uvis; nîgrilabant (amen ipsæ.

Alii quidem calcabant , alii autem hauriebant; alii aulem di-
micabunl] pugilandoque et incundo : alii veto celeüpedes
lepores venabantur] viri venatores , et asperis-dentibus ca-
nes-duo ante m5,] cupientes (aperte, illi vero cupientes ef-
fugere :] juxta ipsos autem equilcs habebant laborem, pro-
que præmiis] certamen habebanl et pugnam: bene-contextis
vero in curribus] aurigæ slames immittebanl velooes equos ,
babouin; laxanles, illi autem crepitantes volabant
currus compaoli , et modioli valda resonabant.
llli quidcm igilur perpetuum habebanl laborem , ncque un-
quam lis] victoria expcdila-erat , sed mp5 habebanl cer-
lamen.] lllis autem eliam proposilus-erat magnus tripus in
sladio ,] aureus, inclyla open: prudenlis Vulcani.
Cires vcro margincm manabat Occunus , turgenli similis;
tolum aulemamploctebatur clypeum mliliciosissùnum. A! pcr
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minot dopai-mirai 95703 imam, 01 étai ce m1101
vil-av à? ùpov 58mg, «8:9 8“ 1106:; êxÀovÉon-o.

Gaïa!“ i8lîv au! 211v! papuxnîmp, os 8ià poulin;

’Hçalmç minos «in; yin n anapôv ès,
sa) àpca’uevoç «alignai. To pèv A18; muse; nib;

“KM Emaparùoç’ in). 8v indou 069: 8ïqipou,

du)“ dia-repentir] n°11984 Aioç dynamo,
xoüqaa Blséc 11:23 Ë indexe; zoom-spi); ’lo’laoç

8içpoo bquaGaubç lôôvero accumulai! doua.
325 laina)” 84 «11’ me; Où ylauxiïmiç ’Aô1îvn,

mi «qui: Oapdvow’ («sa maçonna «pom68a’

Xnipsrs, Aoyx-Tjoç yen); mhxhl-roîo’

vîv 87h lei“; upéroç 6H“ 8t8oî. fumigent» âvdccœv,

Kôxvov 1’ êEsvapziv ml. duo âtmâ 15615: 860m.
:30 “Un 845 roi Tl (ne; épée», uéya qu’ont; haïr

:31’ &v 8h [(6wa yluxepiç aîâivoç âpéptrgç,

rèv ph me’ 1:61:05 lutéal»: ml mixa roie,
aïno: 8è “0:0th ’Apnv êmâna Soxaôoaç,

lm au wuvniOém «insu; 51:0 8atSaÀéom
un ôqaôaluoîcw (871;, ÉvO’ 0131411.“ ôEe’ï lulu?)-

âuj: 8’ âvaxa’caacôar être! 05 v6 roi. denim! hm

06W ïmrouç Eusw 0511. xÀuæà rsôxeu «in.

“a; sîm’üa’ le 8icppov êôvîaaro 8h Oeeîmv,

“un! âûavdrnç x5904» ml. :6680: lxouca,

Mo êccuuévœç. Tôt: M ëa 81mm: ’lâÀaoç

apep8aMov immun êxixhco’ roi 8’ fnr’ duodi;

ëiuç’ ëçcpav 008v loua novions: m8iow.

’Ev 169 «tout pive; in 05è; yhuxâ’mtç KM”!

cîylô’ âwaczicaoa- mpwrovaîxice 8è yak.

us Toi. 8’ &uu8u; «mévovr’ (“les tu?! ââ OUED-n,

Kôxvoç 0’ îm68auoç ml ’Ap’nç âxâpnroç dût-7k.

TE»: 1ms ph (mW imam-riot &MiÀoww
82:3: xpéiucav, moi 8É (1751010 1h13.
Tb» 11961:sz «padane pin inaxÀnsiw

aco Kôxv: némv, n’w vôïv éniqsrov émia: Ymuç,

âv8pécrw aï u novez; x41 81160; i8pLÉç du“;

âDà napèE Ëx: 8içpov êôEoov ù8è “huilez:

Âne napèE lévcu. Tpnxîva 8é roi nupslaôvm

à; K’âüxa imma- ô 7&9 8uvoïp.et 1:5 ml uî8oî

au Tp’nxîvoç «poséënn, ci) 8’53 utile: oÏo’Oa mi «11316:.

m5 7&9 timing naîôa Gaulmvônv xuavc’ïmw.

il W, ou ph 7&9 1’01 “on; Goudron raku-Av
âpxédêl, si 8’); vôï cuvowôueôa moleiLÉÇnv.

’H811 [Liv 1l Ë Ç’IHJJ ml Mm ramona;
360 ËYZEOÇ finn-ripou, 80’ ôwèp HÜÂou nuaôésvroç

âvrioç lm Eusîo, poix-11g Éuorov invectivoit

T914: (13v à“? 61:8 80091 mirai; ilotisme fat?“
oô-rapévou câxsoç, 1:8 8è véron-nov iÀaca mon,

rani plus meü8œv, 8d 8è péya 649x84 Épuîw

ses npnvhc 8’ êv ami-gai. jugal néon En“; ôppi.
iEvOa u 891 14061,18; êv &Oavoîroww êrüXOn,

lepdv 519 nusîépyai hutin EVG?“ 890169111.
’94: (Qu’- oô8’ nipa Kôxvoç êüuusMnç êuevoiva

SCUTUM HERCULIS. 27
ipsum] cygni sltivolnntcs magnum clangebant, qui me multi
matchant in summa tiqua, juxla sutem pisœs lasciviebanl.

Mirum visu etism J ovi gravitonanti , cujus par cousina
Vulcanus l’oeil clypeum magnum validumque

aplans mibus. Hum: quidem Jovis fortis filins
vibram violenter z in equinum autem insiliit cuti-nm ,
similis fulguri patris Jovis ægida-tenentis ,

leviter ingrediens z huic salam aurign , tortis Iohus,
bigis insistons regebst curvum currum.
Prope autan bis-advenu Des splendidis-oculis Minerva,
nique ipsos confirmons verbis volucribus allouais-est :

Salveto , Lyncei progenies longe inclyti :
nunc ilaque Jupiter robur vobis dal bealis (dais) imperans ,
Cycnumque interiiciendi et inclyts arma despoliandi.
Aliud autem tibi verbum dicam , multo fortissimo hominum z
poslquam enim Cycnum .dulci vits spolisveris ,

ilium quidam tum ibidem relinque et arma sjus :
ipse autem homicidam Martem accedcntem observant! ,
ubi nudstum clypeo (ab) artificioso
oculis videris , ihi minera acuto ferro :
retro autem tc-recipe, quoninm non sans libi in-fntis est
maque equos capre , nequs inclyta arma illius.

Sic locuta in currnm admndit diva Dearum,
victoriam immortalibus minibus et gloriam toncas,
œleriler. Tune jam igilur J ovo-nuas lolaus
homndum equos increpuit : hi autem ex modulions
rspüm [enliant celerem currum pulverem-cienies pet-cam-
pum.] Nain iis animum addiderat Don splendidis-oœlis Mi-

nervs ,] ægide concassa : circum-ingemiscebst autan tenus.
llli autan sium] procedebanl, similes igni sive pot-clim ,

Cycnusque equum-domitor et Mars bani.
Hcrum equi quidam deinde ohvii sibi-mutuo
scutum hinnivere, chouque eos remuant echo. / 5/1” 7/ ’ I

Hunc prior alloquebatur vis Hercules :
Cycas igame , cur jam nabis immittitis velooes equos ,

viris , qui laboris cl. ærumnœ experti sumus?

agcdum prælerage currum bene-politum , nique ovin
code præœrgrediendo. Trschinem enim tondo
ad Coyoem regem : is enim potentiaque et reverentin
Trachini præest : tu vero salis bene scis etiam ipso :
ejus euim uxorem-habes lilium Themistonoën nigrisoculis.

0 ignave, non quidam enimtibi maque Mars mortis exilium
prohibebit , si jam nos congressi-fuerimus ad«pugnandum.

J am quidem ipsum aio etiam alias periculum-focisso
haslæ nostras, quando pro Pylo arenosa
advenus stem mihi , pugnam insaliabiliter cupiens.
Ter quidem mon ab hasts percussus nims-est terra ,
vulnerato clypeo : quarto aulem transadegi femur
omnibus viribus incumbens, magnumqueclypeum perforsvi-
pronus sutem in pulveribus hnmi œcidit haslæ impelu.

Ibi jam infamis inter immondes fuit,
manibus sub nashis relictis spoliis mentis.

Sic dixit z maque lumen Cycnus bene-hasidim volons! ,
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“râiv 8’ 51:0 «000.!va mué-pt; «60’ côpeîu Xôo’w.

u; 8’ 81’ àç’ 61mm: xopuçfiç 69:0; 0470010

375 nif-roui âwoepa’mxmow, 13’ 4111194“ 8è rêvant,

«and 8è 895: ôMxotLot, trollai 8! re TEEÜxŒt
CÏYEtPot 1“: ravôëptëot piywvrat ôn’ côtt’BV

pipo: xuhvôouévmv, du); m8ïov8’ àçtmv-rat,

ôç et à? mûoto’t “Riom: pifa uxMyovrsç.

380 H860: 8è Mupw86vœv-rc «0’11; adam-6 1’ ’Iamlxàç,

’Apvn 1’ i8 81516:1) l3500201 a notiez!“

61’ épouffant! 0.57003 faxw et 8’ aicha?)
Osa-neck? adeaw [45’711 8’ (11:01:: pariera Zebç,
x88 8’ (19’ ân’oôpavôôsv qmi8aç N19 uîuaroéo’auç,

ses Gina neck nounou à?) ptyaôapciï un“.
OÎoç 8’ ëv Mao-n; Kpsoç lalmàç npoïôëcôat

xâupoç 1.101681“ opovéu 0001?) paxécaoôut

àv8péct Onpsmâç, M79. 8511 hoazin 686m:
8oxutoûeiç, âqapàç 8è tupi «nopa pamxàmm

390 hiësrat, les: 86 et «091 kuru-6mm êixmv,
ôôàçô’lvl t?) (ont? f qui (rusai w
“r26 halo: Aigâç’ insti.) 069: (0900. Pi
Tua: 8è ZÀoepÇ) mmh-rep“ in!“ rémE
au) êçalôpevoç 0Époç àvOpdnrotmv tir-.685“!

ses dolerai, être 11’660; nul fipôctç 0mm; légat-q,

ml se RathE’Ptôç u au! il?!“ xis: aûô’hv

(8:1 (V ulvmércp, 81:61:: X961 thptoç Étu-

(üuoç 8-ù dupom tipi 7M)”; “Mention,

méca 069m metpouow, 81’ (impuni; douanai,
400 on: Auiwoaoç 851’ dv8pâcrt pipi“: mi 510“)

191v (5an inipvam, 1mn»; 8’ 6900.1788; 69695:.
[11g 8è Havre 86m du?! “atémi; ilium»

0179M; mime; ênt qui“ ôpp’âamm,
8mrh 8l 09’ îux’h 1911664; 0’ 10.0: yfyvu’ ô80’mw]

406 oî 8’ (56’ 1170m0). yawlpiâvuxsç, àyxuloxeûat,

art-:91) ëç’ tuyau xMCov-rs pa’cheov
aîyôç 892600:65:00 â âypon’pvlç étiqueta,

Mm, iw’ Énigmes palé»! «Kim chip
à?) (11:8 vtupâç, m’a-roc 8’ étudia-stat in?“

no 103900 ëï8ptç En, ci 8’ ôrpmls’œç êvâncav,

lampât!“ 8! et citant 0&an 89min “une,
3k et xsxhiyovuç ln’ àlÂvîÀomw âpOUO’ŒV.

.Evô’ if!“ [(0va (La ônspusvéoç Atàç uîôv

“uvéite”: FEtLaàK «in: (0.6000: Xdlxeov (un,
un 008’ (88115” XaÀxôv’ E9010 8è 859c: Oeoîo.

’Auqmpwvw’ônç 8è, gin inaxÀneÉ-n,

peson-via; xôpuôâç a ml âmt8oç Inti papi;

nia-1.6!: Topvmôëvru 00554 (minot): yeveioo
mai êmxpu-re’mc- d’un?) 8’ dupa) nipa“: rivons

no àv8poço’voç 0.51131. (du 7&9 son); (une:
’Hpun 8’, ôç 8re 1K 895; ipso“, à 6:1 «(un

SCUTUM HERCULE.

buto obtempersns , retiuere trottantes-cumul equos.
Jan turc a heneoompacto curru desilierunt octante in ter.
ram ,1 filiusque Jovis misai et Enyalii regis.
Aurigæ nutem propius egerunt puku-ioomos equos :
illis antent sub irruentibun sonabat pedibus iota terra.
Ut sutem quandoab alto vertiœ mouds magni

rapes desiiiunt , super Mia: venu ondant ,
multæque querws alüoomæ , multæque et piccæ ,

populique rudicibus-altis frunguntnr ab ipsis
raptim volventibus, donec in-campum pervenisnt :
itn illi in se-mutuo ruchant , magnum crapules.
Toto autem Mymidonnmque civitns celebrisquo [dans ,
Arnaque atque Heliœ Antheaque herbosa
(sub) voue utriusqnc valda resonabnnt : ü totem ou»: clame

minndo congressi-sunt : valda ouh-m intouuit prudens J opi-
ter,] deorsumqne une a ado gutta jecit sanguimlœtan ,
signum poneus belli suo mognnnimo une.
Qualis autan in salübns momis sævus adspectu

aper deutibus-exsertis meditatur anime puma
cumwiris venatoribus , acuitque caudidnm dentcm
incurvons , spuma autem ciron os mndenti
destinal, oculique ejus ignl splendeuti similes-sunt,
erectisautanindorsohorretseüscimaqueœlium:
huic similis Jovis filins ab equino desiliit curru.

Qunudo autan viridi aigris-dis senora ciœdn
rama insidens æstatem bominibus «nem

incipit, cui potas et cibus facundus ros est,
atque pebtotum-diem et matutinn fundit vocem
æstu in gravissimo , quando entent Sirius 01:;th z
(tum jam milio circum oristæ nascuntur,
quod (astate sommant , cum uvævaœrbæ voriegnntur,

qualia nimbus dedit hominibus lætiliam et laborcm ;)
eoœmpestate pugnabant, magnus amen tumultus excitabil-
tur.] [Ut vero leones duo pro occiso œrvo

sibi-mutuo inti in se-ipsos irruunt ,
sævusque ipsis rugitus strepitusque exoritur dentium z]
hi sutem , sicut vultures incurvis-unguibus , repandis-mstris ,
rupe in excusa magnum clangentes dimicaverint
caprin motivagæ gratin ont feræ cervæ ,
pinguis, quam inœrfecit jaculans juvenis vir

sagitta e nervo , ipse autan aberrarit alibi
loci ignarus (exsistens) : ut illi celeriter animadvertunt ,
rapideque pro en pugnam screm instituunt z

sic hi clamanles contra semutuo irruerunt. .
[bi sone Cycnus quidem potenlis Jovis tilium
occiders cupieus , clypeo adegit æream bastnm ,

neque perrupit æs : defendebant enim dona Dei.
Amphitryoniades nutem , vis Herculea ,
inter galeomque et scutum hasts longa
œrvicem nudntam celcriter infra mentum

percussit violenter; et umbos abscidit nervos
homicida fraxinus : magnum enim robur incident viri.
Cecidit autan , veluti quum aliqua quercus ,sutquum rapes
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Tif) 8è 0650; xa’t Aeîpoç êô-rpoxov 5mm and futon;
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Ïmrouç (Lac-némw han-r0 8è paprv ’OÂugmov.
nô; 8’ ’Alxyaîvnç ml xu8oîhpoç ’lo’Àaoç

1(6va malienne ân’ (arum ruiler: :318
vïacwr” au: 8’ Entra m7411 Tp-qxîvoç Yxowo

no hmm: Ôxunô8waw. ’Aràp ylauxüimç ’AO-r’m]

ZEixn’ 0610 1:6v u p.47” aux). Min-ra «01196:.
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SCUTUM HERCU LIS. 29
Excelsa, 1cm Jovis tumuli fulmine :
sic cecidit : cheum ipsum amen: resonahmt arma variatn
ære.] “une quidem dein reliquit Jovis ærumnosus iilius :

ipse autan homicidm Manem accedenlem observans ,
sævum videns oculis, ut leo corpus aliquod forte-nacum ,
qui admodum avide pelle vendis unguibus

dissecta quam celerrime dulcem animam abstulit:
ferocia autem me hujus nigrum intumuit cor :
splendidis-spectans vero oculis sævum costasque et humeras
cauda ilagellans pedibus ledit, neque quisquam ipsum
sustinuit ex-adverso adspiciens prope ire, neque pugnare:
une igîlur Amphitryoniades insatiabilis belli

advenus stem Marti in prœcordiis audaciam engane ,
œleriœr : is aulem ipsi prope accessit mœsto corde;

attique antent clamantes seinvicem invescrunt.
Ut autan , quando a magno rupes (acumine præcipilarit ,
longe vero insiliendo volvilur, nique cum fragon
venit irruens . couis autem huic obvins-fuit
alme :huic iam concucurril; ibi is cam reünet :
tante ille quidem fremitu , gnvms-currum pernicioeus Mars,
vociferans inuit ; ille autem prompte «un excepit.
As! Minerve , (me levis ægida-lenenüs ,

obviam venit Mimi , tenebrosam ægidem habens :

sæva autem torve intuens verbis volucribus anomie-est :
Mars , inhibe animus fortes et manus invictas.

Neque enim tibi Tas est inclytis amis spoliera
Herculem occisum , Jovis magnanimum filium.

Sed age, desine pagus, neve adversus au mihi.
Sic ait ; eed non persuasii Manie magnanimi mino;

sed magnum empans nammæ similis arma vibram ,
celeriter invasit vim Herculeam ,

oocidere cupiens : et igitur conjecit mmm hum
vehemenler, sui filii irasœns grena mortui ,
in clypeum magnum : et splendidis-oculis Minerve
hastæ impetum avertit, protendens-se a curru.
Acerbus aulem Martem dolor cepil : extracto verc gladio
acuto] irruit contra Herculem magnanimum : et hune acce-
dentem] Amphitryoniades , sævi insatiabilis belli,
femore nudatum clypeo sub artiûcioso

vulneravi! violenter : et valde carmin perscidit
hasts jaculans , inque terrain eum pmslravit medim.
Huic autem Terror et Pavor bene-roulem currum et equos
adegerunt celeriter propius , et a terra spatiosa
in currum posuerunt artificiosissimum : celeriter auteur
dcinde] equos ilagellabanl : veneruntvero in magnum
Olympum.] Filius aulem Alcmenæ et gloriosus [chus ,
Cycno devenus ab humer-i5 amis paierie
revertebantur :mox auœm exinde ad urbemTrachinis vcne
runl] equis celeripedibus. Al splendidis-oculis Minerve
pervenit in Olympumque magnum et (lomos patrie.
Cycnum autem contra Ceyx sepelivit et populi]: innumerus ,
qui prope urbem habitabanl inclyti regîs

Anthen Myrmidonumque urbem celebœmque Iolcum ,

a
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Q4399 xatpzpïq) «Môœv. T du; 7&9 p.w 11:6le êMUI’IISJ imhre hycmali inundans. na enim ouin Apollo

Anna-q; iva’, 8:1 pu adstrat; énarâpëaç lawnæûliusjussit, quoniam(0ycnus), inclylas mmm
430 8cm: (17m Hum (un «mm Mômv. quicumque agent Delphos, au»! vi spoliant: immuns.
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to Tüm, 3113) M tu, nâgari, kiwi“: puonaatpnv.

061 nipa. würm: lm ’Eptôuw firme, aux En). yin

du! 86(0- rÀv ph au bramions voie-ag,
û 8“ Intwnpnrk 8d 8’ lvôtxa brayât! (xouatv.

11 ph 7&9 1:6th ce xaxov un! Sipw 6mm,
la (malin-00m; du: 1e quhî M’ôn’dva’yxnç

dentalium! poulicw ’Epw “953m. papé”.

Tùv 8’ 8169m “paripm ph Iyetværo NM Epcâevvi,

Gin 8l un! Kpovlônç ûxyïtuyoç, atûipt vair-w,

yaka: 1’ lv pilao-v. ml &vôpdm, mollot! intime

in in ut hmm m9 Spa); in! (970v êycfpet.
Etc (129w 7&9 1k t: iôêw (mon) 111(ch
théatin, 6 m6834 “à âpéptuvat i8! cymeôew,
oÏxo’v 1’ sa “mon: (nloî 83’ re 750mm 750m»!

Il: içevov miam. âyaôù 8’ ’Eptç i8: pporoîct.

æ Kent augurai): upapsî un!“ and. dacron rimant,
ut antilog mxtî) peinée: and dotai): dotât?»

Î) nipa-n, a) 8è würm tu?) lvtxéreeo bouffi,
par,“ a” ’Eptç “1.6an04 in? (mon 009M 396th
vdu’ Mmeôovt’ âïop’ïîç lnaxouàv “ne.

a) “0971 169 1’ élira «(leur vuxéœv 1’ âyope’mv n

gum in). Mo; lvôov bramai): natrium“
694M, 1M yak pépet, Anima”: chu-b.

To5 au uopeaaa’szvoç veina and 8mm (hâlai;
114,946 [3’ Mor (me. ont 8’ 06x511 Saônpov leur

sa a)? Épôcw’ à»: nuât Staxpmbpzôa une:

lest-gin 86m4, aY-r’ la. Aide du“! lptarat.

“à, ph 1&9 diguai ê8accdpt0’, Man mua
1!de 1969m, pin xuôalvmv parodia:
Wéyouç, et dût 86cm 100mm ôtxdccm.

on Ni-rrwt, oôôè tout» Jeep nléov iglou «ambe,
du? 860V à gaulât” 1: ml âaçoôlhp pif Jvuap.

[(9641an 7&9 (1mn 0:01 Nov âvôpdmowt.
’Pnîoûoç yip av ml à? indri émia-cato,
être et 3’ :14 iman-roi! lxcw ml âcpyîw lâvra’

a and ne würm ph brràp mmoü xataOcîo,
(ne: Çaôiv 8’ ânonne m1 iglou.” ralaepyiôv.
’ADà Zlbc [19034: ’xohoaéptvoç opta“ fait,

811: la“: éEamh-nc: Ilpopneeôç dyxulopûrnç.

tif-810D“ .

OPÉRA ET DIES.

Mm , ex-Pierîa cal-minibus celebrantes ,

adeste , Jovem (licite, veau-nm patron] mentes,
par quem morales hommes pari ter obscurique darique saut.
nobilesque ignobiiesque , Jovil magni volunlate.
N am facile quidem extollit , facile vero elatum deprimit,
facileque præclarum minuit et obscurum auget ,

facileque corrigit pravum et superbum attenuat
Jupiter altitonana , qui suprimas ædcs incolit.
Audi intuens auscultansque , juste autan rage judicia.
Agedum, ego vero , Perm, vera dixerim.

Non igitur unum erat Contentionum genus , sed super terrain

sunt duo z altemm quidem probaverit prudens ,
tiltera vero vituperanda; diversam autam mentern barbent.
Nain hæc quidem bellumque malum et discordiam tout ,
noxia z nemo banc sone annal mortalis , sed neeessario
immortaiium oonsiliis Contentionem eolunt molestam.

Alteraln vero priorem quidam genuit nox obscun ,
poeuit vero cam Saturnius altithmnus , in-æthere labium,
terræqne in radicihus et inter homines, longe metiorem.
Hæc quamvis inertem Lumen ad opus excitai.
In alium enim quispiam intuens opere vacant;
divitem, ipse festinat quidem une atque plantai-e,
domumque bene insti tuera : annulatur enim vicinum vicinus,

ad divitias contendentam: houa au tam Contentio hæc homi-
nibus.] Et figulus ligule succensot et rain-o faber,
et mendions mendico invidet et cantor cantori.

0 Perm , tu veto [me tua repolie-in animo :
ne“ tibi Contentio malis-gamins ab opere minium abdu-
cat ,] lites spectanti fori auditori (euisœnti).

Tempua enim me litiumqne est rorique ,
cnicumque non victua domi in-annum repositusïest,

tempestivus , quem terra fert, Cereria murins.
Roc satiatus lites acrixam moveas

de facultatibus atimie : tibi vero non-ampliun secundo-vice
liœbit] sic facere : sed extemplo dirimamus titan
rectis judiciis, quæ ex Jove surit optima.
Nain jam quidam patrimonium divisimns , Iliaque nuita
rapiens aurei-obas , valda adulant: reg“

donivoma , qui hoc jus volant judîcasse.

Stulti , neque sciunt quanto plus dimidium m toto,
neque quam in malvaque et asphodelo magna lilium.

Absoonditum enim huhau! Dii victum
Facile enim ve] uno die aoquisivisses,
ut tu in annurn haberes , etiam otioeus (exsistens ):
statim gubernaculum quidern super fumo ponerea,
open boum vero cessarant et mulorum laboris-paüüum.

Sed Jupiter abscondit tutus anima suc,
quod ipeum decepit Prometheus versants.



                                                                     

32 EPPA KAI IIMEPAI.
T oÜvex’ 49’ âv09u’moww Épicure 11:85: luné.

sa [(96415 8è 159i rô 93v du: êùç nui: ’lanreroîo

5x14; àvô9u’motm Atbç «i901 pal-néanti:

EV 1.00m.) va’90r,xv., Imam Aie: 159mxÉ9awov.

Tàv 8l xokwcoïpevoç 39062911 veçelnys9e’m 256;.

’lam-novi81], névrœv tipi 9.7185a eîôàiç,

65 XŒiPElÇ 1:59 xÀÉulmç Mil. Euh 99:31:14 im9omôaaç,

coi ri «xi/rif) géra “trigo: ml. divagation: êccope’voto’r

roi; 8’ êyâ) «in! «098: 811mo xaxôv ë) un 8mm“

répmnvrat x1118 0Up.8v Eàv xaxèv &pçayanâivreç.
“ç E911” lx 8 ’êye’laao“: «411’919 o’w89âîy u 055v 1:“

60 ’anmctov 8’ bigleuse m9txlurèv 8 un. TÉXIGTŒ

yaîav i585: 969m4, êv 8’ dv09Jm-ou 05’953; ailais:

ml. oOévoç, âOava’raLç 8è Geai; si; (En êicxew

na905v1xiç nle 5Î8oç, Êmîparov’ (1615:9 ’AO-âvnv

1974: 8l8aa’xïlaai, noluôaiôahv in?» ûçaivew-

oh ml 1&9“! simulât agacin-I z9uaénv ’A59908i-mv,

mil. «600v âpyalz’ov ml 7010x6900: 951286331“.

EV 8è Oépæv xüvsôv re véov ml Erixkomw 11:00;

(EPFEIIGN inlay: 8Laîx1’09ov ’A97n’9lîvrm.

’Qç hue“ ai 8’ êniôowo Ail. Kpovium chant.
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856856 0’ alganon: ce 16700; ml. Énixlorov 2004
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80 Gin Osâ’w WAPUE’ àvo’imve 8è nide yuvaixa
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voûamv 1’ 019701164135 aïr’ bâtais; xîpuç gamxav.

[Aîqaa 1&9 êv xaxâvrlrl 390ml xaray’q9aïo’xoual.]

’AÀM ywù pipes-ci «i000 “5’71 1:17:93 8951055:

96 Êcxë8aa” âv09dmom 8’ Quinto X1686: Àuy9oî.

Meurt] 8’ «61601 ’EÀn’lc EV â99vîxrowl Eéuoww

lv80v imine niOou inrô pilum, oôôè 069cc:
êEÉm-qi n9660w 7&9 ënéyëale râpa niOomo,

aîyiâxou Ëoulâcn A18; veçslnyepérao.

100 ’Ana 8è (Lupin: Àu79à un” dv09u’mouc même“.

“Rein ph 7&9 yak xaxôv, “alain 8è (lône-w
VOÜG’OI 8’ dv09dmoww Ëz9’ 5414,91] 1’18’ 31:1 vuxrl.

OPÉRA ET DIES.

ldcirco igilur hominilms machinatus-est molestias (115m.
Abscondit veto ignem: [nunc quidcm rursus egrcgius lilius

Japeti] fundus-est hominibus-dandum Jove a prudenli
in cava ferula , rallons Jbvcm [Minine-gaudentem.

[lune autem indignatus affalas-est nubicogus Jupiter :
Japetionide , prao. omnibus consilia sciens ,

gaudes ignem furalus et mcam menœm quod-deceperis ,
ubique ipsi magnum exiüum et pintais.

Ipsis vero pro igue dabo malum , quo omnes
Obleclentur (in) anima , suum malum amomnmplecœnœa.

Sic nit : risilque pater hominumque Deorumque.
Vulcanum vero jussit inclytum quam celenime
taxum aqua mimera , et hominis inderc vocem
et robur, immortalibus vero Deabus facie assimilarc
virginis pulcram speciem , pemmbilem : al Minervam
opera docere , artiliciosc lehm œxere :

et gratin!!! circumfundcre capili auream Venerem ,
et desidcrium grave, et membru-rodentes curas :
inderc vero impudentcm mentem et fallaces mores
Mercnrium jussit nuntium Argicidnm.

Sic dixit : illi autan: obtemperarunl Jovi Salumio regi.
Statim Vera ex terra ûnxil inclylus Vulcanns

virgini verccnndæ similem , Satumii ex consiliis :
cinxit vero et omavit Don splendidis-oculis Minet-va z

circum auœm (linic) Charilesquc Deæ et veneranda Saad:
monilia auna posuerunt corpori : circumque eam
Horæ pulcricomæ coronarunt “oribus vernis :

[omnem vara ejus corpori omalum adaptavit Pallas ruinent]
Al ipsi in pectore nunlius Argicida
mendaciaque blandosque sermones et dolosos mores
condidit Jovis oonsilio graviter-lonantis; ac nomen
imposuil Deorum præco; appellavit autem lune mullerem
Pandoram , quia omncs Olympias (lomos habenœs

donum douarunt , detrimenlum homiuibus inventoribus.
At postquam dolum perniciosum iucvitabilem absolvit ,

ad Epimelheum misit pater inclytum Argicidam
munus ferenlem , Deorum celerem nuntium : neque Epime
meus] cogilavil , quod ipsi dixisset Prometheus, ne quando
manus] acciperet a Jove Olympio , sa! remitleret
retro, ne forte quidquam mali morlalibus evcnirel.
Verum ille reœpto-eo , cum jam malum lmherct , sensit.

Prius enim quidam vivebant in terra genera hominum
procul absque malis et sine djmcili labore ,
morbisque molestis, qui hominibus mmh-m dederunl.
[MOX enim in miseria mortales conscncscunt.]
Sec! millier manibus amphorœ magnum operculum cumdi-
movisset ,] dispersil ; hominihus autem paravil curas tristes.
Sala vero illic Spes in illæso domicilia

intus mansil dolii sub labris, noque foras
evolavit z prius enim injecil operculum dolii ,
ægida-lenentis consiliis Jovis nubcsœogcntis.

Mia vcro innumera main inter homines vagantur.
Plena enim quidam terra est malis , plenum vero mare :

q morhi aulem hominihus interdiu alque noclu
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liai toi 313x leipscaw lino 6?E1“E’p’f]6l Sapin-e;

bien à; eûpdiewa 8614m: xpuzpo’ü ’Aiôao,

VESWSLVOV Gévaroç 8è mi. êxmîylouç TEE? êémç

:57. si); 9314;, hmm)” 8’ au?” Qu’oç idiot/2.

01m ET nuas. a:
spontanei ventitant, mala mortalibus termites
tacite; nain vocem exemit prudens Jupiter.
[Sic non usquam licet Jovis voluntatem evitare.]

Si autem volucris , alium tibi ego sermonem summaümvfa-

ciam] belle ac scienter : tu vero menti intîge tua.- :

[quomodo ex-eadem-origine nanti-sont ou mortalesque homi-

nes.] Aureum quidam primo genus loquentium hominum
immortales feeerunt Olympias domos habentes.
li quidem sub Satumo orant, cum in cœlo regnaret :
sicut Dii autem vivebant securum animum habcntes ,
procul absque et laboribus et œrumna z neque misera
seneclus adcrat, semper vero pedibus ac manibus sibi similes

oblectabantur in conviviis mala extra omnia;
moriebnntur au lem tamquam somno obruti z bona veto omnia

illis erant; fructumque ferebat fertile arvum
spoule-sua multumque et oopiosum: ü vcro lubentes

quieti operibus fruebantur cum bonis munis.
[abundantes pomis, cari beatis Düs.]

Verum postquam hoc genus terra abscondit,
ü quidem dæmones sunt , J ov is magni ex oonsiliil ,

boni , in-terra-vorsantes , custodes mortalium hominum z
qui une custodiunt et justiüam et prava open ,
aère induti ubique aberrantes par terrain ,
opum-datores : et hoc munus regium obtinebant.

Secundum inde genus multo deterius postera
argenteum recerunt Olympias domos habenœs,
aureo neque forma simile , nuque ingcnio.
Sed scutum quidem puer aunis apud matrem sedulam
educabatur cresccns valde mais sua in domo :
sed quum publiissct et pubertatis melam advenisset ,
peuxillum vivebant ad tempus , doiores habentes
obstultitias : injuriam enim temerariam non poterant
a-se-mutuo abstinere , aequo immortales cotera
volebant , maque sacrificarc beatorum sacris in aris ,
uti t’as est hominibus ex-more. Hos quidam deinde

Jupiter Saturnius abscondit iratus, quia honores
non dabant beatis Diis , qui Olympum habitant.
At. postquam et hoc genus terra occultavit ,
hi quidem subterranei beau mortales vocantur,
secundi; sed tamen honor etiam hos œmitatur.

Jupiter vero pater tertium aliud genus loquentium homi-
num] æneum ruoit , omnino argenteo nihil simile ,

e fraxinis, violensque et robustum z quibus Martis
open curas-orant luctuosa et injuriæ : neque ullum frumen-
tum] edebant, sed adamantis habebant durum animum ,
inaccessi : magna autcm vis et manus invictæ
ex humeris nascebantur in validis membris.
His autem crant ænea quidem arma, mon: vero etiam domus;

æreque opcrabantur z nigrum cnim non erat ferrum.
Et hi quidam manibus sub suis domiti
abierunt in pulridam domum hon’ihilis Plutonis ,

ignobiles: mors autem ces, terribilcs quamvis (exsistonlm),
ccpit aira, splendidumque liquerunt lumen solis.

a.
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Set! postquam et hoc genus terra operutt ,
rursumetiam aliudquartum super terrain multorum-altrican
Jupiter Saturnius fait, justins et melius,
virorum heroum divinum genus , qui vouantur
semidei priore natale par immensam terrain.
Et bos quidem beilumque malum et pugna gravis ,
alios quidem ad septiportes Thebas , Cadmea in terra,
perdidit pugnantes promet oves Œdipodæ;
alios veroetiam in mvibus trans magnum latitudinem maris
ad Trojam ducens Helenæ gratin puicrioomæ.

lbi sana eos quidem marlis exitium occultait :
iis autan seorsum abhominibus vitam et sedem tribuens
Jupiter Saturnius constituit pater ad tines terras
procul ah immortalibus : horum Saturnus rex-est.
Et ü quidem habitant securum unimnm bahutes

in beatorum insulis juta 00mm vorticosum ,
feliœs heroes , quibus mellitum tructum
ter quotannis t10rentem fart feeundus ager.

Utinam non jam debuissem ego quintis interesse
hominihus, sed sut prins mori, sut postes and!
Nunc enim jam genus est ferreum z neque unquun interdit:
œssabunt a-labore et misais , neque noctu ,
eorrupti z graves un: Dii (tabun! curas.
Sed lumen et hisce admiscebuntur houa malis.
Jupiter auteur perdet etiam hoc genus loqumtimn huminum,
postquam anti cani-cireum-tempora facti-fuerint.
Neque pater liberis concorduns, neque liberi patrt ,
tuque hospes hospiti , neque unions amico ,
neque frater carus erit , ut antehac œrte.
Celeriter veto senesœntes dehonestabunt parentes;
incusabunt autem me bos molestis attaquantes urbi: ,
impii , neque Deorum vindictam scientes : neque hi
senibus parentibus educationis-prœmin reddent,
violenti : alter autem alterius civitatem diripiet.
Roque ulla pii gratin erit , neque justi ,
neque boui; magis vero maletîcum et injurium

virum honorabunt : justitia autan in manibus , et pudor
non erit z lædetque malus meliorem virum,
verbis pravis alloquens , perjurium vero jambât.
Livor autem humines miseros omnes
maledicus , malis-gaudens comitabitur inviso-vultu.

Et tum jam ad cœium a terra spatiosu ,
candidis vestibus tectæ corpus pulcrum,
immortalium ad genus iverunt relicüs hominibus

Pictas et Nemesis : at reiinquentur dolores graves
mortalibushominibus 5 contra-malm vero non eritdefensio.

Nunc vero fabulam regibus narrabo, sapientibus quamvis

Sic accipiter airains-est lusciniam varii-gutturis, [ipsis.
admodum atte in nubibus ferens unguibus correptam :
hœc vero misera, curvos (in circum ungues,
iugebal : cam autem ille imperioso sermone allocutus-est :

Infelix , quid strepis? habet me te malta fortior :
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[me ibis , qua te oquidem ducam , liset cantatricem (cuistea-
tem) z] cœnnm veto, si voiuero , faciam , au! dimittam.

lmprudens autem , quicumque voluerit cum potentiortbus
contendere ;] victoriaque privatur, præterque contumelîas
doleras patitur.] Sic ait velociter-volans accipiier, iatis«alis
nvis.] 0 Persa , tu vero audi justitiam , neque injuriam fore :
injuria cairn etiam mata misero est homini ; nec quidem dives

facile ferre potest , gravaturque ab ou ,
illupsus damnis: via vero aliter pervenicndi
melior ad jusla : justi lia autem injuriam superat
ad finem progressa : passus vero damna stuitus œgnovlt.

Cito enim currit jusjurandum una-cum injustis judiciis.
At J ustitiœ tumultua est tracta: , quo viri duxcrint
donivori , pravis autem sententiis decîderint jura.

Hæc vero sequitur deplorans urbcmque et sades popuiorum,
uèrem induta , malum hominibus adferens ,
qui ipsam expellunt , neque justam partent disu’ibuunt.

Qui vero jura peregrinis et civibus dam
recta , haque quidquam prætergrediuntur justum ,
lus nom urba , populique ocrent in ipso :
pax vero par terrant juvenum-aitrix , nuque umqunm tilla
moiestum bellum decernit iate-œmens Jupiter,
maque umquam justos inter nomines faines versatur,
neque damnum : in- conviviis autan cura-partis operibus
fruuntur.] His quidam fert terra multum victum , in-monti-
bus Vera quercus] summa quidem (en glandes, media vero
apes :] huigeræ autan oves velleribus onustæ-sunt z
pariant vero muiieres simiies liberos parentibus :
norent autan bonis perpetuo z neque in navibus
item-(acini; ùuctum vero [en feeundus ager.

Quihus autem injuriaque com-est mais: pravaque open,
lis vindictam Saturnin deœmit lute-cernons Jupiter.

sæpe etiam universa urbs maio vira detrimeutum-œpit ,
quicumque peccat et iniqua machinatur.
Illis autem cœlitus magnum importun muium Satumius ,
firman simul et pestem : inæreunt vero populi ;
neque mulieres pariunt; minuuntur auœm famine ,
Jovis consiliis Olympii : interdum ver-o etiam
ont e0rum exercitum ingentem perdidit sut idem murum ,
out naves in ponta Saturnius punit ipsorum.

0 rages , vos autem considerate etiam ipsi
banc vindictam vpropo enim inter immines venantes
immorales observant, quotquot pravis judiciis
wmutuo atterunt , Deorum vindictum non cumules.
Ter enim decies-mliie suai in terra muiœmm-altriœ
immondes Jovis custodes mortalium hominum :
hi igitur custodiunt et jusüliain et prava open ,
aère indu“ , ubique oberrautes per terrain.

[lia autan virgo est, Justine, ex Jove, procreata
augustaque venerandaque Diis qui Olympum habent.
Et igitur, cum quia cam iœdut impie spemens.
siaüm apud Jovem patrem considens Saturnium ,

refert hominum injustam mentem, ut luat
populus peccata regum , qui perniciosa medltlntes
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OPÉRA ET DIES.

alio innectunt jura prave diœnœs.

Hæc observnnœs reges , corrigite sententias,

donivorî, pravorum vero judiciorum prorsus obliviscamini.

Sibi ipsi mala struit vir alii mala struens ,
malumque consilium consulenti pesslmum.

Omnia videns Jovis oculus et cumin animadvenens
etinm lime, siquidem vult , inspicil : neque eum latet ,
quale jam hoc quoque judicium urbs intus excrcoat.

Nunc jam ego neque ipse inter nomines justus
sim, nec meus ülius : quoniam malum est virum justum

esse, siquidem majus jus injuslior habebit.
[Sed hæc nondum spero perfectumm Jovem fulmine-gaudcn.

lem] 0 Persa, tu vero hæc in animo repone tuo ,
et quidemjustitiœ obtempora, violentiæ aulcm ubliviscere
omnino.] Hanc cnim hominihus legcm imposuit Suturnius :
piscibus quidam et feris et avibus volucribus ,

ut (levurent se-mutuo , quoniam non juslitia est inter eos :
hominibus aulem dedit justitiam , qua: mullo optima
est. Si enim quis velit justa profitai
cognoscens , ci opes dal Ian-vidons Jupiter :
qui vero teslimoniis volens perjurium jurans
mentietur,jusliliamque impediens immedicabiliter læsus-sit,

ejus œrte obscurlor progenics postbac relicta-est :
viri autem juste-juranlis progenies posthac præstantior.

Tibi vero bona intelligcns dicam, valda stulte Persa.
Vilium quidem une etiam cumulatim est capere
facile : plana quidem vin est, valda autem procul habitat.
Virluti veto sudorem Dii anteposuerunt
Immortales : longa vero et ardua via est ad cam ,
et aspera primum t ubi vert) ad summum aquuis venerit ,
facilis jam deinceps est, quamvis dinicilis (exsistens).

me quidem optimus est, qui pet-se omnin intellexerît ,

cogitons quæcumque dein et ad ûnem sial meliora.

Bonus veto etiam me , qui bene moneuti paruerit.
Qui vero neque ipse sapit , nequc alium audions
in animo reposuerit , ille contra inutilis vir est.

At tu quidem nostri memor semper prœœpti

operare , Perse, diva proles , ut te Fumes
oderit, amet autem pulcre-coronam Ceres
veneranda, victuquc tuum implcat horreum.
Fumes enim semper ignavo cames est vira.

Huic vero Dii indignantur et hommes , quicumque otiosus
Vivit , fucis aculeoœarentibus similis indole ,

qui apum laborom absumunl otiosi,
vorantes : tibi vero opera grnlum osto dotentia obire,
ut tibi tempeslivo victu impleantur horrea.

Ex laboribus autom viri avariant pocorosique opulentique:
etinm laborans mulle carior immortalibus
cris atquc homiuibus : Valide enim odcrunt oliosos.

Labor autour minime dedocus , ignavia aulom dedecus est.
Quod si laboravcris , mox le ænmlulrilur oliosus

Ditosccnlcm : dixitius vero virlus et gloria comitatur.
Forluna autan qualis sis, lainure est malins ,

si quidcm a!) alicuis fuculwtibus stolidum unimum
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A8»; 8:75:09“ &pnaE 8è m1191, Quoi-rom 86mm.

(156) “0c [LEV 1&9 av âvùp êôe’hov, 515 ml pérot 80371 ,

laies: a?) 8m91? lai TÉPNETM 8V mû Oupâvi

et 8e m aôrbç mm &va18einqn mil-ria“,
la) mi n camez»: 58v, 18 8’ éminces“ (900v H109.

Ei 13’? xev ml. cytxpàv ê-trl. (rompt?) xaraôeîo,

(«1»)le Gand: ro’ïh’ Ëp8otç, nixe: xev péyu ml 18 YE’VOITO.

.0: 8“ êt’ëôwrt qu’est, ô 8’ émierai amena huer

068È réf eîv du? uranium; àve’pa M851.

35 011.01 fiât-raper; eÏvou, être). [941559831 18 OGpncpw.

’EoôÀbv yèv mpîôvroç élident, titis: 8è Bain?)

(“nuitait âneevroç, (î de çpéCee’ôat civaa.

lap-Loubet) 8è niOeu aux! Myovroç xopéeacôat,

mm çeïôccrOav 850:8 8’ Ëvl moisé“ (psl8o’).

(ne

ne

OPÉRA ET DIES.

i ad opus cenvertens mmm-habeas victus , aient le jubeo.
Pudor au lem non bonus egenum hominem venet ,

putier, qui nomines valde [ardit nique juvat.

Pudor une cum inepia, audacia veto cum opibus.
apes autem non rapiendæ : divinitus-dalæ mulle meliores.

Si quis enim et manibus per-vim magnas opes ceperit,
ut is lingua prædatus-fuerit, qualia mulla

9mm, qu’m primum lucrum mentem deceperit

hominum , pudorem vero impudentia expnlerit:
facile sutem ilium obscurant Dii , minunntur vero familiæ
vire la“; exiguumque ad tempus divitiæ cemitantur.

Pariœr vero, et qui supplicem et qui hospitem male un.
ctaverit ;] quique frein-i5 sui lectum adscenderit
secreti ooncuhitus uxoris , sœlerata pausas;
quique cujuspiam imprudentia fraudat orphanos liberos;
quique parentem senem misero in senectutis limite
increpuerit gravibus ineessens verbis :
huis autem œrto Jupiter ipse irascitur, ad extremum vero
eperibns pro iniquis gravem exhibet talionem.
Verum tu ab-his quidem omnine eohibe stultum animum.

Pro facultate autem facile sacra immortalibus Diis
caste et pure , nitîda veto remua adolete :

alias autem libatienibus thuribusque placato ,
et quande cubitum-îs , et quum lux sacra venerit :

ut tibi benevelum cor et suimum habeant;
[ut aliorum entas agrum , non tunm alius.]

Amicum ad convivium vocale, inimicum vero relinque :
eum autem potissimum vocate , quicumque le prope habitat.
Quoiiescumqueenimtibi etism domesticum sliud quid acci-
vicini non-cincti sœurrunt, cinguntur aulem cognati. [dat,

Damnum malus vicinus , quantum bonus magnum mm-
modum.] Nactus»est sane pretium , qulcumque nactus est vi-
cinum bonum.] Neque bos inœn’erit , nisi vicînus malus sil.

Recte quidem metiaris mutuans a viclner, recta veto redde,
eadem mensurs ,et amplius , si quidem possis z

ut indigens etiam inpesterum œquum eum invenias.
Ne mais lucre-captes : maki lucre æqualia damnis.
Amantem anna , et succurrenti suecnrre :

et da ei-qui dederit , nave de ei-qui non dederit.
Datori quidem aliquis dedit, non-danti vere neme dedit.
Denatio houa, rapina vero mala, morus datrix.
Quicumque enim quidem vir libens dot. etiamsi multum de

derit ,] gaudet donc et delectatur sue in anime.
Qui vero ipse ceperit impudentiæ ebsecutus
quamvis exiguum (exsistens), id amen rigidat ejus animum.

Siquidem enim et parvum ad parmm posaeris ,
et frequenter istud feœris, mox magnum et hoc evascrit.

Qui vero ad id-qued-adest adjicit, is Viubit atram l’aine“).

Neque veto quod demi repositum est hominem cruciat.
Demi melius est esse, quoniam damnesum, quad taris est.

Bonum quidem depræsenü capere , miseria vero anime ,

egere absente : quæ Le meditari jubeo.

Incipiente au lem dolic et desinente salurare;

37

. in-medio parce: sera vero in fundo parsimonia.



                                                                     

38 EPFA KAI HMEPAI.
370 Mt608ç 8’ âVSP’t 1’049 elpnue’voç à’pxloc taro).

Kan: ce xamyvinp 75Mo“ éd yépwpa OÉGOM’

[370) «(6121:8 d’9 1018MB; ml immina (3)50” dv8paç.

Mnôè yin-â a: vo’ov noyautant: lima-aréna

aÎuÜÀa non-Mou“, rzùv 8l?iî)61 xalwîv.

375 ’0; 8è 70“th «étame, nimtO’ 87s (ptMrncl.

Mouvoyevhç 8è mîïç du narpzbïov oÏxov

(375)cpzpËÉp.ev- â): 7&9 «105:0; âéîsut êv psyépoun.

anaièç 8è ÜŒ’VOIÇ 812an Traî8’ êyxaraÀEËnmv.

’Peîu 8! xev nlsâvsoat wôpov. Zsbç &GKETOV 518w.

380 [néon pèv «hâvwv pils/m , miton 8’ êmen.
[28L 8’ a! «Mérou 0:98; 351851011 ëv :99va in“,

(380) 58’ Ëpôew, mi lpyov ê1r’ Ëpycp êpyaîÇsaOau]

HÀnîâ8wu ’Aûaysvs’wv êmrellopevoïœv

ëpxscô’ dig-moï- âpôtolo 8è 8uooluvcîwv.

ses Aï 8’ ü?!“ vomer; TE aux! ipara TECO’GPŒ’XQWG

xzxpôça-rat, «51K 8è neptnÀogLe’vou êvmuro’ü

(ses) çaivovral ranpôm lapacooyœ’voto 0673901).
051:6; un 1reôt’œv “RÉÀETGI vôpoç, aï r: Galion:

57760! vamsraîouc’, 07 7’ 57x541 haniwa,

390 1:6on xuuaivovroç àno’npoOt, «faire: Xüipov

vaiouow’ yuyvbv meïpsw, yuuvèv 8è poerîv,
(390)yuy.v8v 8’ àpæîav, si 1’ 859m mîvv’ Mil-(.600:

5979: xogu’Ceo’Oal Anguîrgçoç 6k rat Exclu-ra

(7)90 «ââ-qui, F1,] tu»; rd pâma XaTÉÇœv

895 méson; ânorpt’ouç oïxouç, and p.118èv âvôctrgç.

’Qç mi vÜv En“ Ëy.’ ilôsç’ êyd) 85’ 1m 061. Ëm8u’wm,

(395) oô8’ Empatpvîcw Emily), mime 115’967],

lpya, raï-Ë àvOpu’mowl 0:01 8tersxwîpam,

mino-re a?” «(18560: yuvatx( re Oupàv élida”!
400 (11:56:11: piot-w nard yeitovuç, oî 8’ &(LEÀïmtv.

Mg pèv 7&9 aux! 19k mixa “mîEear à»: 8’ 51v. lux-117;,

(400) xp’ipa 113v m’a «Mien, ab 8’ ênâma «M’ &yopeôaetç-

âxpeioç 8’ Écran ênéœv vopo’ç. ’ARM 6’ chouya

qapoîCecOat xpetëv re 166w 1411.03 1’ âÂsœp’r’zv.

405 OÏxov 93v n9érwra,yuvaîxd re, Boüv 1’ âpor’üpa,

[xmrhv, où 701327831, ’3’“; aux). [hach gnou-0,]

(A05) xp’tîpaw 8’ 51v chop «div-Ë imam nmrîaaoôag,

ph si: pèv chic Nov, ô 8’ émirat, où 8è 1711?,

il 8’ i691; napausfënrai, guidon 8è ce 597w.
un M118” âvaôâÀÀsaôaL à; 1’ «69m Ë: 1’ è’wnçw

013 7&9 âme-102978; o’wùp Myrrhe: aneth-M,

(“0)068’ àvaGaÀÀo’psvoç’ pali-Cm 85’ ce Ëpyov 8305700..

A151 8’ âuÉoÀtspyôç o’wùp imam palatin.

1Hua; 8h M75: pe’voç àEa’oç igname

un xuüuaroç medium), perorwpwôv ôuëpâcavroç

vaàç êptaOevs’oç, p.518 8è TPE’RETŒI 39615” 198x

(415)1roDèv ËÀaqapô-repoçi 813 7&9 1615 Eaz’pioç dot-h?

paiàv intèp “pali; xnpirpeçe’wv àvOptônwv

(pp-rat àya’noç, nkeîov ââ 1:: vuxràç Ëwaopsî’

420 ripa: â8nxro’ra’rn vêlerai cymaise: 018-69?
Un, puna. 8’ ËpaCe XEIEl, 111890016 1-; 1-61“.

(no) 1%»: 69’ falotopsîv pauvnplvoç (spic 591:1.

OPÉRA ET DIES.

Merces autem vlro amico constitua æquo osto.
miam cum-fratre ludens testem adhibeto :
credulitas aulem sana pariter ac dinidentia perdiderunt lur
mines.] Ne vero mulier tibi animum nates-cxornans decipiat,

blanda givrions , tuum inquirens domicilium.
Qui enim mulieri coulidil, confidit is faribus.

Unions vero filins si: , palermm domnm
qui-serve: :ita enim opulentia crescet in œdihus.

Selle! auœm moriaris , alterum [ilium relinquens.
Facile vero et pluribus præbneril J upiœr instantes opes.

Major quidem plurium cura , major autem accessio.
[Tibi veto si opes mens appetit in anima un ,
sic facito , et operi super opus operare.]

Pleiadibus Atlante-palis exorientibus ,
incipe messem ; ualionem vero , occidentibus.
Hæ autem sana noctesque et dies quadraginta
latent : rursum vert) Inverse anno
apparent primum ubi-acuitur fanum.
Hæc ulique camporum est [ex , usque , qui mare
prope habitant, iisque , qui vnlles nexuosas,
a-mari fluctuante procul , pinguem regionem

incolunt :nudus serin), nudusque aralo,
nudusque meüto , si quidem tempestiva omnia voles
open tibi-parare Canaris : ut übi singula

tenpestiva crescant , ne quando interim egens
mendices ad amenas doums , et nihil etïicias.

Sicut et nunc ad me venisli: ego vero tibi non ampliusdabo,

neque admeliar : operare , stolide Persa ,
operibus , qua: hominibus Dii desünarunl :

ne-quando cum liberis uxoreque auimo dolens
quæras viclum par vicinos , hi vem neglignnl.

Bis quidam enim et ter forsitan consequeris : si veto un
plius moieslus-tueris,] rem quidam non facies , tu un) ina-
nia multa diœs :1 inulilis autem erit verborum copia. Sed le

jubeo] cogiœre debitommque solutionem famisque aviatio-

nem.) Domum quidem primum; fœminamque bovanque
aratoœm,] [servam non nuptam , quæ et boves sequatnrîl
uænsiiia vero domi omnia apta parato :

ne tu quidem petas ab alio, i3 vemiecusel, tuquecareas,
taupins autem præœreat , minuaturque clim opus.

Neve diffama in crastinum inque perendinum :
non enimfustra-laborans vir implel horreum ,
neque diffamas : studium vero opus auget.
Semper auœm dilatoroperum vir cumdumnis luchiur.

Quum jam desinit vis acuti solin
œstum sudoriferum , per-autumnum pimente

Jove præpotenle, mutatur vero humain cutis
mulle ngilior : jam enim (une Sirius stella
paulisper supra capul morlalium hominum
venit interdiu , magis autem nocte fruitur:
lum minime-rosa (vermibus) est cæsa ferro
silva , folia amen: humi fundit , germinationeque desinil î

tunc igitur lignai mammo (empauma open.



                                                                     

EPPA KM HEP“.
’Olpov p.5 “me” ripaient, 51::va 85 rpimxnv,
üova’t 0’ Emnôônv- pila 7&9 v6 roi doyen; clims

us si si un ôxrandôm, inrô ml oçüpa’v ne tripote.
Tptmrieapov 8’ 14m réputa! ôexaôu’ipq) âiLa’En.

(m)[loni ênmapmîka xëla’ spéos!» 8è 761w, 81’ av e5-

ticoÎxov, xmr’ 590g SiE-âpsvoç i un” ëpoopav, [915,

n (mor ôç Top pouah âpo’üv ôXupoÏnank En“,

no WEI av ’AOnvalÏnç 8Pi50“ EV Odin“ 11-45“,

7&1.”qu «chio-a; RPOÇŒMPETŒI inoGoiî.

(430)Aoi& 8è 0660m épos-pu, romaépevoç nard ohm,

chope»; and wax-roui, in! tu“: Mîov 081w
si 1’ Ë-repôv 7’ n’iEaiç, Prepôv x’ ênl gondi pilou).

ne Mon]; 8’ û me)!“ chao-tarot toroao’ieç,

8900; Dopa, 76m «pivota. B6: 8’ buer-époi

(4.35) ripons aurioôat, 163v 7&9 GOÉVOÇ 06x àhnaôvôv,

i561“; pli-90v En“? si): émanent ripieno. i
061 à: un f êpioaw’ à) dans xàp. (Lev lparpov

“o au”, 1o 8è (nov Ennemi; (150v. Hiram.

Toi; 8’ lin accapaxowatrù: amibe 81mm
(un) 191w 8n1w1îoaç, nrpdrpuqaov, ôxzoîGÀmpov,

8; x’ tofou mais» lôeîav «aux! antivol,

[inné-n nim-tabun psO’ épilame, 0X En). 197c,»

«a Gold“! r05 8’ 051v. “dugong Mo; âpeivmv

nippera Monaco“! mi ému-mmm âÀÉaaOat.

(M5) [(01:96an 7&9 (NAP puff ôpnîhxaç Minus.
OPÉCECÛŒI Si, Je av yepaîvou (poivàv hanna“

“(605v É: veoéœv lunée“: uxlnyuinç’

450111” 61961016 n nipa pipa, nul figaro; (5an
ammis: ôpÊpnpoîJ- xpaô (11v 8180m” àv 8964 âëoô’ruo’

(450w). «in xomdtèw aussi: p05: Ëvôov éon-ac

[pnîôiov 1&9 11m: cheb B6: 8?); nul. 15:4an
hiât»! 8’ êtravvîvaoeat nipa 8’ 5971i péguait

tu (Mol. 8’ chip opéra; âçvetàç mîan’Oat dizain,

nim“, oôôè en ou” Exwràv 8e’ re ôoôpaô’ âpdEnç,

(tachina: “:9660” 54.1va éléis“ obviiez flûtiau]

EÏN’ au 8è «piotta-1’ ëporoç Ovnroîo’i QŒVEQ] ,

a! «ce hopinlbivm 651.47); api“; se ml miro;
no 151W m1 Steph àpôœv àpôroto an’ 459m,

tout par: msôômv, in rot «liement oipoopat.
(m)(’Eapt smalah 059cc; 8è vampé/n 06 6’ vinai-Acer.)

Nain 8è meipew ln xouçiÇouaav 59009”.

(Nui; ambigu raiôwv :ôngretpa.)
5466 EÜXNOM 8è Ail. xôovûp, Amy/315M 0’ épi,

1mm: ppfôew Mimi-rapa Ispov âxtùv,
(Nh’çàzôpnoç ranpôt’ âpéæou, 81’ av à’xpov ixé-:11“

pipi M66»; 89mm [Soôîv bel vôrov Yin-qat

Évôpuov amin-m (4201549. Ü 8è mûri; âtmâ”

no 81.1.5“ En.” paxûqv novoit ôpviôeo’o’t “05(1),

nippa xmxpômv- eôônpoo’ôw) 1&9 tipis-m
(l70)0vnroîç n’imprime“, xuxoôniLoo’ôwl 8è matin-q.

hôe’ un âôpoeôv-n «Élus; nous: Ëpaëc,

et 19m «hoc 6m60” ’OÂÜPJELOÇ 3601M (hexitol,

in à: 8’ àWéœv Diana; 6:96:wi and ce E011“

“Mireur, piéton atpsi’apevov lvôov “vrac.

OPÉRA ET MES. 89 /r7 a
Morurium quidem irlpqule secs, plstillum vero tricubltsle, / L- / r
axemque septempedalem : valde enim serte convenions sic: j

si vero octopedalem , inde et malleum secueris.
Trium-palmorum vero miam secam deœm-palmorum plau-
stroJ Malta curva ligna : ferte autem buram, cam invene-
ris] domum , in monte quærens vel in campo ,
ilignam : hœc enim bobos ad-arandum firmissima est,
si Minervæ famulus , deniali iniigens,
Clovis conjungens adaptaverit temoni.
Bine vero facito araire , fabricans domi ,
alter-am native-hum et allerum compactile : quoniam multo
melius sic :1 si alterum quidem fregeris , alterum bobus inje-

ceris.] E-lauro autem vel ulmo minime-vermiculai! temones,
e-quercu dentale, bora ex-iliœ. Boves vero duos novennes
mares comparnlo (hornm enim robur non imbecillum est)
juventutis mensuram habentes : hi adslaborandum optiml.
Non hi otique dimicantes in sulco quidem aratrum
fregerint , opus veto inutile ibi reliquerint.

Hos autem sima! quadragenarius juvenis sequatur,
panem postquam-prandit quadrilidum , octo-quadnrnm ,

qui opus cursus rectum sulcum ducat,
non-amplius circumspiciens æquules , sed in opere
animum habous : hoc vero neque junior clins melior
ad-spargendum semina et iterutam-sationem ad-evitandum.
Junior enim vi: ad œquales desiderio-trahitur.

observa vero , cum guis voœm audieris
site in nubibus quolannis clangenüs :

hæc araüonisque signum offert, et hyemis tempos

indical imbriferæ z cor culera rodit vil-i bobos-carentis.

Tunc same pasce cumulus boves demi mentes.
[Facile enim est verbum dicere : Par-boum du et plumets-nm;

facile autan: rccusare z Sunt veto open bobos. [simm,
Putat anion) vir mente nempe dives se fabricatnrum pinn-
stultus , nuque hocœ soit: centumenim saut ligna planstrl ,
quorum unie cumin habere oportet domum ferendorum.]

Cum vero primnm arationis-lempus mammos appernerit,
Juin tune aggredere , simul sonique et ipse,
siccum et humidum nous eraüonis par tempos ,’

mana valda (estime. ut tibi impleuntur un.
[Vere vertito; mute vero ilemtum croum non le follet]
Novalem sou-m scrito sdhnc levem 35mm.
[Novalis exsecmionmn-expultrix , liberornm plecatrix.]

Supplies vero Jovi infem , Cererique castæ ,

perfecte ut-onerent Cercris sacrum munus,
incipiens primum müonem , com extremum nim
manu copient; stimulnm, boum ad targe sdtigeris

temonis-cuneum trahentium subjugiis : puer antent Margo
cequens] servus tenens ligonem negotium evibus faussent,

semina abscondens. Diligentia enim optima
mortalibus hominibus , negligentia vero pessimn.
Sic ubertate epicæ nuiaverint sd-terram ,
si (inem ipse postes Olympius præbuisset,

e vasis autem ejeceris stances ; et te spero
gavisumm . (le-victu mentent intrus reposito.
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(ms)à))3 êni xoavs’wv âvôpcîw aïno’v 7: 1:6)“ re

“goyim” 3906m 8è “aven-6%”: michet.
Kari 161:: ôù xapaoi mi wîxspol ôÀnxoîrat

630 Àuypàv pultôwweç âvè 89h [immina

OPÉRA ET DlES.

Beneonustus autem pervenies ad album ver, neque ad alios
respicies : lui vero alius vir indigna erit.

si Yen) sole vertente (bruma) divam araveris terram ,
sedens males , pauxillum manu comprehendens,
alternalim ligaus puluerulentus , non valda gaudens.

Feres autem in sporta : pauci vero te suspiciant.
Alias anth alia Jovis mens ægida-habeulis ,

dimcilis vero hominibus mortalibus intellectu.
Sin autem sera unveris, id ubi remedium fueriL
Quando cuculus ami: quercus in folüs,

primum, delectalque mortales super immensam terrain;
tune Jupiter plum. tertio die, nave desinat ,
neque me excedens bovis ungulain neque deüclens :

in seras-armer prionem æquarit. /
[Anime autem bene omnia nerva : nave me bien
nuque ver evadens album , neque lempestivus imber.]

Præleri autem ærariam oflicinnm et caüdnm labemam,

lampon hiberna, quaudo frigus virum ab-operibus
arœt, ubi impiger vir valde domum augeat;
ne le malte hyemis dimcullas deprehendal
cum paupertate, macra vero crassum pedem manu prunus.
Multa autem ignavus vir, vallum 0b spam exspeclans,
egens victus , mina loculus-est ad-animum mmm.
[Spes vero non bona indigentem virum fovet,
sedentem in laberna , cui non victus sufliciens sil.
Demonstra autem servis , œslate adhuc media (exsislenœ) z

Non semper æstas cri! , exstruile 035413.] d
Mensem veto Lenæonem , malos dies, boves-cruciantes ,

omnes ,] hune vitate , et glapies , quæ super terram
liante Borea molesta: exsislunt ,
qui per Thraciam equorum-altriceln lato mari
inspirant; id concutit : remugü autem terra et silva :
multas vero quercus aiticmnas abîeœsque densas

momis in sullihus dcjicit terra: mullos-pasœnü

irruons, et omnis reboat tune innumera silva.
Fer-æ aulcm horrent , caudasque sub pudenda ponuut ,
quarum etimn villis cutis oblecta est : sed salle et has
frigidus cum-sil pertlat,villosis-pectoribus licet cxsistœtes.
El per pellem havis pencha! , neque hæc eum anel;
et etiam par capram net longis-pins : sed ovium-mgcs om-
nino,] quia valde-densi villi ipsarum , non permit
vis venti Boreæ : incurvum vero senem fuit.
Eliam par virginem tcnelli-mrporis non permit,
quœcumque intra ædes caram apud matrem manet,

nondum opera sciens sureau Veneris;
quando luta lenerum corpus et pingui 0100
uncla in-rccessu cuba! intra domum
die hibemo , quando exossis (poly/ms) 81mm perlent amodiz ,

inque (lomo sine-igne et in lalibulis tristibus ,
maque ei sol ostendit pabulum invadendum :

sud super nigrorum hominnm populumque urbemque
verlitur, tardius aulem Græcis lucet.
Et tune jam cornuti et non-cornuli silvicolœ

misere manducanœs par nemora saltuosa ,
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OPÉRA ET DIES. 4!
mgiunt , (et omnibus in anime id W8! ,)
ubi meta quærenœs densas latebras habent ,

et antrnm pettosum : illi vero tripodi (sent) humines similes,
cujus domum francium-est, caputque ad terram spectat ,
huic similes incedunt, vilantes nivem albam.]

Et tune indue munimenmœ corporis, ut te jubeo ,
lænamque mollem et talarem tunicam :
atamine vero in pauco multum subtegmeu inlexe.
liane eireuminduito , ne tibi pili tramant .
nave erecti bornant surgenœs pet corpus.
Circum vero pales calmos bovis vi oecisi
aptos ligato , pilis intus condensatos.
Primogenitorum veto hœdorum , cum frigus lempestivum
venerit ,] pelles consulte nervo bovis, ut super domum
pluviæ eircum-injicias munimentum : in capile vara superne

pileum habeto daboratum , ne aure: humenas z
frigida enim et aurora est Borea cessante :
matutinal vero super terram a cœlo stellato
nebula frugifera ex tenditur fortunatorum super opalbus :
quæ hauriens numinibus e perennibus ,
aile supra terram sublata venti pratelle,
interdum quidem eliam plait ad vesperam , interdum vero
descendit] dansas Thracio Borea nubes excitante.

Hum: anlevertens, opere perfecto , domum redi ,

nequando te eœlitus tenebrosa nubes circumtegnt
œrpuaque madidum reddat , vestesque humectait.
Sed evitato : menais enim gravissimus hie

hibernus, gravis peoudibns, gravisque hominibus.
Tune dimidium hobus , homini veto plus adsit

eihariorum : lougre enim adjutrices noctes sont.
[Hæc observans totum in annum

l æquato noetesque et dieu , douce rursum

terra , omnium mater, fructum omnigeuum feraL]
Quum autem sexaginla , post eonversionem Solis (bru-

mam) ,] hibernes exegerit Jupiter (lies , jam sane tune stella
Arcturus relinquens sacrum nuctum Oeeani
primum totus-apparens exoritur vespertinus.
Post hune autan: mane-querula Pandionis surgit hirundo
in lucem hominibus , 7ere recens-ineunte.
Banc prævertens vites amputato : sic enim melius.

A! cum domiporta (cochlea) e terra plantas admnderit ,
Pleiades fugiens , tune jam cireumfossura non-amplius vi-
tium :] sed falœsque acuîto et servos exeitato.

Fugito vero umbrosas sedes et matutinum somnum ,
tampers mossis , quando et Sol eutem exsiceat.
Tune festina et domum fruges congere ,
marle surgens, ut tihi victus sumciens sit.
Aurora enim etiam operis tertiam sortitur parian.
Aurora sana promovct quidam Viam, vero etiam promovet
opus :] Au rora , que: apparens multos ingredi-fecit viam
humines , munis autem jugn bobus imponit.

Quum vcro scolymosque iloret , et canera cicada
arbori insidens stridulum defundit umlum
freqnenter sub un , æstatis laborioso temporc ,
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595 xpivnç 1’ «indou ml àrroêët’arou, if âOo’Àuyroç,

qui; “une «poxëew, 18 8è rérparov Np.“ oïvou.

Aune). 8’ Énorpüvuv Anyiupoç tapin d’un-M

8wÉp.ev, à? âv 11951: çav’f] cOs’voç ’Qpûnvoç,

xtôpcp Ev thaï xaï èürpoxaîkqa EV 81mi-

(696)

OPÉRA ET DlES.

tune pluguissimæque capræ et vinum optimum ,
lascivissima: autem mulieres, imbecillissimi vero eüam viri

sunt, quouiam caput et granula Sirius siœal,
siœum vero miam corpus 0b æstum. Sed tune jam
sil petræque umbra , et Biblinum vinum ,

puisque bene-œctus, lacque caprarum tremplins-ladan-
tium ,] et vaœæ in-süva-pasœntis cam nondum euixæ ,

primogenitorumque hœdorum z insuper vero nigrum bibito
vinum ,] in umbra sedens, saluratus cor cibo ,
contra acute-spirantem Zephyrum verlans vultum,
fonüsquc perennis ac deHucnüs, quique illimis su,

tres partes aquæ infunde, quartan) veto immine vini.
Famulis aulem impers Cereris sacrum manus

triturare, quando primumapparuerit robur Orionis,
loœ in ventoso et bene-orbiculata in area :

son M1911) 8’ :3 xoyicauôm êv imam. Aùràp Erhv 8.); mensura veto diligenter recondilo in valis. Sed poslquam
mina Nov nan-“nan. êwaîppsvov [V8001 ahou,

(600)[0i1-oï 1’ &omov muîoûat, mû irexvov lptOov

8iÇea’0at 10mn“.- xaÀm-ù 8’ ûnânopuç ËPIÜOÇ’]

ml xûva xapxapo’80v-ra xopeîv- ph 958:0 chow
son fini nocé 0’ iyspéxovroç àvùp du?) lpvîpaô’ûn-rat.

Xôptov 8’ knoutant tu). cupçaràv, 6994 TOI. du

(006) 8m16). xal ûptôvoww émeravôv. A8181? Emma

8min; âvaqÆEm 90a 706w“: ml 36e ÀÜcal.
EÜT’ Êv 8’ ’Qpiœv mû Zziptoç êç picov E101)

clo oôpavëv, ’Apxro’üpov 8’ M811 po8o8éx-ruloç ’Hàx,

a: Hépcn, du mina; àm’ôpsm 01:10:85 pétpuç.

(610) 8eîEou 8’ iqu: 86m æ’ illuta 3m). 82’ch WÎXTÆÇ’

«(ne 8è contint, 5:qu 8’ aïs; aîne’ âçôco’al

859c Auovôcou nolurqôéoç. A6189 êrràv 8’31

615 mnîcî8sç 0’ T485: “re 16 TE 006m nplœvoç

86vmcw, réf lm“. àpo’cou WHMIAÉVOÇ eÏvm

(sxs)ôzpa(ou* «hub: 8è auna: Xôovbç âpysvoç e11).

Et 8K ce “velum 8uç1rsucpëlou (p.590; aîpeî,

Je av mmm; uôÉvoç ôpôptpov npiwvoç

no (926100611 «(mou iç ùzpou8a’u nâmv,
88 1:61: Ranch»: àvlpmv “mon: â’q’nv

(ne) x11 161:: panné“ via; Ils“: êvl oïvmn ténu),

7%: 8’ imitateur pryvngivoç, (à; ce nahua).
Nia 8’ E19 ürrafpou 39130011, mandent 1.-: MON“

625 névroeev, ôçp’lo’xœc’ âvépuw pive; ôypôv démuni,

lefpapov ÊEepôaaç, Yvon p.8 13’603 Atàç ôpëpoç.

(67.5)401rlu 88 klippe“ «rivez ru?) lvunoîrôzo ohm,
züxôcym; choline V118: 11.1598. mvmm’poto-

1m8aîhov 8’ eôspyèç ônèp xam’ü xpeya’caaOm.

630At’nàç 8’ ô)païov 111;”:th «160v, aicha: 93’5-

xaï 161: via: Go-hv 1108 guêpa, êv 8É ce 90’910»:

(630) &ppevov Ëvn’waaûm, W oïxa8: x5980: &pnat,

(50:59 âgé; a «(:1939 au! 6%, p.57: V61“: 115’961,

nlœîëecx’ êv muai, Mou xsxpnus’voç arek?

636 8g «ou ml ri? 305, nolbv 81è: névrov àvôaaaç,
Küysnv N°181 «poli-nm“ Êv Vnt glub?!-

(oab) 05x dçevoç 9567m oû8è RÂOÜTÔV n au! (new,

jam] omnem victum deposueris pantum inka domum ,
[nervumque domo-carentem oonduceœ , et sine-liberis servan]

quærere te jubeo : molesta aulem liberos-habeas sema .1
Et canem asperisdenübus nulrilo , nec pancas cibo ,
ne quando übi interdiu-dormiens v’u- reg autant.“

Fœnum autem importato et palus. ut übi si:

bobus ac malis annaum pabulum. sa! poum
servorum refocilla cura genus et baves salve.

Quum vero Orion et Sirius in medium venait
adam , Arcturum autem inspexen’t maeis-digiüa Aaron,

o Pana, tune omnes deœrpms-fer domum une :
monstruto vero soli deœmque dies et deœm noues ,

quinque autem in-umbra-pone , sexto uuœm in vasa burrito

dona Banni oblectatoris. Sed poslquam jam
Pleiadesque Byadesque ac robur Orionis

occiderint , lune deinde müonis memor cato .
tempestivæ : mus autem pet tel-ram pmsper ait.

Gin autan te navigationîs pericnlosæ deslda-ium cap“ z

quando Pleîades robur validum Orionis

fugientes ceciderint in obscurnm pontum ,
jam tune omnigenorum ventorum furunt (lamina a
et tune ne-amplius naves habeto in nigro ponlo :

terrain antem exerœre memento : un te jubeo. .
Navem vero in continentem trahito , munitoque lapidihus
undique , ut arceau! ventorum vim humide nanüum,
paillo extrada , ne putrefaciat Jovis imber.
Armamenta vero disposita omnia tuæ repone douai,
diligenter componens nuis das (velu) marivagœ z

dam vero fabrefnctum super fumum suspendito.
Ipse autem œmpestîvam empocha» navigationem , dom ven

mat z] et tum navem œlerem in-mare trahito, inlus vero miam

onus] aptum imponito, ut domum lucrum reportes,
quemadmodum meusquc’pater et tuus , valda stolide Pers.

navigabat in navibus , violas indigens honesü :

qui olim et hue venit , multum ponlum emmus ,
Cuma Æolide relicta, in navi nim :
non abundnnüam fugiens maque divitiasque et (maman) .
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OPÉRA ET DIES.

sed malm palmer-lem , quam Jupner hominibus dat.
Habitavit autan prope Heliconem misera in vioc ,
Ascra , hyeme mnlo , mainte molesta , neqne umquam bono.

Tu vero, o Perse, operum memor este
tempestiVorum omnium, de mvigatioue Vero maxime. i l

Navem parvem landau), magnin veto onera imponito;
majus quidem onus , mains vero ad lucrum lucrum
erit , si venti quidem males continent “alus.

Quando ad mercaturam venais imprudutem animum,
volueris aulem debita effusera et injucuudam famem ,
ostendam jam tibi rationes multisoni maris ,

neque omnino naviguai peritus , neque omnino navium.
Neque enim umqunm nm tranavi [slum mare ;
nisi in Eubœam ex Auiide, ubi quondnm Argivi,

exspectantes tempeelatem (desinentem) , multum populum
collageruut] Græcin e sacra in Trajan: puieris-fœnünis.

lbi vem ego ad œrtaminn strenui Amphidamantis

Chalddemque trajeci : indicts (par præcones) veto malta
pmmia posuerunt tilii magnanimi : ubi me glorior
carmine victorem tulisse tripodem nuritum..
Quem quidem ego Musis Heliconindibus dieu! ,
ubi me primum dulci adduxerunt cantal.
Tantum igitur naves quidem expertue-eum mulles-clams-
habentes.] Sed (diam sic dicam Jovis volunlatem ægida-ha-

bentis :] Musæ enim me domerunt divinum carmel) cancre.
Dieu quinquagintu post conversionem solin,

ad finem progressa œstate , laborioso tempore ,

tempestivn est momlibus navigatio : neque navem
fregcris , neque immines perdiderit mare ,
niai forte data-open Neptunus terne-concussor
au: Jupiter, immortalium rex , velit perdere.
Penes bos enim exitus est pariter bonorumque malorumqne.
Tune vero dispositæque nui-æ et mare innocuum :

secams tune navem œierem , ventis fœtus,
deducito in pontum , onus veto bene omne 0011m.
Propen autan: quam celerrime rursus domum redire :
neque eupecmto vinumque novum et autumnalem imbran ,
et hyemem swedentem , Notique sævos tutus ,

qui communale, comitans Jovis imbrem
multum , autumnalem , diiIicilemque pontant reddit.
Min vero verna est mvigaüo hominibus.

Cum enim primum , quantum inœdena 00min

vestigium fait , mmm tous homini apparuerint
in lieu summa; tam etiuu pervium est mare.

Verne antan hæc est mvigntio : non 11mm equidem

mobomequemimmeonnimognta est;
arreptumægreeiihgerinmnlum. Sedhmenethæc
bonnines Muni, stultitin menu:
opes enim anima nant misais mortalibus.

mmm vemestmoriinnuctibusnuejubeo
considerare hæc cumin in animo, mi dico.

Ne vert? in mvibus omnem fortunam cuis pane :
sed plum relinquito , pandore vem imponito.

Dirumenimponti intimexitioowmere.
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Écris.) iumlaôbv napapawz’uev, à»: «niquent.

735 M113 être ôuçpüumo ripou ànovocnîcravra

anspuuivew ysveùv, 0’003 âOavaîrmv 011:6 ôatro’ç.

(735) Mnôé 1:01“ devait.” worauiîiv nanifiée!” 58009

noce). nspîv, «ph 7’ 55E?) iôôov êç au”: ëëeûpa,

pipa; “poigna; mÀunpaîrq) 58011:1 hum?»

740 “0g rough: Siaëü, Jeudi-qu 8è pipa; oint-roc,

a?) 8è 050i “mon mi aima 617mm: ôniaae).
(740) Mnô’ au?» nevrôCom 053w EV au“) Galet“);

cam: site glume?) raquent aman: ola-ripe.»
Mnôe’ une” oîvoxo’nv uOs’iLev xphr’vîpoç ÜnspOsv
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[Dirumque , si in plauslrum pmgande encre imposito

nem fregeris, encra vero commun] [mlllll.
Modum servato : opportunum-tempus vero in omnibus opti-

Mature autem uxorem tuam ad domum (lucite,
neque triginta annis valde multum deiiciens
neque adjiciens valde multum : nuptiæ vero tibi lempeslivæ
hæ,] mulier autem quatuor armas pubescat, quinto vero (pu-
bertatis) nubat.] Virginem vero ducilo, ut mores castes do-
ceas.) Eam vero potissimum ducilo, quæ ne prope habitat :
omnia bene circumspiciens , ne vicinis ludibria ducas.
Neque enim quicquam muliere vir sortitur melius
bons, verum contra male non gravius aliud ,
oomissalrice : quæ virum, etiamsi robustum (exsislenlem) ,
torret sine face et crudæ seneclæ tradil.

Bene vero vindiclam immortalium beatorum observam.
Neque fralri æqualem facile amicum :

sin aulem feeeris , ne ipsum prier man amoks.
Ne vero meutiaris dicis aralia: sin aulem tibi eœperit

ont aliquod verbum diccre infestum , au! faœre,
bis lanlum puniri marnent!) z si vero rursus
redent ad alnicitiam, pœnam autem velil due ,
recipe : miser une vi: auiicum alias alium
facit. Tuum vero ne quid animum muguet vultus.
Ne vero multorum-hospes , neve nullius-hospes dicaris ,
nevc malorum socius , nove bonorum conviciator.
Neque umquam perniciosam pauperiem animum-eomeden-
lem homini] patiaris exprobrare, beatnrum munus sempiter-
norum.] Linguæ œrto thesaurus inter homines opümus

parcæ , plurima vero gratin modum servantis :

sin autem malum dixeris, tursan ipse majus audies.
Neve in communi convivio morosus sis

de symbolis : plurima vero gram sumlusque minimus.
Nove umquam ex aurore Jovi libaio nigrum vinum
manibus illotis, neve aliis immortalibus :
neque enim hi exaudiunt , respuunt veto etiam preces.
Neu contra solem versus slams meito,
sed-eliam poslquam occidit , memeulo, advenus orienteur
neque in via , neque extra vianl inter-eundum moiera.
Nove denuderis : Deorum quippe noctes surit :
sedans vero in-fumelo vir prudentin doctus ,
au! idem ad parieœm modem bencvseplœ caulæ.

Neu pudenda semine pollulus inlra domum
focum juxta revelato, sa] caveto.
Neve a mali-(minis l’unebribus reversus

seminato progeniem , sed immortalium a con v ivio.

Nove umquam perennium iluviorum pulcre-nuenlefn aquam
pedibus transite, priusquam preœlusnfueris adspiciens pulcra
nuenla ,] manus lotus amusois aqua limpide.

Qui nuvium transieril, maliüa veto manus inclus ,
huic Dii suœensent et dolores dan! in-posterum.
Ne vero a manu , Deorum in convivio splendide,
siccum a viridi reseca nigro ferro.
Neve umquam cyathum pone super craterem

-...-.- -çw.----W------....-.-.--
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bibenüum : pemiciosum enim in eo fatum est.

Neu domum exstruens impolitam relinquito,
ne forte insidens crociat stridula cumix.
Neve ex ollis-pedatis nondum-dedicatis capiens
edito , nove lavator : quia et hisce inest puma.

Nove in immobilibus (monimn lis) ponito , non enim molius
ah] puerum duodecennem , quod mmm impubem reddit :
[ncque duodecim mensium : æquale et hoc est]
Neu muliebri balneo corpus abluito
vir : gravis enim ad tempus est etiam in eo
puma. Non sacriûcia in accensa incident; ,

repreheude arama : Dons sana et hæc indigne-fert.

Nove umquam in aiveo tinviorum mare innuontium ,
neu super fontes meito, sed valda evitato;
nave incacato ; id enim nihilo melius est.

Sic tacite : gravcm vero mortalium evitato fanum.
Fuma enim mata est levis quidem levatu

facillime , molesta veto portatu , difficilisque depositu.

Faim vero huila omnino perit, quam-quidem multi
populi divulgant; Dea une quædam est et ipso.

Dies vero ex love observans bene secundum decorum ,
doce sonos z tricosimum mensis optimum
operaque ad-inspicienda atque demensum dividendum ,
quum ex-veritate populi cam judicantes doguai.
Hi enim dies surit Jove a prudente.
Primum primus quartusque et septimus sara dîes ,

(boc enim Apollian euse-aune poperit Latona) ,
octavusque nonusque; duo quidam (lies mensis
egregii crescentis mortalia open ad-curanda ,
undecimusque duodecimusque : umbo quidem boni ,

hic quidem ovibus tondendis , ille vero Iætis segelibus me-
tendis z] duodecimus autem undecimo muito meiior:
boc enim net fila alte-suspensa aranea
die ex pleno , quum et pmdens (formica) aœrvum œiiigit.
Hoc vem telam instituat mulier, proponatque sibi opus.
Moulin miam incuntis decimotertio evitato
sementem inœpturus : plantis vero inferendis optimus est.
Sextus veto modius valda incommodus est plantis ,
viriparus autem bonus : puellæ veto non utilis est,
neque giguendæ primum , nec nuptui collocandæ.

Net: primas quidem sextus pugilis gignendis
aptus, sed hœdis castrandis et gregibus ovium,
stabuloqne circumsepiendo pastoraii benignus dies z

bonus auœm viripams : anna: vero etiam oonvitia loqui ,

mendaciaque blandosque sermones oocultaque colloquia.
Mcnsis vcro ootavo verrem et bovcm mug’entem

œstrale , mules autem duodeoimo patientes-laboris.
Vicesimo vero (in) magno nono, pleno die , prudentem virum
generato z valda enim animé» sapiens est.

Bonus autem viriparus docimus , pueIIæ vero et quintus
medius; hoc vero et oves et nexipedes camaros bores.
et canem asperis-dentibus et matos patientes-1mm
cicurato, manum imponens; cave vero tram 90mm.
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. Quarto caveto tinientis inchoantisque mais
doloribus animant coufiehs : vaide une perfeotus die: est.
Quarto autan mensis in domum uxorem ducito
auguriis observatis , qua: ad rem banc optima.
Quintos venu evitalo , quia diiiicilesque sur]! et graves :
(in) quinto enim ailant Furia servira

Homo ce die nato, quem Erin peperit pestem
Medio vero septimo Cereris sacrum manus
bene valda inspiciens bene-orbiculota in area
ventilato z lignicidaque secato cubicularîa ligna,

navaliaque ligna multa , que apte navibus sunt.
Quarto vero incipito naves oompingere fragiles.
Nonus autan modius ad vesperum meüor dieu.

Primus vero nonus proraus-innoxins hominibus :
bonus quidemmimet hic adplnntandum “que genet-andain,

viroque et mulieri : neque nmquam promus-malus dieu.
Panel vero etinm sciunt tertium-nonum menais optimum
ad-relinendum dolium et jugum 00110 imponendnm
bobua et malis et equis celoripedibus ,]
navem multis-tnnstria œierem in 115mm pontum
ad-traheudam : pauoi autan vernœm djeun:
[quarto vero aperi dolinm z pas omnibus lacer dico :]
medium: panci voro etiam pas: viœaimum menais optimum

amura oriente : ad vesperam autem est deterior.
Ri quidam (lies aux: hominibua magno commodo.

Cmteri antent intertidales innoxii, nihii forent“.
Aline vero alium leude: , panai autan norunt.
interdum novera est dies , interdum mater z
borum 440mm, humique etfortunatua est la, qui bæcomnia
sciara operatua-fuerit , inculpatus immortalibus,
auguria observons et dolicta evitans.

t



                                                                     

I 2HESIODI- FRAGMENTA.

AIFIMIOE.
I. I.

Schol. Apollon. III, 587. “Mû! mm 13me (m6 A16:
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1V. 4. (D. 47.)
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TËTPGGW ôoûalpoïcw 696mm (veut mi Evôa,
âôaîvœmv 8é ci à?“ Où pévoç, oôôé et 5m10;

nîmv in! pkçdpmç, (plaid 8’ (la (uneôov 1616m

Conf. Tzeiz. Exeg. Il. p. 153, 21.

V. 5 et 142. (D. 5. 83. 91.)
Apoiiod. Il , 3. ’i-iaz’oôoc 6è un! ’Axouoilaoç Helpivoç CM

(11v Il») 9mm avar 1:di &va 11; “1194; élevon un;
kalisme. d’wlpaôei; 6è ùqa’ “Hpaç, m”; pèv 169m àtlæa’zpevoç de

Bol,” WQEPOWE kuxùv, ahi 6è à’INDlLÔGŒTO in) mmm.
Aie mon) ’Hcrioôo; OÙ! ème-nidiez: rhv (inrô 16v 0er 69W un):
1woy.évoo: 5910!); (mèp lpœroç.

Herodmn : nap! W900; Mieux p. i7. - Kaû’ ’Haioôov
IIupùv, «un» ’Ioüç.

Schol. ad Platon. eympos. p. 45. (374, nem:
à: 108 8’ 6’wa goum àrrfimva ivepdmomv
vooçtôûov iman «épi Künptôoç.

mayen. in limai”: me: : 1:96:04 sa une»; on”:
1M mi 16v Aie: tu! tir: ’lnh opinai. -

VI. 6. (D. 47.) ’
Athenæus X1. p. 503. D. x12 à ràv Alyluwv 8è iranien,

eiO’ chîoôôç êtrrw à Képæumi; 6 Milieux-

lvôa: un” lm: Ëpèv qIUXfÂPIOV, 6910191.: 135v.

VII. 7. (D. 68. L. 20.)
Etymol. M. p. 768. 25. Tpixâîxsç oi mp7): auvoüvteç b

ÆGIMIUS.

l.
“nation dicii a love liereurium missum me qui jobard

Phr’uum excipl, ut Sein: imam in matrimonium duœret. Set!
mu aucun ilium propier pellera de lndustrln moratum
ase trulli et . quum sacrliiclo facto pellem encrassai, tam de.
muni in au aies intruses venus portenteux.

il.
Ægîmii lucior in secundo libre Theiid au illico e Peleo

sihi nains in khalam mon ierventl plenum conjouisse, mire
mpientem, un momies assent; alios veto in ign esse con-
jedos Apollonius relert. Et muids jam inœremiis, Peieum
pmhihuisse, quominns Achiliem lebel! lancerai et proplerea
hune a Timide me niietnm.

m.
AmulEIIhŒAmt.uiBeeioduslnaiœm/Egimiilihmde

i .° . luzule in Ahmiide diva ,
qnam prins Abanüda vocahant dii saupiierni ,
qui!) tune comminent Enhœun havis nominavil Jupiter.

W.

W nuant nit :
a ipsi mmm Argum misât iorlemque manumque,

[IF-S IODI.

quaternis oculis videntem hic et lille;
immonde vero tunicinjecii des rohur, maque ei somnus (clim.
mâchai super palpehras, vigiimila auœm inhebat perpeiuo

V.

nasiodun et Acadiens Pirenis un (la) une lilium dlcuni.
Quam sacerdoiium Junonis hahenœm Jupiter vitinvii. Super-
venienle auteur Junone puelinm hotu in vaccam transforment
candidam ipsique se non oolturum Junvli. Quocircn sacra-
mentis de minore janus (1mm tram mon 86101108 nasal.

Hœiodo endors Piren lm pater.

Bine autem jusjunndum amuît innoxium hominihua
mmm de operibus Cypreæ.

Prima: Boucau: 10mn et la Jura-se tout.

VI.

Et qui Ædmium feuil, (in la Redonne au, nive mon
illumine:
Ibi aliqunndo cri: moulu umhncnium’, princeps popniorum.

VII.
Trichnioes , qui in hello crislæ piles perpeiuo novant: quo

4
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raï; «015mm riz; uni Iéçov rpizaç’ 10205:0 xaîô n°90015010;

“Exrwp. ’lioioôoç 6è 5L8: rô “un aùroù: chiant , 010v,

«ivre; 8è TPLÏIŒIÏXEÇ xale’ovrat,

PI I I K I
ouvexa rpwo-hv 74mn: bu)“; nan-91); ébattant).

Tpia yàp ’Elhwnxà. Eôvn ra Kpfmz ènquna’av, 1111110701,
247.0401, Aœptsîç

VIII. 8. (L. 88.)
Schol. Pind. 01. x1 . 79. (p. ’252. Mckh.) 113v 5è «am

èvixnrxev Wilaya: ’Apnàç rô yévoç. Tub 8è 106100 ’Ilzépou rôv

“Ulm quai raku-riant xanâwa et; Ilùmtôwnaov. ’Eïu’qmo’z

5è 191v Ttnâvôpav. ’Haioôoç

1’111.de 971v, (moly, ’Exspoç 01h pi»: nov/1M“? cheum.

IX. 9. (D. 23. L. 118.)
Schol. Apollon. Rhod. l, 824. Bémol: rô airant, m1

(animas. Kal 11011060:-
Oeacâpsvoç yevcùv Khaôaiou xu’ôaMleo.

4.--AETPONOMIA
X. 10. (D. 44.)

Alllenæus XI. p. 491. C. mi ô rhv etc ’Hoîoôov Mné-
vm «01.13004; katpovôpîav (hl «glaciaux aïnàc kyu.

à: 8è pporoî xaÀÉowv. 1.1215108014.

mi nüw ’ ’ lXElfLE’pml. êuvoucn “glands;

xi: nütv- ’ Ivina; dxoxpumum “slalome.
x1. 11..

Hygin. poet. Aslr. XXV. virga. [une Hesiodus Jovis et
Themidis miam dicit. Cf. Oper. 256.

--.ooo.--
EPFA.

XII. 12. (D. 86.)
Fulgcntius MythJII, l. P111105 Pamphyla angula sordidus

dicitur, sicut Hesiodus in bucolico cannine seribildicens

PEPRIGROSIS TAFULVE ULACTIS MENES EMORUM
i. e. sordidus uvsrum bene calcahrum rore.

Versum grœuun Jacobins Fulgenüi oudiœ Golh. adju-
tus in restituait :

moï-roc 0-“?qu :05); luna-nm «Intime: 39660:.

XIII. l3.

Plinius H. N. XV, I. Hesiodus quoque in primis cultum
agromm doœndnm arbitratus vitam neguit ola]: satorem
fructum ex espercepisse quemquam z tam larda tune rex cral.

XIV. 14.
l’un. Il. N. XXI , I7. Asphodelus manditur et gamine tosta

et bulbo, sed hoc in cinere tosta, dein sale et oleo addito :
præmrea tuso cnm licis, præcipun volupme, ut vident
Hesiçdo.

XV. 15.

Plin. Il. N. XXI, 20. Polio Musæus et Hesiodus perungi
jubent dignutîonis gloriœqne avidos : polium tractai-i , coli ,
polium contra serpentes subslerni , uri vel portal-i : in vina
decoqui rcccns val uidum illinique. Cf. XXV, 2.

XVI. 16.

Plin. H. N. XXV, 2. Musæus et Hesiodus polion heu-bun
in qumtum mimi sont diximus. Orpheus et Hesiodus suf-
liüones mmmendavere.

XVII. 17.

Servius ad Virg. Georg. III, 283. Scit lectnm esse apud
Hesiodum herbam esse quandam ,quæ hippomanes vocalur,
quasi Emma (alvin. si senim cam comederint equi, fluorent
patiuntur.

XVIII. 18. (L. 72.)
Schol. Ambr. Odyss.VII, 104. aux! ’HaCoôoc 1&9 4mm rô

élaps-.6000: 11.15%]: lm 979mm x0916»:

en! si: maxime-:75: “wwpmç ôïxnv m5111? pilum 1&9
10v “IN «mâtin-m xapnàv, in!» «à! gallât

sensu clim xopuôaiokoç Hector. “modus Lumen, quia tri-
partlw hablmbsnt. chit enim :

omnes autem Trichaices vocantur,
quia triplicata mmm procul a-patria partiü-sunt.

Tres enlm Grime gentes (keum lnoolebant Pelssgi, Achæi,
Dorienses.

VIII.
Lucmm Echemus. Mess mon, vidt. Ah hoc Echemo Hyl»

hlm In Peloponnesum se conferenlem occisum esse badant. Il
mmm-am in matrimonium du“. Hœiodus
Timandrsm , ail, Echemus lloridam recit uxorem.

IX.
9600m rogue et suppuœre. nesIOdus euun :

Supplicans soboh’ Cleadæi illustris.

---.O.--

ASTRONOMIA.

X.

Astronomie diam, qnæ Balodo sttrlbuitur, auctorPeldnda
semper en appellat :

cas vero mortales votant Peleiades;
et rursus:

hiberna: occidunl Peleiades;
et l’anus :

tune mmm Peleiades.

.4»..-
O P E R A.

XVIII.
Eœnlm Heslodus au. mua :

molunt in mols hmm [nama ,
in colo mols! lnstnr rotant! : mmm) enlm 0710m hm. L e.
Imam , mmm
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KATAAOFOI H HOIAI.
XIX. 19.

Servius ad Virg. En. VII. p. 426. Hœiodus etiam «tupi
tin main inducit maltas bercidas optasse nuptias viro-
mm fortium.

XX. 20. (L. 17.)
Laur. Lyd. demens. cap. 4. ’Ev xatako’yotç-
1.0691) 8’ à; peyoîpoww &yaooü AeuxaMawoç

IIavôoîpn ACL narpl, 065w ampéwopt «ânon,

pzxeeîc’ êv çaLMrn-n 16x; Fpaîxov pevsxdppnv.

XXI. 21. (L. l4.)
Schol. Apollon. Il], IOBB. 61.1. IIpoF’nOMcm IIavôépac

vioc Mit-w TIUIoôoÇ apéro) malin!“ me! , sur) à“. 119c)
pnôéuç lai. DM mm.

XXII. 22.
Schol. Ambr. Hem. 01.1, 2. àuxùûov Ilpopmeéwc ph

vîôc, amyle 6è, à): ol 1:le Meurt, K).vp.éw;ç,ûç 6è
1101106“, “mine.

XXIII. 23. (D. 28. L. 16.)
mmm; 8’ 376mo Oeplœom’lot paumât;
A3396; a 30506; re m1 Aïoloç ImzoXéprnç.
Aîolïêm 8’ êye’vom ôeptœmûo: pommer;

Kpnôebç ûô’ 304w“; un! Élu-wc: «101054113:

MMSÔÇ 1’ ëôuœç mû ôtipôopoç Hep-6911;.

Tuiles ad Lycophr. 284. cum Schol. Pind. Pylh. IV, 252 ,
Conf. Scbol. Thucyd. 1,3. Plutarch. t.l[,p. 747, F. liero-
dian. ml pavâpouç Met“, P. 42. Tzetz. -Exeg. p. 63, 5. I3.
Adde Schol. min. ad 0d. X, 2. “Ennv, a; iv Alôç, 05 ICI
Timide; pépmm. (Hellen, Jovisûlius, cujus etinm Bœiodus

mm mon.) Vid. Frag. XXI.
XXIV. 24.

Schol. Apollon. IV, 266. 01 in“) amman; rô 160c

49
à?!“ “adam 690ml“, à); mv ’Exœlaîoç ml Thio-

XXV. 25. (D. Il. L. 32.)
strabo VII. p. 322. Gemist. Pletho eplt. Strab.
111:0; 7&9 onpèç Asléyœv 5171360110 Àaôv,

rob; pal 1cm Kpovïônç Zabq .190.“ 14-6850: eîôà):

lardu; la faim üëouç (?) 1:69: Amante“.

XXVI. 26. (D. 88. L. 18. l9.)
Constantinus Porphyrogen. de Themat. p. 22. ed. Paris.

Maxeôoviaù légat ùvopâoôn inrô Maxeôôvoç 1’06 Atôc miaula:

tic Moulins!“ , (56 mon ’Hcloôoç 6 «mm-fr

il 8’ ûmxuaapévn ALI. 7than repmxepaôvcp

où 86m, Moîywrra Mœxnôo’va 0’ Imxo’tppnv,

oÎ ne?! 111:9an ml ’OÀuymov “paf (mon

Hemdinn. de solœcismo (Boisson. Amand. Gr. t. Il]. n°. 9.
op. Valcken. post Ammon. p. 196. coll. Apollod. l, 9, a.)

Mdmç 8’ «Il Awav re and âmÏOeov Holuôeuxéa.

XXVII. 27. (D. 5. L. 110.)
Eustath. ad Odyss. p. 1766. “(ne 8è 113v peopàv “à 7(-

voç almôtavôç pipa. au! mais“! tu. roll napù “01669
xataMïw «5911M Ilpou-lôow’

ICI. 7&9 cow papalin “à xvôoç «Nov IXEDW’

01m 7&9 “du ndama urée-1cv, tv 85’ vu luira:

lëëeov la. moulin)“ (mon 83 un; nippa.
Conf. Etym. M. p. 523, a.

XXVIII. 28. (D. 5. L. 109.)
Slüdas v. palladium, mwépem’,ywamopavla.. ’Hmô-

ôetoç Il) ME“. Aêyu 7&9 1:59! rüv Hpoiroo ouatâm-

eszxa paxlomîvnç «vagi; «(psy 6’046” 6Mo;

Conf. Euslath. p. 1337, 34.

CATALOGI s. nous.

p XX.
tîrgn autem in ædibus augusli Deucalionis
l’union Jovi putti , Boorum imperatori omnium,
mina in mon: peperit Græcum bellipotemem.

XXI.
Promethel et Pandoræ lilium Deucalionem fuisse Eœlodus ln

analogon-nm primo twill, et Promethal Pyrrhæque Ilellenem.

XXII.
Deucalio Promethel mina maniaque, utl plurlml dlœnt, Gly-

Wnæ. ut veto amodia. Pryneæ.

XXIII.
Ah Hellene Imam geniü-suntjus-diœnles rages
[brusque Xulllusque et Æolus equio-gaudens.
[D’IIdæ autem fuerunt jus-diœntes rages
Graham aigue-Albums et Sisyphus versntul
Salmonensque Injuslus et superbus Perieres.

XXIV.
Qui a mdednan duœbant. ln 1’th regnnbant,

ut accalmis et 305101105 tradunt.

XXV.
Carte enim mon Lelegeiis præerat populis ,
quos olim Satumius J uplter marna cousina solens,
elecws e lem vecordes (P) dodue!

XXVI.
mœdonln nominera est e Macedone Jovls allo et Thyla

Deucalionls tilla. pl au Hesiodua poela:
ea autem guida-lama harpait gaudenti-fulmine
filios duos, Magnetem Ma onemque equis-gaudentem,
qui cil-ce Pieriam et Olympum domos incolebant.

Magne-,5 autem rursus Diclynque et Deo-simîlem Polluœm.

XXVII.
Kvôoç (sables) nankins generls pernlcl slgnllleat. nem-

dinnul etlam ex uœlodl catalogo vods usum de Prœudlbun
Melun: leude! :
etenim hia super «pita scabiem que!!! elTudit :
vitiligo enim culent omnem obtinult , in-ea solen) onpilli
ddluebanl ex capitibus, decalnbantnr vero pulcra capital.

XXVIII.
Maâloaüvn , Insclvln, nymphomane. Vox Balades. Dldt

enlm e Prœtl llllabus :
propler lasciviam odiosnm tenemm amiscrunl norcm.

o.
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XXIX. 29. (D. 83.)

Almllodnrus Il , 2. abra: 6è (al Ilpouiôsç) du ammon-
aav, ëpdvno’av, à); (LEV ’Haioôôç mm. ,îm 161c AIOVÛO’OU relu?“

où xaîaôs’lowo.

XXX. 30. (D. 22. L. 33.)
Schol. Apollon. ad I, 156. ’Haioaoç 6è (Periclymenum)

(anamnôs’m si: ava uîw env-601.“! “ogam (numide-Eva; a?
épuçait?) mû (uyoü r63»: ’Hpaxléouç 1mm», Boulôpzvov à; [Mi-

xnv naucravm 11;) ’5me- rôvôè “panka xatpiwç afrràv ura-
TOEEÜGŒI , nîc ’ADnvâ; (moôatëcia’qç. 01161 5è chow

Hsptxlüpevôv 1’ àyépœxov,

ôfhov, (î) 1:69: 85390: Hocstôaïwv ËvaIva

navrai” Mou ph 7&9 lu ôpvl’Oaam qaoîveo’xcv

aïe-H05 60.101; 8’ car: «alêne-ra, ogam médiat,
püpymî, 600.015 8’ 131: PLEXW’UÉUW âylaàz 1135741,

600.01: 851%: 5:1“; mi àpeûtxoç. ET]; 8è 86390:

nav1oî’, 06x ôvopacwù, 1d pt» au). 3mm: 801mm
gouki ’AOnvaÉ-nç.

Scholiastes minor ad Il. Il. 336. w 600v un?» “taudâm-
voc à anéwç E51] , ôuçâÀwroc àv ù «élu. lpçiôloç yàp èyévuo

Èuîvoç, ml ââ mépzvov «(nm gâteau, mai sténo: ënî tu?)

’Hpaùéouç apparu , Mimi ôsiEaaa “panda, éminça &VŒI-
peôivou. T611 Némmp èv Yepvîvot; mapôpzvoç , noponûelom 14k

“thon, na! nîw bôexa MW aùoü àvanpeûév-rmv, p.6voc
mptelsïçûn- ôté au! Fspivtoç ùvouoîo-Ow lampai ’Hcioôoç tv

KamÂôïmçÆf. Schol. Ambr. 0d.Xl, 285. Eustath. p. 1685,
Gl. Schol. min. adOd. lll , 68 et“, 285. Eudoc. p. 333.

XXX]. 31. (D. 22. L. 35.)
Stephan. Byz. v. rama. et Eusîalh. ad Il. B. p. 231.
naïve 8è an’üoç ralaaiçpovoç uîc’aç êcülobç

gvôzxa, Swôe’xwroç 8è szvîvmç Imm’ra Nëmp

Eeîvoç En»: êrülnu xap’ ïmoôaîpotm ramon.

et rursus
Nétmnp oÏoç 604159 Ev âVOEELôevu “91:qu

stephan. Byz. V. Tââau. - “chao:
nap’ [moôdpowt reprîvolç

XXXII. 32. (D. 9. L. 4.)
Strabo I , p. n. (conf. Eustalh. ad Dionys. v. 927.) ’llm’o

ôoç 8’ EV mmm“) gnaf“

ml 10159131; ’Apoîôoto, du: (Eppa’mv cinéma

yelvaro m1 990%!“ x0691] 1119010 Évaxwç.

XXXIII. 83. (D. 59. L. 101.) I
Schol. Hesiodi Theogon. v. M2. 0l ââ rot rà ph (in: Gsoî;

thulium hmm] Kpa’mç «in! «(nov Nov nilov muriez-
mv o! 6’ ââ Mucha»! 0m10“: 19’143” «66739:5; “a; 1&9 tu):

ŒÙTOÙ: 020k èvùlwîov; kyu mi èv 1:1; 16v Aewmmôdw u-

taÀôyq) (mà 11:6».va Mlpeîaôat «ouï;

XXXIV. 34. (D. 59. L. 99.)
Alhenagoras Legat. p. 134. nap! 5’ lwnntw Thioôoc [13V

«and? &vôpôv 1: ou?» r:

751mm“, ân’ OôMp-Irou 8è hit)” 40169:“ upawë

batave Anroîônv, cpt’lov du ôuybv ôpîvaw.

XXXV. 35. (D. 59. L.
Schol. Pind. New. X, 150. ’Hm’oôoç «in: A5334; in Na.

pécu»: 6650m 113v ’EÀévnv, m Guyærépa “:3000 ml Trr

060g.

XXXVI. 37. (L. 89.)
Schol. Pind. ibid. ô (av ’Haioôoç amé”... A16; du: 1:-

vannet

XXIX.
mudra quum ndultæ jam minus ment, In Insanlam incl-

derunt. quod. ut Hœiodus lnquit. Bacchl ferias [and rece-
parant.

XXX.
Beslodus Perlclymenum trad]! in Imam lormanun athman-

rum commutnlum umbclico jugi equorum Herculls lnsedlsse,
cupienlem pugnam consente cum heroe. Herculem vero, Ml-
nervn lndicanle, ad wmpus cam sagitta occidisse. Gant! enlm
un :

Pcriclymenumque ferocem ,
fclicem , cui dedcral dona Ncplunus quassator-terræ
omnigcna : aliquando cnim quidem inter aves videbalur
aquila, aliquando aulem rursus erat, mirabile visu!
formica, aliquando aulem rursus apium splendidum examen,
aliquando terribilis serpens et immilis : habebat vero dom
omnigena , non nominanda, qua: eum miam deinde decepe-
run! consilio Miner-vue.

Dam Perlclymenus, Nelei filins, vlvebat. urhs dlfücilis erat
œptu. Ancipllis enlm vitæ me mat. Quem in npem commuta-
lum manu-nuque in Herculis curru Minerva Harculi ostendit
oocldique juull. Nestor. qui tum Inter Gemma educabatur.
unau Pylo undecimque fratrihus lnœrfœün. tolus relieurs
est. Inde eüun Gemma: nominatus est. Hun! Radeau: ln
calalogis.

XXX].
Interfecîl aulcm Nclci ærumnosi lilios (magma
undecim , duodecimus aulem Gerenius eques Nestor

hospes versabatur apud equorum-domilores Gemme.

El rutsus:
Nestor tolus elfugit in llorenti Geœno (versants).

XXXII.

Beslodus ln calalogo au :
et lilium Arabi , quem Mercurius benevolus
genuit et Thronia , tilla Bcli regis.

XXXIII.
Qui une centrum quldem diis similœ axant] Craies pro hoc

venu alium proponithunc : il veto ex Immortalihus modale-9
nulriti-sunt loquentrs. Quomodo enim msdem diis simula“
dlcit et ln Leucippldnrum catalogo a!) Apouine oocidj faut?

XXXIV.
De Esculaplo Hulodm :

pater homînumque deommque
imine-crut, ab Olympo autcm jaciens “amman fulmine
interfecit Lawiden , suum animum conciums.

XXXV.
Bulodus nec Ledæ aequo tumuli. led 00mn! et Tennis

Imam Helenam esse vulL

XXXVI.
Hulodua utriusque (Cabris et Pollucis) original l 3070

duc“.
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XXXVII. 38. (D. 84. L. 9l.)

511ml. Victor. Il. XIX, 240. (apud Heynlum T. VII. p.
806.) MIR à Aumüônc, En man 11060604 Mm 7m):
1mm ’EÀév’nc.

XXXVHI. 40. (D. 85.)
Schol. Harl.0dyss. I, 199. a Pomnoemendatus : -- 11min-

à” Iéyovra rôv Maîpmva abat Olvoniœvoc roü Atovôcou. Cf.

Scbol. Ambr. ad Odyss. IX, 198. Eustath. p. 1623, 45.

maux. 41. (D. 73.)
z, Porphyrius in Schol. Van. u. a. 200. (hamac) mua!
m à nui in”: mû xarà rô :1604 ôtaçépovroç xai &yav xaÀoü ,

à; mp’ ’Ilmàâp à: mmh maki“) tu! vil; ’Ayr’wopoç 1cm-
ââ;

Ànpoôôxnç, 793v nhîmt ËmXOovûov àvOpdmœv

pvrîmuov, tu) non!) na). àyÀaâ 86g ôvo’lnlvav

Yçûtpm 3410031“, àmtpe’cwv non-è e au.

Conf. Schol. Ambr. ad Odyss. L, 98.

XL. 42. (D. 92. L. 71.)
Hemdianns 1:19! pavûpooç Mia»: p. 18. M rô pava nap’

“0165!? êv Mp9) drapa”,

et 1:96am qui)»: lmôev ExeuOov.

XLI. 43. (D. 98. L. 5l.)
Hemdianus tu)! W “(une p. 42. N°600; xüptov- 4’6-

ça: à Mt’qloioôo: mina.

N°500: (î) 8! môâ’w 61:2: 8051:0: 69411951.

XL“. 44 et 126. (D. 94. L. 52.)
“arma-clio p. 191. Maxpoxéçoûot. ’Avnqxîwv ëv a; ml

W11“. (E0110: tofu 061m taloüpevov, 06 mi ’Ilaioôoç iv
min.) xaralôyq» pépvmat.

Strab. I, p. 43. ’Hmôôou 6’ mix a’w 1K aîrzâamro immun:

ùyixwa: 15104410: ml Wuçôouç ml mmfouç. Conf.
Strab. VII, p. 299.

XLIII. 46. (D. sa.)
Schol. Aral. ad v. 322. DeOrione :1;on 8è “Hoioôôç

mm 8901m 1’75; Mime: ml IIoa-uôdwoç Ému- ômpzdw 8è Ezew
napà 1:06 narpbc , Énî 163v nupârœv nopeüaaOaL- élOo’vta. (Ta êç .

Xiov, Mapo’n’nv rhv Olvoxiœvoç Btâaaoôat , olvaévu- 16v 6è

Oîvtmïuw: xaÀcnaïvowa ëxwphba’a: aînés:- 0.061111: 6è si;

11?;ng ütnüovm a?» .H?1Ï01’lp 0141111211 , ô; aùrôv En?!“ ,

ôiôwcw m’mp noônyémv Kuëz).imvr av Mât)»; Qui nîw d’un»:

W, ràc 650%; aîné mpaîvowa. ’EXOdw 6è si; ava-:0164,

aux! 9,qu ampli“, (médira. Kari 061m; ëni rèv oivmimva.
4116:, ermpvâaaa’OaL gênant. ’0 6è 11.1042»; inrô 713v éxpüfin.

huchier“ 6è afnèv eüpeîv, si: va’rmv 5)).05 , nui ra ’Aprépuîc

601167190; iv. ’meanpmœ: 015v nui würm 814201:60:11, inrô
empariez: 1:17.15); éteÀeüTnaEv. Conf. Schol. Nimdri ’I’heriac.

15. Hygin. poet. Astron. XXXIV.

XLIV. 47. (D. sa. L. 12s.)
Apollod. III, 5, o. ’IIcioôoç (testant Niobcn lwbuissc)

ââ“ pèv ulex); , bêta 6è Marépac.

Aelian. V. H. XlI, 36 î ’Haioôoç 6è Émamîôexa (Ntàôn;

naîôac M151), et un) du: m’a. Cie-w 11016609 rô: 51m, au“, à»;

«and. mi ma, méqÆUGTŒt animal

XLV. 48. (D. 41. L. 29.)
Schol. Sophocl. Trach. 263. ôtmveî’rm 8è 6 16v Edwar-

ôâ’w 691814.64. ’Haioôoç ph 1&9 téœapâç 9mm EÛpÛïOU ml

“Ambrmç natta; , 06m»;-

î) 8’ fanoxucapc’v-n xaMiimvoç 219410146111

XXXVII. ’

nâymmcdes Cm, un (lioit Hulodun ln [secundo promo
ma.

XXXVIII.
déjLEesiodum, qul Marouem ex Œnopione and“ 11110 miam

XXXIX.
’Ampéamç, Minima). Signilcat veto etlnm forma [nen-

km et perpulcrum, ut upud Ramdam In muuerum cah-
hgu de Agenoris tilla.

W000, quam plurimi terrestrium hominum
unbnhanl, et cui malta et splendide dona pollicebantur
Mates lues, uninentem propter Iormam.

XL.
I- Promu vocabnlum 9mn) (tu) apud Ramdam tu secundo
hlm scripuun :

hi amen 13men: tutus occultabant.

XLI.
“un”. nomen pmprium; strepiuu In solo excitatus. He-

Mus in tertio llhro :

Humus (P) salam sub pedibus strepims acinus-est.

XLII.
Mwuyùm (capitanes). Autiphon ln Ilbro de concordla.

Populul est un nppellntus. cujus 6mm Bœiodus h œrlio ca-
talogo menuoncm fait.

HesIodl Vera nemo arguer“ 1gnoranuun. qulppe amomes
nominant!» et capitanes et pygmazoa.

XLIII.
IIesIodus Orionem argiles, Minou tillac, Nepluulque ülium

me referL B1110 quum faculmœm par andins incedcmll pan-r
donc dansa-t. mm In Chlum seconlulisse ihique Meropcn,
Œnoplonis ülInm. aumusse dmum :ab OEnopione 1mm ocu-
lorum Iumine orbatum Lemnumque Insulam nactum orrando
Vulcanum convenisse, quem miserlœrdla commolum Cydnlio-
nem Ilinoris duœm lpsi dcdisse. [lune ln humoris tombal vins
Indicantem. Ad orientem deinde profoctus solisque consulelu-
dine sanctus, ad OEnnplonem revenus est ullinnom petiturus.
CuJus de adventu certior Iaclus OEnopio sub terra se occuluil.
Quem se reperturum desperans Orio in Crelnm ahiit. ubl
Dianæ “mahonia socius Inclus est. Quum veto huic autan vim
amarre studeret. a mormone 1cm: ohm.

XLIV.
“Modus NIoben devenu 111103 totidemque “a; hummus le-

statu.

Hesiodus undovlnintl Niches liberos fuisse dlclt, nm forte
Il]: carmina “minai non sont, sed, nient mulîa quoquo alla,
false ips! tribuunlur.

XLV.
Eurylidarum numerus ab anis alim tradilur. A1 Heslodus

quldem qunluor Euryu et Antiopea (“les hisœ v’orbis anu-
moral:
E3 autem grmida-facla pulcrcœincta Stratoniw
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Eüpurov à! peyoîpomv lycium çûra’mv vizir
roi] 8’ niai; êyévovto Anîmv 1:: KÀüno’ç 1-:

To556; 1’ a’nru’Oeoç, iôI ’Içprroç, 6C0; ’Apnoç’

«in 8è wô’ 610.016qu «bien, Euvô’hv ’Io’hluv

’Avno’m) xpefouaa 110mm NauGoMSao.

XLVI. 49. (D. 51. L. se.)

Tzelzes Proicg. ad Lymphron. p. 261. ’Hcioôo: C1316:
nabla; émûaùa’pa et: Hum un! 0ém-

rpk mixa? Alaxfôn ml rerpâxcç, 0.61: an’ü,
8c reîçô’ êv pqa’potç îepàv ÀÉXoç eîçavaedveuç.

XLV“. 50. (D. 19. L. 96.)
Strabo H. p. 442. mi 89. Mi. léyerau. inrô ran ümpov bd

196m aupèv ü 011mm; 117w ’Aeaudvmv èv a?) Aortùp 1mi-
nOau ueôiqr taïno ôé En «hiait»: rüç 64m Àsxeeicmç “sédat-

Giaç au! r71: “me ml En t’îjç Balôntôoç “une, tv p.601; p.5:

mac in ezmiq, lôçozc 8è Won «emxhtôpzvov’ nap! 06
Balade: 0151m; eIpmœv

’H an ALSISFOUÇ îepobç vaîouaa xonouç

Ami? év môûp «01966er0; dv1’ ’Apuîpoco

vidure Boiôwîôoc “un; «68a napOévoç àôynîç.

Conf. Strab. XIV, p. 647. sæptum. Byz. In “du”;
Stephm. Byz. in Bibl. Coislin. p. 290. -- iHaioôoç Amtqi

tv “si... 96m: m’arôv (edpva) amman

XLVIII. 5l. (D. 3.)
’ mm. ms. Bibi. Paris. allegatum a Ruhnkenio : me»: a

Alawoç nan-m2 hululoycîrat (if ’Hmôôou’

’lMa, 16v è’ 190mm ëvaE Nb: uîàç ’Auôllœv,

mi a! 1051! ôvâimv’ 6vop.’ l’imam, cavum mima-11v

tûpaîpevoç un»; mon 19m? unnqn
11mm aï), 6re raï-Ko: êÜôyJîTOlO 1:07.110:

ôhlôv mina: Iloauôu’mv in). 130.11”.

Conf. mm! am ÀéEeuw in Crameri anecdotis, vol.
Il, p. 751.Eustath. p. 101,19. 277,2.650,68. 1013,59.Tzeu.

ad Lymph. 393.Tzc!z. Exeg. p. 126,5eq. Etym. M. p. 346.
M. Sahel. Pind. ad Olymp. IX, 167.

XLIX. 52. (D. 4. L. 123.)

’H du T96!) Bourrin Érpsç: 1.06an

Schol. Yen. Il. 696. (on. a.) Euslalh. p. 265, 5.
L. 53. (D. 36. L. .130.)

“H 0711 :Ypfn muwo’çpœv Mnxtovôu],

û rénal Eüçmxov fat-46m) ’Ewomyaiop

pixezîo” lv qaûônqn nolvlpûaou ’Aqipoôh-qç.

Ex païenne “du: land!“ 80h01. Pind. Pyth. IV, 35.

LI. 54. (D. 39. L. 135)
Scbol. Soph. ad Tradiin. H76. nul ’Eno’nïav fait A1066)-

mv vopîlwaw du!» Tùv 7&9 16mn 00mg ’Haioôoç (nouas;

tv “oient; mima 00:01;.

lIE0“ tu; ’EÂÀcmi-n , noluhîîoç ùô’ eûhipwv,

dqmrà pâlots; ml cîlmôôeacn pâma-w

Ëv 8’ 66:89:; valoum nolôëpnvzç, MÂUSOUTat ,

nana, ânetpéatof, (pan: Ovn-rôv évOPŒmnv.
6 ’Ev0oî82 Amôu’m] TIÇ Ë1t’ iman? mmfhamv

1.-»: 8è lai): kymri”, m1 ôv xpncnîpwv aveu,

tiplov àvOpu’mmç, . . ..... .
. . . . . . . . . . . vaîov d’êvmôgzévtqmyo’ü.

’Evôev émxôovlots poivrait/ara mina qas’pwrav

Eurytum in ædibus peperil carissimum lilium.
Bains veto (ilii fueruul Deionque Clytiusque
Toxeusque Bec-similis nique Iphitus , suboles Martin :
post hos veto minimum-nain peperit (hmm [cham
Antiope reginn, Pylonis filin Naubolidæ.

XLVI.
nœlodus . qui lpse epithalamin ln Peleum Theüdelnque

seripsit :
Ter beate Æacida et quater, fontinale Peleu ,
qui bis in ædibus mmm leclum consœndis.

XLVI].
El poster! quidam animant Athnmanœ longe tempera in

Dotlo campo habitasse, qui Perrhœbim, cujus mentionem
mode tec! , propinquus est et Ossæ ac Bœbeldi paludl. in me-
dia [en Thessalia. collibus lotus inclusus. De quo sic Hesiodus
œcinlt :
au! qualis Didymos sacros incolemi colles
Dolio in campo racemosi e-regione Amyri
abluit Bœbeïde palude pedem virgo intacia.

Bulodus 111mm poetam in Dotio campo «mmm au.
XLVI“.

ne! . quo Max paire utebatur, nomen ab Eulodo ita der!“-
tu: :
Ileum , quem sana amavit rex Jovis (ilium Apollo,
et ipsi hoc indidit numen liabcndum , quia nympham

inveniens propitiam, minus-est jucundo mon
die i110 , ubi murum bene-commua: arbis
exœlsum feeit Neptunus et Apollo.

XLIX.

Au! quais in-Hyria Bœoüca nuuivit pneuma.

L.

Au! (palis Hyriæ prudens Mecionice ,
quæ peperil Euphemum terram-conlinenü Neptuno
minus in mmubilu aureæ Veneris.

LI.

Dodonnm Elloplæ nomine Inhalllgi puant. En: ouin loci H5
nodus in Eœis mentionem hoc modo Indien :

Est quædun Ellopia , dives-ægetum atque pascuosa ,
abundans pecudibus et murvos-pedes-hahentibus bobus:
intus autan vil-i habitant dites-ovibus, diles-bobus ,
multi, innumeri , genets modalium hominum :
ibi Dodona quædam in extrem-parle comma-est :
banc Vera Jupiter amavit, et suum omnium esse ,
vonemndum hominibus , ......
...... Imbitabant aulem in trunco [agi :
liinc terrcslribus vaticinia omnia fermium
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ôç 811 me. p.011)» 050v (111.5001011 3559251113,

10 859°: 9159ch 0.03101 a?” 0103M; àyaôoîaw.

Conf. sa». vu, p. 328.

L11. 55. (D. 35. L. 105.)
Schol. Pindar. Pyth. 1x, a.

a 0111 11’011; Xaplrœv (11:0 mino: 110mm,

“muoü 1:19, 33m9 1.0.1.1 “(sans Kupvîv-n.

L111. 56. (D. 20. L. 129.)
Pausan. Bonn. IX , 36,4. Thon 6è harka-to pw’zunv ml

à rô. En Mal; , a; m6111; ’Hoiaç “lobant mm“.

a(nm-roc 8è 11107040011, ’Apt’côavroç 000v 010v,

xrsl’vaç à: 1157019014; 515117]; gui :5; âlâxolo,

0.11.0» hmpùlmbv 951W ’Apyzoç 1m661010,
155v 8’ ’Opxauevèv Mwôuov- M1 un: 87’ ’39»;

8&1“), m1 xredvœv 11.01va «695v, 6x émeuéç.

1.1V. 57. (D. 21. L. 104.)
Pausan. Bœot. IX, 40, 5. rô 8è vüv mïc Xatpœveüaw hoya

moyé”: (11:0 Xaipuwoç, 8V 341:6an 916W ahou , (nm-Spa
Je aïno-3 6mm rùv (l’élu-r0: alun. Maçwçeî 6è mi à tu 11m

du min; ’Hoiaç «micac-

(bôlaç 81 «1mm :106an :1);th 107.0100,
Anmçûnv’ 11v 8’ 518% ’OÀumedôsaaw 611.0111,

leé’rnv ââ 01. 010v (v1 peyoîpoww 11m1”,

911903 1” 565:8? boa-av même; angnç.
91,941) 3’ 381:va êv m’yxoivnct x5005“

Fin-:0 Xaipœvoç xpaupbv pévoç imaoîpmo.

LV. 58.
Hyg’n. poél. astr. XX. p. 465. Stav. Arles. Hic exislima-

tu: esse, qui Phrixum translulisse et Hellen dictus est per

53

Hellespontum , quem Hesiodua et Phemcydes ait lmbuisse
mmm pellent.

LVI. 59.
Schol. Apollon. IV, au. 1161080; ôs“ m Bai M60:

afnaf»; (tab; ’Apyowzümç) 1:51:15th.

LVII. 60. (L. 57.)
Schol. Apoll. 1V, 259. 1161080: 6è ml Hivôcpoç nul ’Avrî-

aux“ au: r06 nuavoü mon élôeîv ŒÛTOÙÇ (rob; Ammoniac)

5k Acôünv, ml WÔUW du! 10101» de 11) huèrepw «élu.-
yoç ycvéaôm.

LV111. 61. (L. 50. 112.)
Schol. Apoll. Il, 178. 6K 8è 1101086: 0mm “mao: tu“:

’Ayuôvopoç mû Kaamemiaç (010c 11v (buisée).

LIX. 62.
Schol. Apoll. Il, 181. nemêüaûat ôèdnvéa: 0110-1» 1101060;

ëv peyéÂmç ’Hoiatç, 611. 095.51.) 171v il; 121x381” ôôôv èuvîwaev,

à 5è 1:5) 1’ 1:11:16“), huila rôv pompèv 106w»; «il; “son;

n00énpwn.

LX. 63. (L. 21.)
50h01. Apoll. 1, 482. 1101050; 6è “Imam “119111585101;

urf énixlnaw, mig 61 mon; [locanôôvoc ml ’lqaluaôeiaç
m3101»; DÉYEC rob: 11401604] ml ’AÀov «611w Altwliaç 111:0

mû «me afmîw èxréaOat.

LXI. 64. (D. 68. L. 121.)
Schol. Apoll. 1V, 57. ’Ev 6è raï; WYÜŒIÇ ’Hofouç Myetat

10v ’Evôuplawa àvevexôivm (nul A10; il; oüpavo’w àmeév-ra 6è

“11901; napaloywôivat ôlà. 10v épura alâchit,» veçânç ml Mn-

0évra amena et; 680v.

LXII. 65.
Schol. Apoll. II, 1123. ’Axoucn’laoç &le 1101080; èv 10k

qui jam illuc profectus deum immortulem inœrrogarit.
dans faena venerit cam avibus bonis.

L11.

Au! (malis Phlhin , a crailla pulcritudinem habens ,
Penei ad aquun pulcra habitabal Cyrene.

L111.

Audar diam illomm cuminum, qua: 36mm magna: une:
vocanlur. Eyetü mentlonan tuoit:
Hyeuus vero Molyrum , Arisbantis 03mm lilium,
aun-occidissel in ædibus concuhilus causa sur: conjugîs
domo relicla rugit Argo equos-pasœnle ,
vernit autem Orchomenum Minyeium : et eum heros
excepil , et opum parian prœbuil, ut æquum eral.

L1V.

nodiernum numen Chœronenslbus a Chœrone deducllur.
queux Apollinls lilium, cujus mamelu Theronem Phylautis
miam fuisse animant. Tesmtur etlam auctor œrmlnum,
qu magna! En vacuum“
phylas aulem oompressit liliam inclytî 10h! ,
Lipephüen : en! anlem pulcritudme Deabus similis ,
nippolen vero ci lilium in ædibus peperit ,
Tln-ronemquc formosan: similem radiis Lunæ.
“me vero Apollinis in ulnas quum-incidisset ,
papal: Cha’mnis forum vin: eqmmm-domitoris.

LV1.

Bœlodua Argonaum rhum tracasse dlclt.

LVII.
nadal“; Plndarusque et Anllmachus Argonaumg pel- 00m-

num ln Libym pommons Argo nostrum in pelagus venisse
tradunt.

LV111.

limule melon Phlneus Plumet: . 6111 Agenorh . et Cassio-

peæ tillas un. LIX
Phlneum exœcnmm esse mamans ln magnis Eœls dieu,

quad Phrho vlan: in Scythlnm lndlcasset, contra ln 1.91110 cala-
logo, quum lougan vlan) oculomm lumlul prælerendam
judicnuet.

LX.
Aloidu nomine quidam Aloel et lphlmedeæ, and revcra Ne-

ptunl talque lphlmedeæ une. esse 1193le mon): est, et Alun
urbain 1:me ab eorum patro ædlllcalnm.

LXI.
1n magma 50:13 legîtur Endymlonem a love ln cœlum esse

sublulum , promet nmorem aulem . quo Junonem nmplexus cs-
set, nubls imagine deceptum algue ln croum dejœtum.

LXII.
Acusilnus et Hesiudus in magma Eœis trudunl ex lophossu
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pannai; ’Hofauc «un ââ 1096m: 17k Aline» (Kawa: m0.
vévau d’piExp) mi. 06104 m 9111m (101°C); “rédowa; ’APYOV,

096mm Mauve: , Kwiowpov.

LXIII. 66. (L. 113.)
Schol. Apoll. IV. 828. ’Ev a; raï; même Haie“: 4’69-

6awoç mi imita; il bailla.

LXIV. 61. a). 37. L. 61.)

Schol. Pind. ad Nem. Il], 21. (adde eund. ad 0]. VIII,
27.) nap! ran Mupuiôo’vow 1101050: [LEV «in»: new

î) 8’ ümxuaapévn 16m! Max?» intoxa’pnnv.

At’i-ràp inti ë’ 3,611; mÀunPa’Lrou Yin-to pérpov,

p.05”; à)»: âtmans. “and? 8’ &vôpôîv r: 055v u,

8mm la” uôppsqxcç Empérou lvôoôi M600,

6 roi); dv8912“; 1min“ szbCu’wouç u yuvaîxaq.

Oî Si tu 1:va CsBEav vécu; ânouMcrcaç.
«péket 8’ terriez Oécaav, v:à»ç(?) rapa: mvmôpolo.

Conf. nems ad Lycophr. 176.

LXV. 68. (D. 43L. . 136.)
Alhenaeus X. p. 428. C. du) ml ’Hdoôoç EV raï: Hein:

d’un.

Je: Andiwuoc 8531’ âvôpaîm. lippu and 110cm,

au“; (1an «(un oÏvoç 8E oî (Rh-to poipyoç,

66v re nôôaç xeipaîç n Sést ylôacdv u .60». u

853*101; àçpénowr 90.51 ââ i paMaxbç 5mm.

Idem VIII. p. 364. B. quædam profert, drap mina éx ran
si; iHaioôov àvaçepouévmv psyâlwv ’Hoiwv, mi [psydluw]
’Epyaw tapinâmm.

LXVI. 69. (D. 43.)
Anonymi ad Aristoi. Elh. Nioom. III. p. 43. r. aux! (in

nômpoç ânl mû êmnôvou raira-rai au! ôumxoüg, un;
’Hcioôoç tapota-ânon tv toi: purâna ’Hoiauc rhv ’AÀxuûww

«ouin 1:96: “IÔV ’HpaxÀÉa. Mywaav’

J. réxvov, i p.004 si ce mmpôrarov mi iptmv
Zsbç Ëréxvtoae mardi).

Subiungit Aspasius au! mm.-
réxvov que... Moîpai ce mmpâ’rarov m1 épura”.

van. 7o. (D. se.)
Schol. Mati Phæn. 172. ’Haioôoçôé 9mn «spi menue.

1.15....)

Nôuçal Xapfnmv 61min,
QathÀ-n i8»! Kopmvk êücrréçowoç a [Gina

(buai) 0’ 114.5962660: m). Eôôu’ipn ravüvrmloç,

a; Toiôaç xah’oucw 61:1 Xôovl on” àvûpdmwv.

Cf. ad v. 255. Tuiles Chii. x11, 171.

LXVIII. 71. (D. 61. L. 30)
Tzetzes ad Lycoplir. 344. 10 mmm W név-

raç buglait, à): 971m. au! ’Hm’oôoç-

nim 7&9 80m MÊamv delôeku «dm riôem.

Conf. Endocia in Violeto p. 375. 394. Etymol. M. p. 21. 26.

LXIX. 72. (D. sa. L. a.)
Eustath. Il. p. 461. Holuôiqlwv 8è rô “ne; mmh

dig mima noÜoÜpÆvov ’EDmcw, h du uUOcüctat âwôço’v mm.

nival. ômpov W0! lwôpov yevéa’ûcu Hou-mâtine: Wiiav-
roc 1&4 EV Aépvp myùç Gui 113v ri: iAuuiubvnç épura. (Apol-

lad. Il. c. 1. p. 121.), li 15; tu! ’Auupo’avm à: “24pr 135ml

En“ tilla Phrixo alios esse nains, eosque quatuor. un Ruindua
ami-mat, Argum. Phrontida, Maman, Cyüsoruln.

LXIII.

ln magnin un Scylla Phorbantia et Escales tilla.

LXIV.

De Myrmidonlbus Huiodua sic ait:
en auœm gravida-facta peperit Æacum eqnisgaudentem :
aed postqnam pubertatis amabilis attigit mensuram ,
aolusquod-essetdolebat: pater vero hominumque deorum-
quotquot cran! formicæ amœnam intra insuiam, [que ,
cas viros feeit alleque-cinctas mulieres;
qui jam primum instruxerunt naves utrimque-remigaias :
primi veto vela posuerunt, navis nias per-mawveclæ.

LXV.

Proptcrea Hœiodus etiam in magnin mais dixit :
Qualia Bacchus dedithominibus gaudium et molesiiam;
quisquis copiose bibit,vinum veto huic est contumeliosum,
simulque pedcs manusquc œlligal linglinmque mentemque
vinculis occultis; mat autem eum mollis somnus.

Qum omnia ad Imitationem magnarum mmm, quaa Hesiodo
attribuant . Operumque expresse: Sun...

LXVI.
Hômgov (maium, miaerum)de laborloso et infeliœdici, ido-

neus teslia liesiodus est, qui in magnin Baal: Aiemenen ad
Herculem ila dînera iacit:

o (in, me le miserrimum et optimum
J upiler genuit pater.

Et “mua :

Mi ou, parcæ te miserrimum et optimum.

LXVII.
Haiodua de Hyadibua ait:

Nymphæ Graliis aimiles ,
Phæsyla alque Coronis pulcreque-œronala clean
Phæoque amabilis et Eudora longo-pepio ,
quas Hyades vocant super terra genera bominum.

LXVlll.
Autolicun atte iurandi præ omnibus uninebal . ut] lit-nodus

etiam ait :

omnia enim quæcunque atlingebal , inoonspicua omnia red-

- debat. LXIX.
Siliculosisslmum Argos vomi, au! quia valda desideralum

est Græcia, nul quia aqua Id olim «truisse in inhulis est . afin
vero aquosum factum , ioniibus in Lame a Neptuno aperiisoh
amorcm Amymonæ ex qua etiam Amymoniæ Argorum Il!“
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(Schol. EllIÎpÎll. Phœn. 195.), à un! M6 «a»: Amatôow, a3
nœpaqsvôpævm 03E Alyt’nrrw 990mm ébiôazaw, à); ’Haioôoç-

’A pyoç inpov Ëèv Auvabç Roi-nan: Ëwôpov.

Strabo. VIII, 371. âç’ 06 aux! 1è être: :lmîv mûre.

’Apyoç &vuôpov Èèv Anna) 056cv “970: Ëvuôpov.

Hœychius : Ahlnov ’Apyoc’ “chao: ph rô âwôpov.

Lxx. 73. (L. 106.)

Servius gd Virg. Georg. l, 14. Aristænm invocat, i. e.
Apollinis et Cyrenes lilium, quem HesiOdus dicit Apolli-
nem pastoralem.

LXXI. 74. (D. 75. L. 24.)
Schol. Yen. XXI“. 638. ’Axtopoc uloùç- ’ApCa-rapxoç 666-

m hoùv oùxoôrmc, «in mai; tv 11 ownôsfç mmm, cloc
in” ml ol AIÔÇ’HNPOG, Mât mû; Wh 660 11mm: ad»
para, ’Hmo’àp pâma xpépsvoç, un! un): aupmçuxôru mû-

locç. Adde Schol. ad lliad. XI, 749, Eushth. p. 882,27.
1321,22. Apollon.Lox. Hou). in Manon. Plutarchdnpl 16v
toan èwouîw p.l083. C.

LXXII. 75. (D. 70. L. 59.)
Schol. Ven. Il. 76440313]. 2713m4 9mm d: même:

tu“: 110.152»; 356açurovîia0m rô noôo’oxnç, napà 10W 110166»

Mm «Mac 8? ’A’rqu-m.

LXXllI. 76. (D. 70. L. 58.)
Apollod. III, 9, 8. ’Haïoôoç 6è usai un; kapos 11v “Ara-

la’vrm du ’lânw , W 210Mo»: dm”.

LXXJV. 17. (L. 71.)

Schol. Ambr. Hou. 0d. VII, 54. ’Hdoôoç 8è M
’Alnvéou 191v ’Apv’rmv “Mv.

LXXV. 78. (D. 98. L. 84.)
Philemo v. :6911): et Favorinus p. 781. 10. au! mig Mv-

xoîç bvôpamv àpawmà. MW me“... à): and ’Op’ôpq)
xÀm’ôç 1moôa’lpua ml ôeppàç M1) nul M nohoîo, and
nap’ 11016649

SaKopJvoto 1:07.11“.

LXXVI. 79.
Chœroboscusin Bekkeri Anecdoüs p. 1183. à 96a,

mû 96a, «in nap’ “Ham.

î) a! 86ml du»: uî6v.

LXXVII. 80. (D. 100. L. 98.)
Tzetzes Emacs. in Iliad. p. 68. 20. ô LAyaps’pvwv, dpoîwc

6è au! Muraux xaô’ ’Haioôov aux! Alqûlov [mmm Ulm?»

mm naïôeç vop.((oms, un). 6è 113v «omrhv aux! navra;
un»; (Arpémç n’irai. - ) Atpéux à! aux! ’Aept’nmç xatà ph

îÔV mmm nuai «ému; (MM): ’Ayapépvœv, Muélaoç au!
LAvaElôîa f) (.1.in Huldôou- “à âè’Ho’îoôov ml “0161m tu!

M “à: “Arpémç ml ’Aspôxn: mmo’Oc’vnç. HkLGOévovç

8è aux! mm; si); Almoç ’AyapLs’pvuw, Maté)”; nui ’Ava-

6.81a. vécu 6è mû melcOÉvouç “lardonna (me) son? «émou

Mv MW ’Arpémç ’A-rpcïôau nonote évopiKovro.

Cf. Eustalh. p. 21,”.

Schol. Yen. ad “lad. I, 7. ’Ayapéuvœv un“: ph ’Opmpov
’Atpéœc nô Hilmroç , parrpôç 8l ’Azpo’rnç , tau-à Bk ’Haioôov

DAHaOs’vouÇ 1.1) 16m: vanvzîoc. Conf. Endot. p. 23.

LXXVIIL 81. (D. 45. L. s2.)
Besychjus : ’E1r’ Eôpuyx’rq (bain. MÛJMŒÏÔQGÇ 16v ’Avôpô-

Mv Eùpuyü-m Eîpïwûai mon. 1ôv Mîvwoç, a“ à haha. 1“);-

aOaLâmrâçLw ’AOr’zvnaw tv 1G) chapamîr aux! ’Ho’ioôoç

Eôpuyônç Ë ln x0390; ’Aô’nva’œv îspa’mv.

nominanmr, tu! a Dmaldlbus, mm quum ex Egypto venis-
seut, puteorum lodlendomm aman dooebmt, nu Banda. :
Argos aquæ-expas Damas reddidit aquosum.

Bine quoque ulna dlctum :
Argos aquæ-expers Damides feoerunt Argos aquosum.

Siüculosumhgos. adams &wôpov (un mens) hl cogna
minai.

LXXJ.
Admis alios -geminosArislsrchus. non quo sensu ln cogna-

tion: mon]: intelllglmus , «males diam Dloscurl orant , sed an-
cipila tutu-prasin: esse. duo bahutes corpora, lit-slow)
mmm, et com inter se.

LXXII.

Vocabulum mm nbl Achilu mmm: pocullarlter gra-
vem tubent “mmm. Apud Hesiodum enlm legunt :

mm (œieripcs) diva Amants.

LXXIII.
Basin!!!” d in! qnldun Malnutm non lui, sed Schœnei

miam me ancrant.

LXXIV.
Hœiodus “and 50mm mmm fuisse exisümavn.

LXXV.
Femlnlnls euam nomlnlbus adjectiva Mina conjungunl,

ut apud Hamel-mn duré: n. r. Â.(lncl;.1a Hippodmnla acau-
dus nama atmans ou“, et apud Beslodum

divisa: urbis.)

LXXVI.
Thon, scull. Thoa, ut npud Hesiodum :

en mmm Thoan papa-il
LXXVII.

Et Agamemno et Menelaus Besiodo Eschyloque nuclorlbus
e Plisthene. un! 11110 mu esse habentur, 1(0me autan om-
nibusque vernclbus ex lpso Mme. - Atrel enlm et Aéropæ so-
cundum bos “ber! Agzunemno. Menelnus et Anubis. Pyla-
dæ mater. tarant. Hesiodus Eschylmsque et alii nonnnlll un!
et mm lilium Plisthenem faciunt; hujus et Cleullæ , Dlanlh
lilial: . liberos Agnmemnonem Menelaumque et Annihlam esse
volant. Püslhene veto præmature mame Atridas ab Atreo
au) educaws esse multi exhumant.

.-Agamemno secundnm nomma: Abel. nm Pelopls, mina
est ex malte hampe, secundum Ramdam miaulent, genets
Mycenensh.

LXXVIII.
Eurygyæ autunien] Helesagoras Androgeon . “mais mmm ,

Eurygyen vocalum esse un, oui (umbre œnamen œlebrarl
Alhcnis. in (Manioc. Haiodus clim z
Eurygyos Iutem adhuc puer Athanrmn summum.
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LXXIX. 82. (D. 45.)

Ammonius v. ’OpOpoç- aux! ’Hcioôoç , mMaaC au

«(Mû p.003 üiôeov.

LXXX. 83. (D. 79. L. 22.)
Suidas et Zonaras in ’Emûrnv. ’Opnpoç ml ’Haioôoç un

0l “matai rôv ôaîpova. , 81è. 6è 106 qa-rôv âvôpa ’Eçuû’mv, mi

étrom’aperov 12761.19”.

LXXXI. 84. (D. 80. L. 102.)
Schol. Eurip. Alcest. l. û 8:6: «répara; au! 511.1111611: lato-

pi: nap! 1-7): 341161le 01min; nap“ 16111311.) (16m écriv,
i nim-truc vînt Eùçmiâm. 061m 65’ 971m mi ’Haioôoc.

LXXX“. 85. (D. 3l. L. 37.)
Schol. Pindari Nem. 1V, 95. memorata Dædali et Amati

historia , nim: 8è 1010901301. mmm ph, hip 61) mi Thio-
ôoç, 15’711»! 0671114.

i8: 8É oî natal OugLôv apion) 9161510 300M,
m’a?» p31! Glénan, xpôxym 8’ 0’156an01 pilou?”

“Mv, i1! o! Ëthe «2900.0161; “11.4317111651;-

âx 1%! parc-:5641»! Je; Kami 111111010 du?)

«EV 61:6 Kewmîpounv ôpcnq’mm 81min.

LXXXIII. 86. (D. 32. L. 42.)
Schol. Pindari Nem. III, 92. au 8è 11-96191) Impôt ri) Kai-

pam 6 ’lâaow ’Haloôôc mar

Aïamv, 8; réxsô’ uîàv ’Meova , nonps’va luth,

8V Xefpow (0951] à) Ham,» 61.6911.

LXXXIV. 87.
Plut. Thes. c. 16. Kan! yàp 6 MM»; du! ôterait amuï): àxoôœv

mi 710160906sz0: év mîc’Amxoî; 02W. Kal 051331012061);
aùtàv damas , pamhôtarov - npoçaïopeüo’aç.

LXXXV. 88. (D. 51. L. 83.)
Plutarchus Thes. c. 20. hohtçôivau. 61 Tm: 19168111111, tu“,

8min); épanne: trépu1

821%; 7&9 p.111 11519“ (pox Havomiôoç “7111;.

Tom-no 7&9 rô broc in: 151v ’Hazôôw HEtaianumv 3.5sz ça.
on: “(En à Meïapeûc.

LXXXVI. 89. (D. 51. L. 88.)
Alhenæus XIII. p. 557. ’Haioôoç 85’ me; 0min mips;

ripou aux! “lm au! AIyÀnv, 61’ üv au! roùç 1:96; ’Apnââvnv

59m: n°196611 , 1k mm “pr-

LXXXV“.
Schol. Pind. Pyth. 111. 14. (Coll. Pausan. 11. 26,7):

à 8’ lnx’lv MÉPOIÇ ’AcxM-mbv, 691111.01! üvôpôv,

(home? ônoôg’qôtîaa, iünlômpov 1’ ’Epu’îmv.

la! «spi lipawônc 611Mo“.

’Apowo’n 8è (nanisa A6; au). Anna: de?)

“if ’AcxÀn-mèv 113v &Füpové re xparspâv n.

Idem ibid. --- Apud Gœttl. 9o. (D. 29. L. 98.)
[1631: (13v 59’ âne)“ îles xôpzë tapi; 8m) ôalrôç

H001): ê; 4171051111, au). f Ëçpuaev Ëpy’ 0131.1:

00(ch âxepcexôp’g , 81:1 ’lcxuç yigu Kopmvlv

Eîladônç, d’hyôao âtmâ-rom NyarpaJ

Lxxxvm. 91. (D. au.)
Schol. Pindari 8d O]. X, 46. Thv «611v 6è Msîaôaî pas!

(Harem 151:6 uve; “utérus 06 péan-rac au! “01’059; 061w

7M 31129121151311: Îmrôcrparoç, 6C0; “me; ,
(Donnée); &yhbç uîbç, ’EnsuËv 591mm; âvôpôv.

LXXIX.
OrthrusJ “Modus eunm , 0111135011!!un

præmalure valda juvenem.

LXXX.
Eplalten Romans Besiodusque atque Alüci dæmonem ap-

pellant, vlnun autem ellebrem ilium (gçyoxüperov) Ephiallen
h.W p Lxxx1.

Historia de Apolllne apud Admelum servlenle. qualis in
volai ore est, Euripidea 11mm, neque amer Hœlodus cam
unau.

LXXXII.
Atque en quidam præter mmm alios Beslodus hoc modo

annal z
Id aulem ei in anima optimum videbalur consilium ,
ipsum quidem retinere , oœultare vero inopinato gladium
pulcrum . que!“ ei fabricaverat inclytus Vulcanus:
ut hune quarrent: 50h18 par Pclium ahum
extemplo a Centauris montanis domantur.

LXXXIII.
lumen apud Chimnem esse educatum nulodus au:

Bon , qui genuil filium Jasnnem , pastorem populorum,
quem Chimn educabat in l’elio silvoso.

LXXXIV.
Minos enim bodieque semper male audit et lncrepalur in

chum: Atticls , neque Hœiodus eum ad] uvlt eo quod maxime
regium cognomlnavlt.

LXXXV.
Arladnnm relictam esse Theseo alinm amante:

crudelis enim eum cruciavit amm- Panope’idis Æglæ.

Id enlm “a ex Hœiodels carmlnlbus a l’imam) sumptum «sa
Berna Megarmsis ait.

LXXXVI.
Eœlodus Tbeaeum legillmo matrlmonlo un habuîsse et flip.

peu etÆglen, propter quametiamjusjurandum,qquriadua:sc
obstrlnxerat, vlolavit, ut Cecrops tradit.

LXXXVII.
Ba “(un peperit in ædibus Æsculapium , duœm viromm,
Phœbo compressa , pulcricomamque Eriopidem.

Et de Anime similiter :
Anime autan mixta lavis et Latonæ Mia
peperit Æsculapium lilium inculpalumque forœmque.

[Hornm quidem igitur nuntius vrnitmrvus sacro a couviïlo
Pïlho in divinam , et une indicabat [acta ignola
P umbo inbonsis-comis , lschyn duxisse Coromdem,
Daliden, Phlegyæ e-Jovenali miam]

LXXXVlll.
Urbain Phycteum nominal-I dlcunt e Phycœo quodam. que“

Heslodus eüun mamma! his varbls :
cam Ama lucides Hirposlratus , suholcs Marlis,
Phyctei sp endidus li lus , Epeoruln dus: virorum.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA. 51Apoiiod. 1. 85101000: a (IlqMoiav) ce me»... a). ’Axaiac,

êçôappévnv inrô 1mm 1:00 MW“, ’imràvouv
10v «nipa réputa: «pô; 0?.an nôëëm 11”); ’Ena’tôoç ôwa, èv-

1’10.in àzoxrzîvm.

Conf. Shah. VIII , p. 324 .vid. iuf. frag. CLIV.

LXXXÏX. 92. (L. 60.)
Schol. Ven. Il. XXI“ , 683.1rcptttbuara 1&0 En n°66»): 5d)-

xovw èçôpouv npôç rô un emmêla); nlûmaôau, kapo)! 6è
’A’h’zvnci mon»: hmwtouévmv, âpzowoç 1m01;évouç,awé6n

tu m3113)! marina npàç r0 ignoôwoivat inrô 1:05 mpŒtbuaroç
Mcmjâev éôemiafm yupvoùc àymviCeaOal [LÉXQL 106M.
0:6 uni. 01 161:0! à): 0k émou inovoümo vouvoiera uloüwav
vains“; 06v ’Haioôo; wuvoùç Èçciyuw hmm“;

Conf. Euslath. p. 1324,16.

XC. 93. (L. 28.)
Schoi. Pindar. on. vu, 42. (p. 106. Boeckh.) mm

73517,“! 3010617.)! 9nd», et): larvaâpaav - and 1101080; 0è
’Aa-ruôdpœuv Mv mon

KG]. 94. (D. 13. L. 9.)

Strabo. X. p. 471. ’Haioôoç ph 1&9 ’Emraîov au! 15k d’o-

provin); 0012190: «in! yevéach Marépaç puai):

ES En! oüpuat Nüupat Geai êEsyévovm,

nui 15m oô’rtôavüv Eartîpœv x01 dunxavoepyôv,

Koupi’réç 1: 0501, palonuiypoveç, ôpxnâpeç.

xcn. 95. (D. se. L. 85.)
salol. Pindari Olymp. X, 83. ’Evsot 81 19600001 la”:

Bâti/20’209, m’a pétunai “06080:0

in: ô ph E7690): mi 31412070): uîa’aç éceloôç.

in 6è à Si)?“ tu”) lltëëoûiw mû Heptipouc aux! llxvômç.

XCI“. 96. (D. 40. L. 94.)
50h01. Soph. Electr. 539. Enppmveï réf) ’Hatôôq) 7&va

“à 15x20 tIEçal.l.u)’v1w Soupmlemî) MsvsÀaîqr

019.6th 8’ En”)! Nmo’nparov, 6C0)! ’Apnoç.

XCIV. 97. (D. 1. L. I.)
Oôpavi’t) 8’ âp’ Étant: Aivov nokurîpa-rov 010v,

ôv si 8cm ppmoi eÎcw 4501501 x00. xteapwruï
naïves; pl): Opnvoîo’w Ëv eilanïvatç 1:5 lopoîç 1:,

ËPXÔPÆVOI ââ Aïvov un). Myovreç xaléouo’w. .

Eustalh. Il. p. 1163, 6L Endoc. p. 278.
xcv. 98. (D. L. 2.)

Alvov meugla-Av,
namïnç copine Seôanxôra.

Ciemens Alexandr. 5110m. l. p. 330.

XCVI. 99. (D. 90. L. 76.)
Hercdîanus nap! lmvôpovç 15’250»; p. Il. 057.10; “rô nôpcov.

’Haîoôoç.

00.10)! êüppalinv du MthÉovÏq.

XCV“. 100. (D. 83 L. 10.)
Apollod. Il, I. 1104050: 8è 16v 11511010): aüôzôovâ mon

XCVlll. 101. (D. 10. L. Il.)
m’a; ÊE Êyévovîo Auxaîovoç &vnee’oto,

8v me du: 11940712.
Strabo. v. p. 221.

XCIX. 102. Addito H. 191.
Hygin. poët. un. p. 419. Munck. Ambon Hesiodus ail

esse Callisto nomine Lycaonis miam, ejus qui in Art-Mia

Eaiodus Penbœnm un, ex Oleno Achaiæ oppido. dallon-
tam ab Hippounto Amaryncei niio, Hipponoum pairem mi-
tisse ad mon, qui lum procul a Græcia agebat, nique huic
mandasse ut en) interiiceret.

LXXXIX.
Subligaculn mini ad asque pedes demlssa portabant, ne tam

facile vulnerarentur. Postez: veto , Hippomene archonte , Ame-
nis accidit, ut œrtantium unus. quum sublignculo impeditus
mmm, animam expirant. Bine iex inia au, un nudi cer-
larvnt, sicut hodieque. Propterea loca en, in quibus en illo
harpon: cerinmina insutuebanlur, gymnasia vocantur. nasio-
dus igitnr reœnüor est, quippe qui cariantes introducat nudoa.

XC.

Raideur, quum Baladins Astme vocat. Homem
Astyochen appeliat. U

XCI.

Hesîodus quidam liminal et mixe Phomnel quinqua fuisse
ûiias ait ,
a quibus muni/ana: Nymphæ , deæ , oriæ-sunt,
et genus nequamSatyromm et indociiium-laboris,
Cureœsque dû, [Nom-amantes, minimes.

XCII.
Nonnulll “tribun! En»; inçëpoôiou (Sam Eanhothii) ,

quem Besiodus mmm;
âme 58 4105de 59mm et Alazygum üiios egnzgios.

5m15 enim “mmm, aux Pertuis , et Alcyones anus ont.

XCllI.
Consent“ Eniodo, qui die“ :

En peperil Hermioncm basta-incuit) Meneiao :
minimum-mm autan) peperit Nicoslratum, subolem Mania.

XCIV.

Urania igitur peperil Linum vaide-amabiiem filium ,
quem sane quoique! morulas suni. mimes et lidicines
omnes quidam lugent in conviviisquc chorisquc , ’
incipientes vero Linum et desinentes vocant.

XCV.
Linum iidjcinem ,

omnigenæ sapientiæ peritum.

XCVI.

Phallus, nomen proprium. Hesiodus :
Phelium benevhastatum peperil Melibœæ.

XCVlI.
Hesiodus Pelugum indigenam fuisse nil.

XCViil.
Fiiii se: cran! Lycaonis deo-similis ,
quem ohm genuerai Pelasgus.

XCIX.
“arum Arclorum alleram. eumque 111.110112th quum Arma

Heüœn panic post appelinl. Hœiodus Lymnis au. fuisse imam.
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regnavit : canaque studio venationis inductam ad Dianam se
applicuiase : a qua non mediocriter esse dileciam pmpler
ulriusque consimiiem naturam. Forum autan ab love com-
pressam verilam Dianæ suum diacre evenlum, quod diuüus
calure non poluil; nain jam uœro ingravescente prope diem
panus in immine corpus exerciialione defessum quum re-
crearel , a Diana oogniia est non conservasse virginitalem :
cui dea pro magnitudine suspicionis non minorem retribuit
pœnam : erepta enim facie virginali in ursæ speciem est
conversa, quæ Græce âpx’toç appeliatur. In ea ûgura cor-
poris Arcada procreavit.

Schol. Aral. 27. T’hv pian 6è mûron 168v ’Apx’rœv in“

payé)“, m pær’ 6111m: (impétrai iEÂiwnv, 11011066: ne!
Auxéovo: Marépa à“: , nui èv ’Apxaôiq uromoôaav ékéafim

perd: ’Aprépiôoç Mv nspi ràç 61’191; àymyùv à: mon noteio’ôai’

90mm” 6è inrô Aiôç . nui i571 11.5110an “un, ÔÇÛËIGI (au?

ahi): lwopévnw èç’ 1;) àpymOsîo’av 11v ’Apupw 0tpiôam

cronir mi 061m “un; àpxrov 060m, 16v 3011165341: ’Apua’ôa’

0136m 5è EV a?) 6951. 013951:0th im’ ciné)!“ rwôv, tu! napa-
ôoOivou Amidon un”: toi Bpépwç’ 9.5161 xpôvov ôé riva 565m.

clac).05îv il; rô Aüxaiov, 5 écru 106 Aiôc âôarov, M0736!!!”
1èv vépov, in“) mû iôiw Ulm“: ôtmxopévnw 115v ’Apxâôwv 6è

an àvaipeîv Mont“ 6:6: tôv si.an vôpov, d Zzùç 61?:
Thv MYÉVELŒV «M; èEeiÂero , mi tv 10k (input; limitai,
’Apxrov clin-1h “and”: , ôià rô d’uranium.

c. 103. (D. 7. L. 73.)

T’nhuéxop 8’ 59’ huerai lÛCowoc “alundum,

NÉtrropoç Milouin. x0691) NnÂnïa’nôao,

“epae’wohv, pLXOEîo-a 818i Xpua’z’nv ’Açpoôimv.

Eustatli. 0d. p. 179e.

C1. 104. (D. 89.)

Schol. Ambr. (col. Schol. min.) Ham. 0d. IV, 231. Ata-
çe’pei à [111in “minium, à); mi iHaioôoç Wi-

eî un ’AnMow (boîëoç ônèx Oavoî’rom «d’un

à aïno; “nain, 8; “m’y-ra u (pépiante 07:30.

Conf. Eustath. p. 1494. v. 11.

HESIODI FRAGMENTA.

CI]. 105. (D. 77. L. 84.)
Schol. Pindari Pyth. Iv, un. nuance; Naiôa ma in

Xzipwva râpai.
cm. 106. (D. 50.)

Pintarch. de 0mn]. dereclu. 11. T. Il. p. 415. C. ’0 6è
Thioôoç 0151m aux! 35916801.: ne! xpôvwv 7km roi; aci-
pnm à: tekvrdç’ 15’751 yàp tv a; 1-714 Naiôoç mm, ut
1’ÔV lpôvov aithôpzvoç’

’Evvéa roi (dm yack laxfputa xopôwl
dv8951: mpo’iwwv’ glaça: 85’ re tsrpaxôpowoç’

195k si Quignon; 6 aiguë yupaîcxsraiAûüp 6 noué

éviré: rob; xôpaxuçi 86m si mai; roi); poutou;
minçai êüwÀâxapoz, x0590“. Aièç aîytôypto.

cr. Miaou. Idyu. xv1u. Plin. n. N. vu, 48. Elym. M.
p. 13, 36. Schol. ad Aristoph. Av. 610. T1211. Exeg. p. 149.
Adde Plutarch. Gryii. p. 989. A. Tua. ad Lymphr. v.
797.

Hue pertinere videtur Heaiodi étaupinai: (mahagralio)
ap. Plut. de der. or. 11. 12.

CIV. 107.
Hygin. fab. 156. Pbaëthon Heaiodi. Phaèlhon Clymenis

Soiis iiiii et Mempes nymphæ ûiius, quam Oceanitidem ac-
cepimus, quum indicio panis avum Solem cognoviiwl,
impetralis curribus male usua est. Nom quum esse! propius
terrain veclus, vicino igni omnia œnilagrarunt et mimine
ictus in viciuum Padum œcidil. Hic mais a Græcis Erida-
nus dicilur, quem Pherecydes primus vocavit. ludi autan,
quad adore vicini ignis sanguin in atrum œiorem versus
est, nigri suint (anti. Sorcres autem Phaëlhontis, dum inlû
ritum deileni. fratrie, in arbores sunt populos versæ. Hamm
iacrimæ, ut Hcsiodus indicat, in eieclrum suint durant:
lichades lamen nominantur. Sun! aulcm Mempe, Helie.
Aegle, Lanipetie , thbe, Aetherie, Dioxippe. Cygnus au.
(au rex Liguriæ, qui fuit Phaeihonli propinquuaI dum dalle!
propinquum , in cygnum convenus est. is quoque maliens
liebile canit. Cf. Laclanl. Pi. nan. fab. il, 111. V Pausan.
Attic. 3. Cf. fragm. CLXll.

CV. (H. 189. L. 95.)
Pansan. l, 63 , 1. ’15th 6è inonda pèv nui in“ k 1,71153

velav 167w inrô ’Apxa’ôœv Reyôpzvov, 016:1. 6è ’Haioôov «miam

év 1411011611,» Mana-N ’lçiyévuav où: ànoôavtîv, 1mm ü

huipiôoç ’Exémv givra.

Bain in Arcadia hablhnlem Dianæ in monubus feras venan-
ua miam esse factum. Stupramm veto a love et, quum jam
parilura esset, a Diana in balneo oonspectam nique in (1mm
ab inca du oommntatam lilium papi-risse Arcadem. Versan-
tem druide in monubus eam a pastoribus venanühua capiam
Lymonique redditam esse cum parvulo. liane aliquanto peut
Lycæum, inacœssum levis deiubrum, ingressnm, noscinm
logis, ab ipso lilio esse propulsmn. Qnam quum Arcades se
cumium banc, quam dixi, lem-m inti-riecluri assent, Jupiter
ammis memor aurripuit, eamqueinler natta collocalam Ar-
ctum propler eveutum ilium nominavil.

C.
Teiemacho igitur peperit benecincta Polycasie
Nestoris minima-nain inia Neiidm ,
Persepoiin , miam 0b auream Venerem.

C1.

Pæon ab Apolline dinert, ut Beaiodua etiam halait“ :

niai Apoilo Nimbus a morte servabit
au: ipso i’æon, qui omnia medicomina nom.

Cil.
Eaiodua Naidem Chironi nupsiaae ait.

Cil].

Hesiodus sertis lemporis conversionibus modem germoir
ungere 0eme! : dicit enim sui) Naidis persona, tampon: tul-
gmaie circumacripto :

novem une vivit astates garrula cornix
hominum sennm ;œrvus vero eliam qualuoræomioesva’qllaiî
trium aulem oervorum norma ætatemattingil : sa] pilum!
novem comices æquat. decem vero nos phœniccs
nymphæ cincinnalæ , liliæ Jovis ægida-leneuüs.

CV.

Ego vero eliam. quum longe uncus de [phiaenia Arcades
narran1,historiam audivi . nuque ignora Huiodum in calalm:u
muiierum lphigoniam non cœsam cecinisae. sed Diana volon-
1ale Hoculcn fanum.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.
CV]. (L. se.)

. Pausan. Il, 2, 3. “embrun 6è tv malm; “ohm, 0164i-
).ou Maîipa du: [lem-hm.

CVII. (L. 137.)
musait. -Ii, la , 3. Tax’mw (Mwûvnv) du: hymépu ’lvâ-

la», matu 6è ’Apéatopoc rà En; kyu, à 61) ’EDmnç m-
Àoüo-w ’Hoîac mmç- am) rain-n: 06v movévat and rô 61mn

va m5).“ Mv.

CVIII. (L. 92.)
Pausan. Il], 24,7. Ko! on ph 06v nm mmm ’Axù-

lsùç où. En» à: malôytp mmm, puât» taïno En» m-
pûçwv, où: (striions ’15va afm’w.

CIX. (L. 117.)
Panna. IV, 2, l. ’AÀÂà “mon ph mû ’Hpmdéouç Mmpî

E5aimrg mariant lIoÂuxâova utàv Box’rrou 3.21061”; «à:
nucaux oîôa “du, rôt 8è à; rèv Mazarin: âvôpa un! Tà le

M Mme-6m nopai-rai opium

CX. (L. 132.)
Pausan. VI, 21, 7. ’A-rtéôaww 8è 61:6 un“: Olvopâou mà

têt 51m tu; unau»: “ont; “ÂXÉÔOUÇ ô Ilapôa’novoç, ôeü’rspoç

W in! «a; Mitigeur peut 8è mmm Eùpôaûioç nul E691?
môç se la! Kpôîaloc.

CXI. (L. 87.)
Pausan. x, 3l, 1. A! 8è ’Hoîat a Matignon au! à Miwàc

énoloïixmv milans 136M“ 1&9 afnaf pas“! a! noni-
cmç somas [(069an tînt toùc Alrmloùç, au! hoûavsîv M:-
)s’æ(pov (un) ’Anôüœvoç.

cxn. (H. 190. L. 103.)
Antonin. Liber. Cap. 23 (de Batto), cuius in sunimario

legitur : lampai Nixavôpoc Enpotovpévwv a’, aux! 7161080: à:
mils“ 1106m4, x. 1. À.

59

cxm. (L. 79.)
Euslath. pg. t3. 111v a, ont, Bath-m nib: Hoouôô’woç ,

in ’Hotoôoç tv mmm).

CXIV. (H. 113. L. 55.)
Harpocration et Suidas : Tm) 751v ouatina; 161m En rota;

(un) 2:61am; à: la; Napalm,» layonévovc Tpmyloôt’rraç, un!
roi); inrô tHutoôou tv spin.) KaruÀoyou Kmouôaîouç Monolo-
névouç. Conf. Phallus z 61:6 151v oïxoüvraç.

CXV. (L. 115.)
Schol. Pind. Istlim. V, 53. EÜWGt 6è ëx 16v [1.5va

’Houîw à tri-rapia: haï. 7&9 copineront êmEevoôuevoç à alaxÀï);

sa?) Telapüivt au! êpôat’vmv si) 80g; tu! eùxôpsvoç, stal 06m:
bâté-nonne aterôc , &ç’ m’a 143v npoamvuniav 30:69; Mac.

CXVI. (H. 181. L. 107.)
Schol. Apollon. I, ne. ’Ev 6è raï; WWPÂVÆK myélose

notai; lives-ai , à): ripa Mdâpnouç 90.0: 65v la?) hmm.
6:11:06qu “mon «api Holuçém’ Mono: 8’ habou Bof»
ôpâwv évaguons; uréçaye 16v mû Holuçârou (taponnons.
Xakm’waç 5è à Bamlsùç brout-rein: 16v ôpâxovra. ’Avatpeôeîç

8è inion in“) hleÀânnoôoc. Tà 6è émou mûroü èx-rpwpévra,

un! “SPIÂEÏXOWŒ çà. 5m: raï: MsMunoôoc, événvewav mimi)

7M palmatûv. MOM: 6’ ènl ùonraiq nîiv 505w 396*000
“il (hlm, ml wnnçôéwa (rif 01.13106 ra»: Mùdunow,
inuôù rô 01in haha 600v 06mn muchent 1-73; oiriez, m-
uvevonxâra inrô pamxiç, ëv ôecnompim xmexônzvov, elneîv
si Oepamaivu sofi ’lçixÀou. ’0 8è ’IçntÀoç, man rô npôëènna,

avinée re énouât-ratai mû Sam”), tu! Maldpmoôa «1.856051;
ànûvazv, imôoùç et)“; tout à; 3013:, à: “(me Mat. Conf.

Endoc. p. 286.

MEAAMIIOAIA.
cxvn. 108. (D. 14.)

Strabo XIV. p. on. Munis 6è titilla: 6 pâme lm” 1p.-

CVl.

in unguis mn Œbnii fuisse miam Plreneu prodltum est.
CV“.

Ilyœnen [ment lilium Arestoris nom fuisse, “la, qui: a
and: magnai En voosntur, carmina tuilant. Enm “que
numen eüzuu urbi dedisse ainnt.

CVlII.
Nain quad in catalogo mullerum inter Helenæ prooos Achilles

nan numeralur, id argumenta esse naquit, Helenun si) eo non
este Mitan.

CIX.
Sert miam Bylll, Remus tilll, Euæchmen com Polyamine

Enta: tilla nuptnm hissequamqunmin unguis Émis legl scia,
adam lament. et Massues vlrnm et lœsenen lpsam silentio
lanternant.

CX.
Omis! mut si) Œnomso. stout in carminlhus. qua: magnin

un vocnntur, legitur, primus post Hammam Almthous Par-
thaonis lulus. detnde Euryslus Eurynuchusque et Crotalus.

CXI.
nm. quas vacant, et mayas in Idem consentiunt: utrumque

enim carmel) ab Apolline Curetu tumulus esse tradit conta
italo. oocisumque lampon ab Apolline.

CXII.
narrant Mander libre primo de lmmutntis et nestodus in

unguis En”.

CXIII.
mon Neptuni mmm esse ait, stout nestodus In Catalogo.

CXIV.
Sub une habitantes fonitan nppellsverit, quos Scylax in

Perlplo Troglodytas vont, qui ildem ab nestodo in catalo-
gl tertio libre Cstudæi nominantur.

CXV.
Que unmtto e. languis Eœts desumptn est. [bi entai mentio

est de Hercule a Telnmone hospitaliœr excepto lndutaque pelle
piones factums et de nous till itineris duce, qui: Ajaci no-
men dedit.

CXVI.

ln magots, (pas vacant, mn, Meiampus Apollinl amicus
spud Polyphnteu peregrtnatus esse traditur. Quo immolantn
bovem drsoo prorepens Polyphntæ famulum devoravit. Dru-
oonem a rage interfecmm Mclampus sepeltvit e] usque soboIem
nutrivit. Quæ Melunpodls antes circumllmbens vaticinandi
anem ips! insinuavlt. la deinde comprehensus in Inrto boum
iphiclt. tilii Phylscl. et ln vincuia conjectus quuin mmm
doums brevi collapsurum dlvinntlone lntelloxisset , oum Iphi-
cli mollis in camaro oommnnlcavit. Quo vaticinio accepta
iphlcins pertculum effuglt et timore affectas Melampodl liber-
:fetâlm mutoit bovesque, quos mutin-us venant, tamper

-.m.--
MELAMPODIA.

CXVIi.
Calchss mais ouin Amphllocho Amphisrnl tille a Train re



                                                                     

no “ HESIODI FRAGMENTA.
906100 toi) ’qunapâou mà rhv tu. Tpoîaç êm’woôav nazi

6eüpo (humour mthùv 6’ écuroit minon pâma mû
1%: Kla’npov, mug. a; Momoüc rac TerpeUEou Marpôc, 84è.
Env ànoOavtîv. “chao; nèv 06v 00m: un); Stuc-tend!“ 16v
püôav’ «percha: 7&9 n rowfno “Il méth) rôv Küxavrr

8015M pl EX“ mû Ouyàv, ëpweàç 051w 616M
08; 88’ Élu, papé: m9 MW, dm av intoné“

rèv 6’ ànoxpivaaeaw

Müptoi de“! âptôybv, &râp pÉ-rpov 1: pëôtpvoç“

aï; 8è mpwcsôet, rô»; étamine»: 06 ne Sôvato.

’11; Qui-w mi cçw mon?“ ênî-ruçwç dôme plepow

nul 161-: 8A KoîÀxavB’ 5m04 environ M0445.

CXVHI. 109. (D. 46.)

Athenæus Il. p. 40.17. on lai“; 11;» nôpnn à: nm Et-
côzîc (kami; bôponmîv.

“Sb 7&9 ace EV 8m11 mû 50mm?) 11004911]
répugnent nüôomv, êrhv Sac-rô: xopéaœvrat.

’Hcioôoç à Mùaumoôw

CXIX. 110. (D. 55.)
maman Alex. Stem. Yl. p. 751. ’Hcioôôc 1! 11:1 môm-

Mparoôoc «ou?  138?) 8è and «à nuement 80a omîoîcw ëôetpm:

âeévam, ôeüâîv u x31 mmm râpa? êvapyiç

aux! à ta); , «apà. Mondain!» 14:66»: rob nounou and “En.

CXX. 111. (D. 66.)
Tzelzes ad Lymphron. 682. Tàv Tamarin 16m, trenail

«ou: afnèv C’ yzvcà; (mon. , Mor. 6è 0” ànè 7&9 Kdôpwu iv,

“1mm Tait-soûlon); un Holmeixouc, ô: gum au! à ri:

Mûapamôîaç minot; , «mucha: 161p du “lupulin Man
Ze’ü «drap, :ÏO’ idem p.0: Extra! dîma piano

dupa)“ ôoÜvat xal p.1î8m 1895m: “au:

Mmîç âvôpdmow vîv 8’ 0686 ne Wb: 11mg,

8g yl p: pompât 5011m1; (lem dîma Moto,
bué p.’ ê-rrï (035w yack papônœv âveptôwmv.

Cf. Tua. Exeg. Il. p. 149.
CXXI. 112. ’(D. 56.)

[bidem paulo post: nap! 6è mû Nô: au! ’Hpa: mp6: Tu-
peciou En“ vis; landau. miam; au! il ra: Mùannoôiaç
minou, à); aîné mû Tetpwiou , «punch.

011w ph poigna 86a: pompât»: 169mm: chip,
1k 81m 8’ innfgmùnat yuvù tégument: mima.

Conf. Apollod. III, 6.
cxxu. 113. (n. 42.)

Amenæns XI. p. 698. A. ’Hafoôoc 8’ tv a; M691,» Melun.-

noôlaç du a? 1: nûnqaov kyu.
’ rif) 83 Mép-qc 00è; 577510: E105 81’ 0h00,

«Mac; 8’ «inégal»: nômov pipe, 833x: 8’ Éva-n.

K11 «air
Kal 1:6“ fait“: ph 856p.?” Bob; «hm lepclv,
’lçuùoç Ë in! vôr’ brayais-ro- m?) 8’ En.“ 61:1an

ext’nrqm (13m: kip-g, hip-n 8è nimpov chipa,
lm!XEV 061mm“, and êvl 65:45:50“: hlm.

cr. lambi). 900,17, 1775,17.

cxxm. (a. 166.)
Athenæus x11]. p. ces. a. ’Hm’oôoç a tv un» un”.

«obvia; rùv à: Eûôoîç KM mmm du”. Conf. Eu-
5mn. p. s75, 52.

verlans pedibus eo venise ferlur, quumque apud Clamm ur-
bem in valem se præslanllorem incidissel, Mopsum lilium
Mania: , quæ “malm lina eut . nm mœrore dlem obilsse. At-
que Heslodus quldem hoc modo fabulnm exponlt. cuchnntem
enlm Mopso hoc pmposuinse un z
admiratio me hanet in anime; caprincus hœc, grossulrum?
quos en bahut, pana quLmvis (emmena) : dizaine nume-

nd quad hune rapondisse:
Decîes-mille sunt numero, sed mura quidam mediums :
unus veto superest, quem imponere non potueris. ’
Sic dixit : et ipsis numerus varus cognituæest mensuræ :
et tum me Calchantem somnus martin obtexit.

CXVIII.
Non gaude: poculo, qui a prima mais Aquin binera ad-

suevit.
Dulac enim est in convivio et epulo nomme
delectari monibus , postquam convivio saturai-mm.
Hœiodns au in Melampodh.

CXIX.
Benodun unit de Mehmpode:

dulce vero etînm audite , qualia mortalibus païeœrunt
immorales , turpiumque et honestorum signum clamm ,

et que mm, qui: ad verbum exprasn ex llano poeta.
CXX.

“miam dlclt. quem sapien! natales vinsse vult, mmm un
novem el tribunat. Cadmo enim nama Eteocli et Polynld su-

persœs (un, quad Melunpodll diam tabun“, qui! “ruina
in loquentem introducit :
Jupiter pater, utinam minus mihi spatium vitæ
dedisses et cousina sein æqualin
mortalibus hominlbul : nunc verononme mutinant hom-ad,
qui quidem me lougan: gummi habere spatium vitæ,
septem me vivote par mates loquenüum hominum.

CXXI.
lavis muonique de concubin: voluptue alœrcaüonem a

Tirez-na dUudlcatam carmez) cam, quod de Mehmpode est,
commemorat. hl: «arbis Tm suppedltatls :
nua quidam parte deœm partium delectatur vit,
omes decem vero implet mulier oblectans animum.

CXXII.
manda: ln secundo libro Mehmpodiæ scypphum dieu, in-

serin litera p:
hnic veto Mares velox nunüus venit pet zades ,
implelum autem argenœum scypphum ferebal dahatque rugi.

Et “au!!! :

et tune “tu quidam vinculum bovis capesmit manibns ,
Iphiclus autem ad dorsum instant ci : huic veto a targe
wypphum (encans aillera manu, ancra antan sœptrum tol-
inœdebat Phylacus , et inlet ramules sic iocutusest. [1ms ,

CXXIII.
Eœiodus in tanin Melnmpodlæ llhro Chalckleln Eubœæ n!-

bem formœh-muuerlhus-prædltam mon“.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA. (ilCXXIV m. (D. 52. cxxvm. 118. (D. 62.)
Clemens Alexandr. Strom. V. p. 727. W and. nous“ “Un”! “imam XI, 75- Thioôoc’

à’ à» ypaiçm maniât! mîç «mu-évow

Mini; 8’ oôôelç lar-m ËmXOovûov âvôptbmv,

son; &v 5182M vabç vâov «Méline.

XEIPQNOE YHOGHKAI.
cxxv. 115. (D. sa.)

salol. Pind. Pyth. V], 19. Tàç à Xaïpuwoç aman;
1101651,» àvcmeéuaw, (in! ü àva’r

1’23 v’üv p.0: nib“ En“: gnan gageai mumMpqu.

çpaîCzcôar RPtîrlOV ph 81’ d; 8614m: dauphinat

893m: iepà un 050E; disqué-moi.

cxivr. ne. (D. 65.)
Harpocratio : ’Epïa véuv’ taïno au! 7mm“ êv rep un:

AWouç ’Hmôôau mon aveu. [14904101 tu Emv, tv Gué-
W au! Rota-room à minimal); 0611»: lypwav’

’Epya véwv, peuhl 8è pécan, sôxal 8è yepôwmv.

CXXVH. 117. (D. 87.)

Plan Hep. m. p. 390. H. St. 0138 MW Wc.
A5941 050i): «clan, 859’ aîôofouc Mailing.

Suidas v. mon x. 1-. À. a! ph ’Batôôewv donat 16v “flow

y

Nümoç 8c ce: [7j] 31min hmm chérant-u Subtil.
Conf. plutarch. 11. p. 505. D.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDlS.

cxxrx. 119. (D. 67.)
Origenes c. Celsum IV. p. 216. cd. Spencer. “Oc-re tuf

âpxà: émpAEfav yeyove’vm. 75k Gaïa; 913m: «po: “rob; boom-

nouç’ drap un 6 ÂWŒÎOÇ 1:0an évvoôv dur

Euvul 73:9 mon Sain: Ëa’av, Envol 8è Muni
âôava’row: Oeoîm xataôvnroîç 1’ àvôpdmotç.

Cf. Schol. ad Mat. v. 102.

CXXX. 120.
Dîogen. L. VIH , l , 26. une. Mv au! rov oùpavôv «panai:

Mpâoat nôapov au! H11; YÜV 0190716an (Ilvôoqôpav) à»; 6è
656W Happeviônv, à): 6è Zr’lvwv, ’Hcîoôov.

.cxxx1. m. (D. ne. L. 45.)
Strabo VII. p. 302. iHofoôov 8è à en mmm Pic «:916

bip ’ràv d’aléa inrô 16v 1mn?” dyade“

Daxméymv si; aÎuv, timing ou? êxôvrtov.

CXXXII. 122. (D. I7. L. 46.)
Strabo VII. p. 300. ne»; 08v W robe 21.6%: à nom-

vhc, TIMVAÂÏMX nul lhhrmçâïwç nm 1:90çæfopeûuv;

CXXIV.

Sed Euiodua diam cam “a , qui: animus, consentit in me:

“tu aulem nullus est mainm homlnum,
qui novit Jovis memem ægida-tenentia.

CHIRONIS INSTITUTIONES.

CXXV.

animois mana Hœiodo attdbuuntur, quorum exordium
hoc est :
Boue nunc mîhi hæc omnia in mente prudenli
indican); primum quidem qnum in ædes veneris
factums sacra pillera diis sempitemis.

CXXVI.

ram juvenum : Id Hyperldea euam ln oraisons contra Au-
toclem Hæiodi une ait z est enim proverblum quoddam ab
Aristophane gnaque grammai» mais mandaluln :

Fada juvenum, oonsilia vexa mediorum (mmm). proues
autem seuum.

CXXVII.

laque canendum un:
dona docs “lovent, dona venerandos rages.

noua dans etc. numen... un exhumant versum.

CXXVIII.

Kawa :
sennas, qui carta linquena imam sequitur.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

CXXIX.

[la . ut inltio natura dlvlna hominlbua admlxta fuisse! ; qui-
bus bene perspecus mmm poeta œdnlt :
communia enim lune convivia crant, communes autan se-
des] immortalibua Düs mortalibusque hominibua.

CXXX.

At oœlum quldem mundum, te e rotundam primus
voua“! Pythagoras, Theophraalo veto un Parmenidea, Ze-
noneque autodua.

CXXXI.

Hamada: in perlodo. quam vouant, lermPhlneum du: ab
Harpyua propulaum esse
[Müvororum in terrant, lmplanstris domicilia habentium.

CXXXII.

Quomodolgiuu nomma Scythaa [pommai Minimum
et [activons quosdam nominai? Ho: enim en (empestai: liqui-



                                                                     

62 HESIODI FRAGMENTA.
’On 1&9 o! râtuoüouç t[mmnahua): hâlas”, and ’Haioôoç

pigna; âv roi; fnr’ ’Epœtooüévouç naparsôzîmv lmv

Aîôimruç Alyuâç re i139. Xxôôaç impalpée.

CXXXIII. 123 (L. 53.)

Schol. Emily]. Prom. 793. Hep! 19mm»: ’Hdoôoç «pano;
êtepauôaa-ro

CXXXIV. 124. (D. 18. 39.)
Slrabo vu. p. 475.
Aœôévnv 9’416»: a, HeÂuayâîv æpavov, in“.

CXXXV. 125.
stephan. Byz. v. Aiyaïov «90:70;. ’Eo-n un! alyaîov m;-

ôîov, m6.an ra Kiëëç, à); ’Haioôoç. Ami. m1981 ahé

«on mm (lm) “mû m9116 1160m 690w, (hi et) ml rô
ntôiov Aiyawv.

cxxxv1. 121. (L. 65.)
Strabo I. p. 23. Œparoaôévnc à! “cham! [LEV aimât“ armo-

cpévov «spi r5: iŒuaaéœ: nkâmç, a“ “à 211.5Mo“! m1111-

Mav «(mimai , mmûawu fia 6661,) in) p.6vov «au 69’ *0p.1’1-

pou layon-Éva“ pepviaOm , me tu! Mm: mi. ’(ynm’ac mû
«pô; 20941066“ vue-(ou mi Tuëénvtïw.

CXXXVII. 128. (D. 27. L. 67).
Schol. Apollon. Rhod. IV, 892. ixoloûonaev 11mm m3-

wx (Napalm: rhé viaov 163v Eeva’Ivœw

vitrai: à; âvôewîwcav, Yva alpiez 853x: Kpoviwv.

CXXXVIIÎ. 164.

Eustalh. pag. 1710. 39. à; ëmôôzv laôâw 1104060: épu-
0:60am (un) Eeip’ôvœv au! mû; àvépouç 06175601“ Conf. Schol.

Ambr. 0d. Xll,168.

mulgos fuisse appellalos, Rœiodus quoque insista: in tills ,
qui ab Erntosihene laudanum, versibus :
Æthîopes Liguresque nique Scythas equimuigos.

CXXXIII.
De minis prunus nuiodns portent: “tout.

CXXXIV.
Ad Dodonnm fagumque, Pelugorum sedem, venant.

CXXXV.

mon! pelagos. m ennui mon campus, qui Idhæret
Cirrhæ, ut Bœiodus nit. Dicitur autan sic mpà «in i. e. a
capta aliquando hue ex monte dm Pythium portant, unde
campus Ægæus vocatns.

CXXXVI.
Eratosthenes Hœiodum conjidl. qnum Ulixem montent in

Siciliam “manique venisse nudivisset eique opinioni ûdem
ndhihuisset, non mmm modo [misse mentionem. qua: ab
Homero referunim, sa] Ætnæ clim et onygiæ , panna insulte
ante Syracuse: sitæ . et Tyrrhenornm.

CXXXVIL
Sema]: est Ramdam, qui summum insulam in appeth :

Insulam in ilotidam, ubi iis dedit Saturnius.

CXXXVlIl.
Sic . inde kantiens. Buiodun a Simulbus venins clim de-

ieniri nuit.

CXXXIX. 129. (L. 54.)
Herodot. IV, 32. (il? ’Hatôôq) p.6» la“ nap! Tmçôophov

“MW. CXL. 131.
Scbol. Ven. Il. i, 246. anztoüvrai avec, &ndv 61m

[Islanôwnaov 06x 016w à Hum-0k, ’Hcioôoç 6E.

. cxm. 153 (D. a. L. 125.)
Eustalh. p. 275.
au: Anche“ «palée: xaniëpoov 58m9.

Conf. Sono]. Van. Il. Il, 522. (ou. 29.)

CXLII. 132. (D. 15. L. 124.)
Strabo IX. p. 424. ’Hcrioôoç ô’êmnléov m9! mû 1:01am“;

(Knçicroü) kyu au! ri; pédaux, du BU 6111; périt 1k 4,101160:
exaltât; au! Wœtôôç“

8c naga! Havonlôa -- “157.10ch e’ êpuynrâv,

mi r: 80 ’Opxoiuvoü dhypæ’voç En, 89m»: u’x.

Conf. Theo ad Mati Phnom. 45.

CXLIII. 133. (D. 76. L. 126.)
Scbol. Pindari Olymp. XIV. Argum. KM mmm

tv “Opxopzvc; , Ève: rai a! Kiel?“ nyxïwmv würm 7&9 13’

160110: à Knçwoü, mû mimi, apéro: limon, 41x me“
*Haîoôoç 6:6; 8è mû ’Opxopsvoô à Knçwôc peî.

CXLIV. 184. (D. 66. L. 121.)
ApolloniusDysœius de Pmnominibua, p. me. A. ne“.

Ti 11v 0’6th ù iv, 106 1 àpôévroç. iHaioôoci

h 8’ crû-rif) environ rapin;

Schol. Apollon. Rhod. IV, 57. Tôv ’Evôupfmva “04060:9!
Minima mû Au); mi Kùûxnc 1mm: lirai. , «qui Aiôç :1)an

ôôpov, chow tanin cive“ (,4th , 6re ego. W.

CXXXIX.
At Baiodus quidam de Eyperboreis boutas est.

CXL.
Adnotatum est a quibusdam , Peioponnesnm Baiodono-

tam fuisse totem, nondum (amen Home“).

CXLI.
Qui ex-Liiæa profanait pulcreiluentem aquilin.

CXLII.
Hœiodun de Cephisso amne ejusque alveo copion scribin

quomodo pet miam Phocidem oblique nuai; et angula imam:

qui præter Panopidem - Glechonemque munium
atque pet Orchomenum circumvolutus it, unguis sicut.

CXLII].
Cephissus amnis Orchomeni, ubi Cratlæ diam œluntnr :

hia enim primas Eteoclus, Cophissi fluvii filins, sacra la“.
ut! Halodus nit. (Iephissus vero par Orchomenum tillit-

CXLIV.
Pmnomlni riv oognatum est pronom 1v. sablait me“ :-

Hesiodus z

sibi autem ipsi morus dispensator.

Endymionem Besiodus Aethlii. nm levis. nlium esse d
Calycm dicit; ou! a love donc dalum misse, ut ipse sibi mor-
lem destinant. quando obire venet.
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CXLV. 135. (D. sa.)

Schol. Nicandr. Ther. 452. mixa lui 16v me... au! n-
homîw tintai. ml ’Hcioôoç’

1975 on tupi 110.1» limant.

CXLVI. 136. (D. 64. L. 90.)
50h01. Euripid. Oresi. 249. maîxopôc mm, a); 06m roi»:

Geai: ’1’me 19906in êuelàôeæo. î! 6è 05k ôpylaôeîau
àT’îlLOUÇ a ml tpwépou: ml ktMvôpwç afnaf: rôt; GUYITÉ-

pz; ênoimev. -- K51 ’Hcioôoç“

à)”; 8è çûopyæiôùç ’Aqapoôi’m

9,16601] npoçzôoîaa, xuùv 8! aç’ Ëpôah vînt

CXLVII. 137.
Schol. Apoll. IV, i398. Tàv 696mm: Ao’nôuwa éwwv- mü-

wv à “mmm imaiMpav dura de 7m “ruila-6a: , ’Hcioôoç

8è à. Tm «mon». 4
CXLVIII. 139. (D. 82. L. 80.)

Ælianus V. H. XII , 20. Ah“ ’Ilaîoôoc Tm 6111W p.6ww
69%va dipsth 6mm», au! ââ félon: àypwwtîw vin 8è ph-
au vînt etc Té «annelé; ÔYPwmïv ml würm 8è mamma.
W5 61m rô iman. hmm 6è épi: mmh-m: énivouo’t M rô
une; rô à 694m marchantia, rô :1; 16 ôeîmov ëuîvo rô
d’item.

cxmx. 140. (n. 101. L. 5.)
Schol. Venet. ad “lad. XII, 292 : Eùpoî-imv rhv «Mm;

le); lissoipevoç tv 1m 154mm paà mappa” 6;an (baléno-
62v 13944011 , un). urdôùv minima M de müpov la). en
ce] crénom; mon»; hum. 05km: a m Eüpibnm émotion;
ibis-race , ml ôtanopôpeüouç si: Kpümv (luira «Grâ- s’lô’ 06-

m»: WILGEY aimèv melon: «à Kpnrüv Baudet. mmm
6è Envoi: min) rpsîc nuïôanc êya’vvno’z, Môme: , MW”).

CXLV.
“ne; de sunvlbns mltlbusque (lioit etlnm Hulodus z

opodct le pain milan esse.

CXLVI.

salchows Tyndareum mis surlilcaniem Venons oblitum
fuisse ait. Quo de mon inia dea alus nuas bis et le: nupias
et relions a marlin me vomit. -- lilium Hesl0du5:

iis autem amans-mm Venus
inia-est inuits, malm: veto ipsis injecii ramant.

CXLVII.

Brocante!!! Lotion vocant. Banc Pisandere terra naium
exisümavit, maintins ex Typhone ait.

CXLVlll.
Bœiodus (“on lusc’inlam salam ex ovibos somnum negu-

grm semperque “gline, hlmndluem veto etsl non in
luum vigilnnlem , dimidium lumen nomnl nuisisse. En auiem
pœnas iuunt promu [acinus in Thracla perpetteiumæœnam
main impiam.

CXLIX
Europa!!! , Phœnicls imam, quum Jupiter in pnio nuque

in!“ puchas vidissci. nom arpentent, mon exmltwœlo
and.) laurique accepta forma Europam (mon! odore. quem
ex on aichai. dacepiam in targum suslulii nique lu Creiam
insulam trajetât. [hi poulquam mm ipso concubult. nierionl ,
(immun rosi. œunubk) un: junxii. Quœ survida [acta

“F4910!” .

63

Taôâpavav. lIl temple nap’ “m6819 ml 34110133. Conf.
Schol. Victor. ibid. et Sdlol. Eurip. Rhesi Vaticanus v. 28.

CL. 141. (D. 54.)

Clemens Alexandr. Sirom. I. p. 337. Thioôor
Mouca’wv, aïr’ 6&8sz nokuççaôe’ovm “Oslo:

Géomov, aôôvîsvra.

Eünopov ut» 1&9 tv 161m: rèv noloçpâôuova Mu. Betvôv 5è

1M cœipww un). Gécmov tôv Ennztpav, un ultimo“, un ri);
ébahi“ émet-ânon.

CL]. 143. (D. 24. L. 49.)
Schol. Apollon. Rhod. Il , 297. ’On 6k 1162m!” o! mp1 21’)-

rnv a; Ail “MMSÇ, 15’751 un! ’Hoioôoç-

Evô’ oïif eüxs’aenv Alma.» “würm

’Eo-n 7&9 un! Aïvoç 6904 r71: Kwdlnvïaç , 6mn Mamelon Aux

lepa’v èrrnv. --’A1roDldwcoç par 06v 113v hmm rob:
nap! liât-av ’ipw En , lHoloôoç 6è ’Epniv.

CL“. 147.

Schol. Apoll. Il, 296. O! 6è 8190W m1. ouïra: nada-
60m, MM Entmzçs’vreç (143160: züEavm «Il ALE torchât»:
ré: 29min. Kazan 5l lHaioôov mi ’Avriyaxov au! ’Axonov
où univowai.

CLIN. 144. (D. 25. L. 70.)
Schol. Apollon. Rhod. I, 757. Anwépu «17’1an un! «hî-

oim. ’H ph 1&9 un xomxiôa cumin; tu?) m1055, il à
«bien Tm “Manne” r06 «mon?» Acémp nup’ ’Hmôôq)

0151m: àvavao-re’ov’ .
«am 833v «Magna: Sangria; manda

un! oûx,’ En nu; , tv minimal.

ires mies peperit. Minoem, Sarpedonem. Rhodamanibum
un historia apud Haiodum et Bacchyliden logitur.

CL.
Hœiodus :

Musarum , quæ hominem mulla-loqueniem reddunt ,
divinum , vocalem.

In vernis enlm oopiosum dlcli mullavloquentamAiserlum veto
vocalem. et divlnum ouin. qui pentu: est et philosopha et
ver! gurus.

CH.
leur) frairemque lamenta iman implorasse acumina

eliam dicll :
[bi illi precaii-suni Æœum uœ-mgnauœm.

Ænun enlm mons Oephallenlæ est, ubl Juplizr moulu: lem-
plum babel. - Apollonius lgiiur, qui “les mverll insistai.
lridem , Baladins Hammam fuisse mon.

CLII.
Sirophades au insultas voulu une ieruni , qui. Zola et Ca-

lais inde revalentas Jovem implorasæui , ut amyiu lb] re-
uneret. Et Hœlodo quidam Anilmachoque et A lionlo taliban

non lnteriicluniur. poCLIN.

mû m emmy” inter se cuira-uni. nia enim vox rota
modlolum. couin hæc tumescenœm iluvll mon! aiguillai.
Quare apud Hulodum legeudum :
«61:64 6’ év etc. (ipse vero innuciibus Nove-codent“ iluminis),

a! non , un nonnulll Ieguni. tv mainmet.
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CLÏV. 145. (D. 26.)
Schol. Apollon. 1111.1, 6’56. ’Hoioôoç 86’ 91m lapai: mai,

roi; “1’ 64m ùôémv. Etym. M. p. 557. 8 :

palvou (?) lapoîç mai.

CLV. 148.
Plin. Il. N. V11 , 16. Ferrum Hesiodusin Creta eus [tem-

1œrasse dicit] , qui vocali sont Dactyli ldaei.

CLVI. 149. (D. 12. 30. L. 26.)
Strabo VIH. p. 3’24. Tm? 6l ’chôôou elnôwoç

que: 8’ mmm 1:61:va nuragh nap’ 610cc
eôpeîoç Usipow --

maypiçowï avec «690:, ou). e6.V. Stephanum En]. ’01:-
voç. -- Conf. (rag. LXXXVllI.

CLV“. 150. (D. 69.)

Anonymus npud Aristot. Eth. N. V. 5.
Un «0’100! rôt 1’ Épée, 8h11 x’ îôeîa YÉVOITO.

ubi Miel). Ephesius p. 67. b. ’Ea-rv. 6è tà broc dard “(in ’Hmô-

Cou.

CLVIlI. 151. (D. 74.)
Schol.Ven. “XXI , 528. T965: 5.919 ûovéovto mtôæeç]

’00»: 6.9%” 1M mm 1101056: mon. Conf. Lumen schol.
Vict. ibid.

CLlX. 152 (D. 53.)
Clemens Alexandr. Cohort. p. 63. Strom. V. p. 710.
A616; 7&9 mîmv Bucthbç nul xoipowôç 301w,
a’Oavah-œv 12’ al 0511; égipan-ay. xpa’roç Mac.

CLX. 154. (D. 72.)
Schol. Ven. Il. XIV. 119.1“! lecïoôoç 8è würm &xüxow

186w 8’ immM-m 31719115 (?)

&vrî mû lnntxôç.

CLIV.
d Hainaut lapoîç nocé (nuavlhus pedlbm) (11cl! pro grau: v!-

ont].

CLVI.
Bœlodo dîmiez

habilabat nutem oleniam rupem nuvü ad ripas
pulcre-nuenüs Piri --

nonnulllnôpot scrlbunt minus rade. ’ .

CLVII.
Uümm patin!“ que perpetravil ,

Venus hlc ex namas et.
CLVIII.

Trou staum lux-bahuta: maman: Mm leonem Hulo-
dns vont.

CLIX.
lpse enirn omnium rex et dominus est ,
immortalmmque cum-eo neuro ceint de-potenu’a lulus.

CLX.
Quod codent: modo Kœlodus clim intelllgll :

videns autan equorum-agitator præoo
pro lmxôç (mues).

nuque justa “au

HESIODI FRAGMENTA.

CLXI. 155. (D. 8. L. 23.)
d’aléa -- 900v guipent 0min.

Eusmh. ad 11. p. 125. cr. idem, p. m, 10. 797, 45.

CLXII. 156. (D. 2.)
Schol. Ambr. 0d. XI, 325. thæ’vn Mtvôou mû [locu-

ôâwoç rai Eùpuava’o-an: “m”: Tnépçavtoç YGPHÔEÎUŒ thallium

a?) Anlwvoç ’Içtxlov rimes noôdaxea naïôcr TOÜ’EGV léyn dà

rùv nîw 1:06ch âpsrhv cuvawnâaOat roi; àvéponc bri n ran
âwalümv ôlépxeaôat nul ôtà 1’06 ndûwç 7M moçômu [p.13]

npmÀâv toit: àOépaç’ bozo: 6è Mv 195v 10.va moyant)?
vai Mv 1m... . èE 15; d’aéemv éyivero naîç’ il 6è [nopés napà

’Hmôôtp. Conf. frag. 01V.

Euslath. ad 111811. p. 245. Hep! 06 (19110.00) ’Haioôoc. 6::
yraxûrnn ôcüveyxev, où: damna” én’ mû würm» aîneîv rhv

(mipôolüv-

’Axpov à? àvOepïmv xap’n’àv MeV (MISE marida,

aux En) mpayivwv àOÉpuw Spoyaîm «68500:

. . . . . . and où amènera xapmîv.

Conf. Eustath. p. 1206, 8. 1689, 2. Schol. min. ad 0d.
XI, 325. Schol. Yen. ad Il. XX, 227. Schol. ad Apollon. l.
65.

CLXIII. 157. (D. 48. L. 63.)
Nicolaus Damascenus in Exœrpt. Valcsii p. 445. (coll.

Suida v. 1411:5.) “On àôo’xev. mvüazv. rô 16v ’AFMv yé-

voç rô miamv êv raï; ”mnm rancœur 6cm au! 12161056;
mmv à 106mm

’Ahùv p.31! 7&9 lôœxev 016;me “abîma,
voÜv 8’ ’Apoeuovlômç, wko’ürov 8’ Ënop’ 3192181.“

CLXIV. 158. (D. 49. L. 62.)
Polybius V. 2. Clou; 111011060; napstçéyu rob;

Aîaxiôaç, MM”) acclamé“; 17161: 8m11.

Cf. Suidas in daïra.

CLXl.
Phyleum - unicum beatis düs.

CLXII.
CJymene, un: mmm. qui Neptnni et mamma. Hyper-

phanüs 1111:2, eut lulus. cam Phyluoo Menu tille nupta
lphiclum par“ celeripedem. Banc mon promu pedum præ-
stantinm ventas comitarl “nuque une 19mm. utpet spicas
incedens armas non rumpnt. Nonnulll banc 1mm clymenen
cum Sole prins concubulsœ dlcunt et Phnethontem ex et
un mmm. une historia and Ecslodum est.

lphlclum adultats lnslgnem relue Humain man. me
dahu“!!! bac de en hyperbole un:
Summum par spicarum fructum ennemi. æquo rupit,
sed super mutas arisas cursitabnt pedibus

........ neque “tombal busent.
CLIN].

Amylhnonldarum gens antiquitus pmdenüa inlet Grace:
excellulsse vldetur. ut clim 1183le au:
Robur quidem enim dedit Olympius Æacidis ,
mamelu veto Amythaonidis, diviliu auœm præbuit Atridis.

CLIN.
Quales Hæiodlu Introducll

diacides , hello gaudeuœs veluli oonvîvio.
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CLXV. 159.

am nanar. Str. v. p. 713 (600, Sylb.)
’Eâôopirn 3’ «au: hlm-98v quia: 91.9.1010.

CLXVI. 160. (D. 35.)

Xuphuw &pupôypu’ au)”.

mm. u. p. 77, sa.

CLXVII. 162.
Plinius H. N. XXII, 21. Asphodelon ab Hesiodo quidam

hum nppellari existimavere. Quod falsum arbitror. Est
enim sua nomine «mm.

CLXVIII. 168. (D. 34.)
Scbol. Pindnr. Nem. II. 1. 01161090: à (in?) mû m106-

vm mi pin-nm 11v étêùv du: Wh M01): leâaOm’
Moi 6è 11171060; “yaw-

lv A1941.) rôt: nm 316) aux) ’Oyalpoç àotâo!

pûmysv, êv veapoîç 15pr MxPŒWEÇ àotôùv,

0016:” KM, 1900409011, 8V du 111.103.

hmm: 6l me: W 1161on 11:ch.Conf. mmh. p. o, u.

CLXIX. 165. (L. 81.) ’
Panna. II, a. ’O gd»: 1101060: bruinant, à; Ipcxôémç 5111

14W.
CLXX. (H. 167. L. 131.)

E1311). M. p. 60, 41. mon: 106mo En 106 «(19’ 3101660.)
pari apoÇQ-r’mç raïa 1. Mach: rô anÔw 1511an
YipçamTtwôv.

CLXXI. (H. 168.)
Etym. M. p. 133, 34. 183, 24 ’Amepéwç. (sine punis).

CLXXÏI. (B. 169. L. 3.)
213111.11. 215, 37. Bporôç. -- ’0 811161080: 611:6 W

mû A164»; ut ’lepac.

a;
CLxxm. (a. 110., *

Etym. M. p. 430, 56. ’Hpûœ- la mû pô», show
mû n- à à ’Haioôoc &uôom légat: du: me: mû a.

CLXXIV. (H. 111.)
Etym. M. p. 796, 57. “me: - à été 0056m nappa»

wym’ôc, in: Haioôoç. Conf. Schol. 111m. l, 43. ’Ow’pw
innpeptcpol in Crameri anecdou. v. Ooîôoç.

CLXXV. (H. m. L. s4.)

Harpocration in Mdim’ nandou ââ mm. rôv Hum 4h-
lôxopoc (v 191m (11:6 Malin): Mara); and: ph ’Hcioôov
Müppnxoç, mû 8è Moucaîav Mou un“: Arènmvoç. Conf. 8M.

in Malin.

CLXXVI. (H. 174. L. 119.)
Apollon. lez. Horn. Atmov. -- ’Ecm 6è 05m: ran :19-

tuôtxôv W, m9). 05 me“: ’Haîoôoc’

Aime: 13 761.110 “minça Hetpiôoôv 1:.

CLXXVII. (H. 175)

5111458 in hüm’ 1.81 1101m 16v ôppm aux.“ mm.

CLXXVIII. (H. 176.)
Diodor. SicuL W, 35. ’Hoioôoc à ô «mm-1k 1mm revînm-

rfov âvmmpéwu mû 1:31in , Won: würm rô
atemi rhv Ilùmpiôa “(gum Man-Imam au! rô «un»: Mû
Iloœæû’mç Won , 11va (mû 15v 611»an Bu-
çepôvrœc “(au 6è ôtanpan’Lyzvov a; Eüôouv mW;
and numwîzour 5:51 a rhv 662m tv roi: ur’ oùpavèv dm:
muptounûc’m mm àÜCVÉTOU pvv’xpm.

CLXXÏX (H. 177. L. 100.)

Schol. Yen. (col. schol. min.) ad lliad. IV, 195. aux“.
a 0610: vlàc 316111111106 aux! Âptmo’nc à Kopuwiônç, xatà a

rivai; Hmôvm fa; Même; , mû 6è 11610500 26W“.

CLXVZ

Sepümo autan du l’anus nitida lux salis.

CLXVI.

Gratiamm venuslalem habous.

CLXVIII.

Philochom du a campanule connectendoque œr-
3:13 ignominie. me m. 1d Buiodu: alun demonstnt,

1l:

lnDeloolimprimusegoetHomems poetæ
mebamus, in novis hymnis mentes mm: ,
Phœbum Apollinem turco-enge , qnem peperit hmm.

“(un primant Mue rhapcodnm Nm ut.

CEUX.
Mus stemma Mule! mmm une codait.

CLXX.
me: hm rd. quod and Ramdam addua litera nuiro-

“W kanat; Nandou enlm Tnyum appellnt.

CLXXII.
Mât-11mm écrivante a Bmlo mmm et Diel nua.

CLXXIII.
’H au). A (me, (lncllnor), mandante “(en n. Boucau nu-

œm dom. KM (se 1nclinnn1eln muni) dixit par a.
CLXXIV.

Pbœbus - au! a Phœbe, ut mammonymlcum (nom ab
“in nomine deductum) un, ut 11281011118 vu“.

CLXXV.
Menu. Phllocborm mua libre tribun: me nommant a

nems, Huiodo auctore Il ont» Hum numen uneau miam, am Apolllnin. m ’ ’
CLXXVI.

Æpytnm. - qul Arcadlcomn hmm un: est. dequo
[Imams nit:
Æpytus runus sentait Tlesenorem Plrilhonmque.

CLXXVH
nama“: 2mm nonne 111mm (emmenant!) vont.

CLXXVIII.
Bœiodus autan poeta contrarium 51mm : latins min) 1M

extenso mari. Orlonem amatisse Pelondls promontorlum de-
lubrumque Neptuni ln en exstruxisse, vario mode culmina ab
lnœlis : uihus rebus perfectis in Eubœam enm se commisse
ibique h “me, dein proptcr fanum inter aidera oœlesua nu-
meratum lmmorulem memorhm esse naclum.

CLXXIX.
me Mammon mmm «lins et “duces, un seœndum nues

limones, nllæ Mempis, Ilalodo tumen melon humes.
b.
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Sahel. Van. et min. ad Il. X1, 155. Nov. 01mm
0906611 hva, ol 6è 7M nolüèvhv’ Mm” 5è, bi
û: 0136514 (cancan, à»; ’Haioôoç’

1517.; 7&9 âEuM-g murâûno x50.“ malm

CLXXXI. (a. 179. L. 41.)

Schol. min. et Ambros. ad Odyss. XII , 68. Alaovoç 8è a!
“clopiniez; MW ’Haloôov ylure“ ’léawv.

CLXXXII. (a. 180.)

Amenæus II, p. 49. B. “On 1101060: tv KM 101w,
tub 1&9 ypappamxûv 1m56“ dmoEema 1-05 «mmm? rà 11m
taïno: , àDJ époi ôouï àpxaîa am, rpl-noôaç «à; même
mol. Pollux VI, 83. ’chv Ci “vu «pô-rat TPÔKECŒI, mi
66mm, aux! 19mn, au! tplnoôeç pèv, éç’ (IN heurta. Kal
En: æoôvoua nap’ ’Hmôôq) m2 iv Tùpnaoeümv Apte-topé:
vouç.

CLXXXIII. (H. 181.)
Strabo VIII, p. au. 11016609 sa Un «web, rô Çpwpàv

W H1“. Conf. Eustath. pas. 296, Æ.

CLXXXIV. (H. 182.)
5min VIII, p. 370. ’Hcfoôov pénal. au! ’Apxnoxav ââ]

clôévau au! 1511.1»... kyopévwc vos); dépanna; and Hava-
Ânvacl 1è»: ph: nap! 16v 1190“in Mona à); HManaç
lpmuov aüùç, 113v 5è à): Havmùvœv 6m); à: 666w aw-
taponna.

CLXXXV. (H. 183.)

Strabo XIII. .p. 588. Oüôuàp 1106060; ou: Ilpiapm.

CLXXX. 4
’AEuÀov au] Jumeau) esse Intel-prend mut, un llgno abun-

dnnœm; muas veto : “de nemo 113mm est, ut Haiodul ,
pneu] enim manu-inondant putesœbant lubin navium.

I CLXXXI.
Ex mon et Polymela “clore Balade 1mn MW ut.

CLXXXH.

A: Eulodus ln Ceycls nuptlis (“est enlm grammaucomm
puer! hoc carma: lulus pocule me nagent, un]! mmm velaun-
almum videur que) musas tripodas vocal.

Summum qumdnm prlmæmensæ etœcnndæ atteniez, cæ-
que tripodes, quibus adjaceMntQuod nom and Ramdam
est et in “Imagina Aristophnnls.

CLXXXIH.
wâëpgeîfodo. «nippe qui M du pro un“. vanda (69%.

CLXXXIV.

Heledlu hmm nique Ambilochm Green. maos mue!-
lam quoqne voeu! jam normt, quum me de hummus l1»
quel): Panbellenes arum conjugla nmblvîsse dieu, hic Pan-
hellenum ærumnun Thuum commisse sont)».

. CLXXXV.
Neque enlm Rubans Priammn nom.

CLXXXVI. (H. 184.)

Strabo XIV. p. en. lactose; 6’ h un; mmm
balpeGïzvm 1M ’Apæpüoxov mob.

CLXXXVII. (H. 185.)
Scllol. sôphocl. ad (Ed. Tyr. Mg. 0611 7&9 ’Op’npoc a)“

’Haioôoç 05m: mec 0686.4 tôv salam-w tûpawov tv 10k notâ-
pas“: MM“.

CLXXXVIII. (H. 186. L. 40.)
Euslalh. pag. 112, un. ’la-re’ov 6è à“ 16v “(imam il

talutât (atopie: au! «mmm a? “100:? napaôiôwm , Mïowa
du lHaioôôç 1mm. Mnoiuov 1M Ilaîpôùw “matriça [1an

au. Malpèv, «in dm 461:”:an mho; W690»; a“.
lote. Conf. Eudœ. p. 331.

CLXXXIX. (H. 188. L. 122.)
Sahel. Theoclît. XVI, L9. “1166080: Bi me“! Mv (rôv

Kûxvov) tûv mmm Clan humin- àà würmien: rik x11]-
auoç (mon

CXC. (H. 192.)
Eushlb. p. 272 , 18. ’Opxopzvoô 169 que“ aloi’

’Amknôùv 196% re anal ’Apçiôoxoc Mamie.

CXCL (H. 193.)
Eustalh. p. 1318, 8. TWa, k au! mp’ ’Hmôôqn
M É G”

X? v T ômpëmcim 8’ myewal.
A cxcn. (H. 194.)

bantam. p. ont», a. ’On 8’ «mon mm Bolduc au!
tà Ham 11v 169w mm En , A 1109939»: Mot.

CLXXXVL

amodias ln mm Amphllochum Il) Apolllnn mureau
un au.

CLXXXVII.

Roque enim Romani, maque Rendus, moque un]: qui-
qunm vetemm tyran! ln mais menuonem hum.

CLXXXVIII.
Anthun historia (id. quod noua: (immun est) l’imam

Achillh consanguineum en“ trad“ , leste nm Balade. qui
ladanum. Patrocu pattern. au une tram «nm. tu a:
alter alluma partial: un.

CLXXXIX.
Barman: Cycnnmcapne cam Mue un. mac «un hoc no-

men naans est.

CXC.

Orohomenl (nim un diam: :
Asphdon Olymmusque et Amphidocun

CXCl.

Elme. (hum-la), qu vous «un Baladins un. a!
o:

mima mm sans.
CXCII.

Inde laudanum mandant leur: mmm-e amblons Por-
phyriua (autor.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA. c1
CXCllL (B. 195.)

Puphyrlus de abstin. Il, la. p. 134. Karl zàv “Huloôov
(à: dahu): :àv «il! âçxaiœv Ovauîw vôpm brama. chum.

à; la 116M; plinm’ Véga: 8’ àplaîoç lemme.

CXCW. (H. 196. D. 78. L. 89.)
salol. Victor. «a mod. 1m, m; vaôôoco: sa mm.-

pp Mv, ’Hatàôw aux! 163v Mv [1010645an «Mv mév-

M.
cxcv. (a. 197.)

Poli]: X. 85. Tà. 6l nm toi) nationaux un): Rupe-
plu, oûç “vi; 11mm npnépowr L415: YOÜV’

a 8è «craves-in unît-Ulm ml ténu nivaux-pu.

m llomeri epigr. XIV. a.

CXCVI. 47. (D. 83. L. 6.)
Apollodor. m, 14, b.’l-laloôoç a: «en. (’Aômvw) un”;

ml mmm.“ Mm. Conf. Probus ad vus. au. x , 18.

CXCVII. (L. 7.)

mon. minant. p. 34, ult. (cap.Vl.) Km 1&9
10W supes-6h90; Won: MN 6 W (vêtu. yt-
w.

cxcvm. (L. 12.)

mm Byz. Hùlenov’ 1:6ch “gambia, tint) “Mm,
M: tu.” Auxâovoç miam, à; ll-laioôoc.

CXCIX. (L. 86.)

Sahel. “a. ad Il. “,11”. Il). Valck. ad Amm. p. 242.

Imôpuç a «à (blum Milan: , (“ravet au): èûcloôan’ M“
oh: «ba-nap ’Hcioôoc a! ml roü 11mm; au! 19k ’Awâtw yu-
vtuxàç un! “(W émèdôzâv.

cc. (L. 48.)

Shah. I, 59. Mm a: m a! loura) (mûre), in
’Baloôôç new.

CC]. 64.)
Idem, IX, 393. “AÇ’ m’a 81).“) Kuxpelôm 6cm, 5V mon

’Hdoôo: Wc (m6 mania): éizlaôîjvou. inrô 1369016100,
lupawôptvov tùv me”, 650551517004 ââ mmh 131v Arîpmpav
Il»: ’Ehwîva , ml m6004: mmm Minolov.

ccn. (L. se.)
Scbol. Apollon. ad III, 3l l. 47ml 6l. mammo; , ’Hmôôq)

[1:6va , 61:11:06 imam raïa ’HMov cl; du! “à Tuwmiav
amish-m: vicov Tm “par: mm.

CCIII. (L. 69.)

Scbol. Ambme. ad Odyss. I, 85. Tm ph 1&9 muni”
MM du: «pô; hlm, rhv æ thulium mû Kpûrnv ’Hm’o-
M; m une“.

CClV. (L. 127.)
Pnlœplnl. 42, luit. Hep! Zûew ml ’Awiovoç. ’la-ropoîmv

a». a ml Ruban, au mod” rô taxe; un 0156W 1rd-
peut.

ccv. (L. 1:32.)

Endocla, p. 3M. Toôup rif) (hôla; 15v Montauban lur/r
Man un! ’Hcrioôoc au). Emma“ avppapwpeî.

CXCIll.

nestodus alun muquorum mmm Iegem mmm collan-
dlm dixit :

- Ut mirs saut-Min : le: autan antiqua optima est :

CXCIV.

lanodotm Cleodonm eamnomlnal,quæ ab Hœlodo reliqua-
qnl Polydora voulu,

CXCV.

Clnistra pou “lbs. (Ni Flgulol fecit, Eulodo a nonnains
Idncriplœ. men enlm :

une autan ooqmntur ootylæ et cumin miam.

CXCVI.

ÆMŒ Adonldan Phœnlcls et “phallus: lilium me

CXCVII.

Secundum nm muids nndeclm æmlbns Mor carat.
quum Remuez.

CXCVIIL

Pallanuum . Amdlæ urbs , nominant e Pallanto, uno ex Illus-
bannis , ut aubain: and“.

cxcrx. lAnüqua carmina bruita dgnlncavenml eum cum “la con-

cubulsse nolenu, neque veto, ut Bœlodus, qul historiant! Pe-
lopls et maliens Amati mmuusslme peneqnltur. l ’

CC.

“flanquas «un muas continu“ iman 1411qu , mateau.

CC]; .me etlnm Cychrldes nerpens. qua!) alltum a Cychreo..
Heslodus au, ab Eurylocho pmlllgatum misse. quum lnsulun
iulestnret, receptumque Elenalne a 0eme in locum admlnistrl.

CC“.

Apollonius Ramdam secams Green un in Sou: ont!!! vo-
nlsse au lnsnlam Tymhenlæ alimentent.

CClIl.

Osmium-versus occidental, Ogylmn un prope cm esse
mon: musions ut.

CCIV.

Douane et Amphione. Quo. Thebarum mammo” 01m..
adulasse. quum un, tam lie-Modus mmm.

CCV.

Hun: numen procomm interlectomm et Banda: et EDF:
meuldu muant.
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CCVI. (L. 183.)
Schol. Yen. ad Iliad. XIX, 1 la. ’Hm’oôoç 8l ’Apmôiav rhv

“lbçzôa’tpavroç aluminas.

CCVll.
Id. un. ’Hdoôoç à Nmimmv (me! w Hamme.

CCVIII.

HESIODI FRAGMENTA.

GCX.

nua. p. “a. lin. 23. mais“.

8539: m1311 guipon 10560:“ XML

CCXI. (H. 19s.)

Suidas : KM’ à Mm. 1196km: un“! à“) ù
’Ouipov mmmCÆrameri anecd. Vol. I. p. 66. lin. M“, [neigeo;,]nomcm,

3L ’Hcioôoç à rô «péxpw mpà a) nims, «pâmmc, n96-

xpmv mi tv mmm «pôxpw.

CCIX.
lbld. p. 55. lin. 33. SGMPJÏMG! «19’ 11616619 1è côszov,

in; êvo’eov, hum TWth pauôolîzwüw.

CCXII. 138 (D. 81. L. 78.)
Tien. ad Lymph. I396. Menu 6è 6 ’Epwïxûaw mmm ,

[a mon ’Hcîoôoc,] au m “un Conf. Grammat. Ba-

chmmni moud. I, p. 281.

CCVI.
Boucau: humain Amphldllnlnlls miam esse (son.

CCVH.

mandas mappa! Pelopis Imam esse au.
CCVlII.

Hulodun haha 1:96am a aspic“ , 1:96:pr , 1:va et par
lynoopen npôxpw.

CCIX.

CCX.

Baladins :

Dom dentu: bedonna moha-esse in (un.

CCXl.

KopAM. Receptus ln locum allquem. Herodotun. uvulas
«un hoc nomine appellatur. [Ramdam] Polyblus.

CCXII.

Rot-am est and 116le IÜWW. ne MW. Il“ ne! mon (avec...) muon mmm, [ut au 11mm]
pleonumum nm a, me pet mmm syllaba w- proptu hmm.

“0.-.-
HEIOAOY KA OMHPOY APQNI.

î. ’Opnpov au) 71010601! rob; hmm amman; un“
Mpumu tout“ 164w: dam 1mm. MN ’Haioôoc un
rhv Mime (nomina: mmm «ému ri; “kanak; drillai”
clmbv, à): à nm M’

Jeux!) 8’ dm’ ŒXmâîvoç ôi’Çupü hl d’un

“Ac-x” , pipa nazi , 059“ émulé-g , oôôé 11’01” 1601i-

’Opmpov a mica: «1x tlmtv 611:6)“: au! o! broum chah
«and tannai: mamet: Mm. la! «and 7: tympans
mammo: 6m: raïa and cahot; «mm “à Kmôntôoc Nômç
nûment 9cm n94’mpov Mdnmyévn , ümpov [Liv-rot mho-
Oéwa uounpov Mur. , Gui 7M «19’ «(mon tu! 16v
mot’mw M01) Wapiw. Kim 6è «élu; nxuüpua (pépon-
01V, “tu: dm 1:0va Won“ M1 neptuéteaGaC au: é: mû
16mn; am and «kot: , ’Opnpiôaç mhvptvouç. Koloqxàvwv.
6è ml 163w êtmnîwmv, à b on“; aürôv ypâppmra aunons

tic “MW W0“, au! «micas nm rôv Mamirnv.
“api à 16v Mv afnaf: «au mon?) àaçawiu napà nâmv Ec-

rw. un»; ph Mu! MM: Nom: houant, Eüprv
6è 1mm , Kanmlüç a! Maman“, Anubxpnoc a hmm-
vtoc Adam “130904,!th 6l Tapûpav, Alyx’nmo: 61 Mné-
mov npoïpappartw du! 8’ o! Tnléuqxev à: bandoit-K-
prépa 8’ et [Liv Min“. a! 8è W161, a! 6è embruni, et 61
Et’mrnûù, hm à “sandow “à (un) 1»th hapton-
Ozîcrav, et Bi Kmôm’lv (à: mais”, 1M: 6è 110)va w
NM. ’EuÂsîro 5! Ma!“ y (36 M “un; que“! , Mglemïévnç ,

«in 6è Mot, “Mn-m. ÏNopaWivm ŒÜTÔV quai un: ’Opanpov

ôtât rô rôv «crépu afnaf) 6p.an son“. (mû Kwpîœv Hép-
cmc,olüôtàtùvnüpwmv113vàppém.napà1àproîcuo-

HESIODI ET HOMEBI CERTAMEN.

I. Bomemm et Bœlodnm, poetarum exœnmuælmoummnes
mon Mue cives glomutur. Restodun Imam, un parla
hammam, omnem contentionem dlremlt, (nous de patro
une:

mmm auœm prope “chaman misero ln vîco ,
Ana-a, hieme malo , (astate moleste, numqunm hom.

nomerum autan omnes pane tubes, «runique colon] apud se
natum nmrmam, z prin“ quldem Smyrne! Helena. patrü nu-
vil. et Crltheldos Nymphm “Hum fuisse, et exlnde Melesige
nem primo nominatum dicunt; delnde veto. ouin mais fa-
ctus cant, Banner! nomen compisse, quad quidam lmponere
visu privaün in lm regione mon enlient! mmm argumenta
mmm. eum dv magnum macules et apud se embua:
restera quosdam de genere du! Bomeridu nppellntos. Colo-
phonli autan vel locum (Montant, in quo dicunt eum, dam
limeras (louent, poesln prlmo ntügiase, initia facto a poemnle,
quod nuncupatur mugîtes. De parentihus autan: du; summa
est and alunes disoeptaüo. neunnicus quidam et Chaumes
dicunt. pattent du: Bloneln misse; numen!) autem, Meletem;
aludel, Dmasagonm; Democrilus Tmenhu, Damonem
mercatomm; quidam veto Tunynm; lignai auteur Mene-
machum, scribain; sunt miam. qui Telemachum (mm n-
llum. Harem autan du. hl Menu. hl (hamada, hi The-
mhœn. hl Eugnelho, allqul veto “hmm qumdam a
Phœnlclbu: in servlluleln vendlum; alii Calliopen. lingam;
alii Polycaslen, Nestoris “Ham. Vouan autan Menu, vol,
ut alii femnt , Melcsigenes; vel secundum nounullos. Auletns;
allqul veto Homerum nomlnatum pru-di’cant ex sa. quod pa-
ter alus ln obsidem Penh a Gym-ions nandina lutant; alii vero,
oh curium; un 0mm me! ab Æolh mon!” Quod nm
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W“ du: o! «me! “haram. ’0ch 6l âxnxôauzv (si 100

mmm W090; 16mm signpévov (and si: llvôiaç
tapi ’Oufpou, ancône“. To6 181p Boudin); mûouæ’vou 1:60”
“0.1.1190: and rive; , hmm“: 80 èêauérpw rêvas 16v TpÔYWV’

’Ayvm-dv il, (peut yachv mi m1193: YŒÎŒV
âpâpociou cupïlvoç. ’Eôoç 8’ ’Iôamimo’ç écriv-

Tnh’ynxoç 8è mmm) , aux). Ntmpz’n ’Enuéa-m

51.131119, i un iman 39°16’“ «on: 3:51:00an â’vôpa.

2. 0k WC 6d nia-mien ôté n 16v m06p-cvov mi ràv
Wüpnov, in»; 1c 06m): mû Mimoü padma): rèv
«métope M 16v «du ôeôoan’rroç. ’vat [Liv du ashàv

mécru)” 11mm pack ahou- nvèç 6è vednepov un! m-
7tvrî. Fsvwlnwûai re 015mm lnôllmvôç wc: un 9003m: 1-5:
[loa-961Mo: yevéaûou Mvov, Mm 8è Iliepov, mémo 6è mi
MW Mcôéwx 01mm, 010mm a un! Kmtt’nmc Un)“.
099:1»; à ’Opmv, mû GFApuoviônv, roü 6è (biloæépnnv, mû Be

EMW, mû 8è ’Emcppâ/Snv, roüôè Mszmnov, mérou 6è Aîov

la“: ’Anmawv, Mou 6è au! Huttpûônç râç ’A-nônmvo; Ma-

rpèç iHcioôov mi Ilépo’nv, Hépaou 6è Maïova , Maniovoç 6è Guya-

rpôc un! blâme: mû «malpoli ’Opnpov.

3. Tub: à mandant «du «drak, d’un un! hanta-a-
oOm (31.1.66: hAùÂiôwîk WGÇ «mW yàptàv Munis-ml
’Opsnpov Mach: and nôhtç padQBoÜvra, 936er 5è au!
k 13:14:01): nap! Tm nmpiôoç afnaf) «vi/0Mo: et; sin“ 7M à)
nuoiav cimîv’

’12ch ’10; vitro: untpôç «aspi; fi ce auvâm

daïerai. HUM! viœv miam chiqua (pékin.

du 6è badante «spin-rada: ph 171v et; ’lov âçzEw, dlütpiôew

à n91 Mv haï 16mm Ka-rà dà rô»: Mv xpôvov Pavûxrmp
ùmüçiw tos-â «1196; ’quuôduavroç Banda»: Eùôoiaç ému-

lai»: suivra; rob; Ema-âpwç âvôpac où pâvov Mira un! 1615:

au aux! copiç in! 11h hein , payant: dupent; “Mv, ms-
xâàto-za K1! 06m: 06v Cx 16111:, ÔÇ que“ ,, aumôna: m73-
lotç i100»: Il: Kabuki: , ’Opmpôc 170. ml ’Haioôoc. Toi) 6è àïüvoç

Moi ti avec 113v èmcûpaw xmzaem èxaûétovro aspirai au!
m’aûrüv Ilaviônc, W 13v 1m) nulwmm’roç. ’Auçorépœv

dt “tu.” mmm ÜWFÆUTÔÇ àywvtaauévuw, leüo’li par; ràv

Fdoôovrôv tpônov row- npoeÀOôvra 1&9 dg 1è pétrin zw-
Oc’vwôas 106 iOuûpou MW tv ËWOV, 113v ü ’Ounpov bro-

gémeau Wh du Reims
“à Mil-1110;, “051.1193, 055v dm p.485: eîôàx,

((19 :17: p.01 wapnpûra ri (pigné: êcm Bporoîow;

OMBPOE.
’Apthv ph pi çîvat ÊmXOovfowiv 0191m,
çüm 8’ 6mn: (bauera qui)“ ’Aiôao tapion.

Boioôoc «à W’

Efu’ 57: un: and 10510, Geai: ânœixer ’Oysqu,

et Omîa’w apsara»: ôîsm iv çpgaiv Jim;

5. i0 u“

’O1m6uv eôçpocôvn ph lm ma 87mm; hmm,
acuminât; 8’ âvà. Maya-H âxouaîCmv-tm &otôoî

igue: EEd-qç’, wapà 5è «HBM: rpoîmÇa:

ciron and npsuîw, pieu 8’ à xp-qr’iipoç &çôccwv

aboyé“ (popégai mi. indri durcîmes.

riad ti [un xénie-m» êvl wech dama: aveu.

5. MW ôtnîw brin, ohm açoôpô: 90m hoyau-011w;
(au) nim mmm 11m, 6m wok auroit; nixouc «poc-
«yogi-Mm , “à in mi in tv raîç muai; «pô 16v 8:in
and envahi womth nm. ’0 61110403“; 510:.
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ludivlmus, Adrianum. dMnum [Hum lmperutorem , Pytinnm
de Bomero consnluisse, id exponemus. Cum «2an ne: me in-
terrogant, qua pan-in et pure nous ruent Homerus, hums-
modl raponsum versibus barmen-in oomprelmnsum, tu!“ :

lgnotum me permutais genus et patrinm unau
divini Sirenis: sedes autan) llhaœnsis est :
Telemachus vero pater, et lilia-Nestoris Epicaste [mm
mater, quæ cam peperit, mortslium longe sapientissimum vi-

2. Quibus omnino rides est adhlbenda, et ejus gratin , qui in-
terrognvil, et en. qui responsum dedit; passim verd cum
ipse ponta mmm suum tam magnmœ minibus œiebrnverit.
Aliqul miam djmnt, anüqulorem eum Hesiodo fuisse ; nonnulll
autem juniorem et oognatum. Et hi quid generis orlginun
hoc mode doducunt. Ah Apolline . ut dicunt, et Thoosa .
Neptuni tilla. gemma en: Llnus; a Lino Pierus; a Piero et
Nympha Maillons chams; ab (lagan et Cauiope Orpbem;
ah Orpheo Ortes; ab eo Harmonides; ab en Phuoœrpea; ab eo
Euphemus; ab a) Epiphradès; ab eo Melanopus; ab en Diul
et Apellæus; a Dia veto et Pynimede , Apollinis mm , Haiodus
«à: Perses; a Pause Mæon; A Mæonis veto nua et Helen: iluvio ,

omerus.
a. Miqul autan eos una comme dimnt , simulque ourlasse

Anlide in mon. Bomerum enim. cam pocula suum, Margi-
tem, oomposuisœt, id canentem urbes circumlsse; cum Del-
phes vero advenisset, de puma sua perconismm, quænnm es-
set; Pythism “un rapondisse :

Est los insula , matris patin , que le mortuum
excipiel; sed juvenum ænigma une.

Eum miam. hoc audita responso. in mm nomme proûdscl.
sed in “la reglone commoratum. Roc veto (empote Ganycîor
funebres ludos pair! sno Anaphidnmanü. Eubœæ reg! , insu-
tuens.omnes non rabote solum et velocilale, sed saplenua
etinm præœllenœs vires. magnin præmlis ad œrumen invi-
labat; il]! autan Iortuito . ut durant. sil)! lnvlœm obvil Chal-
clda venerunt , Romans et Bæiodus. CertMninis autem judi-
œs comütnebantur auqui maxime conspicul a chalcidensibus
virl. et inter ces Panda, defuncti regis frater; et ulluque
poeia udmirabiliier cariante, HesIOdum tandem hoc modo
vicisse aimai. In medium enim prodeuntem (madones se-
rintim Homero proposuiase, Homerum miam respondissc.
chit igitur Hæiodus:

Fili Meleüs , Homere , a dûs consîlia miens ,

age, die mihi primum, quid optimum si: mortalihus?
BOMBE US.

Initio quidem non mscî mortalibus optimum,

natum vero mmm calen-une portas 0rd transite.

Secunda vice Baiodus :

Age , die mihi et hoc , düs similis Homere , [esse P
quid morlaiibus(dum vivant) optimum existimns in mente

a. noms.
Quoties læüüa quidam «me populum universum , s

convivantesque pet domum audiant cantorem
sedentes ordine , juta veto impleantur mmsæ
pane et carnibus , vinumque ex mien hauriens
pincema adferat et infundst poculis :
hoc quidem mini pulcherrimnm in mente vident esse.

a. Bis vero recueils carminibus, adoo vehementer omnes
Gascon en admirate- fuisse dictant, ut exinde aurez cumin.
nominanntur; et his adam temporibus in publch amman
pro commun! milouin formula une mu et ubauoneL
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deal: hl ra loa-papou sùnpspiç, in! 11v 16v hôpœv «son.an
Repéramv, mi (me: 1116:8; rob; “(leur

HESIODI FRAGMENTA.

usurpentur. Halodus antan, [10men famamægre (nous, la
lnlrlcalas dslnde (mutions persil, et bos versus nant :

MoÜc’, 917: pou-é 1’ êo’wa, té 1’ inconnu, 1:96 féline. Musa, age mihi præsenliaque futuraque et prosterna:

153v ph paqôèv «15:85, «Il: 8’ mm mica: àolôiç.

6. ’0 a ’Opnpo: , 3oulôpzv0ç m1060»: rô (11:0va En: ,
naïv-

Oôôe’m’ 3:11.an A13: vînâ,» xavæpîiroôzç Ymm

&pyau mplqmww ÊPKOVTEÇ mol vlang.

7. KM au: ËVTOÔîolÇ ânmn’ôoavroç, ènl rob: 6991.6610):

pépia; «Boum à lHoloôoç, ml Melon; m6100; Àéywv iglou
mW Eva hmm :1va ànoxpîvaaôav. rôv”0p.npov. ’Eo-nv
06v 6 ph «pano; “016600, à 6è éEïk tOlmîpw, Évian 6è au!

660 «rizon! du: 61:va nolwpévou sa?) ’Hmôôou.

BZIOAOË.
Ail-nov lnnô’ morio 906v xpÉa 136x611: ïmv

OMHPOË.
blum lôpoôovraç, 2nd ROMHOEO 1:69:60“.

HIIOAOZ.
Kal 09W“, a? nivaux: àvôpôîv 11:1 Moab: à’plmt

OMHPOÉ.
âvôpoïot Ànîorîpcw ên’ (berk 8691m! élida“.

HEIOÀOÊ.

’Hpaanç ànûunv ân’ (Blum “furole “En,

OMHPOÎ.

lepal Bah)»: bien 8M» “à ça: ytyémv.

HIIOÀOI.
0510; âvùp âv896ç 1’ 81711005 ml àvoîlxtôo’ç En:

OMHPOI.
“11196? («Il «0.41.0: 100.2364 «dans: punît.

HËIOAOI.
a“ 1’ loa a“ 1s «1119 étain ml monta (“51119,

OMHPOË.
«râpa 1:61: mfpmm sa Xpoaénv ’Apoôl-mv.

HËIOAOË.
Aôcàp 51:41 8;:6011 xi”) ’Apupuc toxéalpa ,

OMHPOË.
Kanwnb “rénova àn’ àpyupéoto prolo.

HIIOAOÎ.
’Qç et ph ôalwvro navigant, 068th lxovrzç

OMHPOË.
01x00”. am «195er ëvaE dvôpcîîv ’Ayape’ngv.

HIIOAOI.
Azîmav Sandow“; M 61:08:33 110111060071

OMHPOX.
6’6qu ôta-via holà M “rush-1113:0;

HIIOAOÏ.

OMHPOÉ.
«ado: ômpeôgou Èamôôvoç &vuOs’oto.

HEIOAOE.
’Hpaîç 6’ zip-môle»: Empoévrlov ilium du»:

OMBPOË.

corum quidam nihil une; tuvero aliæ mammo mutilenæ.

a. Bomerus vara carmine consument: mon zonera
alpions, un:

Numquam ciron Iovis tumulum sonipedes equi
currus collidenl , contendentes pro victoria.

7. Bis Igltur pulchre expedllls, ad ambigus: mmm: par
cossu Bælodus, et plums versus recltatums volull, ut oo-
nunslngulls. alu post allnm, Romans congruente: respon-
derel. Prlor Igltur est Balai! . postulat Roland, allqnando
lumen duobus versions qumpllonem suant proponlt Hœiodm.

aasmbus.
(hauban! deinde boum camem, et cervices equorum

ammans. vsolvebant andantes , postqmm hello satina saut.

nasmnus.
Et Phryges , qui omnium hominum in navibns opümi au“.

ammans.
ut par vin-os prædones in Imam cœnam summl.

nasmnus.
Hercules solvil ab humeris curvum croum ,

BOMBRUB.
mambos jacana! sagitüs cunctorum per gentes Gigmtum.

ammans.
me vit supatreque bono, et imbelli est

ammans.
matte; quonlun bellum grave est omnibus feminis.

aasmnus.
Sane igitur ln-œ pater mixlusest çt veneranda mater,

ammans.
corpus tune nominales pet auream-Venereln.

HESIODUS.
Sed postquam subjecta-esl nuptüs Diana agitas-goudous.

ammans.
Callisto interfecit argenteo trou.

alastUs.
Sic llli quidem epulabantur per-lolum-diem, nihil lamentes

’ Emmaüs.
dompelllum; sed præbuit rex virorum Agamemnon.

aasmnus.
Cœnam poslqmm-ceperunt , in cinere Ardente

ammans.
collegemnt ossa un bovis mortui.

ansxonus.

ammans.
lilii mimi Samodonis divini.

HESIODUS.
Nos veto peræampnm Simoisium sedentes hoc-mod

ammans.
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I a. à HÉIOL’ÂOF. HESIODUS.loua lx mon 606v au? miLOWW lxwm Profecü-sumus ex navibus viam , aima humons bubon!“

l OMHPOZ. I ROUERIE.goyau Mena aux). aîyavêaç Soltxawlouç. cases capulis-apiatos et spicula longa.

, ’ N EIIOAOF. I HESIODUS.M 1’61 «pima; xoupov. 151956!“ 00046651: [un tune primurii juvenes manibus tic-mari

i OMEPOE. , I nommus.couvot énouât»: 1re àmipuoav wxuaXov va’üv. iibenies et propere detraxenmt veioœm unvem.

HIIOÀOÈ. USIODUS.Kolxiô’ me hmm, ml AÏTÎMV parodia Coichida deinde profecü-sunt, et Æetan regem

* OMBPQE. , , I nommas. [slum-çauyw, En! ylyvœnw avec-nov 318 aOeptmv. lugerunt, quuniam auvernat eum inhospitalem nique inju-

, - I 5210505. K I HESIODUS.Audin En! 01::ch re m1 53mm, doua 00041607): Sed postquam iibarunt et hibernai, ilucius maris

n OMÏIPOË. u HOMEBUS.mmmopew iyaÀÀov êucoe’liuuv En). mon. transituri erantbene-lranstris-aplalis in nimbus.

HEXOAOX. nzsmnus. [rirentToîmv 8’ ’ArpeÉS-nç [1.57003 557.510 «En, alâchi

[11:35:09 EV mini-rip- mi. Quidam; être: miau-

OMHPOS.
’Ed’ôin’, (à Eeîvot, mû rivets. M1181! 1k; faillant

. 0110:8: manierai: 200w ê; narpiôa yaîav
muavôek- 0X cru-:14 adgo“; olmô’ Îxowôz.

a. H96: tonka 6è «in: un”; ’Oirfzpou MM): ànavwîoavroç ,

tél” nabi 6 Ravioôoc -
To516 n 81’. Foc poüvov 35190145 xaroïÂsEov,

’ Récent 5p: ’A’rpeïônew l: ’IÀtov 100v ’Alatoi;

.9. i0 a “Gym 81?: laywnxoü “marigot”: (incube-rat
W.

Ilwrâxwr’ zain mpèç lqépav à: 8è Émis?!)

Muni 66’901, tapi. 8è xpéa nevrvîxovm-
. 19k 8è æptnxo’mov. nap). EV apion; in“! ’Axcuoi.

10. Tm’m 8è côpio-xzrmnlüeoc âme-rov- 16v yàp ëqapüv où.

si” v’, “climax Yivovraz newaxômm au! 11.146.654 K, 195ch
ü aunaie puma“, mmmqîhm [retpaxômon na“: navrâ-
m1.] Kzrà xénon ââ mû ’Opv’zpou Ûneprepoïmoç, 900M»; à

ile-Mo; dasn: nan“

m M0111“ ’Opnp’, ship rtpôci tu Moîîaat,

Ô: 167x, biais-roto Ali); yeya’ùmo 067119“,

“En, pérpov êvappôëwv, 8 n 87H Gvnroîat-

1&1]in n ml lxôtmv- noOÉœ 7&9 àxoÜo-at.

il. i0 à! 91m.
cth’ïoô’, Ëxyove Mou, [xénon la mît: “156514

(haïr aæ’nàp êyà) p.004 COI. «pôçpmv (117095650).

Killwwv ph 117w dyaOôîv ËGTGI. pif-:90»: :Îval

«H» ËGWIÏY 151v 8è xaxôv flûteroit ânévrwv

du” eÏvat Eau-n?) à! xpévov 3c 131v ânonna.

“Un 8è «av, au a?) Guy? cpûov êc-rlv, êpdna.

BIOAOX.
“En; av tipi“, ohoîvro mmm, m1 à; Mac: «dong;

OMHPOE.
El “à xcpôafvew 6.11% 153v aîræôv giaour

oi 6’ àyaùol minium), 66m Si âôixoww bahr

v

luis autan Arides magnopere premium”: omnibus , ut pe-
numquam in ponta; et dîcens verbum iocutusæst:

HOHERUS.
Edile, o hospiœs , et bibite; neque quis vestrum
domum redent mm in pairiam mmm,
læsus; sed rursus illæsi domum reveriamiui.

8. Ad hæc miam cumin palan! Boum rapondais, rur-
sus dixit Hesiodus :

Hoc igiiur mihi solum perconianti narres:
quo: cum Airidjs Trojam venenmt Achivi?

il. Homerus vero par Arithmeücum problem in mpoudit;

Quinquaginia erant ignis foci; in singuiis velu
quinquaginia obeii’; circum ces vero carnes quinquaginia :

æ: mmm treœnti circa singuias carnes cran! Achivi.

io. Hic miam incredibilis invenitux numerus; cum euim
quinquaginin sin! loci , obeii suni. quingenti cibis mille; carnes
œnlies vicies quinquies mille, [quadringentæet quinquaginiu.)
in his aulem omnibus cam Homerus superior endettai, nuio-
dus invidia stimulutus ruraus incipit :

Fili Melelis , Homere , siquidem honorant in Musæ ,

ut fertur, summi Jovis magni iiliæ ,
dicas , melricisnumeris adaptans , quid jam mortalibus
puicherrimumque et maxime invisum; cupio euim audire.

il. Homerus nuiem dicit :

ilesiode , iili Dii , haud-invîtum me hæc jubes

diœre; sed 9go nide libi promptus narrabo.
Pulchem’mum quidem bonorum erit mensuram esse

se sibi , muiorum autem maximeodiosum omnium ,

benevoium esse sibi semper tempus inperpeiuum: [tara
aliud autem omne , quodcumquc anime graium-esi, peroon-

BESIODUS. [bus PQuomodo optime habitentur civiiates , et quibusmm mori.

HOMEBUS.
Si lucnlm-i’aœre ex lurpihus rebus noiint;

boni aulem honorentur pœnaque injustis ndsit ,
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HZIOAOË.
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OMHPOX.
Kowàç 6395M“ îôîotç p.610th «agitent.

HËIOAOE.
me; swing 8è ct dugong Ën’ âvôptô’rrowt RÉqNXSV;

OMHPOZ.
Ftywômw à napévr’ 690154, xalpiïi 8’ &p.’ gnac-Gal.

HËIOAOI.
Htmîcat 8è canoit; mîov néo: &Etôv lem;

OMHPOX.
OÎç aïno: xivôovoç ên’l «anOEIaw gMTat.

HZIOAOE.
*H 8’ aôôatpovln et «01’ âvôpénowt xakî-rm;

OMHPOE.
AMI-405,“. anille-ra Ouveîv, ’ÂG’ÔÉVTG n «laina.

12. ’PnBE’wmv 8è and To610”), o! [LEV “Ennvsc nim; rôv “Oui-
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0516; rot «581cm! nacrai. vous? oÏ 1e Oaléco’qç

mon valsraîoua’, oY ri aïyxsa Martiaux,
«ont» xouaivovroç àmîn’poOt, «(ava 7.5391»;

vaiouow. ruina». analpsw, yoyxèv 8è pourav-
Tupvov 1’ âgé”, 81cv (opta mûrira nûmwal.

l3. McÜ’ av “coupag-

’Ay.çi 8’ ëp’ Ain-r14 80min; tarama 9001775;

attroupai, &ç oüæ’ Év xsv ’A pu: ôvâaat-ro pereÀOôiv,

061“: x’ ’AônvaC-r, laœoâoç. Oî 7&9 ignare:

xpweivuç Tpôîoîç re and ’Emopa :ôîov lutinoit,

çpaîEmnzç Sôpu 8m91, dém: mixai: npoesMiLvu)’

âmrlçp’ ë demi? 399.85, xo’puç xôpw, o’we’pa 3’ àwîp.

Waüov 8’ imerouot x69u05ç laparpoîm (poêlon:

“Mv-mir ôç 1:!)wa ëçe’a-raaav miloianv.

’EçptEn 8è çôwïpëpoæoç 31126501

pompais, a; EÎXOV rapecfxpozc. ’Oo’os 3’ aigipan

15T). xalxzfn, nopüûuw aïno Àupnopsvaîmv,

Ooipvîxwv r: veoowîxrmv, aaxs’wv 1: ouzvôv

ëpxoyévwv ËFUSIÇ. Milan xev Opacuxaîp’ôioç du

8c 1’61“: 7110.5651“ 186w mimi oûô’ âxéxowo.

M. Owuâo’mç 6è nul ëv faim.) 16v ’Ounpov et “E1111”;

lnüvow, à): napà “rô «podium: YEYOVÔTOV 115v Ènûv, and éné-

lmv 6i56vat rhv vivra. ’0 6è Bandai»; rôv ’llaioôov éa-rsço’szn

HESIODl FRAGMENTA.

procari auteur diis : id omnium est optimum.

HESIODUS.
In re-minima optimum , habesne , quid generetur, diacre?

HOMEBUS.
Mea quidem senteutia, mimi boni in oorporibua hominum.

HBSIODUS.
At justitiaque et fortitude quid potest?

nom-mus.
Publicam utilitatem privatis laboribus promovere.

HESIODUS.
Sapientiæ vero quid indicium inter nomines est?

nonnnus.
Intelligere præsentia recta , qiportunitatcm vero sequi.

HESIODUS.
Credere veto hominibus qunie negotium par est?

nommas.
En , quæ ipsum periculum transacta sequntur.

HESIODUS.
Felicîtas autem quid in homiuibus voulut?

HOMERUS.
Doleutem minime , mori , pudeutem veto maxime.

la. Cum aulem et hæœe dicta «sont, Græci omnes Boum-mn
coronari jumrunt :Jusslt autem rex Paume: ulrumque poe-
matum nuorum pulcherrimnm aliquam putain nouure. He-
siodus igilur primus dixit :

Pleiadibus Atlante»ualis exorieulihus

lucipe messem , arationem veno occideutibus:
hæ quidem uoctesque et (lies quadragiuta
latent : rursum vero revoluto auna
apparent, primum ut-acuitur ferrum.
Hæc uüque anomm est lex , et m, qui mare
pmpe habitant, et il: , qui valles llexuosas,
mari ilucluante procul , pinguem regionem

incolunt : nudus serito , nudusque auto;
nudusque melito, cum lempestiva omnia fiant.

l3. Post quem numerus :
Circum autem Ajaœs duos Mahaut phalanges
iinnzc , quas neque Mars vituperasset intervenions ,

[loque Minerva populorum-concitatrix : illi enim præslau-
tissimi] delecti Trojanosque et Hectorom divuln muchant,
addcnsautes hastam hastæ, scutum seum valido :
ciypeua igitur dypeum fulciebat , galon galeam , virumque
vu- :] aequo invicem attingebaut comautes galez: spiendidis
couis] nutautium , adeo densi steterunt inter-se.
Horruit autem pugna mortalibus-exitiosa hastis
longis, quais tenebantincidenies-corpora: oculosque perstrin-
gebat] splendor æreus galeis a lucentibus ,
thoracihusque recens-extersis , scutisque fulgnutibus ,
cougredicntium in-unum : valda audax-animo esse! ,
qui tune gavisus-esset vidons laborcm neque trismus-essai.

u. Crawl aulem et ln hoc Homerum admira“ laudarunt,
quad pulchrioru. qunm expcciare [on ont, carmina communis-
set, ideoque eum violonai prædicari Jusserunt : rex autan
Beslodum coronavit, dicton, :quum esse, ut me. qui ad .ng-
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Mv aËO’ birlorépœv âvôpz’îw âpxéusea, Mo’ücar.

-18. Oui 1&9 mm; au! rahaiouüpov cive“. l’axiome: ââ
un hui»: a! Miôa mû 3mm»; «058:4, Eâvôoç aux! rôpyoc,

’WÀOÔŒv miro; exhumiez nomma bri roi» ripou r06
1.47%: MM, Ê?’ m5 in napGévo; 1m75 un Miaou Gain-roi:
“14011-6171. Ko) «ouï 00mm

34111511 napôe’voç and, Miaou 8’ bri ŒÂPÆTOÇ inuit.

En’ âv Üôwp tu vain mi Sévôpsa paxpà 15019:5,

mi mimi nhîôum, «agrichât-n 8è “la”,
ùÎ’hoç âvubv cairn Âaerpa’ “ce aècâwh

momi? plume-a mluxlm’nq) à?! nîpfz’tp

mumie) 1:1me, Mis-44 gri 1:58: cæsium.

culturam et pacem adhortureiur. vicioriam reportant, non “le.
qui bella et car-des narrai-et. Victoriam igiiur hoc modo asse-
culum fuisse Hesiodum dicunl; tripodemque œreum, nem
DTËTÎO acceperut, Musis cousecrasse, une prius inscrip une
no um :
Hesiodus Musis Heliconiadibus hune consecravit ,

canin quum vicisset Chalcide divinum Homerum.

15. Carmine igitur dimisso, ilesiodus Delphos mvigavit,
oraculum ibidem consulturus, et victoriæ au: primilias Deo
mnsecraiurus. Cum vero œmplmn ingredexetur, deo replelam
propheüssam hoc inodo cecinisse dictant :

Felix me vir, qui circa meam domum versatur,
Hesiodus , Musis honoratus immomlibus:
ejus cerfs gloria erit, quocumque dispergitur nui-ora.

Sed Jovis cave Nemei pulchrum lucum;
ibi enim ubi morus exitus destinaius est.

le. Hesiodus nutem , audita oraculo , a Peloponneso discessii .
putam illam, quæ in mn en! regione, Nemeam deum signifi-
care. Œnoen veto in Imride adveniens, apud Amphiphanem
et Ganyctorem, Phegei linos, diversatur, vaiicinii sane ignam;
munis enim “la regio Jovi Nemeo consacraia eut. Cum autan
dluiius apud (limeuses commoralus esse! , suspiculi adolescen-
tes Hœiodnm sont] sua: siuprum iniulisse , eum interfecerunt .
malique, quad Eubœam et Locridem interjacet . submersc-
runt. Cum veto tertio post die cadaver ad terrain delphines
detuiissent, quo tempore festum mienne in honorera Miadnæ
celebrabutur, omnes ad lulus decurrerunt, agnitoque corpore,
illud quidcm iugentes sepelierunt , inlerfeclores autem exquisi-
verunt; qui une civium suorum irarn pertimescenfes , cymba
piscatorin raptim oompamta , ad Creuun navigarunt. E05 aulem
in ipso iünere fulmine percussos Jupiter submersit, ut narrai
Alcidamas in Museo. Erniosihenes autem dicit in Enepodo Cil-
menum et Antiphum, Ganycioris ulios,ob illud, quod dlxlmus,
crimen, cum redussent, ab Eurycie haruspice, ut leges hos-
pitales exigunt, morte mulctnios fuisse. Virglnem quidem,
horum hominum sororem, post violant: pudiciliæ injuriam,
semai suspendisse; corrupteur: veto fuisse ab hospite quodam ,
qui lieriodo cames ilineris filerai, nomine Demode. quem et
ipsum ab lills interfectum narrai. Poslremo vero Orchomenii ,
oracuio monili, corpus ad se iranslalum sepeilerunt,et banc
inscripüonem tumuio imposuerunt :

More quidam palria dives-segetum; sed mortui
ossa equos-concitantium terra Minyarum detinet

Hesiodi , cujus plurima inter homines gloria est ,

bominibus judicanlibus in tenœmine sapieniiæ.

l7. Hæc vero de Hesiodo. Romans autan) post amissnm vi«
curium circumerruns recilnbat poemaia; primum quidem The-
baida, septies mille versus, quæ sic incipit :

Argos cane , du, slüculosum , ubi reges ;

deinde Epigonœ, tandem versus, quorum initium :

Nunc aulem a recenliorihus initium-faciamus , Musæ.

l8. chunl enim nonnulli et has Homeri esse. Audiiis autem
carminibus Xanlhus et Gorgus. Midœ filil, roganteum , ut epi-
gramma, palris sui sepulchro inscribendum, componerei. Se-
puichro aulem imprima erat imago virginis ænea. Midæ mor-
iem delienlis. Epitaphium igitur, quod sequitur. oomponit z

Ænea virgo gum, Midæque in monimenio sedeo z

dum undaque (luit , et arbores aux: florent,
et iluvii lament, inundntqne mare ,
soi exoriens luœt splendidaque luna;
hic numens depiorabo super tumulo

i narra prœtereuntibus , Midas quod hic sepullus est.



                                                                     

74 il HESIODI FRAG MENTA.
19. Aaôàw à nap’ airain würm W Mihaw b

Mai: a; ’Anônum , haniwa
0&6: évoé, 8539W 1-68’ un?“ xaÀbv Ë8œxa

dîna: émçpocôvaw si) 8l il.“ déci; div ânéCmç

20. Msrà &raüranoieîrùv 08600th 51m ugçinmromxtbç
11811 char 11:68; énüv 55’. Hapachôpsvoç 8è bateau si: 107’1-

vuç , ainôv (swaôivai «un «açaï Méôovn a; Maki 163v ’AOn-

vaimv. ’Ev 8è la? Bwhvmçizp 4,61m; ôvroç, la! mpôç mo-
pévw, «miam Muni “6:8; 101k “aux.

’Av898ç [LEV origine; naî8sç, m1970: 8è Mnoç

imam 8’ :5 m8iou micmac, vis; 8è Odéon-aç-
Àabç 8’ 31v àyopim nono-65mm eîçgpa’acOm.

Aîôopévou 8è rupin 159119057390; ouzo: Bâtie“

ips-n xetyspûp, 6m51” illunai Kpovlwv.

Il. ’Exeîûsv akinapayevôpzvoç :14 Kôpiv00v, anMu cd
non-Mara. Ttuneelç 8è payât“ napayiyvmxv. et; ’Apyoç’ mi

kyu ëx rîk Daube: à lm) tâôr

OÎ 8’ ’Apyoç 1’ axoit Tipuvôé re 1190.6566”,

:EPiLuSMV 1’ ’Aclvnv tu, pue?” mû xûnov êxoôuaç,

TpmŒv’, ’Hïâvaç a, nui. àpmMew’ ’E1ri8aupov,

viao’v 1’ Aïywzv Mémé Ti, x0590; ’Axaiâiv,

15v 15W ’ÎWEyÂVSW Qui»; àyaôbç Atomi8nç

Tu8ei8nç, 05 non-984 (luna pive; Olvci8ao,
mi ZOÉveÂoc, Kanavioç àyaxhrro’ü 90m uîôç.

Toïm 8’ &y.’ Eôpûmùoç 190mm: xi”, 1660:0: quia,

Mnxtmémç au»: Talaïovl8ao dWZXTOÇ.

’Ex mîmv 8’ imite poùv 11170108.: Amynî8nc.

Tain 8’ 55H ày8u’movra paon“; vie; Ënww

EV 8’ dv8924 relégua Saïgon; ënixôœm
’Apyaîm hvoôu’ipnxeç, xévtpa «volémie.

22. Tôv 8èiAmïwv dama-:3116“; ,inrtpôolîz xupévreç bri
14;: mucâzeoûm 18 TÉVOÇ «km inrô roi) évôoEorérou 1’th

«atman, 2618i: ph 1:0le Marc érigne”, duo’va 8è
xaÀxiv émouvra, Nanisme Owiav brumât ’Ouûpqa
m0“ imbu au! mà. Mm mi un“ lviawôv, mnvôè mm
nmazrnçiôa à: Kim: étoc-raku. ’Emypâçowv. 8è tu! de el-
xbvoc aüœü’

Baie: ’Opnpoç 88’ êc-rlv, 8c ’EÂM8a rhv ueydÀuuxov

«Eau êxâu’imciv inanimé. couin,

lona 8’ ’Apyefouç, a? rùv Osmstxéa Tpofnv

üpeulpav murin: 4161.6900 iEÀs’vnç.

03 xdpw Émail ôîuoç peyakômohç ai’rrôv

êv0â8: un). ripai: âpçénn dôavoîruw.

23. ’Evôwrrpilèaç 8è ri «615i. xpôwv nvà 8191:3!)th si: Ai-

)iov si: 1m nuvûyupw. K11! irradiai; 431:1 18v upm’wôv puya»
la“ 6mm et: 136110)”, nô il àpp’r

Minimum oûôè MME“: ’AWœvoc Limiteur.

24. ’Pnôévroçôè mû Gym , o! [Liv 1mn: nova «678v xat-

vèv indium, Amie: 8è mâtin-rac ré En; si: hanap: ane-
Onm tv 1451m ’Apæéwôoc 1:94). Ti; 6è nmyûpæœ: bedon: ,
à nourri; sic ’lov Enkuae 1:98; Kpctbçulov, tâtai lpo’vov ôté-

:pzôev, «muézin; ôv i811. “Bai 8è ra; 0116m7]; xaûûusvoç,
1:11in nvcîw àç’ Maïa: èpxous’vmv, (in 9m , môôuevoç.

’Avôpzç ân’ ’Apani-qc 011861095“ Â 8’ (loué: ri;

tînôwwv 8è éuivwv-

10. Domina anima ab ils phiala argalis. , un Apollini Bel-
phioo connectai , bac prias inscription impala :

Phœbe rex , donum hoc numerus paichram deal
tua: sapienliæ; tu miam mihi 310mm scraper prœbeas.

20. Post hæc autan nommait Odyueun, mao venai.
composila prias Dinde 10005 versuum. Inde vexa Anneau pro-
feclum a Madame , Atheniensinm rage , hospitio accumula
dîmai. in caria veto, cam (rigidn and tempesins. et mais
accentua caget , hon versus ex tempura redusse dicitar :

Viri quidem coronaliberi, tartes veto arbis;
equi autem ruraux campi docus, naves veto maris;
popuius autan in concionibus sedens conspioaus.
Ardente autem igue nugustior doums videtur
die hiberne , cam nivem-demittat Saturnin.

a]. Inde Corinthum proiectas, rhapsodiu canant, magnin-
qae honoribus affectas , Argos migrai, ibiqae ex made bos

versus mitai : vQui veto Argosque œaebuat Tirynthaque bene-manium,

Hermioneaque Asinenque , profundum sinum halieutes;
Trœænn Eionasque et vilibus-oousitnm Epidaurum,
insuhmque Æginnm , Masetaque, javelles Achivomm :

hia porto pæan! vous insignis Diomedes ,
Tydides, mi paris habeas vin: Œnidæl
et Bibeneius, Capanei inclyti dilectus ûh’us..

Clam-hia veto un Eurypylus tanins ibat, similis-duo vir,
Mecistei filins Taiaionidæ regis.

Universis autan præerat voue-excellas Diomedes.
lion vero simul ocmginta aigrie naves sequebantur z

in iis aubin viri belli perili ordine-inœdebant,
Argivi lineis-thoracibus , stimuli belli.

22. Argivorum veto promues, Iupra modum guideau ea-
comio , quod ganti sa: ponta œleberrlmas tribun-li, preüosis
cam doms honorarunt encaque statua une: demeurant, ut
diumum, menstruum et mnuum sacriûciam Homero and.
niladque insuper mariachi]: quinto quoque mao Chium mi!-
terelur; statua autan du: banc taponnai. inscripüonen:

Divinus Homeras hic est , qui Heilada magnanimun
miam houesiavit sunviloqua sapienüa;

præcipue vem Argivos , qui a-diis-ædiiicatam Trajan!

dimerunt in-pœnam pulchricomæ Heleuæ.

Gains gratin amuît popuius magana arbis en):

hic , et honoribas coli! immortaiium.

2:5. In bac autan urbe allquaallsper commentas ad bien!!!
navngnüt, ut conveniui pubiioo inleresset et nilnn e corm-
bas exstructo insistent, redut hymnum in Apoiüuem, qui
sic incipit :
Memonero , neqae obliviscar Apollinis longe-jaculanlis.

26. Rectum autan hymne cam quidam Ionel chimie sa:
donnant, Delii veto carmina, tabula: albæ inscripln. in Dianæ
lempluln ululenmi. Dimisso vero conventu. poein ad ion
naviguant, ad Creophylum; iblque aliqunnlisper mmm!!!“
est, cum Jam une: and. Gain veto janin mare consedissel.
adolescentes qaosdum a pinata redeunles tartin- mimas”:

Viri ex Arcadia piscalores , num habemun aliqaid?

mis aulcm dicenübus ;
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’01”, noya huâpwôa , 86’ 05x Daim: çepo’pra ,

«Mou rèlqûèv, 1199m mimi»: 611 M701“. 01 bé 9mm! tv

un; un 61me 1mm, “Betpiaüav. 8è, au! 163v 96“?th
in: nm utùtmïv- dû; à où: 046w à; rot: IMC”: pé-
puv. “umami: 6è un“: mima, Sn rô me; «:6106 in“
mi 3M , rom 16 tu“; du» afnaf. «(ypawm ’waupüv 5E
Euh, Munioü 61mm ne! «urdu tu! du nhupàv, 1:91-
nîoc.ôç 9m, «leur; lia! étaim (v ’lcp. ’Em 6è rô (nî-

W r66:-
’Ev0d8: 194v hpùv napalm mû yak uléma,
Mg?” ûpdxw mpzîropa, 09m “Oanov.

Quæ œpimus, reliquhnus; que non œplmus, anterimus;

lupomum non mulligem , perconumn est coc , quid dlœrent .
Il“ miam raponderunt , in pheaüone quidem se nuai] œplnse;
sed pedlculoa venatos fuisse. commune quos œpernnt, reu-
qulsse, que. veto non œperant. jam in vœubus ferre. Recor-
datus 15mn- validai]. masque ünem au)! jam insulte intelli-
gents, lepulchrl lnscrlpllonem componlt; inde veto recade!)-
œm, lutulento solo. lapsum , et in mus concidentnm, tertio
post die morluum esse dictant, et ln Io sepultum. Eplgnmma
Autun hoc est :

Hic mmm caput terra obtegit ,
virorum hemum præconem, divinum Homerum.
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’ ’ IN D EX
NOMINUM ET RERUM.

Nulla præposita litera numerl in Theoyonia quærendi sunt; 0. opera et dies, S. scutum [Ici-cutis
signiûcat; numeri romani ad fragmenta remittunt.

A.

360ml“ (sa, i) , priscum Eubœæ insuiæ nomen , Il].
’Ayapz’uvmv , ovoç, Plislhcnis et Cleollæ 1. , Mycenensis,

LXXVII; vid. 11951511.
11-11201), 1) Ncreidum una, 246. 2) Cadmi et Harmoniæ

1ilia , anmipno: , 976.
’ATôvmp, 090;, pater Demodoccs, XXXIX; thnicis, LV111-

:Aykain , Gratiarum una, 909, Vulcani uxor, 946.
’Ayprog, Ulixis et Cime; 1., 1013, Tyrrhenorum rex,

1016.
“Anima ou, Ænoæ pater eVenere, 13910:, 1009.
nanan), Occulilidum 1mn, 349.
’Aôunroç, rex, cuius gruges Apollo pascebat , LXXXI.
.Aôwvtç, 160;, 1. l’huinivis et Amphesibœæ, CXCVI.
’Aéfmoç, Jovis 1., paler Emlymionis e Càlycc, CXLIV.

lundi, 06;, Harpyiarum ailera, 267. .
“00111.14, awoç, Æoli f. , XXII].
’AOüvou, tian, a1, Allienæ urbs, lapai , LXXVIII.
moman, 318; s. ne, “a; o. 430; XXX. Vid. ’AÔ’ÂVT).

2011m et ’Aûnvain , Minerve, 13; nana ex capite Jovis,
924 , qui hmm, quum eam paritura esset, devorave-
rat, 888, 895; quomodo Joris jussu (0. 65) l’ando-
run exomaverit, 573, seqq. 587 ; 0. 62, 67; Herculem
thoraœSdonavit, S. 126; qualis in Herculis scuta re-
præsenmta, S. 197 , seqq.; Herculem et Iolnum de
œnarnine cum Cycno ne Marte ineundo præmonet,
S. 325 , seqq.; Muni 51131101, ne cum Hercule pugnet,
S. 443, seqq.; Herculi cum Marte pugnanti opem fort,
S. 455; post Martis et llerculis certamen in Olympum
redit, S. 470; Perîclymenum abHercule intcrûci jubet,
XXX. Epilheta: 611515111, 318; 91111311311“, 13, 573,
888; S. 325, 343, 455, 470; 0. 72; 106911 ALÔC,
13; S. 126; A“): 0117011719, S. 197; au Osa’unw, S. 338.

Romain; 6050;, faber lignarius vocalur, 0 1130.
Alu-115m, ou, Æaci 1., Pelous, XLVI; 01 Ataxiôm, ro«

bore insignes, CLXIII, hello gaudcnteç, CLXIV. d-
Alaxôç, Phoci pater quamathe Nereide, 1005. LXIV.
A144, moç, 1) Telamonius, unde nomen traxerit, CXV.

2) Ilei (01101) 1. XLVI“.
“10:10: , adj. 1) Alyaîov 690; , Idœus mons Cretæ insulæ,

in quo Rhea Jovcm abscondit, mmxaauévov , 1:19:51: ,
584. 2) Aiyaïov môiov , campus Ægmus, prope Cirrbam
urbem situs, unde nomon lraxeril, CXXXV.

Aiyeiônç , ou , Ægei 1., Theseus, S. 182.
Alyln , 1) Panopei filia, a Theseo ammi, LXXXV, et in

matrimonium douta , LXXXVI. 2) Reliadum uns,
01V.

111811; , me, s. au) et Mazout»; , i0; et “A14, 180;, Plulo ,
Rheæ et Salami 1., 455. Proserpinam rapuil, 913,

cam qua in Tartan habitat , 768 , 774. Epitheta z
1ç011L0: , 455, 768, 774, 11911596; , O. 158; Z5134 106W“,
0. 465; 0:0; XÜÔVIOÇ, 707; êvépqun uraçûlpévmmv
àvaîoawv, 850. ’Aîôoç xuvén , quacum Perseus in Hep

cuiis clypeo repræsentatus, S. 227. ’Aiôoc c101», S. 151,
et ’Aîôâo-ôe, S. 254 ; 6611.0; m6906 “A1510, O. 158;
’Aîôsw miam, Cerberus , 311.

’Aiômvaùç, 710:, 913; vid. 31161);

Alôùç, oüç, Pions, cum Nemesi e terra aufugit, O.
197 , soqq.

Aifmnç , ave! sa), Coichorum rex, Salis et Perseîdis 1.,
Cimes frater, Baaüeùç, 956; ex Idyia pater Medeæ,
957, seqq., 992 , ôimpeçn); Bastia)“ pater Jophossæ,
LXII; ad eum Phrixus venit , l; ejus miam, Medeam,
J350 Iolcum drlxil, 994.

AIOspïn , nua Heliadum , 01V.
Aîeùp, 690;, Erebi Noctisque 1. , Diei frater, 124, sq.;

pater Broti ex Himera (Dia) , CLXXII.
AIOioneç, 01, quorum rex Memnon, 985. CXXÏXII.
Alômv, cognomen Erysichthoni unde inditum sit, CCXH.
Aiveîaç , au, Veneris et Anchisæ 1. , 1008.
Alvûîo: , Jupiler cognominntus ex Æno, moule Cephal-

loniæ , CLI.
Aïoli; , 180;, adj. 1em. Æolia, KG“, O. 636.
“01150:1, oi, Æoli 1111i , reœnsentur, XXII].
AioÂoç, Hellenis 1., XXIII; pater complurium 1iliomm,

qui recensentur ibid.
Atm-roç, pater Tlesenoris et Perilhoi, CLXXVI.
311;, 160; , S. 151 , 227 , 254; vid. ’Aîôn;..

Ain-nm; , Fluvius, Oceani et Tethyos 1. , 342.
Alaoviônç, ou, Æsonis 1., .1830, 993, 999.
Aîamv, avec, Jasonis pater e Polymela, LXXXIII, CLXXXI.
Ain/n, mons, CXXXVI.
AËTm).01, ol , Ætoli, a quibus Apollo Cordes defendit,

0X].
’Axaîa-m , una Oceanitidum, 356.

’Axaroç. De ejus uxore Peleoque historiam ab Hesiodo
fuse naratam fuisse, CXClX

mmm, Nercidum una, 249.
’Ax-cmp, opoç. Ejus miorum corpora in unum canneta,

LXXI.
30.:ilu’yoç, Seri frater, X0“.

117w, “ni, DoloreS, Eridis liberi , 64119069111, 227.
’Ahu’xuœv, ovoç, Fluvius, 0œani Tethyosque 1. , 341.

Min , unn Nereidum , 245.
314111.61) , une Nereidum , èüa-réçavoç , 255.

1111.6601“, Perieris 1. , Seri pater ex Alcyone, X611.
’Almibouç, Partlmonis 1. , ab Œnomao interfectus, CX.
31mm, Amphitryonis pater, S. 26.
“hadène, Alcci 1., Amphitryo, S. 112.
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’Ahivooc, Amies frater , LXXVII.

lupin, Electryonis min, cum Amphitryon marito
Thebas venit, S. 3 , seqq.; mulet Herculls e love,
943, S. 52, Iphiclis ex Amphitryone, S. 54; um-
oçupoç, 526 , 950.’ S. 467. LXVI.

’A).xuévn , Seri mater ex Halirrliolhio, XCII.
“A104 , il, urbs Ætoliæ, ab Aloëo condim, LX.
’Mçuàc, Fluvius, Oœani et Tcthyos f. , 338.
’Alçunôoia, Adonis mater e Phœniœ, CXCVI.
Rima); , Eux, Aloidarum ex Iphimedea pater esse rucha.

tur, LX; vid. Âmiôai.
’Alotôau, ol, (0ms et Ephialles), Aloëi 1ilii, nominan-

tur, qui revera Neptuni1ilii sunt ex Iplnimedea, LX.
71144914141511“ ou, Hippostratus, Amaryncei aut I. aut

nems, LXXXVIII.
“papi/1159C , tu: , Hipposlrati aut “un aut pater,

LXXXVIII.
“pmiônç, ou, Ampycl II, Mopsus, S. 181.
Zuuo’zoviôcu , al, prudenlia insignes, CLVIII.
’Auupoc, Thessaliæ “avina, «076801945 XLVI].
“Wtâmoç, pater Amphilochi , CCVII.
’Apçzôa’zpaç, mac, Artibiœ pater, CCVI. In ludis fune-

brihus Amplnidamantis, Chalcidensium regis , “osio-
dus poeseos vicloriam reportai, 0. 658 , seqq.

’Apçayvietc, à, Vulœni nomen , 571, 579 , neptxhrrèç;
S. 219, ûvrôç; 0. 70, 945, àyaxlvrôc; LXXXII.

’Apçiôoxoc, Orchomeni 11, CXC.

“wilaya: , al , Disceptaiiones , Eridis filiœ , 229.
’Apçûoypç, Amphiarai 12, CXVII , ab Apolline occisus,

CLXXXVI.
mimi» , ou”); , Oceanitidum nua, 360.
nymphal , una Nereidum, 243 , 254; mater Tritonis e

Neptune, 930.
magnaient, mm, Alcæi 1., S. 28; Alcmenes conjux,

âçiîoç, S. 2; ex ea Iphiclis pater, S. 54, laccaôoç;
Eleclryone interfecto, S. 11, 82, cum Alcmene uxore
Tirynlhe Thebas migrai, S. 2, 12, seqq., 80’, 81;
Bœotornm, Locrorum, Phocensium dux, Iaoaoôoç,
S. 37, Taphîis ne Telebois bellum infert, s. 44, 19,
591111-

Apçlrpumiâbm, Amphitryonis f. , Hercules , 317 ; S.
165, 416 , 433, 459.

’Apçim , ovoç , cilhara caucus Thebarnm mœnia ædilical
mm Zetho fratre, CON.

’AvaEiSiz, Plisthenis et Cleollæ (Dia, Agamemnonis ac
Menelai sont, Pylndæ ululer, LXXVII.

’Avaupoç , Thessaliæ nuvius, S. 477.
’Av’Mem, minois 1., Eurygyes quoque appellatus,

LXXVIII.
’Avôpormdat , al, (Homicidia), Eridis filiæ, 228; qua-

rum nua in Herculis scuto repræsentala , S. 155.
“in: , Messaiiæ urbs, minou, S. 381.
’AvOn, oppidum, S. 474.

1mm , Pylonis filin, mater quatuor filiorum et Joleœ
filiæ ex Euryto, mimiez: , XLV.

“mi-m , Pans, Noctis 1ilia, 224.
’Anéuç , me); , mons Nemeæ, 331.
17:67.).nw, aux, 61.116610“ 94; M, 347; tumôele’mç

M, S. 100. S. 68, 479. Jovis et Latonæ 1., 918,
LXXXVII, Cvam; quo die nains, 0. 771; pater
Æsculapii et Empidis ex Anime, LXXXVII, Arislæi
e Cyrane, LXX, Chæronis e Thero, LIV; Admeli
gages pasœus, LXXXI; cam Neptuno Trojæ mœnia
exstruit, XLVIII; Cyclopes occidü, XXXIII; Curati-
bus opem fert contra Ætolos, Meleagrum inter1ici1,
CXI; Amphilochum interücil, CLXXXVI; ejus in luco
Hercules cum Cycno pugnat, S. 57, éxmôàloc; in

-llerculis seum repræsentatus , S. 202, 4184m1 Aumô-

ulôç; a Pæone distinctns, CI ; “mmm, S. 70; ApolIo
pastoralis, i. e. Aristæus, LXX.

’Apaôoç, Mercurii et Throniœ f. , XXXII.
’Apyeîoç, adj. Argivus. ’Hpn ’Ayain, Juno Argiva, 12.

ÀPYEIÇO’VMÇ, Mcrcurius, aidxropoç, 0. 68, 77 , ûwôç,

O. 84.
’Apsiœv , avec , IIerculis equus, xmoxaïmç, S. 120.
’Apyémç, Venlus , Astræi Auroræque f. , 379, 870.
“’Ap-mç , Cyclopum unus, 61169111130080; , 140.

’Apyoç, ou, 1) lus custos, describitur IV. 2) Phrixi 1’.

ex Jophosse , LXII. -’Apyoç, se; , rô , lmàôotov, LEI; olim &wôpov, posta
Ewôpov , LXIX.

’Apyù, aüç, i) , Argonautarum navis , LV1].

’Apyœvaümz, 01, Pliasidem trajcœnmt, LV1; Oceano
injecta ad Liliyam appulerunt , LVII.

’Apêm-xo; , Fluiius, Oceani ac Tethyos 1., 345.
Xpéo-rmp, opoc , Mycenes marilus , CVlI.
’Apnç, 1,04, Mars, Jovis ac Junonis 1., 922; ex Venere

pater «Mât» et Asipw , 934 , nique Harmoniæ, 937;
Cycni palet, S. 59; ab Hercule vulnoratus in priore
quodam œrlzuuine, S. 359, .599; posterius ejus cum
Hercule certamen, S. 425-406; in quoilerum vulnera-
tus, S. 400, seqq., ad Olympum redit, S, 466; in
Herculis clypco repræsenlatus, S. 191 , seqq. Epilhela:
àxàçmroç àü’râc, S. 346; àvôpoçàvoç, S. 98; BIOMÔÇ,

S. 191; [39100191141104 oühoç, S. 441; 99010101764, S.
333, 425; êvapçàpo; ointe; , S. 192 ; éworôpoc , S. 934 ;
molinopûoc, S. 936. ’Apnoç lpya, bella, O. 145; 6:0:
“1491:0; bellalor vocatur, S. 181; XLV, LXXXVIII,
XCllI. - S. 109, 434, 444 , 446, 450, 457.

’Apfn-n, Alcinni soror, LXXIV.
“ramdam, Munis f., Cycnus, S. 57.
’Apzéôvn, Minois filin, 948; Bacclli uxor, 2117013, 947, quam

Jupiter àÜ’ivæmV nui chipa» reddidit, 949; a Theseo de
relicta, LXXXV, LXXXVI.

’Apzpm, oz, Mysiæ populus. Apud hon Echidnæ socles
erat sublerranea, 304.

’Apia6a;,aw0ç , pater Molyri , LUI.
“Ana-raïa, Apollinis et Cyrenes 1., Apollo pastortlls,

LXX; Autonoen uxorem duxit, Ba0uxaimc, 977.
’Apxaôia, ubi Pallantium urbs, CXCVIII.
’Apnàç , 6:50; , Jovis et Heliœs 1., XCIX.
’Apxroç, à, Centaurus, S. 186.

34po , i) , XCIX. Vid. tu“.
“9110M, à, W9, 0. 565, 861111., 610.
’Appmi-n, Martis ac Veneris filin, Cadmi uxor, 937, 975,

et ex eo malm Inus, Semeles, Agaves, 976, Auto-
noes, 977 , Polydori, 978.

’11an , oppidum Bœotiæ, S. 381, 475.
.ApINlat , al , Aêllo et Ocypele , Thaumantis Electræque

tiliæ, mogol, 267 , q. Phineum ad me Scytha-
mm terrain propellunt, CXXXI; leur; Calanque pre
cibus ad Jovem missis e morte servantur, CL], CLII.

’Apmvôr. , Æsculapii et Eropidis mater ex Apolline,
LXXXVII.

’Ap’rswç, ce“, w, Diana , Jovis ac Lainnæ Mia, lolémpa,

918 , 14; Heliœn (Callisto) in ursæ speciem convertit,
XCIX; Hecaten ex Iphigenia l’œil, CV; Orioni vim
sibi a1Tcrre studenti scorpionem immitlit, qui eum
inieriicit, XLIII.

14911614, Amphidamantis filin , CCVI.
’Acôoloc, Ceutaurus, alme-nie, S. 185.
340-111 , 1mn Oceanitidum, 359.
’Ao’xHjmtx , Æsculapius, Apollinis et Arsînoes 1., 69111:0:

àvôpcîw , àpüpmv, mîepôç , LXXXVII; Machaoms pa-

ter e Xanthc, CLXXIX; Jovis fulmine percussus,
XXXIV
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’Aa-xpn , viens in vicinitaœ Heliconis situs, ubi Hesiodi
pater consedit, 0. 639 , seqq.

hmlnôùv , Orchomeni 1., CXC.
axa-rapin, Phœbes et Cœi fins, comme“ uxor Persæ,

409; ex eo Hecates mater, 411.
lmspŒmv , avec, rex Creœnsium, oui Jupiter Europcn

connubio junxit , CXLIX.
morgan; , Crii et Eurybiæ f. , “(ne , 376; quatuor Ven-

torum , Luciferi, aliornm Astrorum pater ex Aurore,
37s, seqq.

’Amôoîpeu, quæ Astyoche ab Homero (B. 513) voca-

fur, X0.
“mmm , Schœnei 1ilia, LXXIII 3 noôôxnç 87a , LXXII.
’Am, Eridis min, 230.
’ATÏŒYEV’ÀÇ, èç, adj. Atlante tutus. 111111661011 ’A-rlaysvéwv,

0. 383.
’A-rhvriç, 180; , Atlnnlis filin, Naja , 938.
“du; , aux, Japeti et Clymenes 1., aparspôçpmv, 509;

cœlum capile manibusque sustinet , 517 , 891111., 746,
’Ians-roîp 1:61;

’Arpeîôau’, et, Atrei nepotes, Plisthenis 6111 , Agamemno

et Menelaus, a!) avo educati, LXXVII; diviliis insi-
gnes, CLXIII.

’Arpeùç“, tu); , Agamemnonis ac Menelai avus, LXXVII.

’Arpovroç, à, una Parcarum, 218 , 905; in Herculis
clypeo repræsentata, S. 259.

A15) ç , 161x , ù , urbs Bœotiæ, uhi Græci Trajan] pro-
f turi tempestatibus retenti sunt, O. 651 , seqq.

Aûrôlwoç, furandi arte insignls, LXVIII.
Ath-01161], 1) Ncreidum une , 258. 2) Cadmi et Harmonlæ

(un; Aristæi uxor, 977.
149908117)“, Venus, àçpoyevùç 0:51, 196; e genelalibus

Urani in mari natanlibus mata, 188, seqq.; nominis
derivalio, 195 , seqq.; e Marte maler 4,6600 et Asi-
pou , 934, et Harmoniæ , 937 , 975; ex Anchise
Æneæ mater, 1008; Phaëthontem raplum templi sui
custodem fuit, 987 , seqq. ; quomodo Pandoram exor-
naverit, 0. 65; a Tyndareo neglecta qunlem pœnam
ab ejus miabus palier“, CXLVII. Epithem : amom-
çapoç, 16; nokôxpuaoç, 980; 0.521; S. 8, 47; L;
11171014151671: , 989; CXLVH; 1906611, 822 , 902 , 975 ,
1005 , 1014; O. 65; C. Vid. Kuôéçua , Kwrpoyevùç ,
Kx’nrplç.

141111.01, al, Græci, Troiam trajecturi procellis Aulide
retenti, 0. 651“, seqq.

“Alehbîoç, Fluvius, Oceani ne Tethyos 1., âpyvpoôivm,

340.
’Axdkùç, 710; , Pelei ac Thetidis 1’. , 17457111019, 61111019.»! ,

1007; e neœ fratrum soins sen-valut , Il; Patrocli fra-
1er patruelis, CLXXXVIII.

“En, 60;, il , Trislitia, quaiis in Herculis scuta repræ-
uniate fuerit, S. 264, seqq.

B.

Benepoço’vmç , cum Pegaso Chimæram occidit, 325.
8700;, rex, Throniæ pater, XXXII.
B131 , Vis, Pallantis et Stygis fiiia, 385, cam Kpœreï

(Robore) apud Jovem babilans, 386, seqq. 401, seqq.
Bouimoc, adj. Bœoücus. ’Ypin Boum-in , XLlX.

Bomrrol, 01., soeii Amphitryonis Taphios ac Teleboas
debellantis, «113511:11:01, S. 24.

Bopêaç, une et ou et a), Ventus, Astræi Auroræque 1.,
01111111901651.1604, 379, 870. 0. 506, seqq; k (hénon
Bopéov, 0. 518; Gpntxtoç , 0. 553.

Boôczpzç, 6, undecim ætatibus major natu qnam Hercu-
les , CXCVH.

Mg, au, Neptuni 1., cxm; Polyœonis pater, 01X.

INDEX NOMINUM ET RERUM.
Bpm’peox, 817. Vid. ’Oôpm’pemç.

Mmc, ou , Cyclopum unus, 140.
Bporà: , Ætheris et Diei 1., CLXXII.
8962111, Minois filin, mater Orionis e Neptune, nm.

P.

raïa, Teilus , prima post Chaos 011.1, sùpüo-repvoç, 117;
sine viri concubitu mater cœli , 127 , Montium, 129,
Ponti, 131; e Cœlo mater Oœani , 133, Cœi, Crii ,
Hyperionis, Japeti , 134 , Theæ, Rheæ, Themidis,
Mnemosynes , 135 , Pha-bes , Tenu-os , 136, Saturni,
137 , Cyclopum, 139, Centimànonun (00m Briarei-
que et Gyæ), 147; a Cœlo filles rain; èv m0116“
occultanœ ultionem peliturn ferrum cm1, 161 , fal-
œmque fabricatur, 162, quam Snturno dal, 174, (vid.
porro Oùpazvà; et Kpôvoç); guttis cruentis genitalium
Cœlo resccwrum susceptis, 182, seqq., Fur-las, Gi-
gantes Meliasque nymphes parit , 185, seqq.; ex Tar-
taro mater Typhoëi, 821 ; Centimanos ex limbo ad
lucem reduci jnhet, 026, seqq.; Jovem Deorum nagent
creari jubet, au. - 20, 45, 421, 463, 470, 494,
891; “dém, 159,173, 479, 821.

ramas” , uns Oceanilidum , 353.
rallai-ma , une Nereidum , 250.
hmm, Nereidum una , 244.
Fep’hvloc , Nestoris cognomen , quia apud Gerenos educa

tus est, XXX, XXXI. -
l’épuvoc, al, populus Messeniæ , lmôôap-ot , XXX, XXX].

mmm: , 16, Mesæniæ oppidum , ubi Nestor educatus
est, àvOepôev, XX)“.

mm, aux , rô , (Senectus) ex Nocte mmm , 00161151701: ,
225.

Tnpuoveùç, 710c , Chrysaorîs et Gammes 1., æpixâçnvoç ,

287 , 979, seqq. ; in Erythea insula interfectus ab Her
cule, qui ejus baves abducit, 289, seqq. , 982. 309,
Vid. ’Opôpoç.

rhuma; , al, Teilun’s filiî e guttis cruentis genitaliuln
Cœli a Saturne resectorum, 185.

Daxroçâyot, ol , gens Scythica , CXXXI.
17101153121, Nereidum nua, 244.
nauxovo’pm , mm Nereidum, çnquuetôùç , 256.

Dam-1.17m“, Minervæ nomen pmprium , 587 , 6116ch-
rpn; Minervœ epitheton sæpius , vid. 1404m1.

nûxwv, on“, il , tubs Cephisso adiaœns, émana),
CXLII.

Popyeïoç , adj. 116-in roman, Gorgonum capita, S. 236,
8131111-

Fopyù , 00: et roman, 6voç. Top-(nô: , Gorgonis. i. e. Me-
dusæ, caqu Perseus in Herculis scato repræsentams
portai , S. 223 , Savoie «6.113900; a! F0970! et Popyôveç,
Gorgones (Stheno, Euryale , Medusa) Phorci Cetusque
(iliæ, in extrema on 0mm cum Hesperidibus habi-
tantes , 274, seqq.; (plaies in Herculis clypeo repræ-
sentalæ , S. 229, seqq. , ankh-ci re un! m) çarai.

Fopyzbv, vid. Fond).
rpâut , a1, Pephredo et Enyo, Phorci Celusque 1111:1: ,

“liardant, 270.
rpaïxoç , Jovis et Pandoræ 1., XX.
10973171110“ Fluvius , Oceani ac Telhyos 1., 342.
[11311: , Gym; s. Gyges, Telluris Cœlique f. nentimanus ,
2 147, seqq.; 618; 714, duroc «02:51:01.0; 734; 817. V11].

06916295164.

A.

“mulot ’lôaîot , 01, Dactyli Idæi , in Creta insula fanum

lemperarunt, CLV.
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Amant, al, humides, Banni mina, Argos lwôpov reddi-
derunl , LXIX.

Ami-r, , Perseî mater, iüxopoç, S. 216.
Amtôm , ou , Danses 1’. , Perseus , S. 229.
Amar): Argos Ewôpov ex àvôôpcp fouit, LXIX.
Asîuo; (Pavor) et 4,6604, Martis ac Veneris 1ilii, 934;

Martis comites, 935, seqq., s. 195 , 1163.
Mncûimv , mvoç, Prometlu-i ac Pandoræ 1. , XXI; cujus

in ædibus Jupiter Pandoram compressit, XX; ejus
posteri in Thessalia regnnbant , XXIV; Leleges ei a
Jure dati , XXV. ;

Anton , am; , Euryti et Antiopes 1’. , XLV ; pater Phylaci,
CLXII.

A711“, il, insula Apollini sacra, ubi Hœiodus alque
Numerus hune Deum oecinere, CLXVIII.

Atpûmp , rape; et rpoç (912) , Gares, Rheæ ac Satumi
filin, 454; mater Proserpinæex Jove, 912; e Jasio
Pluti mater, 969; Cychriden serpentem famulum
suum Elenside fuit, COI. Epithela: dm, 0. 465;
à: Gaiwv , 969; hia-répavoç , alôoin, 0. 300; nokuçôpôn,

912. Agrorum fruges ému nui-repu, 0. 393 , vocau-
tur, et Anuûrapoç au.) , o. 32, «se, 597, ses; s. 290.

Amphi/5111 , Agenoris tilia , XXXIII.
Aix, amen, Cleollæ pater , LXXVlI.
Aie-4m; , adj. (geminus). Aiôupm acclamai, Didymi colles,

in Thessalia , XLVI].
un, , 1) Horarum nua, 902; 2) Justitia , virgo, 10vis

11113 , O. 256 , de qua O. 220, seqq. et O. 256, seqq.
Aîxmç , vo; , XXVI.

Alban. , uns Heliadum , GN.
ALÉWTI , Omnitidum una , Épafù , 353. (Veneris mater),

inter numina a Musis œlebrata nominatur 17 , mm.
Atùrm; , Bacchus , Jovis et Semnlcs filins, «010177.02; ,

941 ; Ariadnen uxorem durit, xpuaoxo’pn;, 947; Œno-
pionis pater, XXXVIII , a Proetidibus neglectus ipsas
insania punit, XXIX; 86901. AlùWÜG’OU n°10711050: , O.

613. --- S. 400; LXV.
Aphloç , Centaurus , “avxeiôn; , S. 187.

Agir, , mm, unus e principibus Lapitharum , S. 179.
A-rzwém, Nereidum una , 2/18.
Ava-nuira , (Legum Contemplio) , Eridis min, 230.
Avion, Thesprotiæ urbs cum Joris oraculo, LI, 5 ,

5mm, Pelasgorum sodas, CXXXIV.
noça; , frio; , 1) Oceannidum una, 242 , 350; Nereidum

mater, 241. 2) una Nereidum , 250.
A5114, Hellenis 1., XXII].
AGI-nov neôiov, rô, campus Dotius Thessaliæ, ubi Thamy-

ris vales oculis privatus èsl, XLVII.
un», 00;, ana Nereidum, 248.

E.
Eî).:çvîr7r,;, mame 1., Tityus, CLXX.

matée“, Blali 1., Ischys, LXXXVII.
Eilziûuta, levis Junonisque filin, 922.
flip-km, IIorarum uns, “luthier, 902.
’Emzïoç, quinque üliarum pater e filin Phoronei , X01.
’Eu’t-n, Persan et Asteries filin, 411; cujus laudes canun-

lur 411-452; Scyllæ mater e Phorbanle, XLIII; (“acta
ex Iphigenia, CV.

TEE/1,, neque Ledæ, nec Nemesis, sed Oœani ac Tethyns
ûlia, XXXV; ejus procos ab Hesiodo fuisse enumeratos,
XXX“; belli Trojani causa, 510mm, 0. 165.

nama 7190:. mons Bœotiæ, 54.
’Ehuæriç, îvoç, tubs Attica, Canari sacra, CC].

ilium, 1) (quæ Callisto ab Hygino’ nominatur), Lycnonis
min , Arcadis mater e Jove, inter astra Arctos (Ursn)

nuions
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major, XCIX, ubi alus historia. 2) urhs Aclmjæ, S.
381, 475.

’Ehxcbv, 51m, Bœotiæ mons, Musarum sades, 2, 7; (deeoç,

23; cujus in vicinia Ascra situ crut, 0. 639.
’Ehxmvziôeç, ont, Musæ cognomiuantur, 1; 0. 0.38.
7511514, 6160;, Garda, lepû, 0. 653.
“En”, mu; , Promelhei ac Pyrrhæ f. , XXI; pater

Dori, Xutlii , Æuli , XXII]. A
’E’ùom’n, regio Thesprotiæ, describitur , LI.

1211:1; , tao; , Spes , sala remansit in Pandoræ amphora,
0. 96 , seqq.

’Evôuuîœv , (avec , Aëthlii et Calyces f. , oui Jupiter vitæ

mmm sibi ipsi destinandi pou-slalom dudit, CXLIV;
qualis ejus historia npud Hesiodum fuerit, LXI.

’Ewoaïyamç , Neptuni numen proprium cum epitlietis ;
paging-narre; , 818; yamen; , L; êpixmoc, 441 , 4511 ,
930; raüpeoç, S. 104. Neptuni epitlieton, 15.

“Emilia; , numen Marlis, S. 371 , âvaE.
.Ewà» , 06;, Græarum ailera, 190161:57:11“, 273. ’ ï
’EEéôtoç, unus e principibus Lapitharum , S. 180. k
’Evrsioi (5789:; , Epci , Elidis incolæ , LXXXVIII. k
“Ennui-n; , dæmon (Romannrum Incubo), LXXX.
“EmpnOSùç , Émç, Japeli et Clymones 1., âpzptivoo: , 511 ;

Pandoram a love sibi missam excipit, 513; 0. 814,

50W]- i’Emdnopoç, FIuviustcenni ac Tethyos f. , 341.
’Epatà),oü;, 1) Musarum uns, 78. 2) Nereidum una, 247.
1:95.604, wc, rô , Erebus, Chaus 1’. Noctisque frater,

123; Ætheris et Diei pater ex Nocte sorore, 125. Lo-
cus infernus, in quem Menœtius a Jove deiectuûst,
515; ’Epéôsoçw , ex Erebo, 669.

’Epexôcùç , in); , Sycionis pater, CLXIX.
’Epwôsç et ’Epwüç, al , Furiœ, Telluris tiliæ e guttis

cruentis pudendorum Cœli a Satumo resectorum, 185;
quo die Homo deo serviant, 0. 803.

Tptç, 180;, i), Contentio, Noctis filin, uparspo’Oupoç,
225; 0. 17; mater Laboris, oblivionis, Famis , etc. ,
myapù , 226, seqq; Horci (J urisjurandi) mater, 231 ;
0. 804; in Herculis scuto repræsentata , S. 156. ’Ept-
ômv duo genera (Æmulatio atque Invidia) descripln
O. 11 , seqq.

’Eppa’mv, œvoc, Mercurius, àxo’txn’ra, XXXII. Via. ’Eppiç.

’Epueiaç, Mercurius. 0. 68. Vid. ’Eppüç.

159117,: et ’Eppoîwv , (ovo; et ’Epuetaç, Mercurlus, Jovis
ac 111.1sz 1., 168mm, 111.905 àOavdtœv , 938; pater Arnbi

e Thronia , amman , XXXII; quomodo Jovis jussu ,
0. 68, Pandornm exomaverit , 0. 77 - 88, 0:sz
râpai; cum Pundora ad Epimctheum missus, 0. 84;
Boreæ tilios a persequendis Harpyiis desistvre ac re

’verti jubct, CL]; pccudum fertilitali ravet, à“.
’Eppuôv-n, Menclai tilia, XCIII.
“Eppoç, Fluvius, Oceani ac Tethyos f. , 343.
’Epo;, à, Amer, deorum primigeuiorum unus. lumps-

191:, 120; Veneris cornes , 201.
159110211, , Erythea insula, ubi HerCuIes Geryonem vicit,

nipiëëwoç , 290, àuçiâëuroç , 983.

’Epucilûœv , ovo; , unde Aîûwv appellatus sit, CCXII.
’Epcîrm: , 160;, Apollinis atque Arsinocs tilia , LXXXV.

’Emrepiôs;, ai , Noctis tiliæ, malorum aureorum custo-
des , in extrema Oceani ora habitantes, 215, kummel,
275, 518.

’Ersoxli: , éon: , CXX.
’Eréox).o;, Cephissi Fluvii 1’. , primas Giatiis sacra l’oeil,

CXLlll.
Eüayoç-h, Ncmidum una, 257.
150117:11:11, llylli tilia, Polycnonls uxor, 01x.
Eùo’rpvn, Numidum una, 259.
1:06am, insula. Nominis derivnüo, III; ibi Chalcis urhs,

(i
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cxxm; Orionem ibi habitasse, CLXXVIII; hue He-
siodus Aulide trajecit, 0. 651. Vid. ’Aôamiç.

2136113911, 1) una Nereidum, 244. 2) una Oceanitidum,
360. 3) llyadum una, ravümnloç, LXVII.

11201590: Fluvius, Oceani ac Tethyos f., 345.
Eùxpoîvm, Ncreidum une, 2113.
làù).11u’w; , unn Nereidum, 246.

Eùveixn, lina Nereidum, 247.
12131709111, Homrum una, 902.
Eünôuvm, Nereidum une, 261.
1110998111, trium Gorgonum una, 276.
Eùçôaioç, ab Œnomao occisus, 0X.
E-quava’won, Hyperphantis lilia, Clymenes mater e Mi-

nya, CLXlI.
156996111, Telluris Pontique lilia, 239; e Crio mater

Astræi, Pallantis, Persan, 375 seqq.
Eùpwûnç, nllemm Androgei nomen, LXXVIII.
Eûpt’ùoxoc Cycliriden drawnem prolligavit, CCI.
Eùpüuaxoç, ab Œnomao occisus, CX.
Eùpuvôpn, Oceanitidum nua, 358, 908; mater Gratiarum
-’ ex Jove, 907 seqq.
EÛPUO’ÔEÙÇ, 1710:, S. 91, 60.1112051105.

Eùpwimv, mvoç, pastor Gcryonis, a!) Hercule inter-

fectus, 293. ;Eôpwoç, Stratonicee 1., quatuor miorum pater ex An.
tiope, XLV.

15139151171, 1.) Pliœnicis lilia, e love mater Mincis, Sar-
pedonis, Rhadamanthi, CXLIX, ubi ejus historia. 2)

a Oceanitidum, 357.
Eûréçnm, Musnrum una, 77.
Eüçnuoç, Neptuni ac Mer-ioniens 1., L.
Eôçaçoaüvn, une Gratiarum, 909.

Imam“ LXXX.
’Exeuoç Tlmandmm uxorem duxlt, VIII.
T115”, Chrysaoris et CallirOes filin, xparepôçpwv, 29/

seqq., ubi ejus descriptio alque historia; e Typlinone
mater Otl1ri, Cerberi, Hydræ Lemme, Chimœræ, 306
un; Sphingis mater et Nemei leonis ex Othro, 320;
euh terra inclusa apud Arimos, 197M, 304.

’Ewcçôpoç, dru-nap, Lucifer, Aslræi Auroræque 1., 381.

Z.

ZevEd), 09;, 11m acra-niüdnm, 352.
Z2134, A16; et vaàç, Jupiter, Saturni et Bheæ 1., 457, in C feta

insola natus atque educatus, 1168-484, lapidem suc loco
a Saturno devoralum, 485 sqq., deinde evomitum, 497,
Delphis exstruxit hujus rei monumenlum, 498 seqq.;
Minervœ pater ex Metide, qua devorata, 886 seqq.,
899, illa ex ejus capite prosiluit, 92/1 seqq.; Horarum
ne Parcarum pater e Themide, 901; Virginis, astri, ex
eadem, XI ; Gratiarum ex Eurynome, 907; Proserpinæ
ex Cerere, 912; Musarum e Mnemosyne, 53-61, 916;
e Latona Apollinis et Dianæ, 918, LXXXVII; ex Ju-
none Hebes (c1. 952), Munis, Ililhyiœ, 921; e Main
Mercurii, 938; Bacchi e Semele, 940; Herculis ex
Alcmene, 943, S. 27 seqq. et 52 seqq.; Arcadis ex
Helice a. Callisto, XClX, Græci ex Pandora, XX; e
Thyia Magnelis ac Maoedonis , XXVI; minois, Same-
donis, Rhadamanthi ex Europa, quam havis specie in-
dutus in Cretam insulam trajecit, ibi compressit, dein
Asterioni regi in matrimonium dedit, CXLIX; pater
(historia et Pollucis, XXXVI; .Aëthlii pater, CXLIV;
Stygem lionoraturus ejus liberos, Binv et Kpo’zroç, , suos
comites focit, 386, 388, Deorum jusjnrnndum consti-
tuit ipsam 399 seqq., cujus ad aquam petendnm Iridem
mittit, quando Deorum alicui jusjurandum dandum
est, 787; quomodo Hamlet) honoraverit, 412; liberal

Cyclopes a Saturno sub terra vinctos, 501; qui tonitru
et fulmen ei dam, 502 seqq., 141, qua: Pegasus ips!
fert, 286; Menoetium in Erebum dejicit, 514; Miami
cœlum (lat sustinendum, 520; Prometheo vincto aqui-
lain immiltit, quæ ejus jecur rodat, 521 seqq.; Cen-
timunos a!) Urano sub terrain detrusos ad lucem redu-
cit, ut Diis contra Titanes opem feront, 624 seqq.,
639 seqq., 069; Jovis contra Titanes certamen descri-
bi1u11 687 soqq.; Typhoeum fulminibus oppressum in
Tartarum detrudit, 853-868; Tellure suadente Deorum
rex creatur, 884; quomodo a Prometlieo deœptus,
535-569; Pandoram fingi atque exomari jubet, 570,
585, 0. 60 seqq., eamque paromm ad Epimetheum
mittit, 0. 83; ævi aurei auctor, 0. 163, ac fermi,
0. 158; heroes in Thebano ijanoque hello occisos ad
panâpwv via-ou; delegat, 0. 167 seqq.; Eubœæ nomen
Ahnntidi insulze tribuit, Il]; Io a se compressam in
vaccæ speciem convertit, neque amplius se cum ipsa
coiturum jurat , V; Deucalioni Leleges dal, XXV; Escu-
lapium fulminis ictu interlicit, XXXIV; ejus oraculun
Dodonæum, L1, 5 seqq.; com Junone de concubitus vo.
luptate deceptat, CXXI; quo donc Endymionem dona-
verit, CXLIV; e formicis Myrmidones facit, LXIV.-
Epitheta : chialez, 11, 13, 25, 52, 735, 920, 966,
1022; s. 322, 443; 0.99, 433,601; cxxrv; âvaE, 660
(Kpôvou 010;); paxâpsca’w âva’wwv, S. 328; 6.6/1va
koulak, 0. 608; 0517W 3100.51); au“: âvôpôv, 923 ; 5,10111:

phôs: 31661:, 5/15, 550, 561; 84961119110; , 388;; S. 318;
o, 79;eùpoœq1, 484, et eûpômra, 514; o. 229, 239,281;
êPïYôowroc, 41; éplcôsv’ôc. 0. “à; éWWYOS, 8L5;

xôôca-roç, 5118; Mac, 76, 81, 465, 479, 708, 952, 1002
S. 371; O. 122; MTÎSTŒ, 5G, 520, 904, 914; 5.133, 383;
0. 104; année“, 286, 457; 0. 51, 709; veçaîsnyzpén,

558, 730, 9M; O, 53, 99; ara-119, 0. 143, 259; CXX;
«un» àvôpâw re 016v “ce, 542, 643, 838; 47, 457, 468;

S. 27, 103; O. 59; reparuépawoç, 0. 52, 273; XXVI;
Weppwhç, 5311; S. 1113; Wrôpsué’mç, 568, 601; O. 8;
Wcuéôwv, 529; CLI. Vid. ’010;L1r10;.-A1665v, S. 22 et
En A1605v, O. 705. la); (la, 0, 488; A16; 60690:, 0. 07.6,
676. - Præterea passim JOViS mentit), ut 96, 104. 285,
316, 34s, 428, 513, 1113, 393; s. 50, se, s9, 150, 197,
202, 320, 392, 422, 424, 448; o. 2, 4, 36, 47, 69, 138,
180, 267, 333, 34s, 379, 565, 724. -Conr. 11.41%,
Kpoviônh Kpmûov. --- Z50; 10611109 0, 405, Vid. 11511:.

Zéquoç, Ventus , Astræi Aurorœque 1., 379; 870; 0. 594.
ZüOoç, euro Amphione fratre Thebarum mœnia cithari-

zando exstruit, CClV.
217110; (Æmulatio), Pallantis et Stygis 1., 385.
Z1171): et Calais frater a Strophadibus insulis Mercurii

jussu revenantes Jovem implorant, ut Harpyiis parent,
CL], CLII.

H.
“H611, xpuaoo-réçavoç, 17; Jovis Junonisque ûlia, 922,

952; Herculis uxor, 950.
1161104, Sol, 1“. Hyperionis (conf. 1011) et Theæ, 371;

760; e Perside paterNira-s (conf. 1011) et Æeue mais,
étaux, 956; pêne, 18; weaiuôpomç, 958; Clymenis
pater, Phaëthontis aut avus, CIV, eut pater e Oly-
mene, CLXII; ejus curru Circe vehitur, CCII.

’Hîôvm, Nereidum una, 255.

mmm, una Oœanilidum, 265, 349; e Thaumante m-
rito mater Iridis et Harpyiarum, 265 seqq.

’Herpümv, 1510;, Alcmenes pater, laoacôoç, S. 3; in-
terfectus a!) Ampliitryone, S. 11, 82.

mexrpudwn, Electryonis 1., Alemene, S. 16; nvôcpvpoç,
S. 35; ëGaçvpoç, S. 85.
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111153“, a! , lichades, Solis tillæ, Phaëthontis sorores ,

quarum nomina et historia, CIV.
min, una Heliadum, 01V.
11114011.»: , (avec, Tithoni Auroræque 1. chai, 985.
“111.5911, si), nies, Erebi Noclisque filin, Etheris son“,

124; mater Brou ex Ælhere, aux“. nies et Nox
ancrais Tartarum intrant et inde redeunt, 747 seqq.

111.1611“ Creontis uxor, tuvûmnhç , S. 83.
yang“, 11910:, Hercules, Jovis et Alcmenes 1., 943;

S. 52 seqq. A“): 916;, 310, S. 150, 163, 392, 413; (hép-
ômoç A10; 016;, S. 110; A10; émue; 910:, S. 320; Alôç
W10; 016;, S. 448; A16: tulaxo’tç/îzo: 010:, S.
423; 016: ’Ahpaâwzc, S. 467; ’Alxun’vn: “mua; 010c, 526,

950; 1c ’Hmkioç, 951; pin 11191211711211; passim, vid.
Tlpaxhhem: ; (ôziviç) àxôpmo; âü’rëç, S. 433, 659; 0510:,

S. 136; xpa-repôçpmv , S. 458; magna, 430; pater
113111, 01X; hospesTelamonis, CXV; undecim ælalibus
minor natu quam Busiris, CXCVII; difficiles labores ei
imperali, S. 94; Geryonem mmm-11 ac boxes ejus ex
Erthea insula Tyrintha abducit, 289 seqq., 982, occi-
sis eliam 0r1hro cane et Eurytione paston, 293; hydrnm
Lcmæam , 310 seqq., et Nemeum leonem interhcit, 332;
Promelheum vinctum liberati, 526 591111.; Periclyme-
uum occidît, XXX; ejus ocreæ Vulcani, S. 123, thorax
Minervæ donum, S. 125; ejus sagitta: descrihunlur S.
130 sa“; ejus scutum, quad Vulcauus fabrimtus est,
describitur S. 139-320 ;Martcm olim a se vulneratum
esse g10rialur, S. 359 seqq.; ejus autunien cum Cycno,
S. 368-423 , quem interflcit, S. 516 seqq., et spoliat,
S. 467; cam Marte pugnat, S. 1125 seqq.. eumque vulne-
m, S. 460; Cycno Marteque viclis Trachina ad Ceycem
unit, S. 509; Heben uxorem ducil , 950, et cum es
(imam 1.11 M9010: in Olympo habitat , 953-8. 74,
138. -- Vid. ’Apçtrpumvlâônç.

’Bpœzlrjuoç, adj. Herculeus; [5111 “pantin Hercules vo-
caux 289, 315, 943, 982; s. 52, 09, 115, 349, me, 1.52;
item 1.; Brin; ’Hpaxlnafnç, 332.

En, Juno, mmm et Salami lilia, 455; Jovis uxor et ex
eo mater liches (c1. 952), Mania, llithyiæ, 921, sa”
Vulcani mater nullo ex viro, 927; Herculi 1m13 hydram
mmm nulrivit, 31/1, ac Nemeum leonem, 328; Jo-
vem in lus concubitu deprehendil, V; cum Jove de œn-
cubitus voluptale disceptat, CXXI. Epitheta: aréna,
Il; “main, 190650501. «5511m; (11556291201, 12; nama,
315; .310; nim) mpdxomç, 328; zwaméôùoc, 454, 952.

11915110; Fluvius, 0608M ac Tethyos f. , 3400511111; 338.
1101059; Musæ euln in Helicone pecndes pasœnœm ca-

ncre docent ac jubent, 22-34, 002; chalcide in ludism-
nebribus Amphidamantis regis præmium poeseos conse-
cutus est tripoda, quem Musis dedicavit, 651-659;
cum Bomero in Delo insuln Apollinem cecinit, CLXVHI.

’quzurroç, Vulcauns, Junonis nullo ex patre 1., 927;
Aglaiam Graüam uxorem ducit, 9145; Jovis jussu, 0.
60 seqq., Pandoram Engil, 571; 0. 70, ejusque auream
coronam fabricalur, 579 seqq.; Herculis ocreæ, ’Hçai-
«ou 11mm S. 123; Herculis scutum (S. 139-320)
fabricalus est, S. 319-806. Epithcta: 11010:, 927; S.
15.6; “zamak, 965; neptxlurôç, 579; 11591091011, S. 297,
313. -- Vid. ’ÀMLMSLÇ.

“du, 06;, Aurora,18; «0108591119 451; Hyperionis et
Theæ filin, 372; ex Astrœo mater quatuor Ventorum,
Luciferi aliorumque Astrorum, 382; e Tithono muter
ËSÔŒMDÎS et Emmionis, 984, e Ceplialo Phaëthontis,

6.
85h14, Thalia, “mmm une, 77.

Odin, un Gratiarum, épart-cm, 909.
06111091.: , vales , in campo D0110 oculomm lumine priva-

tus, XLVI].
Gévaroç (Mors), Noclis 1., 212, 758; frater Somm, 756,

quocum in Tartare habitat, 759 ; describitur 764 seqq.
adam, ù, insula, CLXXXlV.
911611114, «V104, Ponli Tellurisque 1., 237; Electrnm uxorem

dut-.11, 205-, ex ea pater Iridis (cf. 750) et llarpyiarum,
266 seqq.

9511,, Thea, Cœli ac Telluris 1111:1, 135; ex Hyperione mn-
tÆr Solis, Lunæ, Auroræ, 371 scqq.

Géunç, 180;, (11.50111, 16; C1111 Tellurisque 1111:1, 135; Jovis

secunda uxor, Horarum et Parcarum ex co mater , tu-
mpù, 901 seqq.; ex codcm mater Virginis, astri, XI.

Gaule-rovàn, Ceycis filin, Cycni uxor, nuavûmç, S. 350.
6211.1011)», 00:, una Ncreidum, 201.
assuma. un Deucalionis posœritas rcgnahal, XXIX“.
62’114, 160;, une Ncreidum, 244, 1003; Achillis mater e

Peloo, Gai àçyvpz’msza, 1006; 111103 e Peler) sibi 113105 in-

ter11cît, solo Achille servalo, 11.
enëayevùç, éoç, adj. Thcbis matus, Herculis epitheton, 530.
9536m, a1 et 1. 01.611, Thebæ, urhs Bmotiæ, cujus mœnia a

Zelho et Amphione ædilicnla, CClV; NPplllllÎ præsidio
1milur, S. 105; ibl Amphitryo habitabat ranula Tiryn-
the, S. 3, 13, 80-, bellum ibi Thcbanum (16v septain
contra Thebas), 0. 162.

8736m, ù, 978, èùnëçavoç; 0. 161, ëmâmloç; S. 49, 80
èüméçavoç, 105. Vid. 9176m.

611942), 013;, 11115 Phylamis et Lipephiles , Chæmnls mater
ex Apolline, LIV.

01.0505 éwg, Ægei 1., unus e principîbus Lapitharum,
S. 182; Aigles amore caplus Ariadnen descrit, LXXXV,
LXXXIV; Hippen et Aeglen uxores ducit, LXXXVI.

061;, à, gcn. 9011, LxXVl.
9611, 1) nua Nereidum, 245; 2) Oceanitidum una, 354
0mm“ adj. Thracius; eçnîxtoç 13096114, 0. 553.
695m, Thracia, lmmpôçoç, 0, 507.
Opovin, Arabi mater e Mercurio, XXXII.
euh, Deucalionis 1111.1, mater Magnus ac Maœdouis ex

Jove, XXVI.

I.
’Iâvupa, uns Oceanitidum, 356.
’lévG-n, un; Omnilidum, 349.
’Iœnenoviônç, Jupe“ 1., Promctheus, 528, 614; mîvrmv

éptôeixaroç amin-tin, 543;1râvraw «épi Môme 51661:, 559;
0. 511. Vid. “pommetée.

’lourarôç, 19; Cœli ac Telluris 1., 135; Clymenes maritus,
507; ex en pater Atlanlis, Menœlii, Promethei (c1. sur»;
0. 50), Epimethei, 509 seqq.

’Itimoç, e Cerere Pluti pater, tam, 970.
1lawhàç et llwlxàç, il) , urbs Magnesiæ, 30.51.11), S. 380,

5711; quo Jaso e Colchide rediit, 997.
’lôaîoç, adj.Vid. AâxwÀot.

1811, Troadis mons, in quo Anchises cum Venere concu-
buit, vtolümxoç, bÀnéao-n, 1010.

’lôuïa, Oœanitidum una, 352, 959; Æctæ uxor, nantai-
(mac, 960, et ex eo mater Muleæ, 901.

“Ham, avec, Jaso, Aesonis et PolymcIæ 1. CLXXXI; a
Chu-une educatus, LXXXIII, Mcdei pater eMedea, quam
Jolcum e Colchide trajectam duxerat uxorem, 992-
1001; «ou.» ÀŒÔV, 1000.

’D.eù:, 710:, cucus, Ajacis minorîs pater. Nominis derivn-
tic XLVI“.

“1,1290; (Desiderium) ouin Gratiisprope Musas 110111131, 64;

Venerem comitatur, 201.
’Ivaxo:, Mycenes pater, CV“.
“hub, 00;, Cadmi et Harmoniæ 11113, 976.
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1934m, lphiclls f., S. 89, III; Herculls auriga, S. 77, II 8;

ouin Hercule Cycnum occisum spoliis exuit, S. 667 ;
Herculem adjuvat in vinœnda hydra Lemæa, 3I7. Epiu
thcta : igamie“ 317; &uéunroç, S. 102; Enàyvnroç, S.
3/40; ipmç, S. 78; xpampôç, S. 77, 323; xvôâ7.lp.0:, S. 74,

467.
’lôhu, Eurytl et Antiopes lilia, tantôt, XLV.
“1049030011, Æetæ filin, quatuor liliorum mater e Phrixo,

LXII.
’I-mm, Thesei uxor, LXXXVI.
Imam, uns Nereidum, èpôcaaa, 25L
iIMOvôn, Nereidum una, 006mm“ 251.
’lmro’vooç, pater Pcribœæ, LXXXVHI.

’Imràcrrparoç, Phyctei II, Amaryncei nepos, princeps Epeo-

rum, Peribœam compressit, 6:0; 19m, LXXXVIH.
7Imrômç, w, Phyluntis et Lipcphiles f. LlV.
’Imrov xp’ôvn, Hippocrene feus in Helioone monte, 6.

1m61, 00;, una Oceanilidum, 351.
1m, «30:, w,Thaumnntis et Eleclræ lilia, d’un, 260, 780;

interdum a Jove ad Tartarum mitlilur Stygis aquam
(85ch uéyavfôpxov) petitura, 11:65:01; 11min, 780, 784.

1min, Vesta, “hem et Satumi filia, 454.
’Ia-rpoç, Fluvius, Oceani ac Tethyos L, m1)4pëeOpoç, 339.

’Icyyc, Elali f., Coronidem uxorom duxil, LXXXVH.
’lçwévua qua: fuerat, dein Hecatc racla est , CV.
’lçixleiônç, lphiclis L, lolaus, S. III.
huai; , üoç, Amphitryonis et Alcmenes L, S. 47 ,

seqq., 50.
19:00;, Phylaci et Clymenes f. , celerilate insignis,

CLXH.; plum de eo (jusque bobus C XVI.
’Iplpàôeca, Aloëi uxor , Aloidarum mater eNepluno, LX.
19:10;, Euryli et Aniiopes f. , ôtoç 39710:, XLV.
’16: , 064 , Pirenis Iilia, a Jove compressa, dein in vmm

communia, V.
’Iœlxàcl. il, 997; vid. ’IwMç.

K.

Kuôueïoç, ad). Cadmeus. Kaôuein 2:11.901, 940; ol Kab-
pæîor, Thebani, 326; çspweaxs’eç, S. I3.

Kaôimfç, ndj. fem. KaBiL-nlç funin Thebæ cognominantur

O. 162.
Kâôuoç, Hui-monial marltus, fmëpôupoç, 937 ; ex en pater

Inus, Semeles, Agaves, Aulonoes, Polydori, 975
WH-

Kc’zîxoç, Fluvius, Oceani et Tethyos f., èoçgeimç, 343.

Kawsùc, 6m, unus e Lapilharum principibus, S. l79.
mmm, Musarum nua, quæ npoçepao-ra’m êta-m thra-

aéwv, 79.

Kampôn, nua Omnitidum, 288, 351, 979; e Chry-
sacre mater Geryonis, 287 seqq. , 979 seqq., et

Echidnæ, 295. ’Kalha-rà), oüç , vid. Élu-n.

Kaki’rxn, Endymionis mater ex Aeihlîo, OXLIV.
KŒÂuqÆu , oüç, una Oceanitidum , wigwam, 359; Nausi-

thoi et Nausinoi mater ex Ulixe , ara 05ch.» , 1017.
Raz“. mac, mites , a Mopso vaticinandi une victus ,

prin mœrore diem obiit, CXVII.
Kaome’nm , Pliinei mater e Phœnice, LV111.
Kénwp, (me, levis lilius XXXVI.
Kntwôaîot, et , qui Troglodytæ alibi vocanlur, CXIV.
Kiwi-aupoc, al, LXXXII; cum Lapilhis pugnantes in Her-

culis clypeo repræsentali, S. 184 seqq.
Képôzpog, Orci canis, Typhaonis et Echidnæ l1. 3l0 seqq.,

ubi describilur. ““
chxnlç, tôoç, Oceanitidum una, çuùv Eparù , 355.
Kéçoùoç, ex Aurora pater Phaelhontis, 986.
Kùp, nm , h , Noclis lilial, pélawz, 22] ; in Herculis scato

reprœsenmta, s. I515 seqq.; præterea in plur. num. a!
Ripa: , deæ fatales, (a Parois diversæ,) liliæ Noctis,
vr.).sénowoc , 217 seqq.; quales in Herculis scuta repue-
sentalæ fuerint, S. 249 seqq.

111ml», 05;, Ponti ac Telluris lilia, 11».th , 238 ; a
Phorco mater Græarum Gorgonumque, 270 seqq. , et
draconis aurea main custodientis, 333 seqq.

Kim , (mac, Trachiniorum rex, Themislonoes pater,
ad quem Hercules proûciscilur, âvaE, s. 35h seqq.; Cy-
cnum, generum suum , ab Herculo interfectum sepelit,
S. 1172, seqq.; (pila: méga”: 0min, S. “a. K’hüxoç

161m (Ceycis nuptiœ) , car-men Hesiodeum, mennon-
tur CLXXXII.

Knçwàç, Fluvlus, Eteocli pater. CXLIII; de ejus cnrsu,
CXLII.

lapin. , Salis et Perseidis filin, Æetæ regis soror, 957,
1011; ex Ulixe mater Agrii, Latini, Telegoni, IOII
seqq.; Solis curru ad insulam Tyrrhenici maris “ou,
COI].

Kiëèa, Phocidis urbs, CXXXV.
Klépoc , i) , loniæ oppidum, CXVII.
Kiwôaîoç , IX, 1580m1“.

Kle’eu, Hyndum una, éûaréçavoç, LIVE.

Kami) , 06: , Clio Musa, 77.
Rhénan, Dianlis lilia, mater Atridarum e Plisthene,

Atrei ûlio, LXXVII.
Rhume: , Orchomeni f., CXC.
Kluuém , l) Minyæ Iilia ex Euryanassc, mater Iphicli e

Phylaco, Pliaelhonüs e Sole, CLXll. 2) ana Oceaniti-
dum, 3M , 507; ex Japeto marin) mater Album,
Menœtii, Prometliei, Epimelhei, 507 seqq.

KÀupévnç, Salis f., pater Phaelhontis e Merope, 01V.
Klv-rizq , Oceanitidum una, 352.
KÀûnoc, Euryti et Antiopes L, XLV.
nama), oüç, Parcamm ana, 218, 905; in Harnais scato

reprzesenlata, S. 258.
Koîoç , Cœli et Telluris f. , 134; pater Lawnœ et Alla-ici

e Flux-be, 404 seqq.
Koponlc, i504, lv, Phlegiæ tilla, quant Ischys axel-an

duxit, LXXXVII; Hyadum una, LXVII.
Kônoç, Cœli ne Telluris f. centimanus, 167 seqq. ,

618, 653, m, 734, 817. Vid. ’Oôpioîpswc.

Koupireç, al, e quinque filiabus Hecalæi (iliaque Pho-
ronei nati, 050i ÇIÂWŒÎYILOVEÇ, ôpxnoüpsç, X01; contra

Ælolos ab Apolline adjuti , 0X1.
Kpo’vroç, 50;, rô (Robur), e Paname et Slyge mmm,

385; cum mn (Vi) apud Jovem habitat, 386 seqq.,
40! seqq.

Kpsimv, on“, Tliebanorum rex, Henioches marlins,
S. 83.

Kmûaù: , in“, Æoli f. , XXII].

Km: , rô: , ô , Crelensis, XXXVII; al. Kpiuç, Grammes,
quorum rex Asterio , CXLlX.

Kpüm , insula, ubi Lyclos urbs , 677; ihi Jupiter nains
et educatus, 1480, sûpein; ibi Jasius cum Cerere con-
cubuil, 971 ; hue Jupiter Europen duxit, CXLlX;
huc Orio venit, XLlll; ibi ldæi Dactyli ferma: tem-
perarunl, CLV; hujus in Vicinitaœ Ogylia insula sin,
CClII.

Kpîoç, Cœli et Telluris il, la!” ex Eurybia pater Aslræl,
Pallanlis , Persæ, 375 Seqq.

mayas“, sa), Satumi f. , Jupiter, 53, 612, 423, 450 ,
572, 024; o. l8 (ù-çizuyoç), 71,138,158, 168, 239,

247; XXV. -Kpovïwv, avec, Salumi f., Jupiter, 4, 534, 969; O.
242 , 259, 276; CXXXVII; àvaE, 0. 69; ndaweç’ùç, S.
53; 056v anuàv’rmp névrmv, S. 56; Magnum, 534.

Kpôvoç, Saturnus, Cœli ac Telluris f. , 137 ; ullionem a
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paire petendam in se reclplt, 188 seqq.; falze, quam
mater ai dederat, 145, pan-15 genitnlin ressent, 178
seqq.; ex Rhea paner Vestæ, Cereris, Junonis, Plu-
1onis, Neptuni , Jovis, 453 seqq.; filios devorat, 459,
dermatos revomit, 495 3 in Tartaro a Titan ibus circum-
dalus, 851; aureo ævo Deorum rex crut, 0. 111;
hemum mortuorum in Mv wîo’mc degeutium rex,
0. 169. Epiliieta: aquarium“ 19, 137 , 473, 495;
gammç, 476; 11.417014, 459, 495. Præterea obvius 73,
395, 625, 630, 634 , 648, 660, ses.

Kpôraloç , ab Œuomao occisus, CX.l
Kuavozaimç , ou , nomeu proprium Neptuni, 278.
15:61:11.5», mvoç, Orioni mon itineris dux a Vulcano

dams, XLIII.
Ku’nnuèc (Turba bel“) , in Herculis scato repræeentatua,

S. 156.
Kuûépeia, Venus unde appellata au, 198; mmm,

196, 1008; 934.
Ki’ûnça,tà, insula, 192, 19a.

Hum“, cl, Telluris et Cœli 11111 tres, montes, Sœ-
ropes, Arges , 139 sa“ corurn descriplio ucmiuisque
derivalio, 142 seqq.; Jovi fulrnen fabricati sunt, 141,
502 seqq.; a Saturne sub lem vinctos Jupiter libe-
rat, 501 seqq.; ab Apolline occisi, XXXIII.

Kim-mg, 1) Munis 1., payaievuaç, S. 57; maritus The-
mjstoes, (iliæ Ceycis , S. 356; ejus cum Hercule œr-
hmen, S. 368 - 423; ab Hercule interfectus , S. 57,
416 seqq., ac spoliis privatus, S. 467 ; a Ceyce sucera
sepultus, S. 1172 801141.; âuüuwv, S. 05; 611.1151111“
S. 368; lmôôauoc , s. 346; præterea obvins S. 329,
331 , 350 , 413; unde numen imam, CLXXXIX.
2) Liguriæ rex, Phaëlhonti propinquus, in cygnum
conversas, 01V.

K-aunolüm , nua Nereidum , 253.
En, Æolidis urbs, qua relicta pater liesiodi in Boom

113m trajecit, “on: , O. 636.
Ramadan, nua Nereidum , 252.
11-21mm, nua Nereidum, 245.
KWiaa, Neptuni filin, uxor Briarei, 819.
11-4141», «3;, Nereidum una, 255.
Kim“ (a; , à , Venus unde “sans 511, 199. Cour.

KM, 1), insula, ubiVenus luta, nepîëpmoc, 193;
10161111610; , 199.

111mm, 160c, Cyprin, 1. e. Venus, V.
mmm, Aristœi mater a! Apolline, LXX; ad Peneum

fluvium hab11abat, un , L11.
erîampoç, Phi-hi f. ex lapinasse, LXII.
“miam, dm, cujus historia COI.
“mû: , tu , qui Cychriden draconem nutrivit, COI.

A.

Lison, avec, 1) dmoo Typhaone nama, CXLVII. 2) Flu-
vins, 0mm ac Temyos f. , 344.

hautain, Heliadum nua, CIV.
Anouilh“, Nereidum una , 257.
m1641, nim, ci, quorum cum Centauris caramel: in

Herculis clypeo reprœaentalum , S. 177 seqq., alxunrat.
hmm, 1311118 et Circœ 1., àuûuwv, xparspôç, 1013,

[Tyrrhenomm rex, 1016.
hlm. il , una Partamm, 218,905; in Herculis saute

reprœsemata, S. 258.
brayée-q, nua Nereidum, 257.
Lançon, lolai 11113, Phylantis uxor, Hippotæ ac Tire

tu: mater, Lw.
mm; , al, quorum rex Motus, XXV. Deucalioni olim

l Je“ dail , ibid.

Aepvuîoç, un. 314, “(131694.
A7361), il , Oblivio, Eridis filin, 227.
Aiuvoç, à , insula. Huc Orio in ilium suo veuit, XLIII.
Anvmdw Mv , mensis, (Faunhùv Atlxeniensium , qui

Januario nostro fera respondet) , 0. 504.
Amotônç, 1) Latonæ 1111m, Apollo, 5. 479. 1l) Lamnæ

nepos , Æsculapius, XXXIV.
Ami», oüç, 19; Phœbes et Cœi filin, nuavâncnloç, 406;

ex Joue mater Apollinis, 918, LXXXVII, CLXVlll,
et Diunœ, 918; quo die Apollinem pepererit, 0.1771.

1116011 , Africæ pars. Hue Argonaulas vernisse, LlV.
Aiweç, et, popuiua, CXXXJI.
Adam , Phocidis oppidum , CXLI, 11171417409
Anuàç, à , (Fumes) Eridis üiius , 227. 0. 299 , 302.
Aivoc, “les, Uraniæ 1., de quo XCIV, XCV.
A610: qaeuôéeç (Mendacia), Eridis filii , 229.

onpoi , a! , Amphitryone duce Tuphiis et Teiebois bellum
infernat, ânéuaxoi , S. 25. -

onpèç , Lelegum rex, XXV.
11111158.: , 5.0:, inter majores Herculis crut. lune Amioç

15m) mkxlenoîo Hercules et minus a Minerva nppeL
lantur, s. 327.

Avxâmv, avec, Pelasgi f, àwiôeoç, XCVIII; rex Arca-
dum, pater lichees a. Callistus, XClX; pater Pailantis,
CXCVIII.

Amouiônç, wc, cœlensis, XXXVII.
Mme: , 1) , urbs Cretæ, quo 111m Jovem paritura pro-

fecîa est, 477, 482.
Awtâvaa’a’a , un! Nereidum , 258.

M.

Mm, mac, Jovis et Thyiœ f. , XXVI.
Matavapoç , Fluvius , Oceani ac Tethyos 1. , 339.
Main, Maja, Atlanüs 11113, Mercurii mater ex Jovc, 9:18.
Monts/18m, ève: , Joris ac Thyiæ f. , lmroxépu-qç , XXVI.
Mumxéçulo; (Capimnes) , populus , un.
Mamb, 017:, Tiresiæ ûlia, mater Mopsi , CXVII.
11149114, 6 , CXXlI.
Maîpmv, wvoç, Œnoplonis filins, XXXVIII.
Mâle“ , al, Pugnæ, Eridis ûliæ, 228.

malm , avec, Esculapii et Xanthes 1., CLXXIX.
Méyapa, à , Megarîdis urbs, “163m: (umbrosa) ah

Hesiodo cognominatn, CXCll.
Maman, trium Gorgouum une, 278, martinis, 277 ç a Ne-

ptuno, compressa 278; ejus capite amputato Chrysaor et
Pegasus prosiluernnt, 280 seqq.; ejus capa! Perseus
panet in Herculis seum repræscnmms , S. 223.

Manne»; , 080:, cujus historia CXVI.
MM , avec , Phrixi et Iophossæ f. , LXII.
Meléaypoç , ab Apouine interfectus , 0X1.

Maïa: Nappa: , qua: Tellus peperit e guais cruenüs
genitalium Cœli a Satumo resectoruln, 187.

Maison, urbs Tliessaliæ, XCVI.
Malin , 1) Nereidum une, lupanar, 248. 2) Myrmecis

1mn, CLXXV.
Mûnoptvn , Musarum nua, 77.
Méuvwv, ovoq, Æthiopuln rex, Timon et Auroræ 1.,

[axonopua-hk, 984.
Hua”; , Plisthenis et Cieoilæ f. , LXVll; vid. hrpeîaai.
Meveaîà) , arac, nua Oceanitidum, 357.
Main-1m, Nereidum nua, 6111 , 260.
Mnotnoc, 1) Japeli et Clymenes 1., (mmm: , 510;

Jovis fulmine in Erebum dejeclùs, üôpmûâ, 514 seqq.

2) Palme“ pater , frater Pelei, Achillis pannus ,
CLXXXVII].

Mepôrrn , 1) Œnopionia 1111:, ab Oriane compressa,
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XHII; 2) Oœmitis, Phacthonlis mater e Clymene,
CIV; 2) une lleliadum, ibid.

017162101, ÆL’læ regis et ldyiæ lilia, 5000090: , 901, 992;

Medci mater ex 1.150110, 1000, qui cam e Colchide
lolcum trajeclam, 994 , 998 , uxorem duxerat, 1000.

1035m, Jasouis et Medcæ 1., a Cllirone educatus, 1001.
11111110111111] , Euphemi mater e Nopluno, L. ,
Munzôvn , i. e. Sicyon , Peloponnesi urbs. Ibi Deos cum

bominibus cernasse, 536.
11111106001; , ù , Oœanitidum una, 354.
Mira: , 160: , w , una Oceanilidum , 358; Jovls prima

uxor , quæ Minervam paritura ab eo devoratur, 886
8099-

11111131; , me: , Centaurus, wlzyxzim; , S. 180.
8111113510: , adj. ’Opzopavàç Mwüewç , Orchomeuus minya-

rum, Llll.
Mwüz: , ou , Neptuni 1., pater Clymenes ex Euryannsse,

CLXll.
Mina; , m0: , Jovls et Eumpes 1. , CXLIX; pater Ariad-

nes , 9948 ; Brylles pater , XLIlI; 8101151710110; ab
Hesiodo cognominatus , LXXXIV.

mem’avn, lei Tellurisque lilia, 135; Musarum e love
mater, 54, 915, nullixopoç.

Moïpau, 011, Parcæ, Clotho, Laclwsis, Atropos, Noctis
mine, 217; Jovis ac Themidis ûliæ , 904; in Remus
scuta repræsentatœ, S. 2.58 seqq. LXVI.

816111004 , An’sbantis 1., ab Hyetm occisus, LIII.
Môpoc (Fatum), Nocüs filins, «01:00:, 211.
M0600“ , a1, Jovis mina e Mnemosyne, in Pierîa natta,

53-61, 916; Musæ canumur, 1- 103; invocanlur,
104-115, 1022; O. 1 301111.; 00mm nomina enn-
memntur, 77 sa“; ilesiodnm cancre docent ne ju-
bent, 22 - 35, 0. 602; tripas ab Hesiodo cis dedjca-
lus, 0. 658; in Herculis scuta repræsentatæ , S. 206.
Epilheta: ’Ehxmwd/îeç, 1; 0. 658; 11.5101151011, 1021;
0100.1111 6030016 5.100001, 75, 114; 07.1411111635: , 310110011

A16: 0117161010, 25, b2, 966, 1022; 11159735; , S. 200;
ténu 410;, 104; XPUUÉpWXK, 918. Memorantur præo

tereundo 36, 93, 94, 96, 100; CL.
M0004, vines, Amyci, S. 181, et Mnntus1., Calchan-

lem valicinamli arto T1011, cxvm; inter principes
Lapilharum numemtur S. 181.

Muxvam, Inachi filin, Aresloris uxor, qui Mycenæ urbi
nomen dedit, CVll.

111139an , “aux, Melites pater, CLXXV.
Muppuôévsç , 01, e formicis a Jove 1ac1i alque Æaco dali,

qui primi naves exslruxerunt, LXlV; Mvpy.1ôôvwv 1:0-
11; , Hellas, Plnthiolidis urbs, S. 380, 474.

Müpoç, Nocüs lilius , 214.

N.

Nalc, 150:, Najns. Najarlum una Chironi nupsit, CH; de
Nnjmlum 31-14110 lougissima Clll.

110108011575, a0, Nauboli 1., Pylo, XLV.
111110100047, Ulixis et 00311511511, 1017.
Nauo’ivooç, Ulix’is et Calypsus f. , 1018.

M1151, 151, Jurgia, Eridis liberi, 229.
Neûoç, Fluvius, Ocomiac Tethyos 1., 338.
Nspemîo; En»), 1130 Neumus, Olllri ex Echidna Ê, 327, a

J unoue nulritus , 328 seqq. , ab Hercule interfectus ,
332.

Nguein, Argnlidis rcgio, a leone Nemeo venta, 329
301111.; ibi Trelus mons, 331. .

Népamç , ù, Noclis lilial, 223; terra relicla cum P181318
ad cmlum rugit, 0.1197 M-qq. .

Néon; , Fluvius, 00mm ac ’llc1hyos 1. , 341.
Némmp, 000;, Nclei 1. , apud Germes educatus, inlet-

1ec1io ab Hercule fratribus , solins servans, XXX ,
XXX], rapina; 11171:0“; pater Polymœs, C.

Nn).nîa’15nç, 010, Nele11., Nestor, C.

Nnkeùç, 7.0:, Pyli rex, cujus 1ilii abHcrcule 11110110011
extra Nestorem, XXX, XXXI, ralmiwnv.

anzpriç, éoç , il, una Nereidum, 262.
aneùç, 7m, Ponü ülius maximus nain, 11111208714, en...

(Mg, 233 seqq.; culinquAgintn üliarum (Nereidum) pa-
ter e Doride, 240 seqq.; 617110; yépœv, 1008.

Nnaain , Nereidum ana, 249.
N406», 06; , Nereidum una, 261.
N111; , Pallnntis et Slygis filin, m1000”; , 384.
Nmïmm , Pelopis 11113, CCVll.
Nuée-19:10;, X01]! , Mac ’Apnoc.

1110611 , cujus decem filins totidemque filias fuisse, XLN;
undeviginti ejus liberos fuisse, ibid.

N611”: 017951011, Nymphe montanæ , Oœades , 130; e
quinque liliabus Hecatæi llliæque Phomnei mur, X01.

N135, 1110;, Nox, 176, Cllaus tilla, Erehi soror, 123; ex
Ercbo Ætheris et Diei “mater, 124 ; nulle ex viro mn-
1er FaLi, Knpôç , Mortis Somnique (7.58) , Somniorum,
Momi , “01:60: , Esperidum , Parcarum, Nemesis,
Fraudis, 1111160410“ Senectmis, Eridis, 211 - 225;
No: et Dies alternis inTartarum intrant et inde lb
doum, 747 seqq. , illa Somnum secum ducens, 757.
Epithela1èpeôswù, 113; pâma, 20, 113; 61ml,
224, 757.

-à.

Sablon, me Oœaniüdnm, 350; khanoun mater a:
Æsculnpio , CLXXIX.

506009 Hellenis filins, XXII].

O.
’06p1âçwç (11916425109 8171), BrÎareua, Cœli Tellurisque

1., 147 seqq.; Cymopoliam, Neptuni (ilium, uxorem
duxit, 817 seqq. Briareus Cottusque et Gyms, (tes fra-
ires œnüluani (Faim a aux! Oùpavoû 6171m“: 161w, 664),

Lpatre sub tan-am detrusi et in vincula conjoui , 617
801111., aJoveliberati, ut Diis contra Titanes Opem ferrent,
62/1 scqq., 639 seqq., ubi 00mm dwriplin; pugnnnt nd-
versus Titanes , 7111 seqq. , quos vidas in Tartarnln
delrudunt, 717 seqq., ubi et ipsi habitabant, gail:-
xzç 1110101 A10: , 73-6; A10: 10.21101 ênlxwpov. , BIS seqq.

’Oopuç, 00:, mons Thessaliæ, in quo statues “une;
cum Düs “pugnabant, 632 , 04/11751.

0160110; , pater Firmes , CV].
0161116811: , :10, Œdipi 1. , Eteocles , 0. 163.
’OîEùc, ù , Calamilas , Noctis lilial , àlywôeam , 214.

Olvôuaoç, Mannaœm, Alcatlxoum, Enryalum , alios in.
terlicit, (1X.

0001110»: , «0110:, Chiorum rex, Bacchl 1., Maronis pater,
XXXVlll, et Meropes, XLlll; Orione excæcalo vindi-
ctam evitaturus sub terra abscondilur, ibid.

Olvsùç, émç, rex, ad quem Pariboea miaulai, LXXXVIII.
01.11510“ M0033 alunis, 6.
’Olupmaiôz: , a! , Olympiæ, Musamm epithelon, 25, 32,

906, 1022; de Deabus , LIV.
010111110: , Jovis epithelon , 529 , 886 , 0. 87; Jovis no-

men proprium, 390 (âcrepmç), O. 671, CLXIII.
0119071101 8030114, Deorum mies, 75,114, 783, 804,
963, 0.81, 110,127.

’Olupmoç et 013100110: , Thessaliæ mons , Deorum godes ,

117w): , S. 203;;1011004, 391, 680, S. 466; piyaç, 862;
11100:1: , :52, 62,118, 794; no).1’nrw10ç, 113; pneuma
sine 011101810, 37, 51, 08, 101 , :608, 089; 0. 139
197, 257; XXVI.



                                                                     

’Ouaôoç, Tumultus, in Herculls clypeo reprœsentalus,

S. 155.
.Ounmc , cum Hesiodo in Delo insula Apollinem cecinit,

CLXVIlI.
’Ompot, 0l (50min) , Noclis mu, 2l2.
’Orùeùç, étoc, uuus e principibus Lapitharum , S. 180.

09099:, Geryouis amis, Typhaonls et Echidnœ il, 309;
pater Sphingis et leonis Nemei ex Echidna, 325; ab
Hercule interfeclus, 293.

’OP’loc, Deus qui pédums punit, Eridis 7., 231, o.

804; 0. 2l9.
“Ma, insula pana, ante Syracusas sila, CXXXVI.
’Oplouzvôç, à, pater Aspledonis, Clomeni, Amphidoci,

CXC.
’Opzolnvôç, il , Minyarum urbs (Mwûuoç) in Bœotia,

LIII, Cephisso adiacens, ubi Gratiæ colebantur, CXLIl,
CXLIII.

Oiluçmoç , 397 , Oülvpmôvôe; 633; 855; 953, imposte;
S. 30; S. 471 , péyaç; XXXIV. Nid. ’Olupnoç.

obvia“, Uranl f. , Satumus, âvaE , 486; ol Oùpmiôal,
Cyclopes, 502.

O’mein, l) une Musarum, 78, mater Lini, XCIV.
2) Occauilidum una, 0:05:62; , 350.

oypziœveç, ol, Urani (Cœli) tilii ac nepoles, (17ml,
461;deDiis, 919, 939.

0M, Cœlus, 147, 159, m, 644; eôpùç, 45; “aux,
l76, 208; ÉGTSPO’ELÇ, 106, 127, 463, 470, 891; Tel-
luris f., i126 seqq. ; ex ea pater multorum liber-arum,
133- 153; filios sub terra condit, 154 seqq.; ejus
pnilalia a Satumo resema, 178 , seqq. Vid. porro in
raïa, ’Açpoêilm.

0595:, ra (Montes), e Tellure mm, papal, 129.
0695m, Cenlourus, S. 786.

Il.
Hamme; , epîtbeton Apollinis , quia Pegasis lemplum

habult, s. 70.
11min, üvoç , Deorum medium. Bum ab Apolliue dif-

ferre, CI.
“ûiuët; , il , Repulsio (hostium persequentium) in scuto
. llerculis repræsenlata, s. 154.
naDÉmeV , Arcadiæ urbs , qua: a Pallante nomen traxlt,

CXCl’lll.

“2312;, aux“ , il , Minervæ lnomen. nana, Min , 577,
0. 77 ; “allât; litham , n°6911 Atôç, S. 126.

maux, mug, à, l) Crii et Eurybiæ L, 376. 2) Lycao-
nis r. , qui Pallatio urbi uomen deuil, CXCVllI.

“mâtovîç xùtôâw , hiruudo, 0. 568, 690901671.

nwxbpîl , quomodo Jovis juésu a Vulcano tinta, a munis
Due Deabusque exomala, cur hoc nomine appellala
omit, o. ou - 32;œ1. 570 - ses; ejus historia, 0.
sa -- 105; Græci mater ex Jove, XX, Deucalionis e
Prometheo, XXI.

“œillnvg, cl, 0. 528; ite universoe Græœs lb He.
siodo vocales fuisse , CLXXXIV.

limé-nem , nua Nereidum, 250.
“ka , tu; , Panopei nata, Ægle , LXXXV.
17ml; , (boc (alibi limousin) , Phoc’idie urbs, Cephisso

adjaœns, CXLII.
“açôiwt, ovoç, pater Alcalhoi, CX.
“même; , Fluvius, Oceaui et Telhyoe f. , 344.
Humain: , Pamassus, Bœotiæ [nous , 499.
1]me , une Nereidum, 247.
1’le , oœaniüdum nua, 352. I h
“hemloc , l“. Menœtü , fratrie Pelei, Aciulhs frater pu-

lrueliu, CLXXXVIII.
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unau, , ou: , l) Suadn , quomodo Pandorum exornawerll,

0. 73. 2) oœanitidum una, 349.
Hammam, Æpyti f., CLXXVI; inter principes Lapitho-

rum, S. 179.
1]st , 53m; , Iüs pour, V.
“alpin , Œbali tilla , CVI.
“sipo; , à , Achajæ iluvius, CLVI.
nama; , Lycaouis pater , XGVIII, quem aôro’xoova

fuisse Hcsiodus dixit, XCVH.
Hamel, al, populus, qui Dodonam incolebal, CXXXIV.
“dadas: , al , Plejades , X. Vid. HÀnîc’Lôaç.

nom, rex, Jasoui labores diniclles imperavît, 06mm;
nul àrdcealoç , x. 1:. 1. 996.

Halonôwnco; , il , Hesiodo nota, CXL.
1161017, (me; , pater Nicippes, CCVII.
11510292; , (au; , promontorium, a!) Orione condltum ,

CLXXVHI.
[miaou , Hipponoi lilia, ab Hippostrato compressa, ad

Œneum missa , qui cam interliceret, LXXXVIII.
Hepzipnç , ou; , Æoli f. , ônépûupoç , XXII]; Hulirrholhii

pater, xcu. vHeptxMusvoç , Nelei L, qui in omnium unimalium sp0
q clam se convertere potuit, ab Hercule interfectus,

XXX.
Heptpr’iônc , me , Ceutaurus, “miam, S. 187.
“appliqua; , Bœotiæ umnis, 5.
Hepcémh: , aux , à , Telemachi et Polycostes L, C.
Hepaeùç , Dames f. , qualis in Herculis clypeo repræseu-

talus fuerlt , lur-néron, S. 214 -- 229.
Hepceçovetn et llapeeçôvn , Proserpiuo, Jovis et Cereris

lilia, quam Pluto rapuit , 913 3 cum Plutone in Tar-
taro habitat, ênawù , 768, 774.

Uspaeçévn, 913 , “Il. Hepeepoveln.

1159m , l) Gril et Eurybiæ li, 377 ; Asteriæ marlins,
409; ex en pater lieutes, lm. 2) Hesiodi frater, ou
quem carmer] Operum et Dierum scriptum , 0. 10,
27 , 213, 274, 286, 299, 397 (vfnrtoç), en, 633 (ma
Hamac), 641.

momi: , tôoç , une 0mnltidum, 350, 957; e Sole [muer
Cimes et Æebæ regis, 957.

mmm , Omnitldum una, Epôwoa , 357.
Herpzîoç , Ceulaurus, S. 185.
Haut-16m, ol, Perimedes et Dryalus, Centauri, a. m7.
115991161» , OÙ; , Græarum ailera, aïets-nim , 273.

11711460; tam; , Medusæ capile amputato prosiluil, 281;
uominis derivatio, 282; terra relicta ad cœlum vola.
vit, ubi tonitru fulmenque Jovi (en, 283 seqq.; ouin
Bellemphonte Chimæram vinoit, 325.

11men); , a); , Æaci r. , XLVI; Achillx’s pater e Thetlde,

1006; frater Menœtli , Palrocli patruus, CLXXXVIII;
Thetidem prohibe! Achillem’luœrlîœre, Il; de eo et
Mati mon: historiam ab Hesiodo fuse fuisse mm.
tam, cxcrx.

1mm , rô , mons Themaliæ, abria , LXXXII; in quo
lasa a Chimne educatus est , minai , LXXXIII.

anuàç, Flufius, Oceani ac Telhyoa f. , 343. L11.
chpiôeç , al, Musa: cognominantur, S. 206.
[lupin , Thessaliœ regio, ubi Musœ natæ, 53; lbi Magna

et Mmdo hahitabant, XXVI. “lapinliev, 0. I.
1111.16.65; et nouala“, a! , Plejades, minutie film, lith-

.yeve’eç, o. 383; o. 572, 615, 619.

1111152691), une comitidum , 355.
morne: , Plutus deus, Cereris et Jasü l’. , 969 seqq.
mon», oc: , Wullidum nm, Wc, 355.
Iloluôeûxnç, soc, Pollux, Jovls L, XXXVI; àvrîôeoç,

XXVI.
mmm, Oœaniüdum nua, eùslôïîh 354-0710”-
llolûôupoç, Cadml et Harmonica f., 978.
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mmm, Nestoris inia minima natu, Persepolis mater
e Telemacho, éüCmvoç, C.

“alundum, ovoç, Bulæ 1., Euœchmes marials, 01x.
“016mm, Jasonis mater ex Æsone, CLXXXI.
“abuna, Musarum ulna, 78.
lIoÂuvsixnc, coç, CXX.
Holuça’mç, ou, de que CXVI.

Ilévoç, Labor, Eridis f., (quôuc, 226.
Howmôpua, nua Nereidum, 256.
Uàwog, Telluris 1., 132; pater Nerei, 233; deln e Telluro

pater T haumamis, Phorci, Cetus, Eurybiæ, 237 seqq.
nouaiôàœv et Huasiôémv, un“, accus. Boostôâm, l5,

Neptunus, Rheæ ac Salurni f. , 456; pater Cymopoliæ,
819; Tritouis pater ex Amphitrite, 930, Euphemi e
Mecioue, L; pater Bu1æ, 0X1“, et Minyæ, CLXJI;
cum Medusa Gorgone concubin“, 278; Tartaii portas
ac muros, 732, cum Apolline Thobarum ma-nia ex-
struit, XLVIII; Thebarum præscs, S. 105; 1cmplum in
Peloridis promontorio ci exslruclum ab Orione,
CLXXVIII; yatûoxog êvvociyaioç, 15; èvaaixôœv, 0. 667.

[loa-21856111, 732; vid. IIoasŒdev.
nommai, 01, Fluvü, Oceani et Telhyos ûliî, 3000 nu-

mero, mimi-.4, 337, 367 seqq., quorum compluref
recensemur 338 - 345. 348.

Hooluvôpm, Nereidum nua, 258.
npiauoç, Hesiodo notus, CLXXXV.
119011165; , a! , Prœli liliæ , describuntur XXVII,“XXVIII;

quad Bacchi cultum neglexerant, insania punitæ,
XXIX; a Græcis plurimis in matrimonium petilæ,
CLXXXIV.

npoimEzc, Propulsatio hostium, in Herculis scuto repræ-

santals, S. 154. A1196107.“, anus c principibus Lapitharum, S. 180.
Hpounesùç, étoc, Japeti et Clymenes 1., 510; O. 50; pa-

ter Deucalionls ePandora, Hellenis e Pyrrha, XXI;
Epimetheum fratrem præmonet , ne donum a Jove Bibi
missmn accipiat, O. ’86; ignem Jovi furatur, 365
seqq.; O. 48 seqq.; qualem dolum Jovi struxerit, Diis
hominibusque Sicyone certamibus, 535- 561, a Jove
in vincula conjoclus, 521, ejus jecur a!) aquila come-
sum, 523 soqq.; per Herculom libvralus, 526 seqq.
Epïthetaràxaîxnra, 614; Mulowîmç, 546; 0. 48;
«017.17.04, niolwnnc, 511; “a: mi: ’la-rrs-roîo, 565, O.
50; notxnlôôouloç, 521; conf. ’la-rrsnoviônc.

IIpovô-n, una Nereidum , 261.
Ilpupmh, 06:, Oceanitidum nua, 350.
Ilpmouéôzm, Nereidum nua, 249.

. 1191m6), 064, Nereidis, rodasse duarum Nemidum nomen,
243, 24s.

[111061, 06:, Phocidis regio, Apollini sacra, 131110611,
LXXXVII; ibi lapis a Satumo Jovis loco devoratus et
revomilus memoriæ causa à Jove exstructus, 499,
717165111. 11001583, S. 480.

HUM/2m, ou, Anaxibiæ f. , LXXVII.
110105.11, Peioponnesl urbs, ubi Neleus ejusque 111ii

regimbant, dcvnsmta ab Hercule, XXX; de ca Hercu-
les cum Marte pugnavil, S. 360 scqq. .

11611.»), mvoç, Nnuholi f. , pater Amiopes, XLV.
1166:4, mater Hellcuis e Promcthco, XXI.

P.
’Paôiuavôuç, 00:, Jovis et Europes 1., CXLIX.
Tél], 467 , vid. Tain.
Tain et ’I’én, Blum, Calli ac Telluris inia, 135; e Sa-

turno miner Veslæ, Cercris, Junonis, Plutonis, Ne.
muni, Jovis, 453 seqq.; quomodo Jovem acrudelilate
Saturni servavcril, 407 scqq.; 7,61011»; , 625, 634.
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’Pfiaoc, Fluvius, Oceani ac Tethyos f., 340.
’poaaa, uns Occanilidum, 351.
’Poôioç, Fluvius, Oœani et Tethyos 1., 340.

2.
anyâpmç, Fluvius, 1’. 00m1 ac Tethyos, ubac, 344.
Enluwvsùç, Æoli 1., âômoç, XXI“.

xapmôùv, 6voç, Jovis et Europes 1., CXLIX.
2&me , oî , e quinque tiliabus Hecalæi tiliœque Phoronei

nali, oùôuavol, àunxazvospyol, XCI.
roui), 06;, una Nereidum, 243.
Sapin; , a1 , sireries , quarum insula encapées“ ,

CXXXVII; ventas ab iis deleniri, CXXXVIII.
Esïpioz, à, Sirius, rio-mm 417; 587; 609; antilog, S.

153; S. 397.
mm, Luna, Hyperionis ac Tlieæ filin, 371; laparpà,

18, 371.
2:69.11, Cadmi et Harmoniæ filin, 976; Baœhi maler ex

Jove, Karnak], 940.
ripe; ,ÏHalirrhothii et Alcyones 1“. , X011.

Stand), 06:,1rium Gorgonum uns, 276.
213106111, 63x404, Erechthei f. , CLXIX.
21600:, oüvroç, Fluvius, Oœani ac Telhyos 1., Ozïoç,

342.
Zig-090:, Æolî f., alolopümç, XXI“.

Exàuavôpoç, Fluvius, Oceani ac Tethyos 1’. , 050:, 345.

2160m, et, (n°001101, CXXXII.
nous, Phorbantis et Recettes filin, LXI’II.
261m, ot, disci, carmer: Hcsiodeum, CLXXXVI.
2mm), 06;, una Nereidum, 245.
Étagènnç, Cyclopum unus, 140.
21901101111111, Euryti mater, XLV.
1:19qu , 6voç, Fluvius, 1. 0mm et Tethyos, 339.
216%, YÔÇ, Oœanitidum rpoçepscrtim àmoémv, 361, et

natu maxima, 776; e Pallante Imiter Le“ et Nioes,
Craleos et Ries, ’stavoü hyâmp, 383 seqq.; quo-
modo a Jove honorais, ut Deorum jusjurandum esset,
397 seqq., 775 - 806; in Tamro habitat, ôuvù, 776;
5150110: ’stavîwl, 389; :TUYÔÇ àçOirov 08mg, 805.

Eupdxovcm , a1, urbs Siciliæ, CXXXVI.
Ezowtùç, m, Atalanles paner, LXXIII.

T.
Tâp’mpoc, 6, plut. du TÉPWIPG, post Chaos prunus exor-

tus, Tdçrapa hepôma, 119; Typhoëi pater eGæa, 822;
ejus variæ descriptiones, 721 - 819; ibi Titanes, 717,
729, 614, Centimani, 734, 814, N01 et nies, ailerais
intrantes et exeuntes, 748, Somnus et Mors, 759,
Pluto cum Proserpina, 768, Styx, 776, habitant; hue
Typhoëus a Jove detmsus, 868. Epilheta : 73596.31.“
721, 736, 807; 5690:, 868; xpvôsic, S. 255.

Tdçzol, et, cum Telebois Taphi insulæ partisque Acar-
naniæ incolæ, quibus Amphitryo bellum intulit, év-
ôpec 7mm, S. 19.

TELpeaîaç, ou, vales, Cadmi 1., Mantus pater, CXVH;
Jovis Junonisque altercationem de concubitus volup-
1a1e dirimit, CXXI; de longissima ejus vin, CXX.

Telapuhv, (hoc, Ajacis majoris pater, cujus hospes Her-
cules fuit, CXV.

Talccrd», où; , Occanilidum nua, xpoxônenloc. 358.
TapIyzzo’pn, 1mn Musarum, 78.

T7106; , 60:, Cohli et Telluris 13116, éparswù, 136; ex
0mm mater Fluviorum, 337, 368, et Oœnnitidum,
346, 362, inter quas Heleneu etiam fuisse, XXXV.

Tnkôôm , âwv, 01., populus, qui Acamaniun ac l’opium
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insularn ouin Taphiis incolebat, ab Amphitryone de-
bellams, &vôpe; 719m: , S. 19.

Tnk’yovo;, Ulixis et Cimes 1., 1014, Tyrrhenorum rex,
1016.

T7,).Épa’loç , pater Persepolis e Polycaste, C.

Trûmvôç, ex Anton pater Memnonis, 784, et Emathio-
nis, 985.

Tmùvôp-n, Echemi uxor, VIII.
Tiçvvôoç, 1) , accus. Tipuvôa. Tiryns, urbs Argolidis, ubi

Amphitryo 1111131131131, pn’usquam Thebas abiit, éüx-ri-

pavai: «rongeant, S. 81; hue Hercules Geryonis boves
egit, lapa , 292.

TlïapÉo’loç, e principibus Lapitharum unus, 6:0; ’Apnoc,

S. 181.
T uivzç, o1, Titanes Cœli 11111 unde appellnti sint, 207;

corum cerhmen cam D115 (629) et Centimanis, 674 -
717; vicü et in Tartarum delmsi, 717 seqq., 814;
hand, 632; 0:01, 630. 648, 729; 01101019019101, 851;
1061101, 697 ; prætcren obvii 392, 424, 650, 603, 676, 882.

nm, Elme 1., CLxx.
Timivœp, 090:, Æpyü 1., CLXXVI.
Toësù;, Eux, Euryti et Antiopes 1., àvtiûeoç, XLV.
Tp-nràç, mons Nemeæ, 331.
guig, ïvoç, Thessaliæ urbs, ubi Ceyx regnavit, quo

Hercules profeclus est, S. 353, 355, 469.
Tare-rêvera , Minervæ 00men, ylem-1111m“, 895; 1110x111-

m4, Ben-h, èïpexüôorpaç, x. r. 1., 924; hircin, S. 197.
Tpirwv , mm, Neptuni et Amphitriies f. , eôpvôinç, pé-

114, 931 501111. .
Tpoin, Troja, 0. 165; Tpof-nv à; mnwüvaixa, 0. 653.
Twôiçu-x, cujus a liliabua qualem pœnam Venus petic.L

rit, CXLVI.
banvin. , regio Iialiæ, CCII.
Tvmvoè, 01, llaliæ populus, sub A3110, Latino, Tele-

gono regibus, 1016. CXXXJX.
TWIOV, Bœotiæ mons, S. 32.
Tuçâwl, avec, Venlus, ex Echidna pater Orlhri, Cerberî,

Hydræ Lemææ, Chimæræ, 306 seqq.; Ladonis dra-
œnis pater, CXLVII.

Tuçniàç, in); , Telluris ac Tartari 1., 821; cujus monstri
dc’scriplio, 821 - 852, pater Venlomm proœllosorum,
869; fulminibus vic1us et mutilatus a Jove, 853 seqq.,
et in Tartarum dejectus, 868.

To111 , lina Omnitidum , 360.

r.
Téôec, ai, vip/pat Xapftwcnv 61min, LXVII, ubi earum

nomina; 0. 615.
’Tôpn Azpwûa, Typhaonis et Echidnæ filin, En? eiôuîu,

313, a Junone nutrita, 314, ab Hercule interfecla lo-
lai ope, 316 seqq.

’rrrrmç, cujus historia L111.
’D).oç, Herculis 1., pater Euæchmes, (11X.
’Tnzpf/Speoi, 01, populus, CXXXIX.

’rmpim, am, Cadi au Telluris 1., 134; e Thea pater
Solis, Lunæ, Auroræ, 371 seqq.

1rmpwviân;, un, Hyperionis 1., Sol, 1011.
’]“1:épç4;, env-roc, Euryannsses pater, CLXll.

’l’moç, Somnus, Noclis 1., 212, 758; Noclem comitatur,
miywrroc 041141010, 756; cum Morte in Tartan habi-

tat, 759; describilur 762. -t191’111 , urbs Bœotiæ, 130101111], XLIX, L.

T’a-plus, a! (Prœlia), Eridis miæ, 228.

(I).

«démon MW, 1) cephali et Auroræ r. mm, 987,

quem raplum Venus tempi! sui cuslodem fait, 989
seqq. 2) Clymenis, Salis 11111, et Meropes 1., 01V,
ubi ejus historia; sive Solis 1. e Clymene, CLXII.

(l’araüln, lina Hyndum, LXVII.
(butô), 06;, Hyadum lina, 11159650011, LXVII.
mmm, inter principes Lapitharum, S. 180.
(baou, 160;, à, Fluvius, Oœani ac Teillyos 1., 340; 8b

Argonnutis trajectus, LVlI.
11390104, Melibœæ natus, mmm, XCV 1.
d’épouser, unu Nereldum, 248.

mon, adj. Phthius, «Min Kopim, L11.
01mm, rô, mons 130301183, S. 33.
(NE, 11164, Sphinx, Orthri et Echidnæ ûlia, 6109., 326.
«1116m, mac, i) (Concubiius), Noctis min, 224.
diiluçiôm, Philyræ 1., Chiro, 1002.
(1mm, in); , Phœnicis et Cassiopeæ 1., LV111; (sur cæci-

1ate punitus, LIX; ab Harpyiis ad usqne Scythiam
propulsus, CXXXI.

1D) würm, a0, Coronidis pater, ôzômroç, LXXXVH.
(1’660; , Terror, qualis in Herculis clypeo repræsenlatns

1uerit, S, 144 (nota) seqq.; 0660; et Aeîuoç, Mania et
Veneris filii, 34; Martin comites bellique socii , 935,
S. 195, 463.

11101671, 1) Cœli ac Telluris filin, xpuo’oan’çavoc , 136;

Labonœ et Asœries mater e Cœo, 404 881111.; avia
Phœbi , CLXXIV. 2) nm Heliadum, 01V.

00180:, Appollinis’nomen , 14, (1». ’Am’lÀœv; S. 68, 100;

hapaexo’unc , LXXXVII; 1906610904, CLXVIl ; Cl,
knoutai! 4).; CLXXIV, ubi nominis derivatio.

«me, mac, Agenoris 1., pater Phinei e. Cassiopea,
LV111; pater Europes, CXLIX; Adonis pater ex Al-
phesibœa, CXCVI.

«Mm: (Nex), in Herculis scuta repræsentatus, s. 155;
o! 416w: , Eridis filii, 228.

QôpBac, awoç, Scyllae pater ex lieute, LXHI.
(196mm, ou: et mac, Telluris et Ponti 1., 237; e Ceto

pater Græarum Gorgonumque, 270 seqq., et dramnis
aurea mala custodientis , 333 seqq.

(bpiëoç, cum vellere aureo (coll. LV) ad Æeten vernit, l;
quatuor 1iiiorum pater ex Jophosse, LXll; huic Phi-
neus vlan: in Scyihiam monstravit, LIX.

0961:1“, roc, Phrixi 1. ex Jophosse, LXII.
(kanak, étoc, pater Hippostrati, LXXXVIII.
411.3196104, Deionis 1., pater Iphicli a Clymene, CXVI,

CXXII , CLXII.
(Nm, am; 1 pater nippone elTherllse Lipephile, Liv.
00150; étoc, CLXI , 900: me: 050101.
d’œxieç, ut Phoœnses, Amphitryonem secuti in hello

cam Tnphiis ac Telebois gesto, maïeuuei, s. 25.
(Daim, Æaci et Psamaihes 1., 1004.
d’üpwvêùc, (wc, cujus miam Hecalæus duxit, X0].

X.

Mac, soc, 10, primum eral ante omnes ras tamias, 116;
ex eo Erebus et N011 prodierunt, 123; toquepèv, 814.

Xaipœv , mvoç, Tllerus et Apollinis 1. , Xaipuvoç 119415901;
pêvoç lmoôduoro, LIV.

Kaki: , 160;, i), urbs Eubœæ, quam xamyôvarm Hesio-
dus cognominavit, cxxm; ihi Hesiodns victorin
in calamine musico reportavit, 0. 655 seqq.

mira, a! , Gratiae, Aglaia, Euphrosyne, Thalia, Jovis
et Eurynomes iiliœ, 907 seqq.; quomodo Pandoram
exomaverint, 0. 73; cur Orchomeni cuitas , CXLHI ;
pælerea obviæ 04,946 , Lll’, LXVII , CLXVH.

Xeiçmv, wvoç, Chiro Centaurus, Philyrœ 1., 1001; Ja-
sonem , LXXXIII,ejusque 111mm, Modem, educavit,
1001. Najadum unam in matrimonium duit ou;
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Mm momi , cal-m Heslodo adscrîptum, cujus
exordium CXXV.

xfpalpa, Typhaonis et Echldnæ filin, 319 seqq., ubi
ejus descriptio; a Bellerophonte ac Pegaso interfecta,
325.

Xioç, il, insula, adqunm Orio in iünere suo venit,
XLIII.

Muséum opoc, capiœ Medusæ amputato prosilnit, 281;
nominis interpreL-ntio, 283; e Calliroë pater Geryonis,
287, 979, et Echidnæ, 295.

W19 150;, una Oceaniüdum 359.

W.
Wapâon, Nereidum una, xapïeaaa se“, 200; Phoci

mater ex Æwo, ôîa 050’ro , 1003. 1

a.
1011111: , insula ad occidentem vergcns, CCIII.
hyalin, insula, in vicinitate Grelæ sils, CCIlI.
’Oxuxvivn, Oœanitis, 0mm lilia; de Slyge, 389, de

Clymene, Miaçupoc, 507, de Chryseide, 956. Dua-
mon. a1, Oceanitidcs, ac Oœani Tethyos 1111:3 (346),
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3000 numero, “mmm, 364; quanun mximæ nain
(366) recensentur 349 - 361.

Dueavàç, Cœli ac Telluris 11, 133; e Tethye pater Flu-
iviomm, 337 seqq. , 368, et Nymphurum Oœanitidum,
345 seqq., 362; pater Doridis, 242; Eleclræ, 265,
Calliroes, 288, 979; ldyiœ, 959; Helenes, XXXV;
qualis in margine senti Herculei repræseutatus ruerit,
S. 314 seqq.; lrajectus ab Hercule, 292; ab Argonau-
tis in Libyam navigamibus trajectus, LXIl; ’Dxeavoîo
àéeOpa, 695; ’Dxeavaü peut, 841; lepôc [560c ’szavoîo,

0. 566. Epilheta: àwëpooç , 770; paeuâivnc, 133, O.
171; Baôuëéeirnç, 265; xÀvrôç, 215, 2711, 288, 294;
ptyx, 20; relia; norapàç, 242, 959. Præœœa ObViul

282, 383, 789, 816, 908.
’meém, Harpyiarum allers, 267.
’Oxupôn, una Omnilidum, 300.
main nérpn , olenia rapes, Piro 111mo adjacens, CL“.
’Dkvoç, il , urbs Achajæ, LXXXVIII.
’Opau, al, Eunomia, Dico, Irene, Jovis ac Themidos

üliæ, 901 seqq.; quomodo Pandoram exomaverint,
zani-goum, 0. 74.

“pion” wvoç, Neptuni et Brylles 1., cujus hiswria XIII!
et XLXXVHI. O. 609; côévoç (6p691pnv) ’Opiawoç, 0.
615, 619.


